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Features

* 16:9 LCD screen e Cable-analogue-Tuner

¢ LED-Backlight-Technology * Electronic Progr. Guide (EPG) for DVB

* On-Screen Language Display in 18 e USB-Media player for JPEG and WMA
languages ¢ ClI-Slot for CA- module

* DVB-C-HDTV-Tuner  Auto Power Off after 4 hours with no

e DVB-T-Tuner operation

Battery notice (valid in EU only)

Look after our environment - contact your local authorities for advice on how to safely dispose of exhausted
batteries. The crossed out wheelie bin symbol indicates that used batteries should not be disposed of with your
normal household waste! A separate collection system for used batteries is in place to allow the correct treatment
and recycling in accordance with current legislation. Please contact your local authority for details on collection
and recycling schemes in your area.

DVB-C notice

* The DVB-C reception possibly requires an additional contract with your cable supplier. A Smartcard
for the receipt of encrypted programmes comes with the contract. Programmes that do not come with the contract
will remain encrypted and not be viewed.

* You receive DVB-C programmes with a CA module (CAM) of your cable network operator. You insert the CAM
into the CI-Slot (refer to page 10) of this TV set. You insert the Smartcard into the CAM.

* You can possibly receive a few unencrypted DVB-C programmes at your home location even without
an additional contract and without a CAM. However, these programmes frequently reveal a poorer
image quality than the DVB-C-HD programmes that are subject to a charge. The image quality that is frequently
poor is a feature of the respective programmes.

Information for the DVB-T function

* Any function relative to the digital television (with the DVB logo) is available only within the country or area
where such signals are transmitted. Verify with the salesman if it is possible to receive a DVB-T signal in the
zone where you live.

Remove the CAM for DVB-T reception, if it has been inserted.

A DVB-T antenna must be connected for DVB-T reception.

Even if the television conforms to the DVB-T specifications, the compatibility to future digital DVB-T
transmissions is not guaranteed.

Some digital television functions may not be available in some countries.

The DVB-T system present in this device is FTA (Free to air).

Equipment connected to the protective earthing of the building installation through the mains connection
or through other equipment with a connection to protective earthing — and to a cable distribution system
using coaxial cable, may in some circumstances create a fire hazard. Connection to a cable distribution
system has therefore to be provided through a device providing electrical isolation below a certain fre-
quency range.

Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet utstyr — og er tilkoplet
et kabel-TV nett, kan forarsake brannfare.

For & unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV nettet installeres en galvanisk isolator mel-
lom utstyret og kabel-TV nettet.

Utrustning som &r kopplad till skyddsjord via jordat véagguttag och/eller via annan utrustning och samtidigt
ar kopplad till kabel-TV néat kan i vissa fall medféra risk for brand.

For att undvika detta skall vid anslutning av utrustningen till kabel-TV nat galvanisk isolator finnas mellan
utrustningen och kabel-TV nétet.

Dear Customer, [European Union]

This apparatus is in conformance with the valid European directives and standards regarding
electromagnetic compatibility and electrical safety.

European representative of JVC KENWOOD Corporation is:
JVC Technical Services Europe GmbH Postfach 10 05 04

61145 Friedberg
Germany
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Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks
of Dolby Laboratories.

This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft. Use or distribution of such
technology outside of this product is prohibited without a license from Microsoft.

DVB and the DVB logos are trademarks of the DVB Project.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE
REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC
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PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.
MPEGLA.COM

HDMI, the HDMI Logo, and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or registered trade-
marks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Important safety information

This unit has been produced according to all current safety regulations. The following safety tips should safeguard
users against careless use and the dangers connected with such use.

Although this appliance has been carefully manufactured and rigorously checked prior to leaving the factory, as

with all electrical appliances it is possible for problems to develop. If you notice smoke, an excessive build-up

of heat or any other unexpected phenomena, you should disconnect the plug from the mains power socket

immediately.

Ensure that the unit is sufficiently ventilated! Never place next to or underneath curtains!

This set should be only be connected to an AC 220~240V / 50Hz mains power supply - do not attempt to

connect it to any other type of supply.

The socket-outlet must be installed near the equipment and easily accessible.

Any repairs must be carried out by qualified service personnel only.

Do not open this unit. A non-expert attempting to repair the unit could be dangerous and potentially cause a fire

hazard.

Keep away from rodents. Rodents (and also cockatiels) enjoy biting into electric flexes.

The animal can cause a short cut (fire hazard!) and receive a fatal electric shock.

Always hold plug when pulling out plug from power mains supply system. Do not pull on flex. The flex can

become overloaded and cause a short cut.

Never wet clean. Only use a damp cloth, the same as when cleaning furniture.

Do not submerge in or under water!

Set up unit so that no one is able to trip over the flex.

This unit is recommended to be installed on shock-free benches in order to avoid any danger from falling.

Take note that toddlers can pull the unit down from the table or cupboard by means of its flex. Children can hurt

themselves when doing this.

Do not use the unit near heat sources. The casing and flex could be damaged by the impact of heat.

Watch out for kiddies copying what adults do! Do not stick any objects through the vents!

The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as newspapers,

tablecloths, curtains etc.

The remote control is not a toy! Toddlers could swallow the batteries. If a battery has been swallowed, please

seek out a doctor immediately.

The screen is made of glass and can break if damage is done to it. Be careful when collecting sharp-edged

glass splitters.

You could be hurt or the unit could be damaged.

If the unit is mounted on the wall, contact the shop where you purchased the unit for advice, and leave the

installation work to experts. Incomplete installation work can cause you injuries.

Taking fall-prevention measures

- If these measures are not taken, the unit can fall and you could be injured.

- Contact the shop where you purchased the unit to obtain full details of the measures.

When a TV stand is used,

- Ensure the unit is fully on the stand and placed in the centre.

- Do not leave the stand doors open.

- You could be hurt as a result of the unit falling or breaking, or your fingers being caught or jammed. Take extra
precautions if you have children.

Avoid placing the unit on any surfaces that may be subject to vibrations or shocks.

To protect the unit during a thunder storm unplug the AC power cord and disconnect the antenna. Caution: Do

not touch the antenna connector.

When you leave your home for a long period of time, unplug the AC power cord for safety reasons.

The unit becomes warm when in operation. Do not place any covers or blankets on the unit in order to prevent

overheating. The ventilation holes are not to be blocked. Do not set up near radiators. Do not place in direct

sunshine. When placing on a shelf leave 10 cm free space around the whole unit. Make some space around TV

(Correct shelf assembly).

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as

vases, shall be placed on the apparatus.

Liquids spilled into the unit can cause serious damage. Switch the set OFF and disconnect the mains power

supply, then consult a qualified service person before attempting to use the unit again.

Please pay attention to the following instructions in order to avoid receiving a life-threatening electric
shock:

Protect against moisture. Never use in the bath or sauna.

Never use near a bath, shower or swimming pool.

Never use the unit if it has got wet. This can also mean condensation moisture, which occurs in the winter when
the cold unit is brought into a heated flat. Wait before operating the unit especially after it has been transported
in the winter, until the cold unit has adjusted to the room temperature.

Do not place any heavy objects on the flex. Electrical isolation could be damaged.

Never wrap insulating tape around damaged flexes or on damaged plugs. These should be repaired or replaced
by qualified service personnel.

Never use this unit if the cabinet is defective. Do not make provisional repairs if the cabinet is damaged - this
should be replaced by a new cabinet if necessary.

Unplug the unit from the mains power supply prior to the cleaning of the unit.



Important safety information

How to attach the stand

NOTE:

¢ Unplug the AC cord from the AC INPUT terminal.

* Before performing work spread cushioning over the base area to lay the TV on.

* Do not support the TV by the screen as sharp objects and too much pressure may cause damage.
* Be sure to follow the instructions. Incorrect installation of the stand may result in the TV falling over.

1) Place the TV on its front onto a table.
2) Align the stand’s base-plate (supplied) as seen here.

It will fit in only one direction. Make sure the locating pegs project through the locating holes.
3) Carefully hold the base plate in position and secure it with screws (included).

LT-22... LT-24...

—— CTHINHIN S ---‘

‘ “_ém\mm

NOTE:
¢ To detach the base plate, perform these steps in reverse order.

Dismantling the base

For wall mounting, the base plate must be dismantled. To do this, remove screws (M, see page 10) from the
back. Take off the base plate entirely. Fit a VESA 100mm wall mounting kit.

flame on the top or near the TV set.

Headphone Warning
Loud music can damage your hearing irreversibly, therefore do not set the volume to a high level when
listening through headphones, particularly for extended listening periods.

WARNING To prevent fire, never place any type of candle or open @

Moving the unit or carrying by hand
When the unit is moved a long way, unplug the power cord and disconnect the antenna, con-
necting cables and any fall-prevention apparatus.
* Moving without doing so could result in damage to the power cord, a fire, electric shocks or injuries
from dropping the unit.

Ensure that unpacking and transfer of the unit is carried out by two or more people and that
the unit stays upright when doing this.

When the TV stand has casters, remove caster cups from the stand and push it while support-
mg the unit.
» Ensure that you support the unit when the stand is pushed, as this can cause the unit to fall and you
could be injured.
* The appliance could leave indentations in wooden tables with extremely soft wooden surfaces due to
its heavy weight.
Furniture polish could corrode and dissolve rubber feet. Black imprints could be visible on the table.
You should therefore only use TV benches, which have been constructed for this specific purpose.



Important safety information

Secure the casters when the unit is installed on a TV stand with casters.
e The stand can move and you could be hurt if the casters are not secured.
Remove casters when the stand is placed on a soft surface such as a mat and carpet.

The distance between eyes and the screen should be about 3 ~ 4 times as long as height of the
screen.
* Viewing from too close a distance can cause strain for your eyes.

When installing the Monitor on a table, be careful not to place the edge of its stand.
¢ This may cause the Monitor to fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to
the Monitor.

Possible Adverse Effects on LCD Screen: If a fixed (non-moving) pattern remains on the LCD screen for
long periods of time, the image can become permanently engrained in the LCD TV panel and cause subtle
but permanent ghost images. This type of damage is NOT COVERED BY YOUR WARRANTY. Never leave
your TV on for long periods of time while it is displaying the following formats or images:
* Fixed Images, such as stock tickers, video game patterns, TV station logos, and websites.
* Special Formats that do not use the entire screen. For example, viewing letterbox style (16:9) media on
a normal (4:3) display (Black bars at top and bottom of screen); or viewing normal style (4:3) media on
a widescreen (16:9) display (Black bars on left and right sides of screen).

Attention!
Cleaning instructions for your LCD TV.

Safety note:
Before you start to clean, switch the set’s power off completely and disconnect the plug from the mains
power supply.

Be careful not to scratch the plastic coated front panel - it is highly vulnerable to accidental scratching (e.g.
by fingernails or other sharp items). (While cleaning, do not wear jewelry) that could cause surface scratch-
ing (such as rings, wrist-watch, etc.). Use a lint-free cloth and pure water to clean with, but make sure the
cloth is thoroughly wrung out so that it is just damp and not soaking wet - also make sure that the cloth is free
from any dirt that could cause scratching to the surface.

Wipe the set clean using minimal pressure.

Do not use standard window cleaning fluid. Its alcohol / ammonia will dissolve the front window’s coating.
Never use solvent or thinner. Never use special cleaners which are designed for cleaning PC Monitors or
CRT TVs. Finally carefully rub dry with a clean dry lint-free cloth.

Do not use paper towels or tissues to clean the set - paper can disintegrate when wet or may leave a trail of
dust behind. Some paper can also be abrasive and scratch your screen.

Saving electricity

The high energy consumption during operation is reached only with maximal brightness of the display light.
Maximal brightness is only necessary in a daylight environment in order to get a luminous and full of contrast
picture. With less light in the environment, e.g. in the evening, the picture already can be too bright and might
dazzle. The brightness of the display light can be reduced to the desired value in the menu Backlight (see p.
19). If the Backlight is set to a smaller value you can save up to 30 % of energy.

Note:

* Maximal contrast values are reached only with a maximal setting (100) of Backlight.
* The biggest energy saving effect is reached with minimal setting of Backlight.



Location of controls
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Description of Indicators and Controls
1. Remote sensor
2. Power indicator: The power indicator lights up red in standby mode, and blue in power - ON mode.
3. Loudspeakers
4. () (Power)-button: Preparation: Connect power-cable to AC220~240V/50Hz.
Press power-button to enter standby mode or turn on the power.
. TV/AV/IPC/ENTER button: Select input mode. In Menu : Using as ENTER button.
. MENU button: To display the menu screen.
7. (@) (Channel) A/\//Alv buttons: Press A to change to a higher numbered channel set into memory.
Press v to change to a lower numbered channel set into memory. In Menu: Setting.
8. —a (Volume) +/-/«/» buttons / In Menu: Setting.

o O

For complete disconnection from the network, remove the supplied power cable from the socket.



Remote Control

0]

OO0

i Awovr @

Function Page
Enter standby mode or turn on the power 11
Ci) Display program position number 13
AUDIO I/T
@ Select between the available broadcast audio 13,14
©
() Display the subtitle 13
Select channel 13
(- |Select Teletext page 14
Enter password 16
Select an input source 11
Display the EPG (Electronic Progr. Guide) 16
MENU
O Activate the menu 11
RETURN
O In menu, return 1 step / exit menu
Cursor buttons
@ Memorize
- CH LIST 13
@ @ Cursor buttons
@ Turn the sound on/off 14
e
O Select picture format 18
Volume 14
Still picture 14
Hold the text page 14
&s Switches between the present channel and the last
selected channel 14
Sub page selection 14
Change the TV channel or Teletext page up or down |13, 14
Select to operate TV
(D) To enter Media Browser 22
bmf Call Play Mode screen
I Teletext ON / TV+Text / OFF 14
@ Control buttons for USB 22
2 Reveal quiz page answers 14
@ Control buttons for USB 22
=) Teletext enlargement 14
@ Control buttons for USB 22
- = Fastext/TOPtext buttons 14

[
B
B
[

Control buttons for USB

22




Remote Control

Install the batteries
Use batteries type UM4 (AAA-Size).
Do not use old or weak batteries. The remote control may not work properly with a weak voltage from such
batteries. Replace exhausted batteries with new ones. Never try to recharge normal batteries - this could
cause an explosion.
Note:
* Exhausted batteries can leak corrosive electrolyte, which may cause damage to the remote
control - therefore remove exhausted batteries immediately.
* Batteries should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

1 Open the battery 2 Install the batteries as shown 3 Close the battery
compartment. below, ensuring the correct compartment.
polarity.

Remote sensor

Distance of Remote Control Operation @

Point the remote control

Maximum distance approx. 5m )
PP directly at the remote sensor.

Transmitter window

a) If bright sunlight directly beams onto the unit front. b) If an obstacle is placed between the unit and the
handset.

c) If the batteries have not been installed according d) If the batteries are weak.
to their polarities.
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Antenna connection

Note: Before you connect other appliances:

* To avoid potentially damaging your set, make sure all items are switched off and disconnected from the
mains power when you make the connections.

* Arrange the desired connection.

* When you have finished making the connections, reconnect the mains power to the unit and switch it
back on.

Connect your antenna as shown below (A). Connections to other equipment is explained further on
P.24-25. If you have problems with reception, consult a specialist of antenna.

Back Side (A) Antenna: Connect an antenna.
The built-in tuner receives all
LT-22... analogue cable programmes
and DVB-T/-C channels.
(B) DIGITAL AUDIO COAXIAL
output: digital audio output
(C) AV/COMPONENT input:
Input for analogue AV-Signal/
Component-Signal. See P.24,
25

(H) —leems
() —&®

)

Note: AV-AUDIO input is
sharing with COMPONENT
AUDIO input.

(D) USB input: See P.22-23.

(E) Scart socket: For the
connection of scart cable. See
P.25.

(F) C.L slot: for CA- module
(CAM) (if PayTV-provider
supports this).

Note: To prevent malfunctions

(M) (N) and damages, be sure to turn
off the TV before inserting or
removing the CAM card.

(G) HEADPHONE jack: Plug
headphones with a mini plug
(3.5 mm) into this jack.

(H) PC-INPUT (PC): See P24.

(I) PC/DVI AUDIO input: See
P24.

(J) HDMI/DVI input: See P24.

(K) Power supply: Connect the
supplied power cable to an AC
220-240V/50Hz mains power
supply only - do not attempt
to connect it to any other type
of supply. Never try to repair a
damaged AC power cord with
isolation-tape - this should
be repaired by a specialist or
replaced. Do not let your pet
loose near the cable. Animals
biting into the cable could
receive a fatal electric shock,
and could cause a hazard to
others.

(K)

(H)—
M—
)
(N)

(K)

(L) Bracket holes: Fix a wall mounting bracket (not supplied) here.
(M) To hang the television on a wall, remove these screws and then remove the stand.
Before performing work spread cushioning over an area to lay the TV on.
(N) Service connector cover: Please do not open this cover. There is a socket only for service purpose inside.



Auto setup

The built-in tuner receives DVB-C, DVB-T and Cable-
analogue. At the first time you operate after the
purchase, “Auto Installation” menu will appear.
Preparation:

Turn on TV-unit (see P.7) and connect antenna.

Auto Installation menu will appear.
Press a or ¥ to select desired language.
Then press ENTER.

Auto Installation

-Setup 1 -
Language : German
French
Italian
Polish

2 Press 4 or ¥ to select your country.
Then press ENTER.

Auto Installation

- Setup 2 -
France
Italy
Poland

Spain

Note:
e IFYOUR COUNTRY IS NOT IN LIST,
PLEASE SELECT “Other”.

3 Press a or ¥ to select Home.
Then press ENTER.

Auto Installation

- Setup 3 -
Please select where the TV
will be placed. The picture Store
will be optimized for that
location.

If you cancel Auto Power Off (see page 20),

press & or ¥ to select Off. Then press ENTER.

Auto Installation

-Setup 4 -

Auto Power Off : Off
Your TV has been set to
power off after 4 hours of
continuous viewing. If you
want to change this setting, 2 Hours
please choose Off. This
setting can also be changed

in the MENU.

1 Hour

5 Press 4 or ¥ to select Antenna or Cable, then
press ENTER.

Auto Installation

- Setup 5 -
TV Comesin:
Please select the method of
TV Connection. Cable

TV will search for Digital TV-channels at first.
Connect your DVB-T antenna (or DVB-C
antenna if you selected “Cable” at step 5) now.
Continue with ENTER to start auto tuning.
The tuning’s progress will be displayed in
percent for confirmation.

Auto Installation
- Setup 6 -

Start Auto Tune (Digital)

Note:
* Please be patient - the Auto Tuning process
can take several minutes to complete.

7 When the tuning for Digital TV-channels is
completed, you will be asked if you want to proceed
to autotuning for Analogue TV-channels. If you wish to
start autotune Analogue TV-channels, connect your
Analogue cable-TV antenna and press ENTER.

Note:

* |f you do not wish to carry out the autotuning for
Analogue TV-channels, press MENU to exit the
menu.

Auto Installation
-Setup 7 -

Start Auto Tune (Analogue)

When the display reads 100%, normal TV-screen will
appear.

Note:

* To cancel the auto tuning, press RETURN during the
process.

THE AUTOMATIC TUNING PROCESS WILL

ONLY START BY ITSELF THE FIRST TIME YOU

SWITCH THE SET ON. HOWEVER YOU CAN

RESTART THIS PROCESS VIA THE MENU

SYSTEM (see page 12). )

* If you could not set up a correct pair of IanPuage and
country in this auto setup process, you willbe able to
make your preferred language selection as illustrated in
page 12 (On-screen Language Selection).

Selecting the input source

Press INPUT SELECT to view a signal from
another device connected to your TV, such as a
VCR or DVD player. You can select each input
source depending on which input jacks you used to
connect your devices.

To select the video input source, press INPUT
SELECT or A/¥, then press ENTER.

Note:

* Playback either source of DVB-T- or DVB-C-TV, and
DVB-T-Radio or DVB-C-Radio depends on the selection
in step 2 of “Station search” on page 12.

11
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On-screen Language Selection

1 Select Feature (unless you have already
selected when the set was first switched on)
then press». Then press 4 or ¥ to select
Language, then press ».

Feature

Child Lock ENTER »

ENTER »

ENTER »

Language

Clock
Sleep Timer
Auto Power Off
Power On LED
Hearing Impaired

Clinfo

2 Press a or ¥ to select OSD Language, then
press ». Press a or ¥ to select the desired
language.

Feature - Language

French
talian
Polish

Spanish

0SD Language
Preferred Subtitle
Preferred Audio

Digital Teletext Language

Analogue Teletext Lang

Feature

3 Press MENU to exit the menu.

Changing the order of stored channels

The Automatic station presetting stores the
stations in a specific order. However, this order
can be changed if you wish.

1 Press MENU. Select Channel Management
option in Channel menu, then press ».

Press /v to select the channel that you want
to change, then select desired option from
the bottom of the TV-screen. Then press the
appropriate coloured button on the remote
control.

Channel - Channel Manager

ANTENA.NEOX
ANTENA.NOVA
Telehit

FRATV1

® o2 ® 6

@ Lock (red button): Red « mark will appear.
(Lock is available only when Child Lock is On. See
pagel6.)

(2 Del (green button): Green < mark will appear.

(3 Skip (yellow button): Yellow </ mark will appear.

(@ Rename (ENTER button): You can change the
name of a channel on the cursor screen with A/¥
/<, ENTER and Red/Green/Yellow buttons.

(5 Swap (blue button): Press A or ¥ to select the
position that you want to swap the channel with,
then press ENTER.

Station search

Warning! All previously saved channels are
deleted in Step 5. A new channel search then
starts automatically.

1 Press MENU. Select Channel menu, then press »-.

2

For Digital channel search, press a or ¥ to
select TV Connection, then press ». Press a or
¥ to select Antenna (for DVB-T) or Cable (for
DVB-C), then press »-.

* You can select this option in DTV input mode only.

Press 4 or ¥ to select Auto Search, then press ».
Press » and then press A or ¥ to select the
desired country, then press ENTER.

[

Country

Al
Digital
Analogue

Channel

Press A or Vv to select the searching mode,
then press ». The confirmation screen will be
displayed.

Channel - Auto Search

Country »

,
o I
ENTER »

Are you sure?

ENTER 3

OK Cancel

Channel —

All: Search for the both of Digital, Analogue
and Radio channel.
Digital: ~Search for Digital and Radio channel.

Analogue: Search for Analogue channel only.

Select OK and press ENTER to start Auto
Search.

Channel Tuning

Analogue channels found:
Digital channels found:

Radio channels found:

.
Note:
* Press RETURN if you return to step 3.

When the display reads 100%, press MENU to
exit the menu.

6

Update Scan

If you wish to search and store only new channel,
perform the Update Search. The current channel
store is remained and only new channel will be
stored to channel store.

Preparation:

Select DTV in INPUT SELECT. Press MENU.

¢ Select TV Connection option in Channel menu, then
press ». Press A or ¥ to select Antenna or Cable, then
press ».

¢ Select Update Search option in Channel menu, then
press ».

Perform the same steps as 4 - 6.



Manual Station search

Digital Manual Search

Channel - Digital Manual Search

Frequency(kHz) [O)

Start @

Channel Strength [ e———

Quality  E———

av_Move  Ener Enter Rewn | Return Menu | Exit

Preparation:

Select DTV in INPUT SELECT. Press MENU.

¢ Select TV Connection option in Channel menu,
then press . Press A or ¥ to select Antenna or
Cable, then press ».

* Select Digital Manual Search option in Channel
menu, then press ».

% Frequency of Digital channel to be searched.

Select Start, then press ENTER to start searching.

You can verify the signal strength and quality of
the selected service here. If necessary, adjust
the direction of the DVB-T antenna to obtain the
maximum signal strength.

Analogue Manual Search

Channel - Analogue Manual Search

(—T— — O
217.25 MHz &)
ENTER ®

Fine Tune ER @
AFC (5)
Colour system > ®
» @

Current Channel

Search

Sound System

- swe ®

Enter | Enter Menu_ Exit

av_ Move Retn | Retum

Preparation:
Select TV in INPUT SELECT. Press MENU. Select
Analogue Manual Search option in Channel menu,
then press p-.

(@ Press W, then press A or ¥ to select the current

channel, then press ENTER.
Frequency of current selected Analogue channel.
Press », then press <« or » to perform intermittent
search from current selected Analogue channel’s
frequency position.

(@ Already correctly and optimally installed. Do not
change anything here. Any changes can cause
picture or sound disruption. The video can also be
affected.

() Press», then press A or ¥ to select AFC On or
Off, then press ENTER.

(® Colour system has already been preset to Auto.
Do not change anything here. Any changes can
cause picture or sound disruption.

@ The correct sound system is already installed. Any
changes can cause sound disruption.

Finally, press red button to save the searched
channel.

Basic Operation

Channel selection

With the numbered buttons.

Example:

* No.2:Press 2.

¢ No. 29: Press 2 and within 2 seconds, press 9.

¢ No.929: Press 9, 2, 9 same as above.

Press P + or —to change up or down a channel. This
takes approx. 2 seconds. If the auto search only stored 5
stations, only these 5 will appear. Skipped channels will
not appear (see P.12).

Channel List

The channel List shows a list for each receivable
programmes for TV/DTV and Radio.

Press CH LIST to display the Channel List.
Press A or ¥ to select the desired channel.
Press CH LIST to display the selected channel.

Information display

Press J. The program information will appear for approx. 4

seconds.

* If you press J twice, more information and signal
strength and quality will appear. (DVB-T)

The following figure is an example of DVB-channel

reception.

@ @ ®

0672 PQR

@6 6eD®

672_PQR_SMPTE Color
Bar_0101_0000_0001_Audio3_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefg
hijkimnopgrstuvwxyz

®

Frequency : 842000 kHz Bit Rate : 5196000 bps Stereo

Strength : [ 24%
Quality : [ 79%

® e

Channel Name

Program Title

Next program detail and current program detail
alternate by «4» buttons

(@ Program Duration

Current time

There are two or more audio languages. (see below)
Radio icon will appear in case of Radio channel.
There is one or more subtitle languages. (see below)
DVB Teletext available

10 Signal strength and quality

) Frequency and Bit Rate of channel

{2 Program Detail

Audio/Subtitle language for DVB-channel

If the current watching DVB-channel has more than one

audio language or subtitle language, you can change

them with AUDIO 1/11 or €.

* Press AUDIO I/11. Audio language menu will appear.
Then press A or ¥ to select the Audio language.

* You can also select the audio format (Stereo, Left or
Right) %pressing of €orp.

e Press , then press < or » to select DTV Subtitle.
Then press A or ¥ to select the Subtitle language. Then
press ENTER.

Note:

* Some DVB-broadcasts may not provide subtitle
language service.

¢ To cancel the Audio/Subtitle language menu, press
RETURN.
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QuickView

PP button allows you to go back to the last selected

TV channel.

* This feature is not available in external input mode and
also it can not step over the ATV-input mode and DTV-
input mode.

MUTING

Press Iiﬂ(.The sound will be cut off.
The muting can be released by pressing @3( again or =
+or-.

Still picture
Press FREEZE to make a still picture. To cancel the still
picture, press FREEZE again.

Note:

¢ During still picture mode, PICTURE SIZE feature is
not available. (If you press PICTURE SIZE, still picture
mode will be canceled.)

* |f you performed the still picture function in DTV-input
mode, this function works with also the external output
signal from SCART socket.

Note:

* During TV or external input mode (except PC input
mode), if there is no signal reception, the TV will change
to standby after approx. 15 minutes (in PC input mode:
2 minutes).

* Some functions are activated and de-activated with
the same button. Others require RETURN button for
de-activating.

Teletext

Teletext is sent page by page. This unit is able to
automatically store up to 800 pages, but they can
only be accessed once they have been stored. This
can take a few moments.

The Teletext language menu allows the installation of
the teletext language.

The languages displayed are only those supported
by the channel.

Fastext/TOPtext

The Fastext/TOPtext is teletext with a special directory.
On the lower part of the screen there are four different
coloured fields (red, green, yellow and blue). These fields
lead directly to the pages shown within. The coloured
buttons on the remote control correspond to the coloured
fields. Press the appropriate coloured button in order to
activate the desired colour field.

Switch on / off Teletext

Teletext is not transmitted by all channels.

Select a channel that shows teletext.

Press &. You will now see a teletext page.

(If “100” is shown without any text information, it may mean

that the channel you have selected does not support

teletex(t:és

Press &= again. The TV-screen will be split into two and

both Teletext information and actual broadcast will be

displayed at the same time.

Press © again in order to switch off teletext.

Press &2 again in order to switch on teletext again. The

last page which was stored is now shown.

Note:

* You cannot select any other channels as long as teletext
is switched on. Switch teletext off when you want to
switch over to another channel.

Select Page

Press P + or — until the page you desire appears. Or

... enter the requested page number by using the 10
Number Buttons.

And if you mistype something, just enter the complete
3-digit wrong page number then enter the desired number
again. Or ... press one of the coloured teletext buttons so
that a page from Fastext/TOPtext is shown.

Hold Pages

Some pages are divided up into subpages by the channel.
Subpages are automatically shown in turn, as they are
transmitted. In order to hold the page, press E2. Press
again in order to display the next subpage.

Directly Select Subpages
You can directly select the subpages if required. You may use
one of two operations.

1. Press in order to select subpage2.0000 is
shown. Enter 0 0 0 2. It can take a minute before
subpage 0002 appears.Press againin
order to switch off the subpage feature.

Or:

2. Wait a few seconds, and the right now available
subpages will be shown in the bottom line. Select
your page with <« or ».

Enlargement

In order to enlarge the display, press &.

Either the upper or lower half of the screen is enlarged.
Each time you press E3 you switch between the display of
the upper or lower half of the screen or the full picture.

Answering Quiz Questions

Some pages contain quiz questions with concealed
answers.

Press EZ in order to show the answers.

Stereo reception in analogue cable
TV channel mode

You can see the each signal type of Stereo, Nicam
Mono, and Dual I/ll, etc. on the TV-screen when you
press j.

When 2-channel sound reception is available,
you can select your preferred audio with the
AUDIO I/11.

Each time you press AUDIO /11, the sound channel
will switch to the alternative channel available.

Note:

* In case of bad reception, the stereo sound also can be
intermittent.

* The broadcast sound type may not be saved if powered
off.



Remarks on DVB-T system

DVB-T is at present still being developed. You can get information regarding the current stage of development
from your specialist retailer.
As a digital service DVB-T basically works differently to previous analogue TV reception.

Reception Possibilities:

In contrast to cable TV, DVB-T is received via room or roof antennas. A room antenna is sufficient for reception
within the reception area of a DVB-T transmitter. A roof antenna may perhaps be necessary for reception in a
fringe area. Existing roof antennas may have to be turned in a different direction.

Contact your specialist retailer to find out about the location of the reception areas or fringe areas. You cannot
get DVB-T reception outside the fringe area. Ask a certified antenna specialist for advice on interference with
reception. The tuner of this appliance cannot provide active room antennas with operating voltage. Active room
antennas have to be equipped with a separate power supply.

Reception Quality:

DVB-T reception principally either works really well or not at all. There is not a smooth transition with a constant
reduction in reception quality. Digital interference occurs at maximum reception range:

the image freezes, the picture becomes blocky, the sound breaks up or reception cuts out altogether at times. If
you notice interference with DVB-T reception then this is usually not due to a fault on the TV appliance. Please
contact an antenna specialist if you have interference with reception. Inspection of the quality of DVB-T reception
is not included in the free warranty to be provided by the manufacturer of the TV appliance.

Image and Sound Quality:

An individual transmitter transmits up to 4 TV channels on one transmission frequency. This is possible through
compression in accordance with the MPEG standard, which is similar to digital data storage on a DVD. The
data rate of DVB-T is just a lot lower; at present the max. video bit rate is approx. 4Mbps and the max. audio bit
rate is at 256kbps. Visible interference (e.g. blocky picture) can result at extremely low data rates despite there
being excellent reception quality within vicinity of the transmitter. Blocky pictures are no fault of the receiver.
They are the result of the low data rate transmitted. The digital DVB-T sound can be transmitted to the digital
amplifier via the digital output of your TV set.

Image Format
Images are transmitted in 4:3 format, 4:3 letterbox format (with black bars above and below the picture) and
anamorphic 16:9 format (without black bars). The max. transmitted resolution at present is 704x576.

Child Lock

Like DVDs, DVB-T offers can also provide age-restricted access. At the moment, no channels are equipped
with this restriction. This appliance does, however, already offer the feature of setting up password protected
age restrictions, which only work when the respective programmes are broadcast.

DVB-T Update

The DVB-T norm earmarks the transfer of firmware updates. The transfer of firmware updates is called Over
Air Download or OAD for short.

If this product happens to require a firmware update in future, this update could be received via DVB-T. If the
available software for updating is detected, the confirmation message whether start the software to download
is displayed. The rest please proceed to download-operation according to the directions of a TV screen.

EPG (Electronic Program Guide)
EPG is part of the DVB-signal with 8-days-schedule. This TV can receive and display the EPG-information
included into DVB. This TV’s EPG-Decoder will not work with Satellite-TV.
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Password Setup (Parental lock)

Parental lock is a function of the channel
provider. If it is not supported by the channel,
parental lock is without function. Currently there
are no channels supporting parental lock.

1 Press MENU. Select Child Lock option in
Feature menu, then press ».

3

‘Password’ will appear. Press ‘0 0 0 0’ using
the Number buttons (0-9). (This is the default
password.)

Select the desired option, then press ».

Child Lock: To activate the Lock feature in
Channel Management, select On with a/¥, then
press ENTER.

Parental Lock: Press 4 or ¥ to select desired
parental rating, then press ENTER.

Change Pin Code:

¢ Old Password
Enter the current password with Number
buttons.

* New Password
Enter your chosen new password (please
call Service, if you have forgotten the new
number).

Confirm New Password

After you have entered the new password,
you need to enter the same password again
for confirmation.

4 Press RETURN several times to return to the
normal screen.

While toggling between channels, if a service which
has a parental rating (higher than your setting)

and you have set the Child Lock to On is selected,
the channel will be locked. The password entering
screen will appear. Then enter the password to view
that channel.

EPG (Electronic Program Guide)

The Guide menu shows the available
programme listings for the next 8 days only,
including today.

1 Press GUIDE (EPG) to display the Guide
menu.
Note:
* You can change to Daily/Weekly mode by pressing
of Red.

Weekly Program Guide

3112/2011 13:02:28
672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002

0672 POR
31/12/2011 13:02- 3112/2011 01:02
672_PQR_SMPTE Color
Bar_0101_0002_0003_Audio3_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijkimnoparst
Sun  Mon Tue Wed Thu Fri Sat  Sun
MNO FEXPRELEM 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002....
I | P EEEEGYAN 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002.....
STU REXIREYIN 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002..
@ TCM s 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002._...

18:05-14:10
14:10-15:00
15:00-16:45
16:45-17:00

VWXYZ 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002....
FRATV1 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_....
672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002.....
1 Prev Day

B Next Day
Retum Return

W Daily

@ Service list :

Lists all the services that are currently available.
As you scroll through the service list by
pressing 4 or ¥, the Event list will be refreshed
accordingly.

(2 Events list :

List the events in a grid of rows.

Press » to enter the Events list. You can press

A or v to navigate through the rest of the events.
You can easily move to the Previous day or
Next day in the Events List by pressing Yellow
or Blue button (the date of the programme
information you are currently viewing is shown
in the top left hand corner).

From within the Events list, you can open
the Event detail for the currently highlighted
programme by pressing 1.

The Event detail shows the extended event
description of an event.

To return to the Events list, press .
To clear the menu screen, press MENU or
RETURN.



Picture size and resolution

Resolution and picture quality
Broadcast wide screen films in different resolutions. The following table shows the resolution options for
wide screen film broadcast media.

Broadcast media
Resolution of the wide Analogue | Digital DVB-T | Satelite |DVD |HDTV Blu-ray-
screen signal cable TV | cableTV (DVB-S) Satellite | Disc
(DVB-S2)

432i x 768 (Letterbox) Yes Yes Yes Yes Yes Yes No

576i x 768 (anamorphic) | No Yes Yes Yes Yes Yes No

720 x 1280 (HD) No Yes No No No Yes Yes
1080i x 1920 (HD) No Yes No No No Yes Yes
1080p x 1920 (HD) No No No No No No Yes

Best picture quality is achieved when the input signal has a resolution of 1920 x 1080i. If a signal with a lower
resolution is input (e.g. analogue cable TV), there is a visibly poorer picture quality.

This is understandable as, if the same picture quality were available at a lower resolution, the broadcasting
companies would not need to take the trouble to send the signal at the higher resolution.

Why are there different resolutions?

Analogue cable TV uses a standardised TV signal. Each analogue 4:3- tube TV, however old it is, can process
this signal. That is the advantage of standardisation. The disadvantage is that the resolution has not changed
since the end of the Second World War. The resolution has been max. 576 x 768 for over 60 years.

For comparision: today’s TVs feature a FullHD-resolution of 1080 x 1920.

The analog cable-network offers the 16:9-format at a low resolution of only 432 x 768. This input covers only 16%
of a FullHD-screen’s area. 84% of the screen would stay black, if the TV would not make up the rest by some
special mathematics. 84% of what you see had been made up artificially by magnifying the tiny input-signal to
full-screen-size. That'’s the reason for the analog cable-network’s low picture-quality seen on every FullHD-TV.

Picture quality and black bars

Wide screen films come in different formats. The format is the relationship fo) fe)

between the width and height of the picture. For example, with a 16:9 film

the width to height ratio is 16:9 or 1.78:1. Only 16:9 films can fill a HD- OQO

ready screen without black bars. Therefore, black bars are always visible

when a format other than 16:9 is received. E.g. 4:3, A 4:3 displays vertical 4:3 picture 1:1 on

black bars to the right and left. 16:9 screen

If a 4:3 picture is increased to 16:9 format then it either appears distorted o o

(see illustration) or some parts of the picture are cropped off at the top and

the bottom. This is completely normal and is not a fault in the wide screen O

V. o )
4:3 picture zoomed on
16:9 screen

Super Cinemascope films are wider than 16:9 films. They are in the format
2.4:1 or 22:9, for example. This is clearly wider than16:9. Therefore, Super
Cinemascope films display black bars at the top and bottom on any HDTV
set.

Picture format and resolution

There is no connection between the picture format and the resolution received. For example, the Super
Cinemascope format can be received in all resolutions, even in the HD resolution1080ix1920. For HDTV
reception too an HDTV set may display black bars at the top and bottom.
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Picture format

Picture Size

The required picture format can be set by pressing
the PICTURE SIZE button. Press PICTURE SIZE
until the required format is displayed.

You move through the following formats when you
press the button: Auto, 4:3, 16:9, 14:9, Cinema,
Real (HDMI/DTV/PC mode only).

Auto

The picture is automatically only then shown in
a format-filling display when a WSS-TV signal is
received.

Note:
* Auto is not available in Component mode.

Example:
If the analogue tuner receives a letterbox image with WSS
signal then the resulting image looks like this:

D g
KON K
D d

illustration 1:
Letterbox image is increased

WSS:

Public broadcasters include 16:9 identification,

the WSS signal (WideScreenSignalling), during
transmission in order to ensure automatic
conversion to 16:9.

Some private broadcasters do not transmit a WSS
signal. Automatic does not recognise anything
without WSS signal and does not automatically alter
the picture size. Use the PICTURE SIZE button to
set the required picture size for private channels.

Other formats
Press PICTURE SIZE until the desired size is
reached.

4:3

The picture is displayed in 4:3 o) O
format with black bars to the

right and left. 0 /e
16:9

The width of the picture will be zoomed evenly.
16:9 is particularly suitable for DVD players, DVB-T,
DVB-C and satellite receivers, which can transmit
and show 16:9 feature films without black bars. In
the set-up menu of the set, adjust it to show that a
16:9 TV set is connected.

14:9

The picture is increased somewhat but not up to the
full screen width. Black bars remain on the right and
left and also at the top and bottom.

Cinema

Use Cinema to increase a small 4:3 letterbox signal.
How do you recognise whether the broadcasting
station / the set operating is using a 4:3 letterbox
signal that is too low? Press the PICTURE SIZE
button on the remote control until the 4:3 format
appears. If the picture is surrounded by a black
border as in the illustration, this is a 4:3 letterbox
signal. Limited by the broadcasting station / the

set operating, this signal is much too low for a

16:9 HD screen. Cinema increases this picture

that is too small as far as possible. Natural visible
poor focus emerges, rather as if a postcard were
being increased to poster size. This unfocused
appearance is conditioned by input signals that are
too low and is in no way a production fault in this TV

set.

: O : i Q |

-
(o] (o] 5 d
4:3 Letterbox picture increased to Cinema format.

Real (HDMI/DTV/PC mode only) 5 o)
All images are displayed on the O
TV screen of 16:9 ratio without o o
overscanning.
Note:

* In PC mode, the picture size feature is available only for
16:9-, 4:3- or Real-format.

* External receivers can automatically adjust the picture
size via a SCART cable. Please read the instructions for
the external receiver.

* |f you select Real, the image might become a horizontal
expansion according to the signal format.

In this case, select an appropriate aspect with
PICTURE SIZE.



Other convenience functions

Selected ltems Setup hint
Picture
Picture Mode
Standard Standard picture quality (factory-set)
Vivid Enhanced picture contrast and sharpness (factory-set)
Soft Intended for bad-quality signals (factory-set)
User Your personal preferences
Brightness / Contrast / Sharpness / Colour / Tint | You can adjust the picture to your preference.
(available only when you selected “User” at ¢ Tintis available in NTSC-signal mode or Component/
Picture Mode) HDMI-signal with 60Hz.
Backlight You can use the Backlight feature to adjust the screen
(available only when you selected “User” at brightness for improved picture clarity.
Picture Mode)
Colour Temperature Neutral (Standard) / Reddish (Warm) / Bluish (Cool)
Noise Reduction Sometimes it is not possible to input a high-quality HD
- - signal. The actual signal input is too small and noisy,
Off /Low / Middle / High e.g. a video film in letterbox format, or a noisy analogue
cable TV signal. This feature can slightly reduce
interferences caused by the faulty input signal.
Reset Select “Reset” to reset Picture options to the factory
preset values.
Sound
Sound Mode You can change the sound mode setting. If you select
] - “User”, you can change the setting of Bass and Treble
/Sbandard / Movie / Music / Speech and TV memorizes your setting.
ser
Bass / Treble / Balance You can adjust the sound quality to your preference.
Surround The Surround feature processes the audio signal to
On/ Off expand the listening field wider and deeper to create a
‘pseudo surround-sound’ from the TV’s speakers.
The feature works with stereo signals from TV broadcast
or AV input.
Stable Sound This will automatically adjust volume so each channel
On/ Off and input has the same average volume level.
Reset Select “Reset” to reset Sound Mode, Bass, Treble and
Balance to the factory preset values.
Channel See page 12-13.
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Other convenience functions

Selected Items | Setup hint
Feature
Child Lock | See page 16.
Language
OSD Language See page 12.

Preferred Subtitle

Select preferred subtitle language, if the current
watching DVB channel has more than one subtitle
language.

If the preferred subtitle language set here is not
transmitted in the channel, the first displayed
subtitle language in Subtitle language menu (P.13) is
automatically selected.

* This option is not available for analogue channel.

Preferred Audio

Select preferred audio language, if the current watching
DVB channel has more than one audio language.

If the preferred audio language set here is not
transmitted in the channel, the first displayed

audio language in Audio language menu (P.13) is
automatically selected.

* This option is not available for analogue channel.

Digital Teletext Language

If a DVB-channel name or information-display in the
Channel banner (page 13) or EPG has a data of each
language, the first preferred display language can be
set here.

Analogue Teletext Lang. See page 14.
Clock
Date The date/time is displayed that is recognized on this
N unit.

Time * You can not adjust the date/time manually.

Time Zone If the time displayed on the Channel Information differs
from the actual time, adjust the time offset until the
correct time zone is shown.

* Normally, this would be done by selecting “Auto”.

DST If DST is set to “On”, time is displayed one hour earlier.

| On/ Off o Xhls option is not available if you set Time Zone to
uto.
Sleep Timer Sleep timer switches the TV to standby after a defined
- period of time.
| Oft/15/30/45/60 Min To cancel the Sleep Timer, set to “Off”.
Auto Power Off When the Set and Remote button operation are not
Off/1/2/4 Hour operated with specified period by this setting(1/2/4

Hours), the power status is changed to stand by mode
automatically.

Power On LED

To cancel the lighting of (') power indicator (P.7 (2))

during operation, set to “Off”.

On/ Off
Hearing Impaired The hearing impaired subtitle type is output
On/ Off preferentially.

* Even if you set this option to On, the subtitle of
Hearing Impaired is not displayed. Press &) on the
remote control to display the subtitle.

Cl Info

You can access the Common Interface module

information from this menu option.

* This unit supports the C.I. card of “Top Up TV” and
“Boxer”.
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Other convenience functions

Selected Items Setup hint
Setup
OSD Timer The OSD is cleared automatically as per this setting.
But if you select “Never”, the OSD is not cleared
5/10/15/20/25/30 Seconds/Never |, 4o atically . (Press RETURN to clear.)
SCART Input
Auto Factory setting, normally OK.
RGB when RGB is input.
CVBS when Composite is input.
S-Video When S-Video is input.
SCART Output This determines whether the SCART outputs the signal
TV / Monitor from the internal tuner or whatever input is shown on the
screen.
PC Setup
Auto Adjust H Position, V Position, Phase and Clock are adjusted
automatically as per the input PC video signal.
¢ When PC-input mode was selected and a PC-
signal was input, Auto Adjust will be performed
automatically.
H Position To adjust the horizontal placing of the image.
V Position To adjust the vertical placing of the image.
Phase Eliminates the horizontal (PHASE) interfering lines.
Clock Eliminates the vertical (CLOCK) interfering lines.
HDMI Mode
Auto Auto (factory setting), can remain in this mode. Change
not necessary.
PC PC (for PC), if desired.
Video Video (for Video), if desired.
Blue Screen You can set the TV to automatically change to a blue
On/ Off screen and mute the sound if the signal is weak or
absent.
* This option is not available for DTV, PC and Radio
mode.
Reset TV Setting Press & to enter the Reset TV Setting screen.
Press 4 to select “OK”, then press ENTER. Reset the TV
function will now begin, and this unit will automatically
turn off.
Software Upgrade This option is not available because of service purpose
only.
Version If you press P, the p-com’s software version is displayed.

21



22

Media Operation

You can enjoy viewing pictures and playing music
from your USB-Stick.

1
2

Connect the USB-Stick into the USB Input
terminal.

Press MEDIA. Media Browser will appear.

Warning:

* Do not disconnect a USB-Stick while it is
being accessed. Doing so can damage the
USB-Stick or the files stored on the USB-
Stick. You can safely connect or disconnect
the USB storage device when the TV is not in
MEDIA mode.

Back up all the data in the USB-Stick in case
if data was lost due to unexpected accident.
We do not assume any liability for the losses
by misuse or malfunction.

* Do not use USB extension cable.

Note:
* Not all USB storage devices are compatible

with this TV.

The character that exceeds the display area
is not displayed.

The displaying of images that fill the screen
cannot be guaranteed. Black margins can remain
around the images displayed.

Media Browser
Current File/Total Files

Thumbnail window

Media Selection File Path File/Folder List
Photo “

° Pic2.JPG

&l 843KB
S 4256X2848
= 2011/1/11

1 Thumbnails

Operation Guide Panel

File information
- File size

- Resolution

- Time stamp

- WMA tag

Note:
¢ The content will change in accordance with each media

setting screen.

You can use various playback operation with
appropriate guide button in Operation guide panel.

Playback files

1 Press «/» to select 7 (Music) or @ (Photo) at
Media Selection and press v.

2 Select folder or file with A or ¥, and then start
the playback with ENTER.
¢ Press RETURN to return to Media Selection.

You can playback the files with the following remote
control buttons.

Button | Action
A/v/4p| Press to lotate the picture.
ENTER| Press to start the playback
. Press to show / hide the picture information
l window.
> Press to start the playback or slideshow.
(PLAY)
I Press to pause the playback.
[ ] Press to stop the playback.
During the playback, press to select the next
> file.
< During the playback, press to select the
previous file.
During the music playback, press to search
> | forward.
During the music playback, press to search
<< | backward.
PLAY | During the music playback, press to select
MODE | repeat or random mode.
In Media Browser, press to display JPEG files
YELLOW | thumbnail view.
Note:

* For large image sizes, the display time will be longer
than the slideshow interval set.

* During the playback of a music file, you can not adjust
the volume with VOL +/- on the set.



Playable File Types

Photo
Type Extension Name | Compression | Spec / Limitation
JPEG Jpg Baseline Non-support JPEG 2000 compression
Jpeg Progressive Color type : YCbCr (Non-support CMYK)
Support JPEG/JFIF and JPEG/Exif file format
Picture size limitation:
Baseline: Number of horizontal pixels: up to 165370
Progressive: Number of horizontal pixels: up to 61648
* No limitation on vertical pixels.
Audio
Format Extension Name | Audio Codec | Sampling Rate (kHz) Bitrate (kbps)
WMA .wma WMA7/8/9 |[8,11.025, 16, 22.05, 32, 810 768
STD 441,48
File System
. Maximum . - -
Standard | Media Type Storage Size File Number File Size
FAT32 USB Mass 2TB Not limited Maximum 4GB
Storage within -
NTFS *HDD (Not maximum Maximum 2T - OVER HEAD(INCLUDE
Supported) Storage size NTFS META DATA and RESERVE

range.

REGION)
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PC connection

Follow these steps: On your PC monitor choose a resolution of 1920 x 1080 at 60Hz and save this
configuration. Shut down your PC and connect the shut off LCD TV.
Use a screensaver to avoid burning-in of static picture content.

Select PC input Use a PC-VGA cable (not supplied) to connect the LCD-Monitor
Switch on the LCD-TV. to your PC. Make the connections carefully so as not to break or
Select the PC input mode (see page 11). bend the contacts inside the plug.
PC
- TV (Rear vie

Supported PC resolutions (Rear view) VGA Cable (not supplied) —

resolution fps (Hz) j[ﬂﬂﬂ]ﬂﬂﬂﬂ G | | —

640x480 60 Audio cable (not supplied{)} =

—_

800x600 60 .

1024x768 50 to PC/DVI AUDIO input

1280x720 60 ¢}

1280x768 60

1360x768 60

1280x1024 80 Nohfe: ignal ignal with ted lution i ted

. Nno signal or a signal with a non-supportea resolution Is connected,
1440x900 60 No Signal is displayed
1920x1080 60 * As this LCD-TV is not a PC monitor correct display cannot be

guaranteed for every PC / graphics card.

Connecting an HDMI or a DVI device to the HDMI input

The HDMI input receives digital audio and uncompressed video from a HDMI equipped device or
uncompressed digital video from a DVI equipped device.

When you connect to a DVI device with a HDMI-to-DVI adapter cable, it only transfers the video signal, so it
is necessary to use separate analogue leads to transfer the audio signals.

Select the HDMI input mode (see P.11).

TV (Rear view)

To DVI output To PC/DVI AUDIO input

DVI device Audio cable (not supplied)
D)
or HDMI - to - DVI adapter cable
(HDMI type A connector)

(not supplied)

HDMI device |IEp Jesi|

HDMI cable (type A connector)
To HDMI output (not supplied)

Note:
* Please notice the operating manual for the HDMI device to be set up.

Connection to other equipment

Attention: Preparation:

* Disconnect all equipment from the AC-supply, to prevent any possible damage.

* Make the necessary connections.

* Make sure all connections are safe & secure before reconnecting your equipment the AC-supply.
Note:
* Select an appropriate external input mode. (See page 11).

1. Connecting a Video camera or Games console to AV
TV (Side view)

Video camera
(example)

AV output

(AV cable, not supplied)




Connection to other equipment

2. Connecting to other equipment

Please connect your satellite-receiver or DVD player via SCART. Make sure your SCART cable’s cross-
section is at least 1 cm or more. SCART cables with less thickness may cause visible noise.

Please make the following settings inside your receiver’s / DVD-player’s setup-menu:

Video signal: RGB

TV-Format: 16:9

If you miss to make these settings properly, picture quality will be inferior and parts of the picture

might be missing. This is not a fault of this TV-set.

In case you need help to make this adjustment with your satellite-receiver / DVD-player, please consult
the related instructions or contact the supplier or maker of those apparatus for support.

Please use the satellite’s remote-control handset to select Teletext or desired TV-station. Generally it is
not possible to store satellite TV-stations into a standard TV.

If the TV does not automatically switch to SCART, please select INPUT SCART manually, as seen on page 11.

Satellite antenna
\m TV

Satellite Video recorder

receiver

)

—

|
VCR * oo
5 P oo

% % (Al illustrated SCART cables and

antenna cables are not supplied)

3. Connecting an digital audio system
Connect Digital-amplifier to the Digital-Audio-output of the TV-unit with a coaxial digital cable.

TV (Side view)

Audio digital cable

. 5 4 o] 0
(not supplied) o] 0] [e]e]
Surround sound amplifier
system

4. Connecting to a DVD player or other AV device with Component Video outputs
If your DVD player (or other device) has Component Video output jacks, use a suitable set of leads (RCA/
Phono) to connect these to the Component Video inputs on this TV as shown - it can greatly enhance
the picture quality and performance. Please remember that you will also need to connect separate leads
(RCA/Phono) for the audio signals.

TV (Side view)
Component output To COMPONENT IN

—_
Y| Video cable (not supplied)
r >
lo—
Audio cable (not supplied) =Cp————>

lp——

——

DVD player

09 449

Audio output

Note:
¢ The Component Video input of this unit are for use with equipment which outputs interlaced signals (PAL: 576i/1080i or
NTSC: 480i/1080i) and progressive signals (PAL: 576p/720p or NTSC: 480p/720p).
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Troubleshooting table

Please check the following list before requesting service.

Symptom Possible solution Page
No picture, no sound Switch on the set. 7
Check that the mains power outlet is properly connected.
Select appropriate input mode. 11
Unplug unit for 1 minute, then plug it back in.
No reception Have you tuned in the TV stations?
Press 1 on the remote control.
Connect the antenna. 10
Make sure the set is ON and not in Standby mode 11
The TV switches off with This is normal.
missing antenna input 15 minutes after the antenna signal has disappeared, the set
signal will change to standby mode. 14
The Channel option cannot | The unit is set to AV mode. Press 1 on the remote control.
be selected.
Wrong Colours Colour and Brightness errors can occur when the viewing
angle/ambient air temperature (see technical specifications)
are exceeded.
While viewing a DVB Some channel offers audio content only. It is normal.
(digital) channel, there is
sound but no picture.
Blocky image or image Check all antenna connections. 10
stops intermittently. Move the antenna away from areas of possible interference.
Try using an antenna booster.
Some digital channels Contact the service provider to subscribe.
cannot be viewed.
No colour or picture black. | SCART input set to Auto. 21

A cracking sound is
sometimes heard from the
unit.

If there is nothing wrong with the picture or sound, this is the
sound of the cabinet undergoing very slight contractions in
response to changes in the room temperature.

There are no adverse effects on the performance or other
aspects.

* The LCD panel is a very high technology product, giving you fine picture details. Occasionally, a few nonactive pixels
may appear on the screen as a fixed point of blue, green or red. Please note that this does not affect the performance

of your product.

Information on software license

The following open source software component is included in this product:

* Posix Compatibility Layer
Portions of this software is
CYGPKG_POSIX
All rights reserved.

* MIPS HAL
Portions of this software is
CYGPKG_HAL_MIPS
All rights reserved.

* Standard C Library

Copyright © 1990, 1999 The Regents of the University of California.

Copyright © 1992 The Regents of the University of California.

Portions of this software are

CYGPKG_LIBC_STDIO
CYGPKG_LIBC_STDLIB
CYGPKG_LIBC_STRING
CYGPKG_LIBC_TIME

All rights reserved.

Copyright © 1990 The Regents of the University of California.

Copyright © 1990, 1992, 1993 The Regents of the University of California.

Copyright © 1988 Regents of the University of California.

Copyright © 1999 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of

Technology, Stockholm, Sweden).




Specifications

LT-22HG35E ‘ LT-24HG35E

System:

Video Colour System:
Preset channels:
Frequency Range:

LCD:
HDMI input:

Audio Output Power:

Analogue: PAL (B/G, D/K, 1), SECAM (B/G, D/K)

* This product is not compatible with analogue SECAM L broadcasting.

Digital: DVB-T, DVB-T HD (H.264), DVB-C, DVB-C HD (H.264)

PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60

Digital 1200 Service, Analog 100 Carrier

Analogue: 45.75~858MHz

Digital: E2~E69

TFT low-glass Active Matrix Colour LCD

HDMI compliant (type A connector), HDCP compliant

Suggested scan rates: 50Hz: 576i/576p/720p/1080i/1080p
60Hz: 480i/480p/720p/1080i/1080p
24Hz: 1080p

HDMI Audio: 2-channel PCM, 32/44.1/48 kHz sampling frequency

16/20/24 bits per sample

2.0W (MAX) x 2

GENERAL

Power Source:

Energy efficiency class:
Visible screen size
(diagonal):

Power Consumption
(Rating):

Power Consumption in
on mode:

Energy consumption per
year™:

Power Consumption in
standby mode:

Screen resolution:
Weight:

Dimensions:

Surrounding temperature:
Operating Humidity:

AC 220-240V, 50Hz

B

55 cm/22 inch 60 cm/24 inch

37W 43W
20W 30W
42 kWh 44 kWh
0.49W

1.920 pixel (horizontal) x 1.080 pixel (vertical)

3.5kg 4.6 kg
54(W)x39(H)x15(D)cm 59(W)x44(H)x18(D)cm
Operation: 5°C ~ 40°C/Storage: -20°C ~ 60°C

Less than 80%RH

ACCESSORIES

LT-24...x3)

2 batteries (AAA/R03/UM-4)/Remote control unit/AC cord/Base plate/Screws for base plate (LT-22...x2 /

"' Energy consumption per year, based on the power consumption of the television operating 4 hours per

day for 365 days. The actual energy consumption will depend on how the television is used.

Weight and Dimensions are approximate. Because we continuously strive to improve our products we may

change specifications and designs without prior notice.
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Charakteristické rysy

¢ 16:9 LCD obrazovka ¢ Elektronicky progr. priivodce (EPG) pro

« Technologie LED posviceni bVB

« OSDVv 18 jazycich * USB pfehrava¢ médialnich soubort pro
JPEG a WMA

e DVB-C-HDTV- tuner
e DVB-T tuner
* Kabelovy analogovy tuner

¢ Cl slot pro CA modul

e Automatické vypnuti po &tyfech hodinach
necinnosti

Poznamka k bateriim (plati pouze pro EU)

Chrarite zivotni prostfedi - chcete-li vybitou baterii zlikvidovat, obratte se na mistni spravni organy, které vas
seznami s vhodnou metodou likvidace. Symbol pfeskrtnutého kontejneru znamena, ze pouzité baterie nesméji
byt vyhozeny do bézného komunalniho odpadu! Pro vybité baterie existuji zvlastni systemy sbéru, které umozriuiji
spravné opéetovné pouziti a recyklaci v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy Podrobnosti spojené se systémy
sbéru a recyklace se dozvite u mistnich uradu.

Upozornenl k DVB-C

* Pfijem DVB-C maze vyzadovat uzavfeni dodate¢né smlouvy s dodavatelem kabeloveého vysilani. Kartu Smartcard
pro pfijem Sifrovanych programi obdrzite se smlouvou. Programy, které nejsou zahrnuty ve smlouvé, zistanou
Sifrovany a neni mozné je sledovat.

Obdrzite DVB-C programy s CA modulem (CAM) provozovatele kabelového vysilani. CAM
vlozite do Cl slotu (viz strana 10) tohoto televizoru. Kartu Smartcard vlozite do CAM.

Nékteré nesifrované DVB-C programy mizete jednoduSe pfijimat z domova bez
jakychkoli dalSich smluv a bez modulu CAM. Tyto programy ovSem vykazuji ¢asto horSi
kvalitu obrazu, nez je tomu u DVB-C-HD program(, které podiéhaji dalSimu zpoplatnéni.V ¢etnych pfipadech stoji
za $patnou kvalitou obrazu vlastnosti jednotlivych program.

Informace o DVB-T funkci

» Jakakoli funkce vztahujici se k digitalnimu televizoru (s logem DVB) je dostupna pouze v zemi &i oblasti, ve
které jsou tyto signaly pfenaseny. Ovérte si u prodejce, zda je mozné v oblasti, kde bydlite, pfijimat signal DVB-T.
VyZadujete-li DVB-T pfijem a jiz dfive bylo viozeno CAM, vyjméte jej.

Abyste mohli pfijimat DVB-T, musi byt zapojena DVB-T anténa.

| presto, Ze televizor odpovida specifikacim DVB-T, kompatibilita s digitalnim pfenosem DVB-T neni zaru¢ena.
Nékteré funkce digitalnich televizord nemuseji byt dostupné ve v§ech zemich.

Systém DVB-T v tomto pfistroji je FTA (nekédovany).

Vazeny zakazniku [Evropska unie]

Tento pfistroj je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a normami ohledné
elektromagnetické kompatibility a bezpeénosti elektrickych pfistroju.

Evropsky zastupce spole¢nosti JVC KENWOOD Corporation je:
JVC Technical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Némecko




Informace pro uzivatele o zneSkodnovani
starého vybaveni a baterii

Vyrobeno po 13.8.2005

Elektricka, elektrotechnicka zafizeni a baterie se
nesmi likvidovat s domacim odpadem. Nechte je
recyklovat v misté k tomu uréeném. Obratte se
na mistni Ufady nebo na svého prodejce ohledné
informaci, jak vyrobek recyklovat.

Baterie
Produkty

UPOZORNENI:

Znak Pb pod symbolem
znamena, zZe baterie
obsahuje olovo.

Spravnou likvidaci téchto vyrobkd pomahate
zachovat pfirodni zdroje a zamezit potencialnim
negativnim vliviim na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, ktera mGze jinak.

LIKVIDACE BATERIi

Pfi likvidaci pouzitych baterii dodrzujte platné mistni

predpisy pro recyklaci. Baterie NEZKRATUJTE a
NEVHAZUJTE je do smésného odpadu, ohné ani
do vody.

Slabé baterie mohou vytéci a poskodit pfistroj.
Vymeériujte je vcas!
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Dolby Laboratories.

COoM

* Logo ,HD TV* a oznaceni logem ,,1080p*“ jsou obchodni zna¢kou DIGITALEUROPE.

Vyrobeno podle licence Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D jsou obchodnimi znamkami

Tento vyrobek je chranén pravy dusevniho vlastnictvi spole¢nosti Microsoft. Pouziti a Sifeni této
technologie mimo tento vyrobek je bez licence od spole¢nosti Microsoft zakazano.

Loga DVB a DVB jsou obchodnimi znamkami DVB Project.

* TENTO PRODUKT JE SPOTREBITELUM LICENCOVAN PODLE LICENCE AVC PATENT
PORTFOLIO LICENSE PRO OSOBNi A NEKOMERCNI POUZIT( PRI (i) ENKODOVANI VIDEA
VE STANDARDU AVC (,AVC VIDEO*) AINEBO (i) DEKODOVANI{ AVC VIDEA, KTERE BYLO
ENKODOVANO SPOTREBITELEM ZAPOJENYM DO OSOBNi A NEKOMERCNI CINNOSTI AINEBO
BYLO ZiSKANO OD POSKYTOVATELE VIDEA, JEZ MA K POSKYTOVANI AVC VIDEA LICENCI.
PRO JAKEKOLI JINE VYUZITi NENi LICENCE GARANTOVANA ANI NELZE PREDPOKLADAT JEJi
POSKYTNUTI. DALS| INFORMACE LZE ZISKAT OD MPEG LA, L.L.C.VIZ HTTP:/WWW.MPEGLA.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodnimi znamkami nebo registrova-
nymi obchodnimi znamkami HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech i dalSich zemich.




Dulezité bezpecnostni informace

Toto zafizeni bylo vyrobeno v souladu s aktualnimi bezpeénostnimi pfedpisy. Nasledujici rady tykajici se
bezpecnostnich opatfeni uzivatele by mély zabranit nedbalému uzivani a s tim spojenym hrozicim nebezpeéim.
* Prestoze byl tento pfistroj fadné vyroben a pfed opusténim vyrobny peclivé zkontrolovan, mohou se, stejné jako
u ostatnich elektrickych zafizeni, projevit urcité potize. Pokud jste zaznamenali kouf, nadmérnou tvorbu tepla
nebo jakychkoli dalSich ne¢ekanych projevu, okamzité odpojte pfistroj ze zasuvky.
Zajistéte dostatecnou ventilaci! Pfistroj nikdy neumistuijte v blizkosti zaclon nebo pod nimi!
Napéti elektrické sit& musi byt 220~240 V stfid. pr./ 50 Hz. Nikdy se jej nepokousejte pfipojit k jinému typu
napajeni.
Zasuvka musi byt umisténa v blizkosti zafizeni a musi byt jednodu$e dostupna.
Jakékoli opravy sméji byt provadény pouze odbornymi pracovniky.
Neotevirejte tento pfistroj. Neodborny zasah do pfistroje mlze byt nebezpecny a potencialné mize
predstavovat nebezpedi pozaru.
Chrarite pfed hlodavci. Hlodavci (jakoz i korely) radi kousou elektrické kabely.
Zvitata mohou zapfi€init zkrat (Nebezpeéi pozaru!) a mohou byt zasazeni elektrickym proudem.
Pokud vytahujete pfistroj ze zasuvky, vzdy tahejte za zastréku. Netahejte za kabel. Kabel se muze pretizit a
zpusobit zkrat.
* Nikdy k ¢isténi nepouzivejte vodu ani mokré pfedméty ¢i prostredky. Pouzivejte pouze vihkou utérku stejného
typu, kterou pouzivate k ¢isténi nabytku.
Nikdy pfistroj neponofujte do vody!
Pristroj umistéte tak, aby nikdo nemohl zakopnout o kabely.
Je doporuceno tento pfistroj instalovat na povrch, ktery je odolny proti naraztm, aby se predeslo nebezpeci
padu.
* Méjte na paméti, Ze batolata mohou zatazenim za kabel tento pfistroj shodit ze stolu nebo ze skfiné. Déti si tak
mohou ubliZit.
Pristroj nepouzivejte v blizkosti tepelnych zdroji. Ram a kabely se mohou nadmérnym teplem poskodit.
Hlidejte déti, radi napodobuji jednani dospélych! Nestrkejte do otvorl jakékoli predméty!
Otvory nesmi byt zakryty! Do pfistroje nestrkejte noviny nebo decky!
Dalkové ovladani neni hracka! Batolata mohou spolknout baterie. V pfipadé spolknuti baterie okamzité
vyhledejte lIékafskou pomoc.
Obrazovka je vyrobena ze skla a mdze pfi poskozeni prasknout. Dbejte opatrnosti pfi sbirani sklenénych sttept
s ostrymi hranami.
Muzete se zranit nebo mizZete poskodit pfistroj.
Pokud ma byt pfistroj pfipevnén na zed, konzultujte tuto skuteénost s prodejnou, ve které jste vyrobek zakoupili,
a ponechte montaz odbornikiim. Nedokonéené instalaéni prace mohou vést k Grazu.
¢ Ucinte preventivni opatfeni proti padu
- Pokud tato opatfeni neucinite, pfistroj mize spadnout a zplsobit zranéni.
- Obratte se na prodejnu, ve které jste vyrobek zakoupili a ziskejte Uplné informace o téchto opatfenich.
¢ Pokud je pouzit stojan televizoru:
- Dbejte na to, aby byl televizor celou plochou umistén na stojanu a aby se nachazel uprostied.
- Nenechavejte dvifka stojanu oteviena.
- Muzete se zranit pfi padu nebo v pfipadé rozbiti televizoru, pfipadné mize dojit k pfichyceni nebo pfiskiipnuti
prstu.V pfipadé, Ze mate déti, dbejte pfisnéjSich opatieni.
Pristroj neumistujte na povrchy, které mohou vibrovat nebo se otrasat.
Pfistroj chrante pfi boufce vytazenim zastréky ze zasuvky a odpojenim antény. Upozornéni: Nedotykejte se
konektoru antény.
Pokud domov opoustite na dels$i ¢asové obdobi, z bezpe¢nostnich divodu odpojte pfistroj od zdroje proudu.
Pristroj se v pribéhu ¢innosti zahfiva. Pristroj nikdy jakkoli nepfekryvejte ani na néj neumistuijte jakékoli
pokryvky, aby nedoslo k pfehrati. Neblokuijte ventilacni otvory. Neumistujte v blizkosti radiator(i. Neumistujte na
pfimé sluneéni zafeni. Pfi umistovani na stojan ponechte kolem celého zafizeni prostor o rozméru 10 cm. Kolem
televizoru zajistéte dostatek mista Kolem televizoru zajistéte volny prostor (spravna montaz stojanu).
Nedovolte, aby bylo zafizeni vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé a aby byly na néj postaveny nadoby
naplnéné vodou, napfiklad vazy. y
Kapalina rozlita do jednotky muze zpGsobit vaZzné poskozeni pfistroje. Pokud se tak stalo, VYPNETE pfistroj,
odpojte jej od zasuvky a pred opétovnym zapnutim se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Dbejte disledné nasledujicich pokynti, aby se zabranilo urazu elektrickym proudem ohrozujici lidsky
Zivot:

Chrarite pred vihkem. Nikdy nepouzivejte ve vané nebo v sauné.

Nikdy nepouzivejte v blizkosti koupelen, sprch nebo bazén(.

Nikdy nepouzivejte pfistroj, pokud se do néj dostala voda. Tim mame na mysli také kondenzovanou vihkost,
ktera vznika v zimé pfi pfenosu pfistroje ze studeného prostiedi do vyhfatého bytu. Obzvlasté pfi pfepravé v
zimé vyckejte, nez se pfistroj pfizplisobi pokojové teploté pfed jeho zapnutim.

Na kabely neumistujte zadné tézké predméty. Muze dojit k poskozeni elektrické izolace.

Nikdy nepouzivejte izolaéni pasku na obaleni poskozenych kabelll nebo spoju. Ty nechte opravit nebo vymeénit
odbornymi pracovniky.

Tento pristroj nikdy nepouzivejte, je-li jeho skfin poSkozena. Nikdy neprovadéijte prozatimni opravy, pokud je
skfin poskozena. V takovém pfipadé by méla byt podle potfeby vyménéna.

PFed ¢isténim pfistroje jej odpojte od zasuvky.



Dilezité bezpecnostni informace
Jak pfipevnit stojan

POZNAMKA: .

* Odpoijte stfid. kabel od stf. VSTUPNIHO pfivodu.

Pred polozenim televizoru roztahnéte mekkou deku na plochu, na kterou polozite TV.
Nepfidrzujte televizor za obrazovku, ostré pfedméty a pfiliSny tlak mohou poskodit zafizeni.
Dbejte vSech pokynu. Nespravna instalace stojanu mize zapficinit pfevraceni televizoru.

1) Televizor umistéte pfedni stranou na stdil.
2) Srovnejte zakladovou desku (soucéasti dodavky) tak, jak je zde uvedeno.
Stojan Ize nasadit pouze jednim smérem. Ujistéte se, Ze polohovaci koliky projdou skrz polohovaci otvo-

ry.
3) Opatrné pridrzte zakladovou desku ve spravné poloze a zajistéte ji pomoci Sroubl (soucasti baleni).

LT-22... LT-24...

—— CTHINHIN S ---‘

‘ “_ém\mm

POZNAMKA:
¢ Pokud chcete odejmout stojan, provedte postup v obraceném poradi.

Demontaz zakladny

U montaZze na zed musi byt odmontovana zakladna. K tomu je potfeba odstranit Srouby (M, viz strana 10)
ze zadni strany. Zakladnu zcela sejméte. Namontujte montazni sadu VESA 100 mm na zed'.

VAROVANI Z dGivodu zabranéni vzniku ohné nikdy na televizor
nebo v jeho blizkosti neumistujte jakékoli svicky nebo otevieny
plamen.

Varovani pro poslech se sluchatky
Poslech pri pfilis vysoké hlasitosti mize nenavratné poskodit vas sluch. Proto pfi poslechu pies sluchatka
nenastavujte vysokou hlasitost zvuku, zvlasté poslouchate-li po delsi dobu.

Pfemistovani televizoru nebo noseni v rukou
Pokud se chystate televizor pfemistit na velkou vzdalenost, odpojte kabel ze zasuvky, anténu,
veskeré pripojené kabely a jakékoli pfFistroje, které by mohly spadnout.
¢ Premisténi bez téchto opatfeni mlize z dlivodu padu pfistroje vyustit v poskozeni kabelu, ohen, Uraz
elektrickym proudem nebo ve zranéni.
Dbejte na to, aby rozbaleni a pfepravu pfistroje provadély vzdy dvé ¢i vice osob a aby pfi pre-
pravé byl pfistroj umistén nastojato.
Pokud je stojan televizoru vybaven koleéky, vyjméte podlozky kole€ek ze stojanu a za souéas-
neho pridrzovani televizoru je vytahnéte.
¢ Dbejte na to, aby byl pfistroj neustale pfidrzovan pfi sejmuti stojanu, v opa¢ném pfipadé muze televi-
zor spadnout a zranit Vas.
Pristroj mGze svou hmotnosti zanechat zarezy na dfevéném stole s extrémné mékkou dfevénou plo-
chou.
Lestici prostfedky mohou korodovat a rozpustit gumové nozky. Cerné otisky mohou byt na stole
viditelné. Z tohoto divodu byste méli pouzivat pouze takové televizni stolky, které byly za timto u¢elem
vyrobeny.



Dulezité bezpecnostni informace

PFi instalaci k televiznimu stolku zajistéte kolecka, je-li jimi vybaven.
* Pokud nejsou kolec¢ka zajistény, stojan se mize pohnout, a mlze tak dojit ke zranéni.
Pokud je stojan umistén na mékky povrch, napf. na rohozku ¢i koberec, kolecka sejméte.

Vzdalenost vasSich oc¢i od obrazovky by méla byt 3 ~ 4nasobné delSi nez je vySka obrazovky.
¢ Sledovani obrazu na kratkou vzdalenost muze byt pro vase o¢i namahavé.

Pfi instalovani monitoru na stojan dbejte na to, abyste jej neumistili hranu stojanu.
¢ Monitor muze spadnout a zplisobit ditéti nebo dospélé osobé vazné zranéni. Mlze také doijit k posko-
zeni monitoru.
Mozné nepriznivé ucinky na LCD obrazovku: Pokud se stacionarni (nepohybuijici se) vzory objevuiji na
LCD obrazovce po dlouhou dobu, obraz se miZe nenavratné vryt do LCD TV panelu a zpUsobit jemné, ale
stalé ,duchy” v televizi. Na tento typ poskozeni se ZARUKA NEVZTAHUJE. Nikdy televizor neponechavejte
po deli dobu zapnuty, pokud jsou na ném zobrazeny nasleduijici formaty nebo obrazky:
» Stacionarni obrazky, napf. burzovni telegrafy, vzory video her, loga televiznich stanic a webové stran-
ky.
 Zvlastni formaty, které nevyuzivaji celou obrazovku. Napfiklad sledovani médii v zobrazeni letterbox
(16:9) pfi béZném (4:3) zobrazeni (Cerné pruhy nahofe a ve spodni Casti obrazovky.); nebo sledovani
médii pfi béZném zobrazeni (4:3) na Sirokotuhlém (16:9) zobrazeni (Cerné pruhy na pravé a levé strané
obrazovky.).

Pozor!

Pokyny k ¢isténi LCD TV.

Bezpecnostni poznamka:

Pred ¢isténim zcela vypnéte pfistroj a odpojte zastr¢ku ze zasuvky.

Dbeijte na to, abyste neposkrabali predni panel potazeny plastem, je vysoce nachylny k nahodnému poskra-
bani (napf. nehty ¢i jinymi ostrymi pfedméty). BEhem ¢isténi nenoste Sperky, mohou poskrabat povrch (napf.
prsteny, hodinky atd.). Pouzivejte utérky namocené v Gisté vodé, které nezanechavaji viakna. Taktéz se ale
ujistéte, Ze je utérka dikladné vyzdimana. Méla by byt vinka, ale v Zadném pfipadé nasakla kapalinou, taktéz
dbejte na to, aby byla zbavena nedistot, které by mohly poskrabat povrch.

Pristroj otirejte za pouziti minimalniho tlaku.

Nepouzivejte bézné prostiedky na myti oken. Alkohol nebo amoniak, ktery je v nich obsazen, mdze narusit
plastovy povrch.

Nikdy nepouzivejte rozpoustédla a fedidla. Nikdy nepouzivejte specialni Cistici prostfedky, které byly vyro-
beny k ¢isténi pocitacovych monitor nebo tradié¢nich obrazovkovych televizort. Nakonec dlkladné vytiete
dosucha Cistou suchou utérkou, kterd nezanechava vlakna.

K cisténi nepouzivejte papirové utérky nebo kapesniky, papir se mlze pti namoceni rozpustit a zanechat
prachové stopy. Nékteré druhy papird mohou byt také drsné a poskrabat obrazovku.

Uspora elektfiny

K vysokeé spotfebé energie dochazi v pribéhu provozu pouze u maximalniho jasu displeje. Maximalniho jasu
se vyzaduje pouze pfi sledovani za dne, aby bylo dosazeno dobrého osvétleni obrazovky a zcela kontrastni-
ho obrazu. Pfi nizkém osvétleni, napf. vecer, mlize byt obraz pfilis jasny a mlze pfili§ oslfiovat. Jas osvétleni
displeje Ize snizit na pozadovanou hodnotu v nabidce Podsviceni (viz str. 19). Pokud je Podsviceni nastave-
no na niz$i hodnotu, mlzete uspofit az 30 % energie.

Poznamka:

¢ Maximalni hodnoty kontrastu se dosahne pouze u maximalniho nastaveni (100) Podsviceni.



Umisténi ovladacich prvku
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Popis indikator( a ovladacich prvki

1.
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Senzor dalkového ovladani

2. Indikator vykonu: Indikator vykonu v Usporném rezimu sviti Cervené, v zapnutém rezimu modre.
3.
4. () Tlagitko (Vypinag): Pfiprava: Sitovy kabel zapojte do stf. pr. 220~240 V/50 Hz.

Reproduktory

Stisknutim vypinaciho tlacitka spustite usporny rezim nebo zapnete zafizeni.

. Tlacitko TV/AV/PC/ENTER: Volba rezimu vstupu. V Menu: Pouziti jako tla¢itko ENTER.
. Tlaéitko MENU: K zobrazeni obrazovky nabidky.
. (@ Tlacitka (Kanal) A/\//alv: Stisknéte A a prejdéte na vySe Cislované kandly ulozené v paméti.

Stisknéte v a prejdéte na nize Cislované kanaly uloZzené v paméti. V Menu: Nastaveni.

. —a Tlacitka (Hlasitost) +/-</» / v Menu: Nastaveni.

Celkové odpojeni od sité provedete odpojenim silového kabelu ze zasovky.



Dalkové ovladani
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Funkce Strana
Zapnuti pohotovostniho rezimu nebo zapnuti 1
pfistroje
Zobrazeni ¢isla pozice programu 13
AUDIO I/T
()] Vybér mezi vysilanymi zvuky 13,14
©
() Zobrazeni titulkl 13
Vybér kanalu 13
()-8 | Vybér strany teletextu 14
Zadani hesla 16
Vybér vstupniho zdroje 11
Zobrazeni EPG (Elektronického progr. priivodce) 16
MENU
Aktivace nabidky 11
RETURN
O V nabidce krok zpét / opusténi nabidky
Kurzorova tladitka
@ Ulozit do paméti .
. CH LIST (SEZNAM KANALU) 13
@ @ Kurzorova tladitka
‘@‘ Zapnuti nebo vypnuti zvuku 14
PICTURE
S Vybér formatu obrazu 18
Hlasitost 14
rez@ | Zastaveny obraz 14
O Podrzeni textové stranky 14
&e Prepinani mezi pfedvolenym a naposledy zvolenym
kanalem 14
Vybér podstrany 14
Zména televizniho kanalu, pfipadné o stranku vyse 13,14
i nize v teletextu ’
Volba pro spusténi televizoru
(D) Vstup do prohlize¢e médii 22
T&)MODT Obrazovka rezimu vyvolani pfehravani
£ Teletext ZAP / TV+Text / VYP 14
(=) | Ovladacitiagitka pro USB 22
=i Odkryti stranky s kvizovymi odpovéd'mi 14
@ Ovladaci tlaéitka pro USB 22
S Zvétseni teletextu 14
@ Ovladaci tlaéitka pro USB 22
- = - = |Tladitka Fastext/TOPtext 14
BIEIEE| Oyladaci tlagitka pro USB 22




Dalkové ovladani

Vlozeni baterii

Pouzivejte baterie typu UM4 (velikost AAA).

Nepouzivejte staré a vybité baterie. Dalkové ovladani by nepracovalo s takovymi bateriemi spravné. Vybité

baterie vymérite za nové. Nikdy nezkou$ejte dobijet normalni baterie, mohly by explodovat.

Poznamka:

* Z vybitych baterii miiZze unikat korozivni elektrolyt, ktery mize poskodit dalkové ovladani, proto z néj
neprodlené vyjméte vybité baterie.

* Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu zafeni, ohni apod.

1 Otevrete prostor na baterie. Vlozte baterie dle obrazku 3 Uzavrete prostor na baterie.
nize, dbejte na spravnou
polaritu.

Vzdalenost pro obsluhu dalkového ovladani @

Senzor dalkového ovladani

Namifte dalkové ovladani

Maximalni vzdalenost pfibl. 5 m o o
pfimo na senzor ovladani.

Okénko vysilace

a) Pokud na predni stranu pfistroje pfimo dopada b) Pokud je mezi pfistrojem a dalkovym ovladanim
sluneéni zareni. néjaka prekazka.

¢) Pokud nejsou baterie viozeny se spravnou d) Pokud jsou baterie slabé.
polaritou.



Pripojeni antény

Poznamka: Pred pfipojenim dalSich zafizeni:

* Aby nemohlo pfipadné dojit k poskozeni pfistroje, ujistéte se pfed pfipojovanim, Ze v§echna zafizeni jsou
vypnuta a odpojena od sité.

* Provedte pozadovana propojeni.

¢ Po ukonéeni propojovani znovu zapoijte pfistroje do sité a zapnéte je.

Pfipojte anténu tak, jak je znazornéno nize (A). Pfipojeni ostatnich zafizeni je vysvétleno dale na
str. 24 - 25. Mate-li problémy s pfijmem, obratte se na odborniky na antény.

Zadni strana (A)
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Anténa: Pripojte anténu.
Vestavény tuner pfijima
vSechny analogove kabelové
programy a DVB-T/-C kanaly.

Vystup DIGITAL AUDIO
COAXIAL: digitalni vystup
zvuku

Vstup AV/COMPONENT:
Vstup };ro analogovy AV
signal/komponentni S|gnal Viz
str. 24, 25

Poznamka: Vstup AV-
AUDIOée sdilen se vstupem
KOMPONENTNIHO AUDIA

USB vstup: Viz str. 22-23.

Zasuvka SCART: Pro pfipojeni
kabelll SCART. Viz str. 25.

C.l. slot: pro CA modul (CAM)
(pokud je podporovano ze
_sl_t\r/any poskytovatele placené

Poznamka: Aby se pfedeslo
porucham a poskozeni, vzdy
se pred vloZzenim ¢i vyjmutim
CAM Karty ujistéte, Ze jste
vypnuli televizor.

Konektor pro HEADPHONE:
Pripojeni sluchatek pomoci
minikonektoru (3,5 mm) do této
zdirky.

PC-INPUT (PC): Viz str.24.

Vstup PC/DVI AUDIO: Viz
str.24.

HDMI/DVI vstup: Viz str.24.

Napajeni: Dodany sitovy pfivod
pfipojte pouze k napajeni 220-
240V stf. pr., 50 Hz. Nikdy jej
nezkousejte pr|p0]0vat k jinému
napéti. Nikdy se nepokousejte
opravovat poskozeny kabel
sitového pfivodu izolaéni
lepici paskou. Pivod smi
byt opraven nebo vyménén
Eouze odbornKm pracovnikem.
ajistéte, aby kabel nemohla
oskodn vase domaci zvifata.
rokousnuti kabelu zvifetem
muze vést ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem
a predstavuje ohrozeni pro
ostatni.

(L) Otvory na drzak: Zde pfipevnéte nasténny drzak (neni soucasti baleni).

(M) Chcete-li televizor umistit na sténu, vyjméte Srouby a poté sejméte stojan.
Pfed polozenim televizoru roztahnéte mékkou deku na plochu, na kterou polozite televizor.

(N) Kryt serwsnlho konektoru: Neotevirejte tento kryt. Uvnitf se nachazi zasuvka, ktera je uréena pouze

10

pro servisni Ucel Y.



Aktual. hledani

Zabudovany tuner pfijima DVB-C, DVB-T a analogovy
kabel. Po prvnim zapnuti televizoru po zakoupeni se
zobrazi nabidka ,,Prvni nastaveni*.

PFiprava:

Zapnéte televizor (viz str. 7) a pfipojte anténu.

1 Zobrazi se nabidka Prvni nastaveni.

Stisknutim a nebo ¥ vyberte pozadovany jazyk.

Poté stisknéte ENTER.

Prvni nastaveni

- Nastavit 1 -
Jazyk: Finstina
Redtina
Rustina
Turectina

2 Stisknutim a nebo ¥ vyberte zemi.
Poté stisknéte ENTER.

Prvni nastaveni

- Nastavit 2 -

Zemé : Ceska republika

Madarsko
Slovinsko

Recko

Rusko

Poznamka: . ;
* POKUD VASE ZEME NENI V SEZNAMU,
VYBERTE ,,Ostatni“.

3 Stisknutim A nebo ¥ vyberte Doma.
Poté stisknéte ENTER.

Prvni nastaveni

- Nastavit 3 -

Vyberte, kde bude TV

umisténa. Obraz bude Obchod
uzpisoben zvolenému
umisténi.

4 Pokud zruSite Automatické vypnuti (viz strana
20), stisknutim A nebo ¥ vyberte Vypnuto. Poté
stisknéte ENTER.

AQIES EVET

- Nastavit 4 -
Automatické vypnuti : Vypnuto
Tento televizor byl nastaven
na vypnuti po étyfech 1 hod.
hodinach nepfetrzitého
sledovani. Pokud si prejete 2hod.

zménit nastaveni, zvolte
prosim Vyp. Toto nastaveni 4 hod.

Ize také zménit v NABIDCE.

5 Stisknutim a nebo ¥ vyberte moznost Anténa
nebo Kabel, poté stisknéte ENTER.

Prvni nastaveni

- Nastavit 5 -
TV Conecin:
Please select the method of
TV Connection. Kabel

Televizor nejprve vyhleda digitalni televizni
kanaly. Pfipojte nyni DVB-T anténu (nebo DVB-
C anténu, pokud jste zvolili v kroku 5 ,,Kabel”).
Pokracujte stisknutim ENTER, a spustte tak
automatické ladéni.

Stav ladéni se pro potvrzeni zobrazi v
procentech.

Prvni nastaveni

- Nastavit 6 -

Spustit auto. ladéni (digitalni)

Poznamka:
¢ Bud'te prosim trpélivi, proces Automatického
ladéni mize trvat nékolik minut.

7 Po dokonéeni ladéni televiznich digitalnich kanall
budete dotazani, zda si prejete pokracovat
automatickym ladénim analogovych kanald. Pokud
si prejete spustit automatické ladéni analogovych
televiznich kanall, pfipojte analogovou kabelovou
televizni anténu a stisknéte ENTER.

Poznamka:

* Pokud si neprejete spustit automatické ladéni
analogovych kanalll, stisknéte MENU a opustte
nabidku.

Prvni nastaveni

- Nastavit 7 -

Spustit auto. ladéni (analogové)

Po 100% nacteni displeje se zobrazi standardni
obrazovka televizoru.

Poznamka:

* Chcete-li automatické ladéni zrusit, stisknéte v pribéhu
procesu RETURN.

PROCES AUTOMATICKEHO LADENI SE |

SAM SPUSTI POUZE PRI PRVNIM ZAPNUTI

PRISTROJE. TENTO PROCES VSAK MUZETE

RESTARTOVAT V MENU SYSTEMU (viz strana

12).

. I'-)’okud.se Vam nedaifi pfi automatickém nastaveni
nastavit spravnou j@Z¥kOVOU. kombinaci a zvolit
spravnou zemi, mlzete zvolit upfednostiiovany jazyk
podle ilustraci uvedenych na strané 12 (Volba Jazyka
obrazovky).

Volba vstupniho zdroje

Stisknéte INPUT SELECT pro sledovani signalu z
jiného zafizeni pfipojeného k televizoru, napf. z VCR
nebo DVD prehravace. MiiZete zvolit vstupni zdroj
podle toho, které vstupni konektory jste pouzili k
pfipojeni zafizeni.

Volbu zdroje vstupu videa provedete stisknutim
INPUT SELECT nebo a/Y, poté stisknutim ENTER.

Poznamka:

* Prehravani zdroje DVB-T nebo DVB-C televizoru,
pfipadné DVB-T ¢i DVB-C-radia zavisi na volbé, kterou
ucinite v kroku 2 polozky ,Hledani stanic* na strané 12.

11
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Volba jazyka obrazovky

1

2

3

Vyberte Vlastnost (pokud jste jiz nezvolili
pfi prvnim zapnuti), poté stisknéte »-. Poté
stisknutim A nebo ¥ zvolte Jazyk, poté
stisknéte »-.

Vlastnost

Détsky zamek

ENTER >

ENTER »

ENTER »

| wouo I8

4 hod. »

Jazyk
Frekvence
Casovat spanku
Automatické vypnuti

LED zapnuto Zapnuto »
Typ titulka Vypnuto >

ENTER »

Viastnost

Informace o Cl

Stisknutim A nebo ¥ zvolte Jazyk OSD, poté
stisknéte »-. Stisknutim A nebo ¥ vyberte
pozadovany jazyk.

Funkce - Jazyk

Jazyk OSD
Upfednostiiované titulky

Slovensky
Danstina
Norstina

Madarstina

Upfednostiiovany zvuk

Jazyk dig. teletextu

Jazyk analog. Teletextu

Viastnost

Nabidku opustite stisknutim MENU.

Zména poradi ulozenych kanalti

Automaticky prednastavené stanice ukladaji
stanice v uré¢itém poradi. Toto poradi je vSak
mozné libovolné zménit.

]
2

Stisknéte MENU. Zvolte moznost Rizeni kanalli
v nabidce Kanal, poté stisknéte ».

Stisknutim A/v zvolte kanal, ktery si prejete
zménit, poté vyberte nize na televizni
obrazovce pozadovanou moznost. Nasledné
stisknéte odpovidajici barevné tlacitko na
dalkovém ovladani.

Kanal - Spravce kandli

Nézev programu
ANTENA 3
ANTENA.NEOX
ANTENA.NOVA
Telehit
FRATV1
MNO

STU
VWXYZ

W Zamek BB Vymazal L1 Pieskoit B Uvolnit
Retum | Zpet

A~ Piesunout

Enter_ Prejmenovat

® o2 ® 6

(@ Zamek (¢ervené tlaéitko): Zobrazi se ¢erveny
znak < . (Moznost Zamek je k dispozici pouze v
pfipadé aktivniho Détského zamku. Viz strana 16.)

(2 Vymazat (zelené tlacitko): Zobrazi se zeleny
znak < .

(3 Preskocit (zluté tlacitko): Zobrazi se zluty znak
<

(@ Prejmenovat (tlac¢itko ENTER): Je mozné
zménit nazev kanalu na obrazovce kurzoru
pomocia/¥/«», ENTER a Cerveného/zeleného/
Zlutého tladitka.

(® Uvolnit (modré tlaéitko): Stisknutim A nebo ¥
zvolte pozici, na kterou si prejete prohodit kanal,
nésledné stisknéte ENTER.

Hledani stanic

Varovani! VSechny predesle ulozené kanaly
jsou v kroku 5 vymazany. Nové vyhledavani

kanali se spusti automaticky.

]
2

6

Stisknéte MENU. Vyberte nabidku Kanal, poté
stisknéte ».

U Hledani digitalnich kanald stisknutim A

nebo ¥ zvolte Pripojeni TV, poté stisknéte ».

Stisknutim A nebo ¥ zvolte Anténa (u DVB-T)

nebo Kabel (u DVB-C), poté stisknéte ».

¢ Tuto moznost mlZzete zvolit pouze u rezimu
DTV vstupu.

Stisknutim A nebo ¥ zvolte Automatické hledani,
poté stisknéte ».

Stisknutim » a naslednym stisknutim A nebo

Vv zvolte pozadovanou zemi, poté stisknéte
ENTER.

Kanal - Automatické vyhledavani

Zemé Ceska republika »
Madarsko
Slovinsko
Recko
Rusko

Vsechny

Digitaini
Analogovy

Stisknutim A nebo ¥ zvolte rezim vyhledavani,
poté stisknéte ». Zobrazi se potvrzovaci
obrazovka.

Kanal - Automatické vyhledavani

Zeme 4

ENTER 3

ENTER >

Opravdu?

ok T

VS8echny: Vyhledavani jak digitélnich, tak i
analogovych a radiovych kanalu.
Digitalni:  Vyhledavani digitalnich a radiovych

kanalu.
Analogovy: Vyhledavani pouze analogovych kanalt.

Volbou OK a stisknutim ENTER spustite
Automatické hledani.

Ladéni kanalt

Nalezeno analogovych kanali:
Digitalni kandly:

Nalezeny radiové kanaly.

Viastnost

Poznamka:
o Stisknéte RETURN, pokud jste se vratili ke kroku 3.

Po 100% nacteni displeje stisknutim MENU
opustite nabidku.

Aktualizace hledani

Pokud si pfejete vyhledavat a ukladat pouze nové
kanaly, proved’te Update Search. Aktualné ulozené
kanaly ziistanou a pouze nékolik novych kanalii bude
ulozeno mezi kanaly.

PFip

rava:

Vyberte DTV ve INPUT SELECT. Stisknéte MENU.

* Zvolte moznost TV pfipojeni v nabidce Kanal, poté
stisknéte »-. Stisknutim A nebo ¥ zvolte polozku Anténa
nebo Kabel, poté stisknéte ».

* Zvolte moznost Update Search v nabidce Kanal, poté
stisknéte ».

Provedte stejné kroky jako v kroku 4 - 6.



Manualni hledani stanic

Digitalni manualni hledani

Kanal - Digitalni ruéni vyhledavéni

Frekvence (kHz) [O)

Start ®
Sl —

Viastnost Kvalita  ———

Nastavit

av_ Presunout Enter Potvrdit  Reum Zpst MenuKonec

Priprava:

Vyberte DTV ve INPUT SELECT. Stisknéte MENU.

* Zvolte moznost Pfipojeni TV v nabidce Kanal, poté
stisknéte »-. Stisknutim A nebo ¥ zvolte polozku
Anténa nebo Kabel, poté stisknéte ».

* V nabidce Kanal zvolte moznost Ruéni digitalni
vyhledavani, poté stisknéte ».

(@ Frekvence digitalniho kanalu, ktery ma byt
prohledavana.

(2 Vyberte Start, poté stisknutim ENTER zahgjite
vyhledavani.

(3 Zde muzete ovéiit silu signalu a kvalitu zvolené
sluzby. Je-li to nutné, upravte smér antény DVB-T,
abyste ziskali maximalni silu signalu.

Analogové manualni hledani

Kanal - Ruéni analogové vyhledavani
Aktudini kandl [ TR [©)

217.25 MHz [©)
Hiedat ENTER » ®
> @
AFC Zapnuto » ®
> ®
» @

Nastavit i ®

Jemné lazeni

Barevny systém

Vlastnost Zvukovy systém

av_ Pfesunout Enter Potvrdit  Reun Zpét

Pfiprava:

Ve INPUT SELECT vyberte TV. Stisknéte MENU. V
nabidce Kanal vyberte Analogové manudlni hledani,
poté stisknéte p.

(@ Stisknéte », poté stisknutim A nebo v zvolte
aktudlni kanal, nasledné stisknéte ENTER.

(2) Frekvence aktualné vybraného analogového
kanalu.

(3 Stisknéte P, poté stisknutim <4 nebo » provedte
periodické hledani z aktualné zvolené frekvencni
pozice analogového kanalu.

@ Jejiz spravne a optimalné nainstalovan. Zde
nic neménte. Jakekoli zmény mohou zpUsobit
deformaci obrazu nebo zvuku. MiZe také dojit k
ovlivnéni kvality videa.

(5 Stisknéte W, poté stisknutim A nebo v vyberte
AFC Zapnuto nebo Vypnuto, nasledné stisknéte

R.

(® Barevny systém jiz byl pfednastaven na
Automaticky. Zde nic nemérite. Jakékoli zmény
mohou zpusobit deformaci obrazu nebo zvuku.

@ Spravny zvukovy systém jej jiz nainstalovan.
Jakékoli zmény mohou zpUsobit deformaci zvuku.

(® Nakonec stisknutim ¢erveného tladitka ulozte
nalezeny kanal.

Zakladni obsluha

Volba kanall

Pomoci éiselnych tlacitek.

Priklad:

» C.2:Stisknéte 2.

» C.29: Stisknéte 2 a v pribéhu 2 sekund stisknéte 9.

* (C.929: Stisknéte 9, 2, 9, postup stejny jak je uvedeno
vyse.

Stisknéte P + nebo — a pohybujte se smérem nahoru nebo

dold kanaly. Zabere to pfibl. 2 sekundy. Pokud automatické

vyhledavani uloZi pouze 5 stanic, zobrazi se pouze téchto

5. Pfeskoc¢ené kanadly se nezobrazi (viz str.12).

Seznam kanali

V seznamu kanall se zobrazuje seznam pro kazdy
program, ktery je mozné pro TV/DTV a radio pfijimat.
Stisknéte CH LIST, zobrazi se Seznam kanala.
Stisknéte A nebo ¥ a vyberte pozadovany kanal.
Stisknéte CH LIST a zobrazi se poZzadovany kanal.

Zobrazeni informaci

Stisknéte 7. Informace o programu se zobrazi po dobu

pfibl. 4 sekund.

* Pokud dvakrat stisknete J, zobrazi se vice informaci o
sile signalu a kvalité. (DVB-T)

Nasledujici obrazek slouzi jako pfiklad pfijmu DVB kanalu.

672_PQR_SMPTE Color
Bar_0101_0000_0001_Audio3_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefg
hijkimnopgrstuvwxyz

®

Frekvence : 842000 kHz Bit Rate : 5196000 bps

Sila: [ 24%
Kvalita: [ 79%

® e

Nazev kanalu

Nazev programu

Podrobnosti o dal$im a aktualnim programu pfepinate
pomoci tlacitek 4/»

(@ Délka programu

Aktualni ¢as

K dispozici jsou dva nebo vice jazykl zvuku. (viz nize)
U radiového kanalu se zobrazi ikona radia.

K dispozici je jeden nebo vice jazyku titulkd. (viz nize)
DVB teletext je k dispozici

10 Sila a kvalita signalu

1) Frekvence a rychlost pfenosu kanalu

2 Podrobnosti o programu

Jazyk zvuku/titulkd pro DVB kanal

Pokud ma aktualné sledovany DVB kanal vice nez jeden
jazyk zvuku nebo titulk(l, mdzete mezi nimi prepinat
pomom AUDIO I/11 nebo &,

» Stisknéte AUDIO 1/11. Zobrazi se nabidka jazyka zvuku.
Poté stisknutim A nebo v vyberte Jazyk zvukd.
Stisknutim <€ nebo » mlzete taktéZ zvolit format zvuku
(stereo, levy nebo pravy).

Stisknéte -, poté stisknutim <« nebo » vyberte Titulky
DTV. Pokracujte stisknutim A nebo v a vyberte jazyk
pro Titulky. Poté stisknéte ENTER.

Poznamka:

* Neéktera DVB vysilani nemuseji poskytovat sluzbu
jazyka titulkd.

¢ Nabidku jazyka zvuku/titulkd zrusite stisknutim
RETURN.
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QuickView

P+ P tlagitko umozhuje pfepnout zpét na naposledy

zvoleny televizni kanal.

¢ Tato funkce neni k dispozici v rezimu externiho vstupu a
taktéz nedokaze prejit na rezim ATV a DTV vstupu.

VYPINANI ZVUKU

Stisknéte @3( Zvuk se vypne.
Ztlumeni zrusite opétovnym stisknutim lﬁ( pfipadné
+ nebo -.

Zastaveny obraz
Stisknéte FREEZE a obraz se zastavi. Chcete-li obraz
zrusit, stisknéte opét FREEZE.

Poznamka:

¢ Béhem rezimu zastaveni obrazu neni funkce VELIKOST
OBRAZU k dispozici. (Pokud stisknete PICTURE SIZE,
zru8i se rezim zastaveni obrazu.)

* Pokud spustite funkci zastaveni obrazu v rezimu
DTV vstupu, tato funkce bude pracovat i s externim
vystupem signéalu ze zasuvky SCART.

Poznamka:

¢ Neni-li béhem rezimu TV nebo rezimu externiho vstupu
pfijiman zadny signal (vyjma rezimu PC vstupu),
televizor se pfiblizné po 15 minutach pfepne do
usporného rezimu (v rezimu PC vstupu: 2 minuty).
Nékteré funkce se aktivuji ¢i deaktivuiji stejnym
tla¢itkem. Ostatni vyzaduji k deaktivaci stisknuti tla¢itka
RETURN.

Teletext

Televizor pfijima teletextové informace stranku
po strance. Tento pfistroj je schopen ulozit az 800
stranek, které vS§ak mohou byt zobrazeny az po
jejich ulozeni. To mlze chvili trvat.

Jazykova nabidka teletextu poskytuje moznost
nastavit jazyk teletextu.

Zobrazi se pouze ty jazyky, které jsou podporovany
kanalem.

Fastext/TOPtext

Fastext/TOPtext je druh teletextu s tématy rozdélenymi do
specialnich adresar.

Na spodni ¢asti obrazovky jsou ¢tyfi rizné barevna
policka (Cervené, zelené, Zluté a modré). Tato policka
vedou pfimo k pfislusnym strankam. Témto barevnym
poli¢klim odpovidaji barevna tlaéitka na dalkovém
ovladani. Stisknutim barevného tlacitka aktivujete
pfislusné barevné poli¢ko.

Zapnuti nebo vypnuti teletextu

Teletext neni vysilan na vSech kanalech.

Vyberte stanici, ktera vysila teletext.

Stisknéte &) Nyni vidite stranku teletextu.

(Pokud se zobrazi 100" bez jakychkoli textovych
informaci, mdZze to znamenat, Ze zvoleny kanal
nepodporuje teletext.)

Opét stisknéte . Obrazovka televizoru bude rozdélena
na dvé ¢asti. Jak teletextové informace, tak i aktualni
vysilani budou zobrazeny sou¢asné.

Opétovnym stisknutim =l teletext vypnéte.

Opétovnym stisknutim & zapnéte opét teletext. Zobrazi
se naposledy uloZzena stranka.

Poznamka:

* Neni mozné vybrat jakykoli jiny kanal, dokud je zapnut
teletext. Pokud chcete pfepnout na jiny kanal, vypnete
teletext.

Volba stranky

Tisknéte tlacitko P + nebo —, dokud se nezobrazi
pozadovana strana. Nebo ... zadejte ¢islo pozadované
strany pomoci 10 éiselnych tladitek.

Pokud se pfi zadavani ¢islic spletete, viozte celé
nespravné tfimistné &islo, poté zadejte spravné Eislo.
Nebo ... stisknéte jedno z barevnych teletextovych tladitek,
aby se zobrazila stranka z Fastext/TOPtext.

Podrzeni stranky

Nékteré stranky kanald jsou rozdéleny do podstranek.
Podstranky se automaticky previjeji tak, jak jsou vysilany.
Abyste stranku podrzeli, stisknéte E. Opét stisknéte E3,
chcete-li zobrazit dalSi podstranku.

Pfima volba podstranek
MuZete pfimo zvolit poZadovanou podstranku. MuZete
vyuzit jednu ze dvou €innosti.

1. Stisknéte €9 @, a zvolte tak podstranku2.0000
tak, jak je zobrazeno. Zadejte 0 0 0 2. M(ze trvat
néjakou dobu, nez se podstranka 0002 zobrazi.
Opétovnym stisknutim vypnete funkci
podstranky.

Nebo:

2. Vyckejte nékolik sekund, na spodnim fadku
budou zobrazeny momentalné dostupné
podstranky. Pomoci <« nebo » vyberte stranku.

Zvétseni

Chcete-li zobrazeni zvétsit, stisknéte E3.

Zvétsi se horni nebo spodni polovina obrazovky.

Kazdym stisknutim E2 pfepinate mezi zobrazenim horni

nebo spodni poloviny stranky na celou plochu obrazovky.

Odpovédi na kvizové otazky

Nékteré stranky obsahuiji kvizové otazky se skrytymi
odpovéd'mi.

Chcete-li ukazat odpovéd;, stisknéte E2.

Stereofonni pfijem v rezimu kanalu
analogové kabelové televize

Po stisknuti j miiZete na televizoru vidét typ
kazdého signalu u Stereo, Nicam mono a Dual I/Il
atd.

Pokud je k dispozici dvoukanalovy pfijem
zvuku, mUzete zvolit upfednostiiovany zvuk
tlacitkem AUDIO I/11.

Pokazdé, kdyz stisknete AUDIO 1/11, zvukovy kanal

se pfepne na dostupny alternativni kanal.

Poznamka:

¢ V pfipadé Spatného pfijmu bude deformovan také
stereofonni zvuk.

¢ Typ vysilaného zvuku nemusi byt ulozen po vypnuti.



Poznamky k systému DVB-T

DVB-T se stale jesté vyviji. Informace o aktualnim stadiu vyvoje ziskate od specializovaného prodejce.
Digitalni sluzba DVB-T pracuje zcela odli$né nez pfedchozi analogicky televizni pfijem.

Moznosti pfijmu:

Na rozdil od kabelové televize je DVB-T pfijiman prostfednictvim pokojové nebo stfeSni antény. Pokojova anténa
postacuje pro pfijem v oblasti pfijmu vysilace DVB-T. Stfe$ni anténa mGze byt vhodna pro pfijem v okrajovych
oblastech. Stavajici stfeSni anténa bude mozna vyzadovat otoceni jinym smérem.

Obratte se na specializovaného prodejce a zjistéte vice informaci o umisténi pfijmovych oblasti nebo okrajovych
oblasti. Mimo okrajové oblasti nelze pfijimat DVB-T. Porad'te se s kvalifikovanym odbornikem na antény o ruseni
pfijmu. Tuner tohoto zafizeni neni schopen zasobovat aktivni pokojovou anténu provoznim napétim. Aktivni
pokojova anténa je vybavena samostatnym napajecim zdrojem.

Kvalita pfijmu:

Pfijem DVB-T bud pracuje velmi dobfe, nebo naopak nepracuje vibec. Neexistuje plynuly pfechod s
konstantnim snizenim kvality pfijmu. Digitalni ruSeni se objevuje u maximalniho rozsahu pfijmu:

obraz ¢asto zamrza, hranati se, zvuk se seké nebo dochazi ke stfidavym porucham pfijmu. Pokud se vyskytlo
ruSeni pfijmu DVB-T, béZné se nejedna o chybu na televiznim zafizeni. Mate-li potize s pfijmem, kontaktujte
specialistu na antény. Kontrola kvality pfijmu DVB-T neni soucasti bezplatnych praci vyrobce televiznich
zafizeni obsazenych v zaruce.

Kvalita obrazu a zvuku:

Kazdy vysila¢ vysila az 4 televizni kanaly na jedné vysilaci frekvenci. To je mozné prostfednictvim komprese
v souladu s MPEG standardy, které jsou podobné ulozenym digitalnim datim na DVD. Rychlost pfenosu dat
DVB-T je 0o mnoho nizsi; v sou¢asnosti je max. pfenosova rychlost videa pfibl. 4 Mbps a max. pfenosova rychlost
zvuku 256 kbps. Viditelné ruseni (napf. hranaty obraz) mlze vyustit v mimoradné nizkou pfenosovou rychlost,
navzdory tomu m{ize byt kvalita pfijmu v okoli vysilae vyborna. Hranaty obraz neni vadou pfijimace. Vznika
vysledkem nizké ptenosové rychlosti vysilanych dat. Digitalni zvuk DVB-T muze byt vysilan do digitalniho
zesilovace prostfednictvim digitalniho vystupu televizni sady.

Format obrazu
Obraz je vysilan ve formatu 4:3, format 4:3 letterbox (s ¢ernymi pruhy nahofe a dole) a anamorfnim formatu
16:9 (bez €ernych pruh(). Max. vysilané rozliSeni je v sou¢asnosti 704 x 576.

Détsky zamek

Stejné jako u DVD, tak i u DVB-T Ize nastavit pfistup omezeny vékem. V soucasné dobé nejsou zadné kanaly
vybaveny timto omezenim. Toto zafizeni dokaze i pfesto nabidnout funkci nastaveni hesla jako ochranu pro
vékové omezeni, které bude funkéni pouze u pfislusnych vysilanych programa.

Aktualni DVB-T

Norma DVB-T vymezuje prenos aktualizaci firmwaru. Pfenos aktualizaci firmwaru se nazyva Over Air Download
nebo ve zkratce OAD.

Pokud bude tento vyrobek v budoucnu vyzadovat aktualizaci firmwaru, Ize ji obdrzet pres DVB-T. Pokud je
rozpoznan dostupny software k aktualizaci, zobrazi se zprava s dotazem, zda si prejete spustit stahovani
softwaru. Dalsi postup se provadi pomoci stahovani podle pokynl na obrazovce televizoru.

EPG (Elektronicky programovy privodce)
EPG je soucasti DVB signalu s osmidennim programem. Tento televizor dokaze pfijimat a zobrazovat EPG
informace, které jsou soucasti DVB. Tento dekodér EPG telvizoru nepracuje u satelitni TV.
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Nastaveni hesla (rodi¢ovsky zamek)

Rodicovsky zamek je funkce poskytovatele
kanall. Pokud neni podporovana kanalem,
neni rodi¢ovsky zamek funkéni. Momentalné
neexistuji zadné kanaly podporujici rodicovsky
zamek.

1 Stisknéte MENU. V nabidce Funkce vyberte
moznost Détsky zamek, poté stisknéte »-.

2 Zobrazi se Heslo". Stisknéte ,0 0 0 0“ pomoci
¢iselnych tlacitek (0-9). (Jedna se o vychozi
heslo.)

3 Vyberte pozadovanou funkci, poté stisknéte ».

Détsky zamek: Aktivaci funkce Zamek ve
Rizeni kanall provedete vybérem Zapnuto
pomoci A/¥, poté stisknutim ENTER.

Rodiéovsky zamek: Stisknutim A nebo v
zvolte pozadované rodi¢ovské hodnoceni, poté
stisknéte ENTER.

Zména kodu Pin:

¢ Pudvodni heslo:
Zadejte aktualni heslo pomoci €iselnych
tlacitek.

Nové Heslo:

Zadejte Vami zvolené nové heslo (pokud jste
nové zadané Cislo zapomnéli, zavolejte na
servis).

Potvrd'te nové heslo
Po zadani nového hesla je tfeba pro
potvrzeni zadat stejné heslo znovu.

4 Stisknéte nékolikrat RETURN a vratte se na
normalni obrazovku.

Pokud béhem pfepinani mezi kandly narazite na
sluzbu, ktera obsahuje rodi¢ovské hodnoceni
(vy$si nez je nastaveno) a sou¢asné je Zapnuto
Détsky zamek, kanal bude zablokovan. Zobrazi se
obrazovka vyzadujici zadani hesla. Poté zadejte
heslo, abyste mohli sledovat tento kanal.

EPG (Elektronicky programovy
pravodce)

V nabidce Privodce jsou zobrazeny dostupné
programy pouze na pristich 8 dni véetné
dneska.

1 stisknste GUIDE (EPG) a zobrazte nabidku
Privodce.
Poznamka:
* Rezim Denné/Tydné je mozné zménit stisknutim
cerveného tlacitka.

Rezim tydenni EPP

31/12/2011 13:02:28
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672_PQR_SMPTE Color
Bar_0101_0002_0003_Audio3_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghikimnoparst

Ne St Ct P4 So Ne
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STU REXYRELMN 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002....

@ TCM = 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002,

VWXYZ 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_...

FRATV1 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_...
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_1 Predch. den B Dal’i den

Retum | Zpét

13:05-14:10
14:10-15:00
15:00-16:45
16:45-17:00

Wl Denné
av < Pfesunout

(1) Seznam sluzeb:

Zobrazi se seznam vSech sluzeb, které jsou
momentalné k dispozici.

P¥i prochazeni seznamem sluzeb stisknutim a
nebo ¥ se bude soucasné obnovovat Seznam
udalosti.

(2 Seznam udalosti:

Listujte udalostmi v mfizce z fadka.

Stisknutim » vstupte do Seznamu udalosti. Je
mozné stisknout a nebo ¥ a pohybovat se v
ostatnich udalostech.

Muzete jednoduse prejit na Pfedesly den nebo
na DalSi den v Seznamu udalosti stisknutim
zlutého nebo modrého tladitka (datum
informaci o programu, které momentainé
prohlizite, je zobrazen v levého hornim rohu).

2 Ze Seznamu udalosti je mozné oteviit
Podrobnosti o udélosti u aktualné
zvyraznéného programu stisknutim 7.

Podrobnosti o udalosti zobrazuiji rozsifeny
popis udalosti.

Chcete-li se vratit do Seznamu udalosti,
stisknéte J.

Pokud chcete odstranit obrazovku nabidku,
stisknéte MENU nebo RETURN.



Velikost obrazu a rozliSeni

RozliSeni a kvalita obrazu
Vysilané Sirokouhlé filmy v jiném rozlieni. V nasledujici tabulce jsou zobrazeny moznosti rozliSeni pro
Sirokouhlé filmy vysilacich médii.

Vysilaci média
RozliSeni signalu Analogova | Digitalni |DVB-T | Satelit DVD | Satelit Blu-ray
Sirokouhlé obrazovky kabelova kabelova (DVB-S) HDTV disk
televize televize (DVB-S2)
432i x 768 (Letterbox) Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne
576i x 768 (anamorfni) Ne Ano Ano Ano Ano Ano Ne
720 x 1280 (HD) Ne Ano Ne Ne Ne Ano Ano
1080i x 1920 (HD) Ne Ano Ne Ne Ne Ano Ano
1080p x 1920 (HD) Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ano

Nejlepsi kvality obrazu ziskate u vstupniho signalu s rozlisenim 1920 x 1080i. Pokud je vstupni signdl s niz&im
rozliSenim (napf. u analogové kabelové televize), kvalita obrazu je viditelné nizsi.

Je to pochopitelné, protoze pokud by stejna kvalita obrazu byla i u niz&iho rozliSeni, vysilaci spole€nosti by nemély
potfebu se namahat s posilanim signalu s vy$sim rozliSenim.

Pro¢ existuji rdzné druhy rozliseni?

Analogové kabelové televize pouzivaji standardizovany televizni signal. Kazdy analogovy 4:3 televizor, nezavisle
natom, jak stary je, dokaze zpracovat tento signal. To je vyhodou standardizace. Nevyhodou je skute¢nost, ze se
rozliSeni od konce 2. svétové valky nezménilo. Toto rozliSeni pretrvava jiz vice nez 60 let na max. 576i x 768
Pro srovnani: Dnesni televizory nabizeji rozliSeni FullHD 1080 x 1920.

Analogové kabelové sité nabizeji format 16:9 pfi nizkém rozliSeni, a to pouze 432 x 768. Tento vstup pokryva
pouze 16 % oblasti FullHD obrazovky. 84 % obrazovky zlstane ¢ernd, pokud televizor nevyplni zbytek specialnimi
vypocty. 84 % toho, co vidite, je uméle vyplnéno zvétSenim nizkého vstupniho signalu na velikost celé obrazovky.
To je divodem, pro¢ u analogové kabelové sité vidite na kazdém FullHD televizoru nizkou kvalitu obrazu.

Kvalita obrazu a ¢erné pruhy

Sirokouhlé filmy maji jiny format. Format je pomér mezi $itkou a vyskou 1) l6)
obrazu. Napfiklad u filmu s pomérem 16:9 je pomeér Sitky k vySce 16:9
nebo 1,78:1. Pouze filmy s pomérem 16:9 mohou vyplnit HD obrazovku
bez ¢ernych pruh(. Proto jsou u jiného pfijimaného formatu nez u 16:9
vzdy viditelné ¢erné pruhy. Nap¥. u 4:3, A 4:3 jsou zobrazeny ¢erné svislé Obraz 4:31:1 na
pruhy vpravo a vlevo. obrazovce 16:9
Pokud se obraz ve formatu 4:3 zvétsi na formét 16:9, bude deformovan

. - C xr . Y o (@)
(viz ilustrace) nebo nékteré ¢asti obrazu budou nahofe a dole ofiznuty.
Je to zcela bézné a nejedna se o zavadu televizoru s Sirokouhlou o o
obrazovkou.

Obraz 4:3 zvétSeny na
obrazovce 16:9

Super panoramatické filmy jsou Sirsi nez filmy ve formatu 16:9. Jsou

natoCeny napfiklad ve formatu 2.4:1 nebo 22:9. Je viditelné Sirsi nez

format 16:9. Z tohoto divodu jsou super panoramaticke filmy zobrazeny

nahofte a dole s ¢ernymi pruhy u véech HD televiznich sestav.

Format obrazu a rozliSeni

Mezi pfijimanym formatem obrazu a rozliS§enim neexistuje Zadna spojitost. Kupfikladu super panoramaticky
format Ize pfijimat ve vSech rozlienich, a to dokonce i v HD rozli§eni 1080i x 1920. Také u pfijmu HDTV
mUze televizni sada HD zobrazovat nahofe i dole ¢erné pruhy.
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Format obrazu

Velikost obrazu

Pozadovany format obrazu Ize nastavit stisknutim
tla¢itka PICTURE SIZE. Tisknéte PICTURE SIZE,
dokud neni zobrazen pozadovany format.

Po stisknuti tlacitka se budete pohybovat napfic¢
nasledujicimi formaty: Automaticky, 4:3, 16:9, 14:9,
Kino, Skute€ny (pouze u rezimu HDMI/DTV/PC).

Auto

Obraz je automaticky pouze pokud je zobrazen ve
vhodném formatu k zobrazeni a po pfijeti signalu
WSS-TV.

Poznamka:
* Vrezimu Komponent neni funkce Auto k dispozici.

Priklad:

Pokud analogovy tuner obdrzi obrézek ve formatu
LJletterbox®, ktery obsahuje signal WSS, pak vysledny
obraz bude vypadat nasledovné:

D g
O[]

ilustrace 1:
Obraz letterbox je zvétSeny

WSS:

Verejni poskytovatelé vysilani zahrnuji identifikaci
16:9, aby signal WSS (WideScreenSignalling) v
prabéhu pfenosu automaticky prevedl format na
16:9.

Vétsina soukromych vefejnych poskytovatelli
vysilani nepfenaseji WSS signal. U volby
Automaticky bez signalu WSS nedojde k zadnému
rozpoznani a neni mozné automaticky zmenit
velikost obrazu. Pomoci tlagitka PICTURE SIZE
nastavte pozadovanou velikost obrazu u
soukromych kanal(.

Dalsi formaty
Stisknéte tolikrat tlacitko PICTURE SIZE, dokud se
nezobrazi pozadovany rozmér.

4:3

Obraz 4:3 je zobrazen s ¢ernymi o) O
pruhy po levé a pravé strané.

16:9 o (¢}
Sitka obrazu se stejnomérné

ZVetsi.

16:9 je obzvlasté vhodny pro DVD prehravace,
DVB-T, DVB-C a satelitni pfijimace, které mohou
prenaset a zobrazovat filmy s formatem 16:9 bez
¢ernych pruh(. V nabidce nastaveni sestavy upravte
nastaveni tak, aby bylo zobrazeno, Ze je pfipojen
televizor s formatem 16:9.

14:9

Obraz se ponekud zvétsi, ale ne na Sitku celé
obrazovky. Cerné pruhy ztstanou po stranach
obrazovky a také na horni a dolni strané.

Kino

Pomoci nabidky Kino zvétsite signal malého
formatu 4:3 ,letterbox”. Jak rozpoznate, ze vysilaci
stanice / sestava pouziva pfili§ nizky signal 4:3
Jetterbox“? Stisknéte tolikrat tlacitko PICTURE
SIZE na dalkovém ovladani, dokud se nezobrazi
format 4:3. Pokud je obraz obklopen ¢ernymi okraji
tak, jak je vyobrazeno na ilustraci, jedna se o signal
4:3 letterbox“. Je omezen poskytovateli vysilani/
sestavou, tento signal je pfili§ nizky pro obrazovku
16:9 HD. Nabidka Kino zvétsi pfilis maly obraz na
maximum. Pfirozené se bude zobrazovat Spatné
zaostfeny obraz, ktery bude pfipominat spiSe
pohlednici zvétSenou na velikost plakatu. Tento
neostry vzhled je zplisoben vstupnimi signaly, které
jsou pifili$ nizké a nejedna se rozhodné o chybu této

televizni sestavy.
X O X i Q i
-
S— D d

Obraz 4:3 ,letterbox” zvétSeny na format Kino.

Skutecny (pouze u rezimu HDMI/ o) o)
DTV/PC)

VSechny obrazy jsou zobrazeny na o o
televizni obrazovce v poméru 16:9

bez prefadkovani.

Poznamka:

* Vrezimu PC je funkce velikosti obrazu k dispozici pouze
u formatd 16:9, 4:3 nebo Skutecny.

¢ Externi pfijimace mohou automaticky upravit velikost
obrazu prostfednictvim kabelu SCART. Pro vice
informaci o externich pfijimacich si pfectéte prosim
souvisejici pokyny.

* Pokud jste vybrali format Skute¢ny, obraz se mlize v
zavislosti na formatu signalu roztdhnout do stran.
V tomto pfipadé vyberte vyhovuijici vzhled pomoci
PICTURE SIZE.



DalSi potrebné funkce

Vybrané polozky Pokyny k nastaveni
Obraz
Rezim Obraz
Zivé Standardni kvalita obrazu (vyrobni nastaveni)
Zivé Zvy$eny kontrast a zvySena ostrost obrazu (nastaveni
Z vyroby)
Mékka Ur€eno pro signal o $patné kvalité (nastaveni z vyroby)
UzZivatel Vase osobni preference
Jas / Kontrast / Ostrost / Sytost / ODSTIN Obraz je mozné upravit dle Vaseho pfani.
(k dispozici pouze po volbé ,Uzivatel“ v Rezim ¢ ODSTIN je k dispozici v rezimu NTSC signal nebo
Obraz) Komponentni/HDMI signal se 60 Hz.
Podsviceni Muzete pouzit funkci Podsviceni a upravit jas obrazovky
(k dispozici pouze po volbé ,Uzivatel“ v Rezim pro lepsi jas obrazu.
Obraz)
Teplota barev Neutralni (Zivé) / Nagervenalé (Teplé) / Namodralé
(Studené)
Snizeni hluku V uréitych pfipadech neni mozné pfivadét HD signal
o . .| ve vysoké kvalité. Aktualni vstup signalu je pfili§ nizky
Vypnuto / Nizka / Stfedni / Vysoka nebo je pfilis rusen, napf. u televizniho filmu ve formatu
LJletterbox“ nebo u rusivého signalu analogové kabelové
televize. Tato funkce dokaze mirné snizit ruseni
zpusobené chybnym vstupnim signalem.
Obnovit Volbou ,,Obnovit” resetujete moznosti Obraz na vychozi
hodnoty.
Zvuk
Rezim zvuku MUzZete zménit nastaveni rezimu zvuku. Pokud zvolite
e e ,UZivatel“, muZete zménit nastaveni Basy a Vysky a
Zivé / Kino / Hudba / Re¢ / Uzivatel poté tyto zmény ulozit.
Basy / Vysky / Vyvazeni Muzete dle vlastnich pozadavk( upravit kvalitu zvuku.
Prostorovy Funkce Prostorovy zpracovava zvukovy signal tak,
Zapnuto / Vyonuto aby se rozsifilo a prohloubilo poslechové pole, a tim
p yp se vytvofil ,pseudoprostorovy zvuk® z reproduktoru
televizoru.
Funkce vyuziva stereofonni signdl z televizniho vysilani
nebo z AV vstupu.
Stable Sound Automaticky upravi hlasitost tak, aby kazdy kanal a
Zapnuto / Vypnuto vstup vysilal na stejné hlasitosti.
Obnovit Volbou ,,Obnovit“ obnovite Rezim zvuku, Basy, Vysky a
VyvéaZeni zpét na pdvodni nastaveni.
Kanal Vyvazeni strana 12-13.
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DalSi potrebné funkce

Vybrané polozky

| Pokyny k nastaveni

Vlastnost

Détsky zamek

| Viz strana 16.

Jazyk

Jazyk OSD

Viz strana 12.

Upfednostriované titulky

Pokud aktualné sledovany DBV kanal ma k dispozici
vice nez jeden jazyk titulkd, vyberte preferovany jazyk
titulkd.

Pokud se zde nastaveny upfednostriovany jazyk titulkt
neprenasi do kanalu, v rezimu Jazyk titulkd (str. 13) se
automaticky zvoli prvni zobrazeny jazyk titulk(.

* Tato moznost neni k dispozici u analogového kandlu.

Upfednostriovany zvuk

Nabizi-li aktuélné sledovany kanal DVB vice nez jeden

jazyk zvuku, vyberte pozadovany jazyk zvuku.

Pokud se zde nastaveny upfednostriovany jazyk zvuku
nepfenasi do kanalu, v rezimu Jazyk zvuku (str. 13) se

automaticky zvoli prvni zobrazeny jazyk zvuku.

* Tato moznost neni k dispozici u analogového kanalu.

Jazyk dig. teletextu

Pokud je nazev kanalu DVB nebo zobrazeni informaci
obsazeno v Popisu kanalu (strana 13), pfipadné pokud
ma EPG udaje o kazdém jazyce, Ize zde nastavit prvni
upfednostnovany jazyk displeje.

Jazyk analog. Teletextu

Viz strana 14.

Frekvence

Datum

Datum/Cas je zobrazen tak, jak je rozpoznantouto

Cas

jednotkou.
* Neni tfeba nastavovat datum a ¢as manualné.

Casové pasmo

Pokud se ¢as zobrazovany v Informacich o kanalu
odliSuje od aktualniho ¢asu, vyrovnavejte asovou
odchylku do té doby, dokud neni zobrazeno spravné
casové pasmo.

e BézZné se to da provést vybérem ,Automaticky”.

DST

Pokud je DST nastaveno na ,Zapnuto“, ¢as zobrazuje o

Zapnuto / Vypnuto

hodinu méné.
* Tato moznost neni k dispozici, pokud nastavite
Casové pasmo na Auto.

Casovaé spanku

Casovaé vypnuti uvadi po uplynuti definovaného ¢asu

Vypnuto/15/30/45/60 min

televizor do pohotovostniho rezimu.
Pokud chcete Casova¢ spanku zrusit, nastavte jej na
LVypnuto“.

Automatické vypnuti

Pokud funkce Nastavit a tlacitka dalkového ovladace

nepracuji po dobu tohoto nastaveni (1/2/4 hodiny),

Vypnuto/1/2/4 hod. stav napdjeni se automaticky zméni do pohotovostniho
rezimu.
LED zapnuto Pokud chcete zrusit v pribéhu ¢innosti indikator
napajeni 0} (str.7 (2)), nastavte ji na ,Vypnuto“.
Zapnuto / Vypnuto
Typ titulkl U typu titulkd pro sluchové postizené osoby je
Zapnuto / Vypnuto pfednostni vystup.

¢ | pfesto, Ze nastavite tuto moznost na Zapnuto,
titulky pro sluchové postizené nebudou zobrazeny.
Stisknutim & na dalkovém ovladani zobrazite titulky.

Informace o ClI

Z této moznosti nabidky miZete otevfit informace o

modulu Spole¢né rozhrani.

¢ Tento pfistroj podporuje C.I. kartu ,Top Up TV“ a
Boxer*.




DalSi potrebné funkce

Vybrané polozky

Pokyny k nastaveni

Nastavit

Casovaé OSD

5/10/15/20/25/30 sekund/Nikdy

OSD se automaticky vymaze dle tohoto nastaveni.
Pokud ovSem zvolite ,Nikdy“, OSD se automaticky
nevymaze. (Vymazani provedete stisknutim RETURN.)

SCART vstup
Automaticky Tovarni nastaveni, standardné OK.
RGB pokud je RGB vstup.
CVBS Pokud je Kompozit vstup.
S-Video Pokud je S-Video vstup.
Vystup SCART Ten uréuje, zda SCART bude vysilat signaly z interniho
TV / Monitor tuneru nebo zda bude vstup zobrazen na obrazovce.

Nastaveni PC

Nastavit auto.

Poloha H, Poloha V, Faze a Frekvence jsou nastaveny

automaticky podle vstupniho video signalu pocitace.

* Kdyz byl zvolen rezim PC vstupu a byl pfiveden
vstupni signal pocitace, Nastavit auto. bude
provedeno automaticky.

Poloha H Pro nastaveni horizontalni polohy obrazu.

Poloha V Pro nastaveni vertikalni polohy obrazu.

Faze Eliminuje horizontaini (FAZE) rugivé &ary.

Frekvence Eliminuje vertikalni (FREKVENCE) rusivé ¢ary.

Rezim HDMI

Automaticky Automaticky (vyrobni nastaveni) miize byt v tomto
rezimu ponechano. Neni nutné ménit.

Pocita¢ PC (pro PC), v pfipadé potieby.

Video Video (pro Video), v pfipadé potteby.

Modra obrazovka

MZete nastavit, aby televizor automaticky pfepnul na
modrou obrazovku a ztlumil zvuk, pokud je signal slaby

Zapnuto / Vypnuto nebo chybi.
* Tato moznost neni dostupna v rezimu DTV, PC a
Radio.
Reset TV Setting Stisknutim » vstupte na obrazovku Reset TV Setting.

Stisknutim 4 vyberte ,OK, poté stisknéte ENTER.
Spusti se obnoveni funkci televizoru a televizor se
automaticky vypne.

Aktualizace softwaru

Tato moznost neni dostupna, protoze je uréena pouze
pro servisni ucely.

Verze

Pokud stisknete &, je zobrazena verze softwaru p-com.

21



Cinnost média Pfehravané soubory

Prohlizeni fotografii a pfehravani hudby si miizete

wyehuindvat takd 8 USB, 1 stisknutim «/» zvolte & (Hudba) nebo &

(fotografie) ve Volbé medialnich soubord,

1 Pripojte USB ke vstupnimu USB konektoru. nasledné stisknéte v.
o ) L 2 Pomoci A nebo v vyberte slozku nebo soubor,
2 Stisknéte MEDIA. Zobrazi se prohlize¢ médii. poté pomoci ENTER spustte pfehravani.
» Stisknutim RETURN se vratite do Vybér
Varovani: medidlnich soubord.

* V prdbéhu prace s USB jej neodpojuijte.
MUzZe dojit k poskozeni USB nebo soubord
uloZzenych na USB. MUzete bezpeéné pfipojit
nebo odpojit ulozne zafizeni USB, neni-li

Soubory je mozné pfehrat pomoci nasledujicich
tlacitek na dalkovém ovladani.

televizor v rezimu MEDIA. Tlagitko | Ginnost

* Zalohujte veskera data na USB pro
pfipad, Ze by doslo ke ztraté dat z divodu A/V/4p | Stisknutim otoéite obraz.
neocekavané poruchy. Neru¢ime za zadné
ztraty zplisobené nespravnym uzivanim ENTER | Stisknutim se spusti pfehravani
nebo poruchou zafizeni.

* Nepouzivejte prodluzovaci USB kabel. . Stisknutim se zobrazi / skryje okno s

l informacemi o obraze.

Poznamka:

* S timto televizorem nejsou kompatibilni > Stisknutim se spusti pfehravani nebo
véechna Ulozna USB zafizeni. (PLAY) | prezentace.

* Znaky, které pfesahuiji oblast displeje, X - — .
nebudou zobrazeny. I Stisknutim se spusti pfehravani.

e Zobrazeni obrazku, které by vyplriovaly
celou obrazovku nem(zeme zarucit. Kolem | Stisknutim zastavte pfehravani.
zobrazenych obrazk mohou zlstat ¢erné
okraje. - V pribéhu prehravani se stisknutim

vybere dalsi soubor.

Prohlize¢ médii RV :
< V prabéhu pfehravani se stisknutim zvoli

Aktualni soubor/Celkem soubor( pfedchozi soubor.
Okno nahledu s borii/ V prabéhu hudebniho pfehravani se
eznam souboru H 1 7 Lt X
Volba média Cesta k souboru slosek »> stisknutim spusti hledani smérem
dopredu.
‘é_ <« |V pribéhu hudebniho prehravani se
— stisknutim spusti hledani smérem dozadu.

o Pic2.JPG

PLAY |V prdbéhu hudebniho pfehravani se
MODE | stisknutim zvoli opakovani nebo rezim
(REZIM | ndhodného pfehravani.

e PREHRA-
=l 2011/1/11 VAN')
-
1 Thumbnails v v YORTIe . . ’
|£ = | FLUTE V Prohlize¢i médii se stisknutim zobrazi
S soubory ve formatu JPEG jako nahledy
TLACITKO miniatur
Informace o souboru Panel Priivodce ovladanim :
- Velikost souboru .
- Rozligeni Poznamka:
- Casovy Udaj U obrazki o vétsi velikosti bude ¢as zobrazeni delsi nez
- WMA tag

je nastaven interval prezentace.
¢ V prabéhu pfehravani medialnich soubort je mozné
Poznamka: nastavit hlasitost na setu pomoci VOL +/-.
* Obsah se zméni podle nastaveni obrazovky média.

Pomoci odpovidajicich tlacitek mazete v panelu
Prlivodce ovladanim vyuzivat r(izné ¢innosti
prehravani.



Prehravatelné typy soubort

Fotografie
Typ Nazev pfipony | Komprese Spec / Omezeni
JPEG Jpg Zakladni Nepodporovana JPEG 2000 komprese
Jpeg Progresivni Barevny model: YCbCr (CMYK nepodporovano)
Jsou podporovany formaty soubort JPEG/JFIF a JPEG/
Exif
Omezeni velikosti obrazu:
Zakladni: Pocet horizontalnich pixeld: az 165370
Progresivni: Po¢et horizontalnich pixelll: az 61648
¢ Bez omezeni vertikalnich pixel(.
Zvuk
Format Nazev pfipony | Zvukovy kodek | Vzorkovaci frekvence (kHz) |Bitrate (kbps)
WMA .wma WMA7/8/9 |8,11.025, 16, 22.05, 32, 8az768
STD 441,48
Souborovy systém
3. C Maximalni . o .
Zivé Tyo média Glozna velikost Pocet souboru | Veliost souboru
FAT32 Velkokapacitni |2TB Neomezenov |Maximéalné 4GB
ulozné USB ramci rozsahu . N
NTFS zarfizeni maximalni Ma‘.'xlmalr;le 2T -PRES HLAVICI
*HDD velikosti (VCETNE NTFS METADAT a
(nepodporovano) Uloziste. REZERVACE OBLASTI)
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Pripojeni PC

Ridte se témito kroky: Na monitoru PC vyberte rozli§eni 1920 x 1080 pfi 60 Hz a uloZte tuto konfiguraci.
Vypnéte PC a pfipojte vypnuty LCD televizor.
Abyste zabranili vypaleni statického obrazu, pouzivejte spofi¢ obrazovky.

Zvolte PC vstup Pouzivejte PC-VGA kabel (neni soucasti baleni) pro pfipojeni
Zapnéte LCD televizor. LCD monitoru k pocitadi. Propojeni provadéjte opatrné, aby se
Vyberte rezim vstupu PC (viz strana neohnuly kontakty v konektorech.

11). TV (Pohled ze PC
RoT.Ilsery podporovana pocnace-lmkn 2adni strany) VGA kabel (neni soucasti baleni) [ —
rozli$eni snimkl za

sekundu A mmmmﬂ%: s Jﬂﬂﬂlﬂ[ﬂlﬂl = —
(Hz) ||| Zvukovy kabel (neni soucasti baleni) Ea=
— aD o —>
640 x 480 60 ke vstupu PC/DVI AUDIO
800 x 600 60 .
1024 x 768 60 (@]
1280 x 720 60
1280 x 768 60 B
1360 x 768 60 Poznamka: = o ;
1280 x 1024 80 * Pokud neni zadny signal nebo je signal s nepodporovanym
1440 x 900 50 rozliSenim, zobrazi se Zadny signal.
X ¢ Protoze tento LCD televizor neni monitor PC, spravné zobrazeni
1920 x 1080 60 nemUze byt zarué¢eno u kazdého PC / grafické karty.

Pripojeni HDMI nebo DVI zarizeni ke vstupu HDMI

Vstup HDMI pfijima digitalni zvuk a dekomprimované video ze zafizeni vybaveného HDMI nebo
dekomprimované video ze zafizeni vybaveného DVI.
Pokud se pfipojujete k zafizeni DVI pomoci kabelu HDMI-DVI, bude se pfenaset pouze video signal, proto
je vyzadovano pouziti samostatného analogového vedené k pfenosu signalu zvuku.
Vyberte vstupni rezim HDMI (viz str.11).

TV (Pohled ze

zadni strany)

K w DVI Ke vstupu PC/DVI AUDIO
v;v/,stup’u aD =y
zafizeniDVI | Zvukovy kabel (neni soucasti balent)
[ Ol
nebo Adaptérovy kabel HDMI do DVI
(HDMI, konektor typu A)

(neni soucasti baleni)

zatizeni HDMI | (& uesi|

HDMI kabel (konektor typu A)
K vystupu HDMI (neni soucasti baleni)

Poznamka:
* Prectéte si prosim navod k obsluze HDMI zafizeni, které ma byt nastaveno.

Pripojeni k dalSimu zafizeni

Pozor: Pfiprava:
* Aby se zabranilo pfipadnym poskozenim, odpojte vSechna zafizeni od pfivodu stfidavého proudu.
* Proved'te veskera nutna pfipojeni.
» Pred opétovnym zapojenim zafizeni k pfivodu stfidavého proudu se ujistéte, Ze jsou vSechny spoje bez-
pecné a zajisténé.
Poznamka:
* Zvolte odpovidajici rezim externiho vstupu. (Viz strana 11.)

1. Pfipojeni videokamery nebo herni konzoly k AV
TV (pohled ze strany)

Videokamera(pfiklad)

M AV vystup

> = —>
®J (AV kabel neni soucasti baleni)




Pripojeni k dalSimu zafizeni
2. Pripojeni k dalSim zafizenim
Pfipojte satelitni pfijima¢ nebo DVD pfehravaé pomoci kabelu SCART. Ujistéte se, ze je
pramér SCART kabelu minimalné 1 cm. SCART kabely s mensi tloustkou mohou zpusobit znatelny Sum.
Proved'te nasledujici nastaveni v menu nastaveni pfijimace nebo DVD pfehravace:
Video signal: RGB
Format TV: 16:9
Pokud tato nastaveni neprovedete spravnym zplsobem, kvalita obrazu bude nizka a mohou chybét ¢asti
obrazu. Nejedna se o poruchu této televizni sestavy.
Pokud potfebujete pomoc s nastavenim satelitniho pfijimace nebo DVD pfehravace, nahlédnéte do
pfislusnych pokynt nebo se obratte na prodejce nebo vyrobce tohoto pfistroje.
Teletext nebo pozadované televizni stanice navolite pomoci satelitniho dalkového ovladani. Zpravidla neni
mozné ulozit satelitni televizni stanice do standardniho televizoru.
Pokud se televizor automaticky nepfepne na SCART, zvolte ruéné INPUT SCART tak, jak je zobrazeno na
strané 11.

Satelitni anténa

Satelitni Video rekordér \‘ﬁ]]

pfijimac l _
VCR Iv oo
i (V8echny vyobrazené SCART kabely a
%1 anténni kabely nejsou soucasti baleni.)

3. Pripojeni digitalniho zvukového systému
Pfipojte pomoci koaxialniho digitalniho kabelu digitalni zesilova¢ k vystupu digitalniho zvuku televizni
jednotky.

TV (pohled ze strany)

Digitalni zvukovy kabel

— - 8 1 ol A
(neni soucasti baleni) =—Teoen| (Y [o]e]

Zesilovaci systém prostoro-
vého zvuku

4. Pripojeni k DVD pfehravaci nebo k dalSimu AV zafizeni pomoci vystupl komponentniho videa
Pokud tento DVD pfehravaé (nebo jiné zafizeni) je vybaven konektory vystupu komponentniho videa,
pouzijte vhodnou sadu kabel(i (RCA/Phono) k propojeni vstupli komponentniho videa na tomto televizoru
tak, jak je zobrazeno.To mlzZe znatelné zvysit kvalitu obrazu a vykon. Nezapomerite, Ze je také tfeba propojit
samostatné kabely (RCA/Phono) pro signaly zvuku.

TV (pohled ze strany)
Komponentni vystup Ke VSTUPU KOMPONENTU w1\ _J)

@'_I —_— |
R B q—
Pb (neni soudasti baleni)
—— = _
e — — —  — — , Pr
— DVD pehrévaé — dD— Zvukovy kabel ~apr———
dD—  (nenisoucasti baleni) l—(p——

Vystup zvuku

Poznamka:
* Vstup komponentniho videa tohoto pfistroje je uréen k pouZziti se zafizenim, ze kterého vystupuiji signaly s prokladanym
fadkovanim (PAL: 576i/1080i nebo NTSC: 480i/1080i) a progresivni signaly (PAL: 576p/720p nebo NTSC: 480p/720p). 25
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Tabulka feseni problému

Nez se obratite na servis, podivejte se na nasleduijici tabulku.

Problém Moznosti feSeni Strana

Zadny obraz, zadny zvuk | Zapnéte pistroj. 7
Zkontrolujte pfipojeni sitového pfivodu.
Zvolte spravny vstupni rezim. 11
Odpojte na 1 minutu, poté opét zapojte.

Neni pfijem Naladili jste televizni stanice?
Na dalkovém ovladani stisknéte 1.
Pfipojte anténu. ] 10
Ujistéte se, Ze je pfistroj ZAPNUTY a neni v Pohotovostnim 11
rezimu.

P¥i chybéjicim vstupnim Jedna se o bézny jev.

signalu z antény se 15 minut po zmizeni anténniho signalu se pfistroj prepne do

televizor vypne. Pohotovostniho rezimu. 14

Nelze vybrat moznost P¥istroj je nastaven na AV rezim. Na dalkovém ovladani

Kanal. stisknéte 1.

Spatné barvy Chyby v barvé a jasu mohou vzniknout, pokud byla

prekro¢ena teplota okolniho prostredi (viz technické udaje)
nebo pokud jste vné sledovaciho uhlu.

P¥i sledovani DVB Nékteré kanaly nabizeji pouze zvukovy obsah. Jedna se o
(digitalniho) kanalu je bézny jev.
slySet zvuk, ale neni obraz.
Hranatici se obraz nebo se | Zkontrolujte vSechna anténni pfipojeni. 10
obraz ob¢as zastavi. Pfemistéte anténu z oblasti mozného ruseni.
Zkuste pouzit anténni zesilovac.
Nékteré digitalni kanaly Obratte se na poskytovatele a predplatte si je.
nelze sledovat.
Zadné barvy nebo je obraz | SCART vstup je nastaven na Auto. 21
cerny.
Misty se z jednotky miize | Pokud jste nezaznamenali Zadné potize se zvukem ¢i
ozyvat praskavy zvuk. obrazem, jedna se o zvuk, ktery vychazi ze skfiné. Je

zpUsoben velmi nepatrnymi stahy vzniklé disledkem zmén
teploty v mistnosti.
Nehrozi zadné negativni dopady na vykon zafizeni ani jiné

potize.

* Panel LCD je vyrobek, ktery je vysledkem $pic¢kové technologie, umoZziujici zobrazeni jemnych podrobnosti obrazu.V
disledku velkého poctu obrazovych bod(l obéas dochazi k tomu, Ze nékolik aktivnich obrazovych bodll na obrazovce
se miZe jevit jako pevné body modré, zelené nebo cervené barvy. Toto je v mezich specifikace vyrobku a nejedna se o
vadu vyrobku.

Information on software license

The following open source software component is included in this product:

* Posix Compatibility Layer
Portions of this software is
CYGPKG_POSIX Copyright © 1990, 1999 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

* MIPS HAL
Portions of this software is
CYGPKG_HAL_MIPS Copyright © 1992 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

* Standard C Library
Portions of this software are
CYGPKG_LIBC_STDIO Copyright © 1990 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STDLIB Copyright © 1990, 1992, 1993 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STRING  Copyright © 1988 Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_TIME Copyright © 1999 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of

Technology, Stockholm, Sweden).

All rights reserved.




Technické udaje

LT-22HG35E ‘ LT-24HG35E
Systém: Analogova: PAL (B/G, D/K, I), SECAM (B/G, D/K)

* Tento vyrobek neni kompatibilni s analogovym vysilanim SECAM L.
Digitalni: DVB-T, DVB-T HD (H.264), DVB-C, DVB-C HD (H.264)
Barevny video systém: | PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60
Pfednastavené kanaly: | Digitalni sluzby 1200, analogovy nosi¢ 100

Kmitoctovy rozsah: Analogova: 45,75 ~ 858 MHz

Digitalni: E2 ~ E69
LCD: Tenkovrstvy TFT barevny LCD s aktivni matici
Vstup HDMI: HDMI vyhovuijici (konektor typ A), HDCP vyhovujici

Navrzené fadkovani: 50 Hz: 576i/576p/720p/1080i/1080p
60 Hz: 480i/480p/720p/1080i/1080p
24 Hz: 1080p
Zvuk HDMI: 2kanalové PCM, 32 /44,1 / 48 kHz vzorkovaci kmitocet
16/20/24 bitd na vzorek

Vykon vystupniho 2,0W (MAX) x 2

zvuku:

OBECNE

Zdroj energie: AC 220-240V, 50Hz

Energeticka tfida B

Velikost viditelné 55 cm/22 palcl 60 cm/24 palct
obrazovky (diagonalné):

Spotfeba energie 37W 43 W
(odhadem):

Spotfeba energie v 29W 30W

jednom rezimu:

Spotfeba energie 42 kWh 44 kWh
roéné™:

Spotfeba energie v 0,49W

usporném rezimu:

RozliSeni obrazovky: 1,920 pixeld (horizontalné) x 1,080 pixeld (vertikalné)
Hmotnost: 3,5kg 4,6 kg
Rozméry: 54 (S) x 39 (V) x 15 (D) cm 59 (S) x 44 (V) x 18 (D) cm
Okolni teplota: Provoz: 5 °C ~ 40 °C/Skladovani: -20 °C ~ 60 °C
Provozni vihkost: Méné nez 80 % rel. vihkosti

PRISLUSENSTVI

2 baterie (AAA/R03/UM-4) / dalkové ovladani/ sitovy kabel / zakladova deska / Srouby ke stojanu (LT-22...x2
/ LT-24...x3)

""Ro¢ni spotfeba energie zalozena na spotfebé televizoru pfi 4 hodinach provozu. Denné po dobu 365 dni.
Aktudlni spotfeba energie zavisi na €etnosti pouzivani televizoru.

Hmotnost a rozméry jsou pfiblizné. Vzhledem k nasi neustalé snaze o zlepSovani nasich vyrobk( si
vyhrazujeme pravo ménit technické parametry a design bez pfedchoziho upozornéni.

ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahuje dvouleta zaruka od data nakupu. Pokud béhem tohoto obdobi vznikne porucha,
laskave se obratte na nejbliz§i prodejnu Tesco. Laskave s sebou pfineste originalni uétenku za nakup.

Tato zaruka zadnym zplisobem neovliviiuje vase prava spotrebitell.

Czech Trade 420272 087 111 http://www.itesco.cz/
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Viastnosti

16:9 LCD obrazovka * Sprievodca elektronickym programom

Technolégia LED podsvietenia (EPG) pre DVB-T

Zobrazenie jazyka obrazovky v 18 jazykoch ~ ® PrehJIf’EQ a WMA pouzite medialny USB

DVB-C-HDTV-tuner prehravac

DVB-T-tuner ¢ Cl-slot pre CA- modul

Kéblovo-analéaovy-tuner ¢ Automatickeé vypnutie po 4 hodinach bez
govy éinnosti

Poznamka k batérii (platné iba v EU)
Chrarite svoje Zivotné prostredie — kontaktujte miestne urady, kde vam poskytnu informacie o bezpe¢nom
zlikvidovani vybitych batérii. PreCiarknuty symbol smetného koSa znamena, Ze pouZité batérie by ste nemali

ikvidovat s beznym doméacim odpadom! Pre pouZité batérie je zavedeny samostatny zberovy systém, ktory

umoznuje spravnu likvidaciu a recyklovanie v sulade s aktualnou legislativou. Podrobnosti o zberovych
a recyklaénych schémach ziskate na miestom Urade.

Poznamka DVB-C

Prijem DVB-C si pravdepodobne vyzaduje doplfiujucu zmluvu s vasim kablovym dodavatelom. Smartcard
na prijem kédovanych programov sa dodava so zmluvou. Programy, ktoré nie su zahrnuté v zmluve zostanu
zakédované a nedaju sa pozerat.

Ziskate programy DVB-C s modulom CA (CAM) o operatora vasej kablovej siete. Vlozte CAM
do slotu CI (pozri strana 10) tejto televiznej zostavy. Vlozte Smart kartu do CAM.

Je mozZne, Ze budete doma prijimat niekolko nezakédovanych DVB-C programov
aj bez dodatocne] zmluvy a bez CAM. Tieto programy maju vSak casto horS$iu
kvalitu obrazu ako DVB-C-HD programy, za ktoré sa plati. Cast4 slab4 kvalita obrazu je funkcia akychto
programov.

Informame pre DVB-T funkciu

* Akakolvek funkcia k digitalnej televizii (s logom DVB) je dostupna iba v ramci krajiny alebo oblasti, kde st
takéto signaly vysielané. U predajcu si overte, ¢i je mozné prijimat DVB-T signal v zone, kde Zijete.

Odstrarite CAM pre prijem DVB-T, ak bola viozena.

Kvoli DVB-T prijmu musi byt pripojena DVB-T anténa.

Dokonca aj ked' televizia vyhovuje DVB-T Specifikaciam, kompatibilita buduceho digitalneho DVB-T vysielania
nie je zarucena.

Niektoré funkcie digitalnej televizie nemusie byt v niektorych krajinach dostupné.

DVB-T systém, ktory sa nachadza v tomto zariadeni je FTA (VoI'ny vo vzduchu).

Vazeny zakaznik, [Europska unia]

Toto zariadenie vyhovuje platnym eurépskym smerniciam a predpisom tykajucich sa
elektromagnetickej kompatibility a elektrickej bezpecnosti.

Eurdpsky predstavitel JVC KENWOOD Corporation, je:
JVC Technical Services Europe GmbH Postfach 10 05 04

61145 Friedberg
Nemecko




Informacie pre uzivatel'ov o likvidacii starych
pristrojov a batérii

Vyrobené po 13.8.2005

Elektrické, elektrotechnické zariadenia a batérie
sa nesmu likvidovat spolu s domacim odpadom.
Nechajte ich recyklovat v mieste na to uréenom.
Obratte sa na miestne urady, alebo na vasho
predajcu, ako tovar recyklovat.

Batérie
Produkty

Upozornenie:

Oznacenie Pb pod symbo-
lom pre batériu ukazuje, ze
tato batéria obsahuje olovo.

Pri spravnej likvidacii tychto produktov, pomézete
zachovat prirodné zdroje a pomdzete,

aby sa zabranilo moznym negativnym vplyvom na
zZivotné prostredie a ludské zdravie,

ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou
tychto vyrobkov.

LIKVIDACIA BATERII

Pri likvidacii batérii dodrZiavajte vnutroStatne
predpisy na likvidaciu odpadu. ZABRANTE skratu
batérii ani ich nevhadzujte do vody, do nadob na
bezny komunalny odpad ani do ohna.

Z vybitych batérii méze uniknut kvapalina a
poskodit jednotku. V€as ich vymente.
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* Logo ,HD TV*alogo ,1080p“ st obchodnymi zna¢kami spolo¢nosti DIGITALEUROPE.
Vyrobené v licencii Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvoijité D su ochranné znacky Dolby

Tento vyrobok je chraneny ur€itymi pravami intelektualneho majetku spolo¢nosti Microsoft. Pouzivanie
alebo distribucia takejto technoldgie mimo tohto vyrobku je zakazané bez licencie spolo¢nosti Microsoft.

Loga DVB a DVB su obchodnymi zna¢kami projektu DVB.

TENTO VYROBOK JE LICENCOVANY NA ZAKLADE LICENCIE PORTFOLIA PATENTU AVC PRE
OSOBNE POUZIVANIE SPOTREBITELA ALEBO INE POUZITIE, KTORE NEPRIJIMA ODMENU

ZA (1) ZAKODOVANE VIDEO V SULADE SO SMERNICOU AVC (,AVC VIDEO*) A/ALEBO (1)
DEKODOVANE AVC VIDEO, KTORE BOLO ZAKODOVANE SPOTREBITELOM ZAOBERAJUCIM SA
OSOBNOU AKTIVITOU A/ALEBO BOLO ZiISKANE OD POSKYTOVATELA VIDEA LICENCOVANEHO
NA POSKYTOVANIE AVC VIDEA. NA AKEKOLVEK INE POUZITIE NIE JE GARANTOVANA AN|
NESMIE BYT ZAHRNUTA ZIADNA LICENCIA. DOPLNUJUCE INFORMACIE MOZETE ZISKAT Z
MPEG LA, L.L.C.VID HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface su obchodné znacky alebo registrované ob-
chodné znacky HDMI licensing LLC v Spojenych Statoch a inych krajinach.

SLOVENSKY



Délezité bezpecnostné informacie

Tato jednotka bola vyrobena v sulade so vSetkymi aktualnymi bezpeénostnymi predpismi. Nasledovné

bezpecnostné pokyny by mali chranit pouzivatelov pred nespravnym pouzivanim a nebezpe&enstvami, ktoré su

spOJene s takymto pouzivanim.

Naprlek tomu, Ze toto zariadenie bolo starostlivo vyrobené a starostlivo skontrolované pred opustenim tovarne,

mozu sa, ako nakoniec pri vSetkych elektrickych zariadeniach, vyskytnit mozné problémy. Ak zbadate dym,

nadmerné nahromadenie tepla alebo iny neo¢akavany ukaz, mali by ste okamzite odpojit zastréku z elektrickej

zasuvky.

Zabezpecdte, aby bola jednotka dostatocne ventilovana! Nikdy ju neumiestriujte vedl'a alebo pod zavesy!

Tato suprava by mala byt pripojend iba k AC 220 - 240 V/50 Hz napajaniu — nepokusajte sa ju pripajat

k akémukol'vek inému typu zdroja napajania.

* Vystup zasuvky musi byt nainstalovany v blizkosti zariadenia a musi byt l'ahko dosiahnutelny.

Akékol'vek opravy musia byt vykonavané iba kvalifikovanym servisnym personalom.

Tuto jednotku neotvarajte. Neodborny pokus o opravu jednotky méze byt nebezpeény a potencialne méze

sposobit nebezpecenstvo poziaru.

Udrzujte mimo hlodavcov. Hlodavce (a aj papagaje) velmi radi hryzu elektrické kable.

Zviera mbze spodsobit skrat (nebezpedenstvo poziaru!) a mozu si spdsobit smrtelné poranenie elektrickym

pradom.

Pri vytahovani z napajania vzdy drzte zastréku. Netahajte za kabel. Kabel sa méze pretaZit a sposobit skrat.

Nikdy nevykonavajte mokré Cistenie. Na Cistenie pouzivajte iba vihku latku, rovnaku ako pri €isteni nabytku.

Neponarajte ani nenaméacajte vo vode!

Jednotku umiestnite tak, aby sa nikto nemohol potknut o kabel.

Jednotku vam odporu¢ame nainstalovat na stél bez narazov, aby ste sa vyhli akémukol'vek nebezpeéenstvu

spadnutia.

Nezabudnite, Ze batol'ata by mohli jednotku stiahnut zo stola alebo skrinky pomocou kébla. Deti by sa pri tom

mobhli poranit.

jednotku nepouzivajte v blizkosti tepelnych zdrojov. Puzdro a kabel by sa mohli nasledkom tepla poskodit.

Davajte pozor, pretoze deti zvyknu kopirovat to, ¢o robia dospeli! Cez ventilaéné otvory nestrkajte Ziadne

predmety!

Ventilatory musia zostat otvorené! Na jednotku nesmiete ukladat Ziadne noviny ani ju ni¢im prikryvat!

Dialkovy ovladag nie je hracka! Deti by mohli prehltnut batérie. Ak dojde k prehltnutiu batérie, okamzite

vyhl'adajte lekarsku pomoc.

Obrazovka je vyrobena zo skla a pri poSkodeni sa mbéze rozbit. Pri zbierani ostrych sklenenych kuskov budte

opatrni.

Mohli by ste sa poranit alebo sa mdze poskodit jednotka.

Ak je jednotka namontovana na stene, kontaktuje obchod, kde ste ju zakupili a nechajte montaz na odbornikov.

Nedokonc¢ena instalacia vam méze sposobit poranenia.

Vykonanie preventivnych opatreni pred paddom

- Ak nevykonate tieto opatrenia, jednotka méze spadnut a mbze vas poranit.

- Kontaktujte obchod, kde ste jednotku kupili, kde ziskate vSetky podrobnosti o tychto opatreniach.

Pri pouZziti televizneho stojana

- Uistite sa, Ze jednotka je Uplne na stojane a Ze je umiestnena v strede.

- Dvierka stojana nenechavajte otvorené.

- Mohli by ste sa poranit pri pade alebo rozbiti jednotky, alebo ste si mohli pricviknut prsty. Ak mate deti, budte
mimoriadne opatrni.

Jednotku neukladajte na povrchy, ktoré by mohli byt predmetom vibracii alebo narazov.

Pocas burky s hrmenim chrante jednotku tak, Ze odpojite napdjaci kabel a anténu. Varovanie: Nedotykajte sa

konektora antény.

¢ Ak sa chystate opustit svoj domov na dlh$iu dobu, z bezpeénostnych dévodov odpojte napajaci kabel.

Jednotka sa po€as prevadzky zohreje. Jednotku ni¢im neprikryvajte, aby ste predisli prehriatiu. Ventilaéné

otvory nesmu byt ni¢im blokované. Neukladajte v blizkosti radiatorov. Neukladajte na priame sine¢né Ziarenie.

Pri umiestneni na poli¢ku nechajte 10 cm volny priestor okolo celej jednotky. V okoli televizora nechajte nejaké

vol'né miesto (Spravna policova zostava).

Zariadenie nevystavuijte kvapkaniu alebo $pliechaniu, neumiestriujte nar predmety naplnené vodou, ako

napriklad vazy.

Rozliate tekutiny na jednotke mézu sposobit vaZzne poskodenie. Jednotku vypnite a odpojte napajanie, potom

pred opatovnym pouzitim jednotky kontaktujte kvalifikovany servisny personal.

Aby ste sa vyhli Zivotu ohrozujliicemu poraneniu elektrickym priadom venujte prosim pozornost
nasledovnym pokynom:

» Chrante pred vihkostou. Nikdy nepouzivajte vo vani ani v saune.

* Nikdy nepouzivajte v blizkosti vane, sprchy alebo bazéna.

 Jednotku nikdy nepouzivajte ak je vihka. Moze to tiez znamenat kondenzaciu vlhkosti, ktora sa vyskytne cez
zimu ak studenu jednotku prinesiete do vykureného bytu. Pred prevadzkou jednotky pockajte, obzvlast ak bola
prenasana cez zimu, az kym sa studena jednotka nezohreje na izbovu teplotu.

Na kabel neukladajte tazké predmety. Mohla by sa poskodit elektricka izolacia.

Poskodené kable alebo zastréky nikdy neoblepuijte izolaénou paskou. Mali by byt opravené alebo vymenené
kvalifikovanym servisnym personalom.

Tuto jednotku nikdy nepouzivajte, ak méa poskodenu skrinku. Ak je skrinka poskodena, nevykonavajte Zziadne
provizérne opravy — ak je to potrebné, mala by byt skrinka vymenena za novu.

* Pred &istenim jednotku odpojte od zdroja napajania.



Dolezité bezpecnostné informacie
Pripojenie stojana

POZNAMKA: .

* Od koncovky vstupu NAPAJANIA odpojte napajaci kabel.

» Skér ako zacnete, rozprestrite timiaci material cez oblast zakladne, na ktory televizor polozite.

» Televizor neopierajte 0 obrazovku o ostré predmety a nevyvijajte na fu silny tlak, pretoze by sa mohla
poskodit.

» Uistite sa, Ze postupujete podl'a pokynov. Nespravna inStalacia stojana méze viest k padu televizora.

1) Jednotku polozte na prednu stranu na stol.

2) Spodnu dosku stojana (sucast dodavky) vyrovnajte tak, ako je to na obrazku.
Pasuje iba v jednom smere. Uistite sa, Ze koliky pretf€aju cez otvory.

3) Pozorne podrzte zakladriu na mieste a zabezbecte ju skrutkami (su¢ast dodavky).

LT-22... LT-24...
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POZNAMKA:
¢ Ak chcete odpojit zakladnu dosku, vykonajte tieto kroky v opaénom poradi.

Demontaz zakladne

Pri montazi na stenu musite demontovat zakladru. Spravite to tak, Ze odstranite skrutky (M, vid' strana 10)
zo zadnej strany. Vyberte celt zékladriu. Pripevnite 100 mm stenovu montaznu supravu VESA.

hornu strane alebo do blizkosti televizora ziadnu sviecku ani
otvoreny plamen.

Varovanie pre slichadla
Hlasna hudba méze nenavratne poskodit vas sluch, preto pri po€uvani slichadiel nenastavujte hlasitost na
prili§ vysoku uroven, obzvlast na dlhsie obdobia.

VAROVANIE Aby ste predisli poziaru, nikdy neumiestnujte na @

Presuvanie jednotky alebo prenasanie na rukach
Ak jednotku prestvate d'alej, odpojte napajaci kabel a odpojte anténu, pripajacie kable a vSet-
ky zariadenia proti padu.
¢ Presuvanie bez toho, aby ste to spravili méze vyustit do poskodenia napajacieho kabla, poziaru, pora-
nenia elektrickym pridom alebo poranenia z dovodu padu jednotky.
Rozbalenie a prenos jednotky by mali vykonavat dvaja alebo viac l'udi a jednotka by mala byt
pri tom vzpriamena.

Ak ma televizny stojan kolieska, odmontujte ich od stojana a zatlacte pocas podopierania jed-

notky.

* Pri stlacani stojana sa uistite, Ze jednotka je podopierana, pretoze v opaénom pripade by mohla spad-
nut a mohla by véas poranit.

* KedZe je zariadenie tazké, moze spbsobit na drevenych stoloch s mimoriadne mékkym povrchom
zarezy.

* Lestidlo na nabytok méze spdsobit kordziu a rozleptanie gumenych nozi¢iek. Na stole mézu byt vidi-
tel'né odtlacky. Preto by ste mali pouzivat iba televizne stoliky, ktoré boli vyrobené na tento ucel.



Dolezité bezpecnostné informacie

Pri inStalacii jednotky na televizny stojan s kolieskami, kolieska zabezpecte.
* Ak nie su kolieska zabezpecené stojan by sa mohol pohnut a mohol by vam spdsobit poranenie.
Pri umiestneni stojana na makkom povrchu, ako je napriklad podlozka alebo koberec, odstrante
kolieska.

Vzdialenost medzi oéami a obrazovkou by mala byt 3 - 4-krat dlhsia ako vyska obrazovky.
* Pozeranie z prili$ blizkej vzdialenosti méze spdsobit tlak vo vasich ociach.

Pri inStalovani monitoru na stol si davajte pozor, aby ste tento stojan nedali na kraj.
* Mohlo by to spdsobit pad stojana, spdsobit vazne poranenie detom alebo dospelym a vazne posko-
denie monitora.
Mozné nepriaznivé efekty na LCD obrazovku: Ak na LCD obrazovke dlhSiu dobu zostane pevny (nepo-
hyblivy) vzor, obraz méze byt natrvalo zafarbeny na paneli LCD televizora a spésobovat nepatrné ale trvalé
zdvojenie obrazu. Tento typ poSkodenia NIE JE KRYTY VASOU ZARUKOU. Po¢as zobrazovania nasledov-
nych formatov alebo obrazov, nenechavajte svoj televizor dlho zapnuty:
* Pevné obrazy, ako napriklad burzovy telegraf, vzory videohier, loga televiznych stanic a internetové
stranky.
* Specialne formaty, ktoré nepouzivaju celu obrazovku. Napriklad pozeranie média v letterbox Style (16:9)
na normalnom zobrazeni (4:3) (Cierne liSty na hornej a dolnej strane obrazovky), alebo prezeranie média
v normalnom $tyle (4:3) na Sirokej obrazovke (16:9) (Cierne liSty na pravej a lavej strane orbazovky).

Pozor!
Pokyny na Cistenie vasho LCD televizora.

Bezpecnostna poznamka:

Pred zaciatkom Cistenia uplne vypnite napajanie a odpojte zastréku u elektrickej zasuvky.

Davajte pozor, aby ste neposkriabali plastovy predny panel - je velmi citlivy na nahodné poskriabanie (napr.
nechtami alebo inymi ostrymi predmetmi). (Poc¢as Cistenia nemajte na sebe Sperky, ktoré by mohli poskria-
bat povrch (ako su napriklad prstene, hodinky atd")). Na Cistenie pouzivajte latku bez chlpov a €istu vodu,
ale uistite sa, Ze latka je Uplne vyzmykana tak, Ze je iba vihka a nie mokra — uistite sa tiez, Ze je latka Cista
a nemoéze spdsobit poskriabanie povrchu.

Supravu utierajte s minimalnym tlakom.

Na Cistenie nepouzivajte Standardné kvapaliny na umyvanie okien. Alkohol/amoniak z takéhoto prostriedku
rozpusti ochrannu vrstvu predného displeja.

Nikdy nepouzivajte rozpustadla alebo riedidla. Nikdy nepouzivajte Specialne Cistiace prostriedky, ktoré su
navrhnuté na Cistenie pocitacovychj monitorov alebo na obrazovky televizorov. Nakoniec opatrne utrite do
sucha pomocou suchej latky bez chlpov.

Na Cistenie supravy nepouzivajte papierové utierky ani vreckovky - papier sa moze po navlhéeni rozpadnut
alebo méze za sebou zanechat prachovu stopu. Niektoré druhy papiera tiez mozu byt abrazivne a mohli by
poskriabat vasu obrazovku.

Setrenie energie

Vysoka spotreba energie je dosiahnuta iba pri maximalnom jase osvetlenia displeja. Maximalny jas je potreb-
ny iba pri dennom svetle, aby ste ziskali svietiaci obraz v plnom kontraste. Pri menSom osvetleni prostredia,
napr. veéer, mbze byt obraz prili§ jasny a moze oslepovat. Jas displeja méze byt znizeny v ponuke Podsvie-
tenie (vid str. 19). Ak je Podsvietenie nastavené na mensiu hodnotu, méZzete uSetrit az 30 % energie.
Poznamka:

¢ Hodnoty maximalneho kontrastu sa dosiahnu iba pri maximalnom nastaveni (100) Podsvietenie.

* Najvacsi efekt uSetrenia energie sa dosiahne pri minimalnom nastaveni Podsvietenie.



Rozmiestnenie ovladacich prvkov
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Popis kontroliek a ovladacich prvkov

1.
2.

3.
. (H tlagidlo (napajania): Priprava: Napajaci kabel pripojte k AC220 — 240 V/50 Hz.

Snimac dialkového ovladania

Kontrolka napajania: Kontrolka napdjania sa rozsvieti na ¢erveno v pohotovostnom rezime a na
modro v rezime zapnutia.

Reproduktory

Ak chcete vojst do pohotovostného rezimu alebo ak chcete zapnut napajanie, stlacte tlacidlo
napdjania.

. Tlacidlo TV/AV/PC/ENTER: Vyberte rezim vstupu. V ponuke: Pouzitie ako tlacidlo ENTER.
. Tlaéidlo MENU: Zobrazenie obrazovky ponuky.
. (@ (Kanal) tlacidla A/\//A/v: Stlaenim A zmenite na kanal s najvy§Sim ¢islom v pamati. Stlacenim

. —a Tlacidla (Hlasitost) +/-/</» /v ponuke: Nastavenie.

Na kompletné odpojenie od siete, odpojte dodany napajaci kabel zo zasuvky.



Dialkovy ovladaé
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Funkcia Strana
Prechod do pohotovostného rezimu alebo zapnutie 1
napajania
@ Zobrazenie Cisla umiestnenia programu 13
AUDIO I/T
(D) Vyber medzi dostupnym zvukom vysielania 13, 14
©
() Zobrazenie titulkov 13
Vyber kanala 13
(-2 | Vyber strany teletextu 14
Zadanie hesla 16
Vyber zdroja vstupu 11
e Zobrazenie EPG (Sprievodca elektronického
programu) 16
MENU
Q Aktivovanie ponuky 11
RETURN
O V ponuke sa vrétite o 1 krok/opustite ponuku
Tlagidla kurzora
@ Memorovanie .
. CH LIST (ZOZNAM KANALOQOV) 13
@ 8 Tlagidla kurzora
‘® Zapnutie/Vypnutie zvuku 14
PICTURE
d Vyber formatu obrazu 18
Hlasitost 14
Pozastaveny obraz 14
Podrzanie textovej strany 14
& Prepinanie medzi aktualnym kanalom a naposledy
vybranym kanalom 14
Vyber podstranky 14
Zmena televizneho kanala alebo teletextovej strany 1314
hore alebo dole ’
é Vyberte, ak chcete ovladat televizor
6 Ak chcete vstupit do medialneho prehravaca 22
T&)MODT Vyvolanie obrazovky rezimu prehravania
Sl Zap. teletextu/TV + text/Vyp. 14
(=) |Tlacidia oviadania USB 22
&2 Odokrytie odpovedi kvizovej stranky 14
(=) |Tlacidia oviadania USB 22
=] ZvéacsSenie teletextu 14
(>)  |Tiagidia oviadania USB 22
- = = | Tlacidla rychlehotextu/TOPtextu 14
&| Tlagidla ovladania USB 22




Dialkovy ovladaé

Vkladanie bateérii

Pouzivajte batérie typu UM4 (Velkost AAA).

Nepouzivajte staré ani slabé batérie. Dialkovy ovlada¢ nemusi fungovat spravne pri nizkom napati

z takychto batérii. Vybité batérie vymerite za nové. Nikdy sa nepokusajte nabijat normalne batérie — mohlo

by to spésobit vybuch.

Poznamka:

* Z vybitych batérii mdze unikat korozivny elektrolyt, ktory méze spdsobit poskodenie dialkového
ovladada - preto vybité batérie okamzite vymerite.

* Batérie by nemali byt vystavené nadmernému teplu, ako je napriklad sine¢né Ziarenie, poZziar apod.

1 Otvorte kryt priehradky na 2 Batérie vlozte tak, ako je 3 Zatvorte kryt priehradky na
to zobrazené nizsie, so
spravnou polaritou.

batérie. batérie.

Snimac dialkového ovladania

Vzdialenost prevadzky dialkového ovladaca @

Dialkovym ovlada¢om mierte
presne na snimag dialkového
ovladania.

Max. vzdialenost pribl. 5 m

Okno vysielaca

a) Ak jasné sIne¢né svetlo svieti priamo na predni  b) Ak sa medzi jednotkou a dialkovym ovldadacom
stranu jednotky. nachadza prekazka.

¢) Ak neboli batérie nainstalované v sulade so d) Ak su slabé batérie.
spravnou polaritou.



Pripojenie antény

Poznamka: Pred pripojenim dalSich aplikacii:

* Aby ste sa vyhli moznému po$kodeniu supravy uistite sa pri pripajani, Ze vSetky polozky su vypnuté
a odpojené od napajania.

» Zostavte pozadované pripojenie.

¢ Po dokonéeni pripajania opatovne pripojte napajanie do jednotky a znovu ju zapnite.

Anténu pripojte podl'a nizSie uvedeného zobrazenia (A). Pripojenia k inym zariadeniam su vysvetlené
neskor na str. 24 - 25. Ak mate problémy s prijmom, kontaktujte odbornika na anténu.

Zadna strana
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Anténa: Pripojte anténu.
Zabudovany tuner prijima
vSetky programy analégového
kabla a DVB-T/-C kanalov.

DIGITAL AUDIO COAXIAL
vystup: Vystup digitalneho
zvuku

AV/COMPONENT vstup
Vstup pre analégovy AV-signal/
Komponentny-signal. Pozri
str.24, 25

Poznamka: Vstup AV-ZVUK
je zdielany so vstupom
KOMPONENTNY ZVUK.
USB vstup: Pozri str. 22 - 23.

Zasuvka Scart: Na pripojenie
scart kablov. Pozri str. 25.

C.l. slot: pre CA- modul (CAM)
(ak ho podporuje plateny
poskytovatel televiznych
sluzieb).

Poznamka: Ak chcete zabranit
porucham a poskodeniam
uistite sa pred vkladanim alebo
vyberanim karty CAM, ze
televizor je vypnuty.

Konektor HEADPHONE:

K tomuto konektoru pripojte
sluhadla s mini pripojkou (3,5
mm).

PC-INPUT (pog¢itac): Vid str.
24.

Vstup PC/DVI AUDIO: Vid
str. 24.

Vstup HDMI/DVI Vid' str. 24.
Napajanie: Dodany napdjaci
kabel pripajajte iba k AC 220
—240V/50 Hz - nepokusajte
sa ho pripojit k Ziadnemu
inému typu napajania. Nikdy sa
nepokusajte opravit poskodeny
napajaci kabel izolacnou
paskou — mal by ho opravit
alebo vymenit odbornik.

V blizkosti kabla nenechajte
svoje domace zviera. Zvierata,
ktoré hryzu kabel si mézu
sposobit smrtel'né poranenie
elektrickym prudom a mohli by
spbsobit aj nebezpecenstvo
pre ostatnych.

(L) Otvory na konzolu: Sem pripevnite montaznu konzolu (nie je su¢astou dodavky).

(M) Ak chcete zavesit televizor na stenu, odstrante tieto skrutky a potom odmontujte stojan.
Skoér ako zaénete, rozprestrite timiaci material cez oblast zakladne, na ktory televizor polozite.

(N) Kryt servisného konetora: Tento kryt neotvarajte. Vo vnutri sa nachadza zasuvka, ktora sluzi iba na
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servisné ucely.



Automatické nastavenie

Zabudovany tuner prijima DVB-C, DVB-T a kabel
analdégovy. Pri prvej prevadzke po zakupeni sa
zobrazi ponuka ,,Pociatocné nastavenie“.
Priprava:

Zapnite televizor (pozri str. 7) a pripojte anténu.

1 Zobrazi sa ponuka Pociato¢né nastavenie.
Stlacte A alebo ¥ a vyberte pozadovany jazyk.
Potom stlacte ENTER.

Pociato¢né nastavenie

- Nastavenie 1 -
Jazyk : Grécky
Rusky
Turecky
Cesky

Slovensky

2 Stlacte A alebo ¥ a vyberte svoju krajinu.
Potom stlacte ENTER.

Pociato¢né nastavenie

- Nastavenie 2 -
Svédsko

Finsko

Krajina :

Ceska republika

Madarsko

Poznamka: ; .
* AKSAV ZOZNAME NENACHADZA VASA
KRAJINA, VYBERTE ,,Iné“.

3 Stlacte a alebo ¥ a vyberte Doma.
Potom stlacte ENTER.

Pociato¢né nastavenie

- Nastavenie 3 -

Vyberte umiestnenie

televizora. Obraz sa Obchod
prispdsobi prislusnému
miestu.

4 Ak zrusite Automatické vypnutie (pozri strana
20), stlacte a alebo ¥ a vyberte Vyp. Potom
stlacte ENTER.

Pociatocné nastavenie

- Nastavenie 4 -

Automatické vypnutie : Vyp.
Vas televizor bol nastaveny

na vypnutie po 4 hodinach 1 hodina
nepretrzitého sledovania. Ak .
chcete zmenit toto 2 hodiny

nastavenie, vyberte Vyp.

Toto nastavenie tiez moZete 4 hodiny

zmenit v MENU.

5 Stlacte A alebo ¥ a vyberte Anténa alebo Kabel
a stlatte ENTER.

Pociato¢né nastavenie

- Nastavenie 5 -

TV Comesion:
Please select the method of

TV Connection. Kabel

6 Televizor vyhl'ada najskér digitalne televizne
kanaly. Teraz pripojte svoju DVB-T anténu
(alebo DVB-C anténu ak ste si v kroku 5 vybrali
.Kabel“).

Pokracujte s ENTER a spustite automatické
ladenie.

Pre potvrdenie sa v percentach zobrazi lista
s procesom ladenia.

Pociatoné nastavenie

- Nastavenie 6 -

Spustit auto. ladenie (digitaine)

Poznamka:

* Bud'te trpezlivi - dokonéenie procesu
automatického ladenia méze trvat niekol'ko
minut.

7 Ked' sa ladenie digitalnych televiznych kanalov
dokon¢i, budete vyzvani ¢i chcete pokracovat

s automatickym ladenim analégovych televiznych

kanalov. Ak chcete spustit automatické ladenie

analégovych televiznych kanalov, pripojte analégovy
kabel televiznej antény a stlaéte ENTER.

Poznamka:

* Ak nechcete uskuto¢nit automatické ladenie
analégovych televiznych kanalov, stlacte MENU
a opustite ponuku

Pociatoné nastavenie

- Nastavenie 7 -

Spustit auto. ladenie (analégové)

Ked' sa displej 100 % nadcita, zobrazi sa normalna
televizna obrazovka.

Poznamka:

¢ Ak chcete zrusit automatické ladenie, stlacte pocas
priebehu RETURN.

PROCES AUTOMATICKEHO LADENIA SA

SAM SPUSTI IBA PRI PRVOM SPUSTENI _

ZARIADENIA. TENTO PROCES VSAK MOZETE

RESTARTOVAT POMOCOU SYSTEMOVEJ

PONUKY (tpozri stranu 12). | )

¢ Ak pocas tohto procesu automatického nastavenia
neviete nastavit spravny jazyk a kraglnu, budete musiet
vybrat svoj uprednostnovar)gjaz k tak, ako je to
zobrazené na strane 12 (Vyber obrazovkového jazyka).

Vyber vstupného zdroja

Stlacte INPUT SELECT a pozrite si signél z iného
zariadenia, ktoré je pripojené k vasmu televizoru,
ako je napriklad video alebo DVD prehravag.
MozZete vybrat akykol'vek vstupny zdroj, zalezi

od toho, ktoré vstupné konektory pouzivate na
pripojenie vasich zariadeni.

Ak chcete vybrat vstupny zdroj videa, stlacéte
INPUT SELECT alebo A/¥ a potom stlacte ENTER.

Poznamka:

* Prehravanie kazdého zdroja DVB-T- alebo DVB-C-TV
a DVB-T-radio alebo DVB-C-radio zalezi od vyberu
v kroku 2 v ¢asti ,Vyhladavanie stanic” na strane 12.
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Vyber jazyka obrazovky

1

2

3

Vyberte (ak ste ho eSte nevybrali pri prvom
zapnuti zariadenia) a potom stlacte ». Potom
stlaCte a alebo ¥ a vyberte Jazyk, potom
stlacte ».

Funkcia

ENTER »
»
ENTER »
,
4 hodiny »
,
»

ENTER »

Detska zamka

Jazyk

Synchronizécia

Nacasovanie spanku
Automatické vypnutie
Zapnutie LED

Funkcia Pre sluchovo postinutych

Info CI

Stlacte 4 alebo v a vyberte Jazyk OSD,
potom stlacte ». Stlacte a alebo ¥ a vyberte
pozadovany jazyk.

Funkeia - Jazyk

Cesky

Dansky

Norsky
Madarsky

Jazyk OSD
Uprednostriované titulky
Uprednostiiovany zvuk

Jazyk digital. teletextu

Jazyk analog. Teletextu

Funkcia

Stlaéenim MENU ponuku opustite.

Zmena poradia ulozenych kanalov

Automatické predvolenie stanic uklada stanice
v $pecifickom poradi. Ak si to vSak zelate,
mozete toto poradie zmenit.

]
2

Stla¢te MENU. Vyberte moznost Spravca
kanalov v ponuke kanal, potom stlacte ».

StlaGenim A/¥ vyberte kanal, ktory chcete
zmenit, potom vyberte pozadovani moznost

z ponuky na dolnej strane televiznej obrazovky.
Potom stlacte prislusné farebné tlacidlo na
dialkovom ovladaci.

Kanal - Spravea kanalov

Nézov programu 7
ANTENA.NEOX
ANTENANOVA
Telehit
FRATV1
MNO
PQR
stu
WXz
W Zimka B Del ) Preskosit B Vymenit

A~ Posunit Enter  Premiznovat

® o2 ® 6

Retmn | SPAt

(@ Zamka (Eervené tlacidlo): Zobrazi sa ¢ervena
znacka <« . (Zamka je dostupna iba vtedy, ked je
zapnuté Rodi¢ovska zamka. Pozri stranu 16.)

(2 Del (zelené tlacidlo): Zobrazi sa zelena znacka

® Préskot':it’ (zlIté tlacidlo): Zobrazi sa zIta znacka
<

(@ Premenovat (tla¢idlo ENTER): Nazov kanala
na kurzorovej obrazovke mézete zmenit pomocou
tla¢idla A/¥/«4», ENTER a éerveného/zeleného/
zltého tlacidla.

(5 Vymenit (modré tlacidlo): Stlatenim A alebo
¥ vyberte umiestnenie, na ktoré chcete vymenit
kanal a potom stlaéte ENTER.

Vyhladavanie stanic

Varovanie! V kroku 5 sa vymazu vSetky
predtym ulozené kanaly. Potom sa automaticky
spusti nové vyhl'adavanie kanalov.

1 Stlacte MENU. Vyberte Ponuka kanalov a potom
stlacte ».

Ak chcete vyhladavat digitalne kanaly. stlacte a

alebo ¥ a vyberte Pripojenie televizora, potom

stlacte ». Stlacte a alebo ¥ a vyberte Anténa

(pre DVB-T) alebo Kabel (pre DVB-C), potom

stladte »-.

¢ Tuto moznost mézete vybrat iba v rezime DTV
vstupu.

Stlacte a alebo ¥ a vyberte Automatické
vyhladavanie, potom stlacte ».

Stlacte » a potom stlacte a alebo v a vyberte
pozadovanu krajinu, potom stlacte ENTER.

Kanal - Automatické vyhladavanie

»
Grécko
Rusko
Turecko
Dénsko

Krajina

Vetko
Digitalny
Analégovy

Stlacte A alebo ¥ a vyberte rezim
vyhladavania, potom stlate ». Zobrazi sa
potvrdzujica obrazovka.

Kanal - Automatické vyhladavanie

Krajina Slovinsko »

ENTER 3

ENTER 3

Stessiisty?

ok T

Vsetko: Vyhladavanie digitalneho, analégového
aj radiového kanala.
Digitalny: Vyhladavanie digitalneho a radiového

kanala.
Analégovy: Vyhladavanie iba analégového kanala.

Vyberte OK a potom stlaéte ENTER a spustite
Automatické vyhladavanie.

Ladenie kanalov

Najdens analogové kandly:
Digitalne kanaly:

Néijdens radiové kanaly:

Poznamka:
¢ Ak sa chcete vratit na krok 3, stlacte RETURN.

6 Ked' sa displej nacita na 100 %, stlatenim
MENU opustite ponuku.

Vyhladavanie aktualizacii

Ak chcete vyhl'adat a obnovit iba novy kanal,
vykonajte vyhlradavanie aktualizacie. Aktualne
ulozenie kanala zostane a ulozi sa iba novy kanal.

Priprava:

Vyberte DTV vo INPUT SELECT. Stlaéte MENU.

¢ Vyberte moznost televizneho pripojenia v ponuke
kanalov, potom stlaéte . StlaCte A alebo ¥ a vyberte
Anténa alebo Kabel, potom stlacte ».

* Vyberte moznost vyhladavania aktualizacie v ponuke
kanalov, potom stlacte »-.

Vykonajte rovnaké kroky ako 4 — 6.



Manualne vyhladavanie stanic

Digitalne manualne vyhladavanie

Kanal - Digitalne manuélne vyhladavanie

Frekvencia (kHz) [O)

Spustit @
e —

Funkcia Kl ——

Nastavenie

av_ Posunif  Enter Zadat Retun | Spat Menu  Ukonéit

Priprava:

Vyberte DTV vo INPUT SELECT. Stla¢te MENU.

* Vyberte moznost Pripojenie televizora v ponuke
kanalov, potom stlacte ». Stlacte A alebo ¥
a vyberte Anténa alebo Kabel, potom stlacte ».

* Vyberte moznost Digitalne manualne vyhladavanie

v ponuke kanalov, potom stlacte ».

(@ Frekvencia digitalneho kanala, ktory chcete
vyhladat.

(2 Vyberte Spustit, potom stlacte ENTER a spustite
vyhladavanie.

(® Tu si mozete overit silu a kvalitu signalu
vybraného zariadenia. Ak je to potrebné, upravte
smer DVB-T antény, aby ste dosiahli maximalnu
silu signalu.

Analégové manualne vyhl'adavanie

Kanél - Analégové manuaine vyhladévanie

[ TR—]

217.25 MHz

ENTER »

Aktudiny kanal

Vyhladat
Jemné ladenie
AFC
Systém farieb »
»

Funkcia Systém zvuku

Nastavenie

av_ Posunif  Enter Zadat

Retun | Spal

Priprava:

Vyberte TV vo INPUT SELECT. Stlacte MENU.
Vyberte moznost Analégové manudline vyhladavanie
v ponuke kanalov, potom stlacte p-.

(@ Stlacte », potom stladte a alebo ¥ a vyberte
aktualny kanal, potom stla¢te ENTER.

(2) Frekvencia aktualne vybraného analégového
kanala.

(3 Stlaéte >, potom stlacte € alebo » a vykonajte
prerusované vyhladavanie z frekvencénej polohy
aktudlne vybraného analégového kanala.

(@ Uz spravne a optimalne nainstalované. Tu ni¢
nemerite. Akékol'vek zmeny mozu sposobit
rusenie obrazu alebo zvuku. Mohlo by byt
ovplyvnené aj video.

(®) Stlacte », potom stladte a alebo ¥ a vyberte AFC
Zap. alebo Vyp., potom stlac¢te ENTER.

(® Systém farieb bol predvoleny na Automaticky. Tu
ni¢ nemerite. Akékol'vek zmeny mézu sposobit
ruSenie obrazu alebo zvuku.

(@ Spravny systém zvuku uz bol nainstalovany.
Akékolvek zmeny moézu spdsobit rusenie zvuku.

Nakoniec stlacte ¢ervené tlacidlo a ulozte
vyhladany kanal.

Zakladna obsluha

Vyber kanalu

Pomocou éiselnych tlacidiel.

Priklad:

» C.2:Stlacte 2.

» C.29: Stlacte 2 a do 2 sekund stlacte 9.

e (C.929: Stlacte 9, 2, 9 podl'a vy$Sie uvedeného.
Stlacte P + alebo — a prepnite na kanal vyssie alebo
nizsie. Toto bude trvat pribl. 2 sekundy. Ak automatické
vyhladavanie ulozZi iba 5 stanic, zobrazi sa iba tychto 5.
Preskocené kanaly sa nezobrazia (pozri str. 12).

Zoznam kanalov

Zoznam kanalov zobrazuje zoznam kazdého
prijimatelného programu pre TV/DTV a radio.
Stlacenim CH LIST zobrazite zoznam kanalov.
Stlac¢enim A alebo ¥ vyberte pozadovany kanal.
Stla¢enim CH LIST zobrazite vybrany kanal.

Informacény displej

Stlagte 7. Na priblizne 4 sekundy sa zobrazia informécie o

programe.

* Ak stlagite 7 dvakrat, zobrazi sa viac informacii a sila

a kvalita signalu. (DVB-T)
Nasledovny obrazok je prikladom prijmu DVB kanala.

® @ ® @6
[ [ | w|=]

672_PQR_SMPTE Color

(12 —{ Bar_0101_0000_0001_Audio3_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabodefg
hijkimnopqrstuvwxyz
()RR Frekvencia: 842000 kHz Bit Rate: 5196000 bps
Sila: [ 24%
Kvalita: [ 79%

(@ Nazov kanala
(2) Nazov programu

(3@ Podrobnosti o d'alsom kanali a podrobnosti aktualneho

kanala sa budu striedat po stlaceni tlacidiel </»

(@ Dlzka programu

(® Aktualny cas

(® K dispozicii je dva a viac jazykov zvuku. (pozri nizsie)

@ V pripade radiového kandla sa zobrazi ikona radia.

K dispozicii je jeden alebo viac jazykov titulkov. (pozri
nizsie)

(@ Dostupny DVB teletext

Sila a kvalita signalu

) Frekvencia a prenosova rychlost kanalu

2 Podrobnosti o programe

Jazyk zvuku/titulkov pre DVB kanal

Ak ma aktualne sledovany DVB kanal viac ako jeden jazyk

zvuku alebo jazyk titulkov, mézete ich zmenit kazdym
stlagenim tlacidla AUDIO 1/11 alebo =),

* Stladte AUDIO 1/11. Zobrazi sa ponuka jazykov. Potom
stlacte A alebo v a vyberte jazyk zvuku.

M©ozZete vybrat aj format zvuku (Stereo, lavy alebo
pravy), stlaéenim < alebo ».

* Stlaéte &, potom stlaéte < alebo B a vyberte DTV

titulky. Potom stlacte A alebo v a vyberte jazyk Titulkov.

Potom stlacte ENTER.

Poznamka:

¢ Niektoré DVB vysielania nemusia poskytovat sluzby
jazyku titulkov.

* Ak chcete zrusit ponuku jazyku zvukuttitulkov, stlaéte
RETURN.

13
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Rychly nahrad

P+P tlagidlo vam umozriuje prejst na naposledy

vybrany televizny kanal.

» Tato funkcia nie je dostupna v rezime externého vstupu
a nedostanete sa do nej v rezime ATV vstupu a rezime
DTV vstupu.

STLMENIE

Stlacte @3( Vypne sa zvuk.
Zvuk mbzete zapnut opatovnym stlaéenim @3( alebo =
+ alebo -.

Pozastaveny obraz

Ak chcete nehybny obraz, stlacte FREEZE. Ak chcete
nehybny obraz zrusit, stla¢te FREEZE opétovne.

Poznamka:

* Pocas zastaveného obrazu nie je funkcia PICTURE
SIZE k dispozicii. (Ak stlacite PICTURE SIZE, rezim
fotografie sa zrusi.)

* Ak vykonate funkciu fotografie v reZzime DTV vstupu,
tato funkcia bude fungovat aj s externym vystupnym
signalom zo zasuviek SCART.

Poznamka:

* Podas televizneho alebo externého rezimu vstupu
(okrem rezimu pocitaGového vstupu) nie je prijimanie
signalu, televizor prejde do pohotovostného rezimu po
pribl. 15 minutach (v rezime pocitaéového vstupu: 2
minuty).

Niektoré funkcie su aktivované a deaktivované

s rovnakym tlacidlom. Ostatné na aktivovanie potrebuju
tlacidlo RETURN.

Teletext

Teletext sa vyberie stranka po strane. Tato jednotka
dokaze automaticky ulozit az 800 stran, ale mozete
do nich vstupit az po ich ulozeni. Toto méze chvilu
trvat.

Ponuka jazyku teletext umozZnuje instalaciu jazyka
teletext.

Zobrazené su iba tie jazyky, ktoré su podporované
kanalom.

Fastext/TOPtext

Fastext/TOPtext je teletext so Specialnym priecinkom.
Na dolnej strane obrazovky sa nachadzaju Styri polia

s rbznymi farbami (Cervené, zelené, zIté a modré). Tieto
polia vam umozriuju priamy pristup na strany, ktoré su
vnich zobrazené. Farebné tlacidla na dialkovom ovladaci
zodpovedaju prislusnym farebnym poliam. Stlacte
prislusné farebné tlacidlo a aktivujte pozadované farebné
pole.

Zapnutie/Vypnutie teletextu

Teletext nevysielaju vSetky kanaly.

Vyberte kanal, ktory zobrazuje teletext.

Stlagte &. Teraz uvidite stranu teletextu.

(Ak sa zobrazi ,100“ bez akejkol'vek textovej informacie,

modze to znamenat to, Ze kanal, ktory ste vybrali

nepodporuje teletext.)

Opatovne stlaéte . Televizna obrazovka sa rozdeli na

dve a teletextové informacie a aktualne vysielanie sa

zobrazia naraz.

Opatovnym stladenim & teletext vypnete.

Opatovnym stladenim & teletext znovu zapnete. Teraz sa

zobrazi posledna strana, ktora bola ulozena.

Poznamka:

o Kym je teletext zapnuty, nemozete vybrat Ziadny iny
kanal. Ak chcete prepnut na iny kanal, vypnite teletext.

Vyber strany

Stlacajte P + alebo -, az kym sa nezobrazi poZzadovana
strana. Alebo ... zadajte ¢islo pozadovanej strany
pomocou 10 €iselnych tlacidiel.

Ak nieco nespravne zadate, jednoducho zadajte celé 3-
ciferné ¢islo nespravnej strany a potom opéatovne zadajte
poZadované Cislo. Alebo ... stlacte jedno z nasledovnych
farebnych teletextovych tlacidiel, aby sa zobrazila strana
Fastext/TOPtext.

Podrzanie stranok

Niektoré strany su rozdelené do podstranok podla kanala.
Podstranky sa automaticky zobrazia za sebou podla toho,
ako su vysielané. Ak chcete podrzat stranu, stlacte E2). Ak
chcete zobrazit nasledovnu stranu, stlacte opatovne.

Priamy vyber podstranok
Ak je to potrebné, mdZete podstranky vyberat priamo.
Mozete pouzit jednu z dvoch ¢innosti.

1. Stlacte ak chcete vybrat podstranku 2.0 0
0 0. Zadajte 0 0 0 2. Kym sa podstranka 0002
zobrazi, méze to trvat niekolko minut. Ak chcete
vypnut funkciu podstranky, opatovne stlacte
.

Alebo:

2. Pockajte niekol'ko sekund a dostupné
podstranky sa zobrazia v dolnom riadku. Svoju
stranku vyberte pomocou « alebo »-.

Zvacsenie

Ak chcete zvagsit zobrazenie, stladte E3.

Zv&csi sa aj horna aj dolna polovica obrazovky.

Po kazdom stlageni €3 prepinate medzi zobrazenim hornej

alebo dolnej obrazovky, alebo plnym obrazom.

Odpovedanie na kvizové otazky

Niektoré strany obsahuje kvizové otazky s ukrytymi
odpovedami.

Ak chcete zobrazit odpovede, stlacte E2.

Stereo prijem v analégovom kabli
rezimu televizneho kanala

Na televiznej obrazovke mézete vidiet kazdy typ
signalu Stereo, Nicam mono a Dual I/ll, atd'., ak
stladite j.

Ked je dostupny prijem 2-kanalového zvuku,

mozete vybrat uprednostiiovany zvuk
pomocou tlacidla AUDIO I/11.

Po kazdom stlac¢eni AUDIO I/1l sa zvuk kanala

prepne na alternativny dostupny kanal.

Poznamka:

* V pripade zlého prijmu moze byt ruseny aj stereo zvuk.

¢ Typ zvuku vysielania sa nemusi dat ulozit ak je vypnuté
napajanie.



Poznamky k DVB-T systému

DVB-T sa momentalne stale vyvija. M6zete ziskat informacie o aktualnom stupni vyvoja od vasho odborného
predajcu.
Ako digitalna sluzba DVB-T v podstate funguje inak, ako predchadzajuci prijem analégového televizora.

Moznosti prijmu:

Na rozdiel od kablovej televizie sa DVB-T prijima cez izbové alebo streSné antény. Izbova anténa je dostatocna
na prijem v oblasti prijmu DVB-T vysielaca. Izbova anténa méze byt mozno potrebna na prijem v periférnej
oblasti. Existujuce stre$né antény mozu byt otoéené do inych smerov.

Kontaktujte svojho Specializovaného predajcu a zistite informacie o umiestneni oblasti prijmu alebo periférnych
oblasti. Mimo periférnej oblasti nemézete ziskat DVB-T prijem. Rady pri ruSeni prijmu ziskate u certifikovaného
odbornika na antény. Tuner tohto zariadenia nedokaze poskytnut prevadzkové napatie aktivnym izbovym
anténam. Aktivne izbové antény musia byt vybavené samostatnym napajanim.

Kvalita prijmu:

DVB-T prijem funguje v principe bud' vynikajico alebo vébec. V kvalite prijmu nie je plynuly prechod s stalou
redukciou. Digitalne ruSenie sa vyskytuje v maximalnom rozsahu prijmu:

obraz zamfza, obraz je Stvoréekovy, zvuk sa rozpadava alebo prijem vynechava, to vSetko vzdy dokopy. Ak
zbadéate ruSenie DVB-T prijmu, nie je to zvy€ajne porucha televizneho zariadenia. Ak mate ruSenie prijmu,
kontaktujte odbornika na antény. Kontrola kvality DVB-T prijmu nie je zahrnuta v bezplatnej zaruke poskytnutej
vyrobcom televizneho zariadenia.

Kvalita obrazu a zvuku:

Samostatny vysielac vysiela az 4 televizne kanaly na jednej vysielacej frekvencii. Toto je mozné vd'aka kompresii
v stulade s MPEG standardom, ktory je podobny ako ukladanie digitalnych udajov na DVD. Rychlost prenosu
udajov DVB-T je len o nie¢o nizsia; momentalne je max. prenosova rychlost videa pribl. 4 MB/sek. a maximalna
prenosova rychlost zvuku je 256 kB/sek. Viditelné rusenie (napr. Stvoréekovy obraz) méZe vyustit do mimoriadne
nizkej rychlosti prenosu udajov napriek vynikajucej kvalite prijmu v okoli vysielaca. Stvoréekové obrazy nie su
poruchou prijimac¢a. Su vysledkom nizkej prenosovej rychlosti vysielanych udajov. Digitalny DVB-T zvuk mize
byt vysielany do digitalneho zosilfovaca cez digitalny vystup na vaSom televizore.

Format obrazu:
Obrazy su vysielané vo formate 4:3, formate 4:3 letterbox (s ¢iernymi pasmi nad a pod obrazom) a pokrivenom
formate 16:9 (bez Ciernych pasov). Max. vysielané rozliSenie je momentalne 704 x 576.

Rodic¢ovska zamka

Ako pri DVD, aj DVB-T poskytuje pristup obmedzeny vekom. Momentalne nie su tymto obmedzenim vybavené
ziadne kanaly. Toto zariadenie v8ak uz poskytuje funkciu nastavenia heslom chraneného pristupu podla veku,
ktoré funguje iba ak su vysielané prislusné kanaly.

Aktualizacia DVB-T

Norma DVB-T vy€lenila prenos aktualizacii firmvéru. Prenos aktualiz&cii firmvéru sa nazyva Over Air Download,
v skratke OAD.

Ak bude tento vyrobok potrebovat v buduicnosti aktualizaciu, mézete ju prijat pomocou DVB-T. Ak je detegovany
dostupny softvér na aktualizaciu, zobrazi sa potvrdzujuca sprava, ¢i sa méze tato aktualizacia spustit. Pri
stahovani postupuijte podl'a pokynov na televiznej obrazovke.

EPG (Sprievodca elektronickym programom)
EPG je su€ast DVB-T-signalu s 8-dennym rozvrhom. Tento televizor dokaze prijimat a zobrazovat EPG
informacie zahrnuté v DVB. Tento EPG dekodér televizora nebude fungovat so satelitnym televizorom.
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Nastavenie hesla (Rodicovska zamka)

Rodicovska zamka je funkcia poskytovatela
kanala. Toto nie je podporované kanalom,
rodicovska zamka je bez funkcii. Momentalne nie
su kanaly, ktoré podporuju funkciu rodicovskej
zamky.

1 Stlacte MENU. V ponuke Funkcia vyberte
Detska zamka a potom stlaéte ».

2 Zobrazi sa ,Heslo“. Stla¢te ,0 0 0 0“
pomocou €iselnych tlacidiel (0 - 9). (Toto je
vychodiskové heslo.)

3 Vyberte pozadovanu moznost a stlacte ».

Detska zamka: Ak chcete aktivovat funkciu
Zamka v Spravca kanalov, vyberte Zap. s /v,
potom vyberte ENTER.

Rodic¢ovska zamka: Stlacte 4 alebo ¥
a vyberte pozadované rodi¢ovské ohodnotenie,
potom vyberte ENTER.

Zmenit PIN kéd:

» Staré heslo
Zadajte aktualne heslo pomocou €iselnych
tlacidiel.

Nové heslo
Zadajte svoje nové heslo (ak ste zabudli nové
¢islo, zavolajte prosim servisné stredisko).

Potvrdit nové heslo
Po zadani nového hesla musite pre
potvrdenie zadat rovnaké heslo.

4 Niekolkokrat stlacte RETURN a vratte sa do
normalnej obrazovky.

Ak pocas prepinania medzi kanalmi vyberiete
sluzbu s rodi¢ovskym ohodnotenim (vySSie ako
vaSe nastavenie) a v Detska zdmka je vybrana
moznost Zap., kanal sa uzamkne. Zobrazi sa
obrazovka na zadanie hesla. Ak chcete pozerat
kanal, zadajte heslo.

EPG (Sprievodca elektronickym
programom)

Sprievodca ponukou zobrazuje dostupny

zoznam programov iba na nasledovnych 8 dni,

vratane dnesného.

1 Ak chcete zobrazit sprievodcu ponukou, stlacte

GUIDE (EPG).

Poznamka:
¢ Denne/Tyzdenne rezim mozete vybrat stlacenim
cerveného tlacidla.

Tyzdenny rezim EPG

0672 PQR 31/12/2011 13:02:28
31/12/2011 13:02- 31112/2011 01:02 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002
672_PQR_SMPTE Color
Bar_0101_0002_0003_Audio3_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijkimnoparst

Ne Po__ Ut St St Pi_ So Ne
MNO RECREL M 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002....
CEC | REXEEELYAN 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002....

STU [ERYRENEIN 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_...
D+ |tcm = |l BREEERERTN 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002....
VWXYZ RZRIEEIOIN 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_...
FRATV1 LELEEZEN 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_...
ACZEREZON 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_...

W Denne 1 Predchadzajic... B Dalsi dert
v 4> Posunit i Informécie Retum - Spat

(@ Zoznam sluzieb:

Uvadza vsetky sluzby, ktoré su momentalne
k dispozicii.

Ako rolujete cez zoznam sluzieb stlacenim
A alebo v, bude sa podl'a toho obnovovat
zoznam udalosti.

(2) Zoznam udalosti:
Uvadza udalosti v mriezke alebo riadkoch.

Ak chcete vstupit do zoznamu udalosti, stlacte
». Ak chcete prechadzat zvy$nymi udalostami

stladte A alebo V.
Do predchadzajuceho alebo nasledovného

dna v zozname Uloh mézete jednoducho prejst

stlacenim zltého alebo modrého tlacidla
(udaje s informaciami o programe, ktory
momentalne pozerate su zobrazené v lavom
hornom rohu).

2 V zozname udalosti m6zete otvorit podrobnosti

0 udalosti aktualne zvyrazneného programu
stlacenim tlacidla 1.

Podrobnosti o udalosti zobrazuju rozsireny
popis udalosti.

Ak sa chcete vratit do zoznamu udalosti,
stlacte 7 tlagidlo.

Ak chcete vymazat obrazovkovu ponuku,
stlacte MENU alebo RETURN.



Velkost a rozliSenie obrazu

RozliSenie a kvalita obrazu
Vysielanie Sirokouhlych filmov v réznych rozliSeniach. Nasledovna tabulka zobrazuje moznosti rozlienia
pre medialne vysielanie Sirokouhlych filmov.

Medialne vysielanie
RozliSenie Sirokouhlého | Analégova | Digitdlna |DVB-T | Satelit DVD | HDTV Blu-ray
signalu kablova kablova (DVB-S) satelit disk
televizia televizia (DVB-S2)
432i x 768 (Letterbox) Ano Ano Ano | Ano Ano | Ano Nie
576i x 768 (pokrivené) Nie Ano Ano | Ano Ano | Ano Nie
720 x 1280 (HD) Nie Ano Nie Nie Nie Ano Ano
1080i x 1920 (HD) Nie Ano Nie Nie Nie Ano Ano
1080p x 1920 (HD) Nie Nie Nie Nie Nie Nie Ano

NajlepSiu kvalitu obrazu dosiahnete ak ma vstupny signal rozliSenie 1920 x 1080i. Ak vstupuje signal s niz&im
rozliSenim (napr. analégova kablova televizia), je obraz vo viditelne slabSej kvalite.

Toto sa da pochopit nasledovne, ak by bola dostupna rovnaka kvalita obrazu pri nizSom rozliSeni, vysielacie
spolo¢nosti by nemali problémy s odosielanim signalu vo vy$§om rozligeni.

Preco existuju rozne rozliSenia?

Analoégova kablova televizia pouziva Standardizovany televizny signal. Kazdy analégovy televizor 4:3, aj ked' je
stary, dokaze tento signal spracovat. Toto je vyhoda $tandardizacie. Nevyhodou je, Ze rozlienie sa nezmenilo
od konca druhej svetovej vojny. Rozlisenie bolo max. 576 x 768 viac ako 60 rokov.

Na porovnanie: dne$na funkcia rozliSenia Full HDje 1080 x 1920.

Analégova kablova siet ponuka format 16:9 s nizkym rozliSenim len 432 x 768. Tento vstup pokryva iba 16 %
oblasti obrazovky Full HD. 84 % obrazovky zostane Ciernej ak televizor nevykompenzuje zvySok Specialnej
matematiky. 84 % toho ¢o vidite bolo vytvoreného umelo, zvaéSenim malého vstupného signalu na velkost celej
obrazovky. Toto je dévod slabého obrazu analdgovej kablovej siete na kazdom televizore Full HD.

Kvalita obrazu a Cierne pasy

Sirokouhlé filmy prichadzaju v réznych formatoch. Format je spojeny so o) [6)
Sirkou a vyskou obrazu. Napriklad, so Sirkou filmu 16:9 k pomere vySky
16:9 alebo 1.78:1. Iba filmy 16:9 mézu vyplnit obrazovku HD bez toho,
: L x: . I3 . . ) (®) O

aby boli zobrazené €ierne pasy. Preto su Cierne pasy vzdy viditel'né pri
prijimani iného formatu ako 16:9. Napr. 4:3, 4:3 zobrazuje vertikalne Cierne 4:3 obraz 1:1 na
pasy napravo a nalavo. obrazovke 16:9
Ak sa obraz 4:3 zvySi na format 16:9, vtedy sa aj tak zobrazi prekruteny

S . o ; ; o o
(vid' obrazok), alebo sa niektoré €asti na hornej a dolnej strane obrazu
odstrihnu. Toto je uplne normalne a nie je to porucha Sirokouhlého o o
televizora.

4:3 obraz transfokovany
na obrazovke 16:9
Super Sirokouhlé filmy su SirSie ako filmy 16:9. Su napriklad vo formate
2.4:1 alebo 22:9. Toto je jasne SirSie ako 16:9. Preto maju Super Sirokouhlé
filmy zobrazené &ierne pasy na hornej aj dolnej strane na akomkol'vek HD
televizore.
Format a rozliSenie obrazu
Medzi prijimanym formatom a rozliSenim nie je ziadne spojenie. Super Sirokouhly format méze byt napriklad
prijimany vo vSetkych rozliSeniach, aj v HD rozliseni 1080i x 1920. Pre HDTV prijem méze nastavenie HD-
ready zobrazit ¢ierne pasy na hornej a dolnej strane.
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Format obrazu

Vel'kost obrazu

Pozadovany format obrazu mézete nastavit
stlaéenim tla¢idla PICTURE SIZE. Tlacidlo
PICTURE SIZE stlacajte dovtedy, kym sa nezobrazi
pozadovany format.

Stlacenim tla¢idla prechadzate nasledovnymi
formatmi: Automaticky, 4:3, 16:9, 14:9, Kino, Nazivo
(iba rezim HDMI/DTV/PC).

Automaticky
Obraz je automaticky, az potom zobrazi displej na
vyplnenie formatu, ak je prijimany WSS-TV signal.

Poznamka:
* Automaticka funkcia nie je dostupna v komponentom
rezime.

Priklad:
Ak analdgovy tuner prijima obraz letterbox s WSS
signalom, vtedy vyzera vysledny obraz takto:

D g
ol H{@)

obrézok 1:
Obraz Letterbox sa zlepsil

WSS:

Verejné vysielace obsahuju pocas vysielania 16:9
identifikacie, WSS signal (Sirokouhla signalizacia),
aby sa zabezpecilo automatické premenenie na
16:9.

Vacsina sukromnych vysielacov nevysiela WSS
signal. Automaticky ni¢ nerozpoznava bez WSS
signalu a automaticky neupravuje vel'kost obrazu.
Pomocou tlac¢idla PICTURE SIZE nastavte
pozadovanu velkost obrazu pre sukromné kanaly.

Ostatné formaty
Stlacajte PICTURE SIZE, az kym nedosiahnete
pozadovanu vel'kost.

4:3

Obraz sa zobrazi vo formate 6] @)
4:3 s Eiernymi pasmi napravo

a nal'avo. o o)
16:9

Sirka obrazu sa transfokuje rovhomerne.

16:9 je obzvlast vhodné pre DVD prehravace,
DVB-T, DVB-C a satelitné prijimace, ktoré mézu
vysielat a zobrazovat filmy 16:9 bez €iernych pasov.
V nastavovacej ponuke upravte nastavenie, ze je
pripojeny televizor 16:9.

14:9

Obraz sa trochu upravi, ale nie na celu Sirku
obrazovky. Cierne pasy zostanu napravo aj nalavo
a aj hore aj dole.

Kino

Pomocou kina vylepsite slaby signal 4:3 letterbox.
Ako rozoznate, Ci vysielana stanica/nastavenie
prevadzky, ktoré pouzivaju signal 4:3 letterbox
prili§ slabé? Stlacte tlacidlo PICTURE SIZE na
dialkovom ovladaci, az kym sa nezobrazi format
4:3. Ak je obraz obklopeny &iernou obrubou tak,
ako je to na obrazku, je to signal 4:3 letterbox.
Limitované vysielanou stanicou/nastavenou
prevadzkou, je tento signal ovela slabsi pre HD
obrazovku 16:9. Kino vylepSuje tento obraz,

ktory je prilis slaby, tak ak je to len mozné.

Objavi sa prirodzene slab$ie zaostrenie, ktoré

je vSak lepSie ako keby ste roztiahli pohladnicu
na velkost plagatu. Tento nezaostreny vzhl'ad je
podmieneny vstupnymi signalmi, ktoré su prili§
slabé a v ziadnom pripade to nie je porucha tohto

televizora.
o o D g
O-[ ()]

Obraz 4:3 Letterbox vylepSeny na

format kina. | O (@]

Nazivo (iba rezim HDMI/DTV/PC)
VSetky obrazy su zobrazené

na televiznej obrazovke v pomere 16:9 bez
prekmitavania.

Poznamka:

* Vrezime pocitaca je funkcia velkosti obrazu dostupna
iba pre format 16:9, 4:3 alebo Nazivo.

* Externé prijimace mézu automaticky upravovat
vel'kost obrazu cez SCART kabel. Precitajte si pokyny
k externému prijimacu.

¢ Ak vyberiete NaZivo, obraz moze byt horizontalne
roztiahnuty podla formatu signalu.
V takom pripade vyberte prislu§ny aspekt pomocou
tlacidla PICTURE SIZE.



Dalsie praktické funkcie

Vybrané polozky Rady na nastavenie
Obraz
Rezim obrazu
Jasné farby Standardna kvalita obrazu (predvolené nastavenie)
Ostry Vylepseny kontrast a ostrost obrazu (nastavené
v tovarni)
Makka Urc€eny pre signaly so zlou kvalitou (nastavené v tovarni)
Pouzivatel Vase osobné preferencie
Jas/Kontrast/Ostrost/Sytost/ODTIEN Obraz mozete nastavit podla vlastnych preferencii.
(dostupné iba ak vyberiete ,Pouzivatel“ v Rezim | ODTIEN je dostupny iba v rezime NTSC signalu
obrazu) alebo komponentného/HDMI signalu s 60 Hz.
Podsvietenie Funkciu Podsvietenie mdZzete pouzit na nastavenie jasu
(dostupné iba ak vyberiete ,Pouzivatel“ v Rezim | obrazovky na vylepsSenie Cistoty obrazu.
obrazu)
Teplota farieb Neutralny (Jasné farby)/Cervenkasty (Teply)/Modrasty
(Studeny)
Redukcia hluku Niekedy nie je mozné prijimanie vysokokvalithého HD
. X . signalu. Aktualny vstup signalu je prili§ maly a skresleny,
Vyp./Nizke/Stredné/Vysoké napr. video film vo formate letterbox, alebo skresleny
signal analdgovej kablovej televizie. Tato funkcia
mdze mierne zredukovat ruSenia spdsobené chybnym
vstupnym signalom.
Resetovat ,Resetovat” vyberte ak chcete resetovat moznosti
obrazu na predvolené vychodiskové nastavenia.
Zvuk
Rezim zvuku M®ozZete zmenit nastavenie rezimu zvuku. Ak vyberiete
) N - ,Pouzivatel*, mézete zmenit nastavenie Basy a Vysky
Jasrlg farb‘y/Klno/Hudba/Rec/ a televizor ulozi vaSe nastavenie.
Pouzivatel
Basy/Vysky/Vyvazenie Kvalitu zvuku méZete nastavit podla viastnych
preferencii.
Priestorovy Funkcia Priestorovy spracuje zvukovy signal na
Zan rozsirenie pola po€uvania do Sirky a hibky, ¢im sa
p/VYp- vytvori pseudo priestorovy zvuk v reproduktoroch
televizora.
Funkcia funguje so stereo signalmi z vysielania
televizora alebo AV vstupu.
Stable Sound Toto automaticky upravi hlasitost, takze kazdy kanal
a vstup maju rovnaku priemernu hlasitost.
Zap./Vyp.
Resetovat Ak chcete resetovat na predvolené hodnoty Rezim
zvuku, Basy, Vysky, Vyvazenie ,Resetovat*.
Kanal Pozri strany 12 - 13.
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Dalsie praktické funkcie

Vybrané polozky | Rady na nastavenie
Funkcia
Detska zamka | Pozri stranu 16.
Jazyk
Jazyk OSD Pozri stranu 12.

Uprednostriované titulky

Ak ma aktudlne sledovany DTV kanal viac ako jeden
jazyk titulkov, vyberte uprednostiiovany jazyk titulkov.
Ak kanal nevysiela druhy jazyk titulkov, ktory ste tu
nastavili, vyberie sa automaticky prvy zobrazeny jazyk
titulkov v reZzime jazyku titulkov (str. 13).

e Tato moznost nie je dostupna pre analégovy kanal.

Uprednostriovany zvuk

Ak ma aktudlne sledovany DTV kanal viac ako jeden
jazyk zvuku, vyberte uprednostfovany jazyk zvuku.
Ak kanal nevysiela druhy jazyk zvuku, ktory ste tu
nastavili, vyberie sa automaticky prvy zobrazeny jazyk
zvuku v rezime jazyka zvuku (str. 13).

e Tato moznost nie je dostupna pre analégovy kanal.

Jazyk digital. teletextu

Ak ma DVB kanal nazov alebo informaciu zobrazené
v nadpise kanala (strana 13) alebo ak ma EPG udaje
kazdého jazyka, nastavi sa tu prvy uprednostiiovany
jazyk zobrazenia.

Jazyk analdg. Teletextu

Pozri stranu 14.

Synchronizécia

Datum

Zobrazi sa datum/€as rozpoznany na tejto jednotke.

Cas

¢ Datum/¢as nemozete nastavovat manualne.

Casové pasmo

Ak sa €as zobrazeny v informéaciach o kandli lisi od
aktualneho ¢asu, nastavuijte vyvazenie ¢asu kym sa
nezobrazi spravne ¢asové pasmo.

* Zvycajne sa to spravi vyberom ,Automaticky“.

DST

Ak je DST nastavené na ,Zap.“, ¢as sa zobrazi o hodinu

Zap./Vyp.

skor.
*» Tato moznost nie je k dispozicii ak ste nastavili
Casové pasmo na Automaticky.

Nacasovanie spanku

Casovaé vypnutia prepne televizor do pohotovostného

Vyp./15/30/45/60 min.

rezimu po uplynuti stanoveného ¢asu.
Ak chcete zrusit Na¢asovanie spanku, nastavte ho na
Vyp.-

Automatické vypnutie

Ak nie su nastavenie a tla¢idla dialkového ovladania

Vyp/1/2/4 hod.

pouzité stanovenu dobu podla tohto nastavenia (1/2/4
hodiny), stav napajania sa automaticky zmeni na
pohotovostny rezim.

Zapnutie LED

Ak cheete zrusit osvetlenie indikatora () (str. 7 (2))

Zap./Vyp.

pocas prevadzky, nastavte na ,Vyp.“.

Pre sluchovo postihnutych

Prednostne sa zobrazi typ titulkov pre ludi

Zap./Vyp.

s poskodenym sluchom.

* Aj ked' nastavite tito moznost na Zap., titulky pre
Pre sluchovo postihnutych sa nezobrazi. Ak chcete
zobrazit titulky, stlacte na dialkovom ovladaci .

Info CI

Z tejto moznosti ponuky mdzete vstupit do modulu

spolo¢ného rozhrania.

* Tato jednotka podporuje C.I. kartu ,Top Up TV“ a
,Boxer".
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Dalsie praktické funkcie

Vyl

brané polozky

Rady na nastavenie

Nastavenie

OSD ¢asovaé

5/10/15/20/25/30 sek./Nikdy

OSD sa pri tomto nastaveni automaticky bymazu.
Ak v8ak vyberiete ,Nikdy“, OSD sa nevymazu
automaticky.(Pre vymazanie stlacte RETURN.)

Vstup SCART
Automaticky Predvolené nastavenie, zvy¢ajne v poriadku.
RGB pri vstupe RGB.
CVBS pri kompozitnom vstupe.
S-Video pri vstupe S-Video.
Vystup SCART Toto uréuje, ¢i SCART vysiela signal z interného tunera,
TV/Monitor alebo ¢i sa na obrazovke zobrazi vstup.
Nastavenie pocitaca

Autom. nastavit

Poloha H, Poloha V, Faza a Synchronizécia sa nastavia
automaticky podl'a vstupu pocitaéového video signalu.
¢ Ked bol vybrany rezim pocitaéového vstupu
a vstupuje pocitacovy signal, automatické nastavenie
sa vykona automaticky.

Poloha H Ak chcete nastavit horizontalne umiestnenie obrazu.
Poloha V Ak chcete nastavit vertikalne umiestnenie obrazu.
Faza Eliminuje horizontalne (FAZA) zasahuijtice &iary.

Synchronizacia

Eliminuje vertikalne (SYNCHRONIZACIA) zasahujtice Siary.

Rezim HDMI
Automaticky Automaticky (predvolené nastavenie) méze zostat
v tomto rezime. Zmena nie je potrebna.
Pocita¢ Pocita¢ (pre pocitac), ak je to potrebné.
Video Video (pre video), ak je to potrebné.
Modra obrazovka Mo0zZete nastavit, aby televizor automaticky prepol na
Zap V. modru obrazovku a vypol zvuk, ak je signal slaby alebo
p/VYp- ak chyba.
* Tato moznost nie je dostupna pre rezim DTV, pocitac¢
a radio.
Reset TV Setting Stlacte - a vstupte do obrazovky Reset TV Setting.

Stlacte 4 a vyberte ,OK", potom stlacte ENTER. Teraz
sa spusti resetovanie televiznych funkcii a jednotka sa
automaticky vypne.

Aktualizacia softvéru

Tato moznost nie je dostupna, pretoze sluzi iba na
servisné ucely.

Verzia

Ak stlagite », zobrazi sa softvérova verzia p-com.
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Obsluha médii:

Méozete si prezerat obrazky a prehravat hudbu
z USB kl'uca.

1 Pripojte USB kl'u¢ ku koncovke USB vstupu.

2 Stlacte MEDIA. Zobrazi sa medialny
prehliadac.

Varovanie:

* Pocas vstupovania USB kl'i¢ neodpdjajte.
Ak tak urobite, méze sa poskodit USB kl'u¢
alebo subory, ktoré st na nom ulozené. USB
kla¢ mozete bezpecne odpaijit len vtedy,ked
nie je televizor v rezime MEDIA.

VSetky Udaje na USB kl'Uéi si zalohujte,

v pripade, Ze by ste ich nahodne stratili.
Nepreberame ziadnu zodpovednost za straty
z nespravneho pouzivania alebo poruchy.

* Nepouzivajte predizovaci USB kabel.

Poznamka:

¢ Nie vSetky velkokapacitné pamatové

USB zariadenia su kompatibilné s tymto
televizorom.

Znak, ktory prejracuje oblastzobrazenia sa
nezobrazi.

Zobrazenie obrazkov, ktoré vyplnia obrazovku
sa nedaju zarugit. Okolo zobrazenych obrazkov
mozu byt Cierne okraje.

Medialny prehliadaé
Aktualny subor/celkovy pocet suborov

Okno miniatur
Zoznam suborov/

Vyber média Cesta suboru adresarov

° Pic2.JPG

g

Sam—__001002_)]

& 843KB

i 4256X2848
=l 2011/1/11
-

T Thumbnails
« =»

Informécie o subore Prevadzkovy panel
- Velkost suboru

- RozliSenie

- Casova znacka

- WMA stitok

Poznamka:
e Obsah sa zmeni v sulade s kazdym medialnym
nastavenim obrazovky.

Pomocou prislusného navigaéného tlaidla na
prevadzkovom paneli mbzete pouzivat rézne
funkcie.

Subory na prehranie

1 Stiacte «/» avyberte & (Hudba) alebo &=

(Fotografia) vo vybere médii a stlacte v.

2 Vyberte adresar alebo stibor pomocou A alebo

Vv a potom spustite prehravanie pomocou

ENTER.

¢ Ak sa chcete vratit na vyber médii, stlacte
RETURN.

Prehravat subory méZete pomocou nasledovnych
tlaCidiel na dialkovom ovladagi.

Tlaéidlo| Cinnost

A/ v /<] Stlacte pre otoCenie obrazku.

ENTER| Stlacte pre spustenie nahravania

. Stlacdte, ak chcete zobrazit/skryt okno
U |sinformaciami o obrazku.

> Stlacdte pre spustenie prehravania alebo
(PLAY) | prezentacie.

I Stlacte pre pozastavenie prehravania.

Il | Stlacte pre zastavenie prehravania.

Pocas prehravania stlacte, ak chcete vybrat

dalsi subor.

< Pocas prehravania stlacte, ak chcete vybrat
predchadzajuci subor.

. Pocas prehravania hudby stlacte, ak chcete
vyhladavat dopredu.

< Pocas prehravania hudby stlacte, ak chcete

vyhladavat dozadu.

HRAVA-

PLAY | Podas prehravania hudby stlaéte, ak chcete
MODE |vybrat opakovanie alebo rezim nahodného

(REZIM| prehravania.

PRE-

NIA)

ATE |V medialnom prehliadagi stladte, ak chcete
TLACID- | zobrazit JPEG subory v rezime nahladu
LO miniatur.

Poznamka:
* Pre velké obrazky bude ¢as zobrazenia dIhsi, ako

nastaveny interval prezentacie.

* Pocgas prehravania hudobného suboru nemézete

nastavit hlasitost pomocou VOL +/- nastprave.



Prehravatelné typy suborov

Fotografia
Typ Nazov pripony | Kompresia Spec./Obmedzenie
JPEG Jpg Zakladna linia | Nepodporovana JPEG 2000 kompresia
Jpeg Progresivny Typ farby: YCbCr (Nepodporovany CMYK)
Podpora formatu suboru JPEG/JFIF a JPEG/Exif
Obmedzenie velkosti obrazku:
Zakladna linia: Pocet horizontalnych pixlov: az 165370
Progresivny: Pocet horizontalnych pixlov: az 61648
* Ziadne obmedzenie na vertikalnych pixloch.
Zvuk
Format Nazov pripony |Kodek zvuku |Vzorkovaci kmitocet (kHz) ::Ie(n)osova' rychlost (Kb/
WMA .wma WMA 7/8/9 8,11.025, 16, 22.05, 32, 8az768
STD 441,48
Systém stborov
Jasné Maximalna .
farb Typ média velkost Cislo suboru | Velkost stboru
Y ukladania
FAT32 Velkokapacitné |2TB Neobmedzené |Maximalne 4GB
pamétové USB v rozsahu . p
NTFS zariadenie maximélnej Maximalne 2T - OVER HEAD(VRATANE
*HDD velkosti NTFS META DATA a RESERVE
(Nepodporované) ukladania. REGION)
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Pripojenie pocitaca
Postupuijte podla tychto krokov: Na poc¢itaéovom monitore vyberte rozliSenie 1920 x 1080 pri 60 Hz a tuto

konfiguraciu ulozZte. Vypnite pocita¢ a pripojte vypnuty LCD televizor.
Pouzite Setri¢ obrazovky, aby ste sa vyhli vypaleniu statického obrazu.

Vyber pocitacového vstupu Pomocou pocitatového VGA kabla (nie je stcastou dodavky
yber p P
Zapnite LCD televizor. pripojte LCD monitor k vasmu pocitacu. Pripojenia vykonavajte
Vyberte rezim pogitatového vstupu opatrne, aby ste nezlomili alebo neohli kontakty vo vnutri
(pozri strana 11). zastrcky.
Podporované poéitadové rozlidenia Televizor (Zadny pohlad) Podita¢
rozlisenie min. (Hz) VGA kabel (nie je si¢astou dodavky) ||——
640 x 480 60 MiF-——————lll —~
||| Audio kabel (nie je su¢astou dodavky) ==
800 x 600 60 @_ O Clp—>
1024 x 768 60 k vstupu PC/DVI AUDIO
1280 x 720 60 o
1280 x 768 60 ©
1360 x 768 60
1280 x 1024 60 Poznamka:
1440 x 900 60 * Ak nie je pripojeny Ziadny signal, alebo je pripojeny signal
1920 x 1080 60 s nepodporovanym rozli§enim, zobrazi sa Bez signalu!
e KedZe tento LCD televizor nie je pocitaGovy monitor, nemozeme

vam zarucit spravne zobrazenie pre vSetky pocitace/grafické karty.

Pripojenie HDMI alebo DVI zariadenia k HDMI vstupu

HDMI vstup prijima digitalny zvuk a nekomprimované video z HDMI zariadenia, alebo nekomprimované
digitalne video z DVI zariadenia.

Ak uskutoénite pripojenie k DVI zariadeniu pomocou kabla HDMI-do-DVI adaptéra, bude prenasat iba
video signal, preto je potrebné na prenos audio signalov pouzivat samostatné analégové vedenie.
Vyberte rezim HDMI vstupu (vid str. 11).

Televizor (Zadny pohrad)

Do DVI vystupu ..
ystup Do vstupu PC/DVI AUDIO || LGB0
Lime Audio kabel . $0)
DVI zariadenie |©— (nie je stcastou dodavky) S
=
i »
alebo Kabel HDMI - do - DVI adaptéra | .iD
(HDMI konektor typu A) =
(nie je suc¢astou dodavky)

HDMI zariadenie | (2 - (&)
HDMI kabel (konektor typu A)

Do HDMI vystupu (nie je sucastou dodavky)

Poznamka:
* Pozrite si ndvod na pouzitie pre HDMI zariadenie, ktoré chcete nastavit.

Pripojenie k inému zariadeniu

Pozor: Priprava:
¢ Aby ste predisli moznému poskodeniu, odpojte vSetky zariadenia od napajania.
* \/ykonajte potrebné pripojenia.
* Pred opatovnému pripojeniu vasho zariadenia k napajaniu sa uistite, ze vSetky pripojenia su bezpeéné
a pevné.
Poznamka:
* Vyberte spravny externy rezim vstupu. (Pozri stranu 11).
1. Pripojenie videokamery alebo hernej konzoly k AV

Televizor (pohl'ad zboku)

Videokamera
(priklad)

AV vystup
—

(AV kébel, nie je sucastou dodavky)




Pripojenie k inému zariadeniu

2. Pripojenie k inému zariadeniu

Pripojte svoj satelitny prijimac alebo DVD prehrava¢ pomocou SCART. Uistite sa, ze prierez vasho
SCART kabla je minimalne 1 cm. Tensi SCART kabel mdze spodsobit viditelné rusenie.

V ponuke nastavenia vasho prijimaca/DVD prehravaca vykonajte nasledovné nastavenia:

Video signal: RGB

Televizny format 16:9

Ak nespravite tieto nastavenia spravne, kvalita obrazu bude horSia a isté ¢asti obrazu mézu chybat. Toto
nie je porucha tohto televizora.

V pripade, Ze potrebujete poméct s nastavenim vasho satelitného prijimaca/DVD prehravacéa, obratte sa
prosim na prislusné pokyny alebo kontaktuje dodavatel'a alebo vyrobcu tohto aparatu pre podporu.

Na vyber teletextu alebo pozadovanej televiznej stanice pouzivajte dialkovy ovladac satelitu. Zvycajne
nie je nie je mozné ukladat satelitné televizne stanice do Standardného televizora.

Ak sa televizor automaticky neprepne na SCART, vyberte INPUT SCART manualne tak, ako je to na strane 11.

Satelitna anténa

Satelltny Videorekordér \ﬂﬂ
prulmac I
VR Ttl i CJ o0
o w—) 9P 0o
f (VSetky nakreslené SCART kable
a a anténne kable nie su sucastou dodavky)

3. Pripojenie digitalneho audio systému

Digitalny zosilfiova¢ pripojte k digitalnemu vystupu zvuku na televizore pomocou koaxialneho digitalneho
kabla.

Televizor (pohl'ad zboku)

Digitalny audio kabel

— ; 5 — o]l 0
(nie je sucastou dodavky) |E=——=seo|jQQ [e]e]

Systém zosilfiovaca priesto-
rového zvuku

4. Pripojenie k DVD prehravacu alebo inému AV zariadeniu pomocou vystupov videa Component
Ak ma vas DVD prehravac (alebo iné zariadenie) vystupné konektory Component Video, pouzite vhodné
nastavenie vedenia (RCA/Phono) na pripojenie tychto vstupov Component Video na tomto televizore tak,
ako je to zobrazené —mdze to vel'mi vylepsit kvalitu obrazu a vykon. Nezabudnite, Ze budete musiet pripojit
samostatné vedenia (RCA/Phono) pre zvukové signaly.

Televizor
(pohrad zboku)
Komponenmy Vy'stup Do KOMPONENTNEHO VSTUPU

— D
Y Video kéabel 7

qDPb' (nie je sucastou dodavky) | -
Pr _—
C—r—T1T—1 1 —T—3 . . B
— DVD prehrévaé — dD— Audio kabel rpr—
daD— (nie je sucastou dodavky) bke(p———>
Vystup zvuku
Poznamka:

* Vstup Component Video tejto jednotky je na pouzivanie so zariadenim, ktoré vysiela prepletené signaly (PAL:
576i/1080i alebo NTSC: 480i/1080i) a progresivne signaly (PAL: 576p/720p alebo NTSC: 480p/720p).
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Tabulka rieSenia problémov

Pred kontaktovanim servisnych sluzieb si najskér precitajte nasledovné.

Priznaky Mozné rieSenie Strana
Ziadny obraz, Ziadny zvuk | Zapnite zariadenie. 7
Skontrolujte, &i je spravne pripojené napajanie.
Vyberte spravny rezim vstupu. 11
Na 1 minutu jednotku odpojte od napajania a potom ju
pripojte opatovne.
Ziadny prijem Naladili ste televizne stanice?
Na dialkovom ovladaci stlacte 1.
Pripojte anténu. 10
Uistite sa, Ze zariadenie je zapnuté a nie v pohotovostnom 11
rezime.
Televizor sa vypne ak nie | Je to normalne.
je ziadny vstupny signal 15 minut po strate signalu antény sa jednotka prepne do
antény pohotovostného rezimu. 14
Neda sa vybrat moznost | Jednotka je nastavend na AV rezim. Na dialkovom ovladaci
Kanal. stlacte 1.
Nespravne farby Pri prekro€eni uhla sledovania/okolitej teploty (pozri
technické Specifikacie) sa mozu vyskytnut chyby vo farbe
a jase.
Pocas sledovania DVB Niektoré kanaly ponukaju iba zvukovy obsah. Je to
(digitalneho) kanala normalne.
pocujem zvuk, ale nemam
Ziadny obraz.
Stvoréekovy obraz alebo | Skontrolujte véetky pripojenia antény. 10
sa obraz prerusovane Presurite anténu d'alej od mozného zdroja rusenia.
zastavuje. Skuste pouzit zosilfiovac¢ antény.
Niektoré digitalne kanaly | Kontaktujte svojho poskytovatela sluzieb a predplatte si ich.
nie je mozné sledovat.
Ziadna farba alebo &ierny | Nastavte vstup SCART na automaticky. 21
obraz.
Z jednotky mozete niekedy | Ak nie je ni¢ chybné s obrazom alebo zvukom, je to zvuk
pocut zvuk praskania. skrinky, kde prechadzaju velmi jemné stahovania, ako
odpoved’ na zmeny izbovej teploty.
Nema to ziadny nepriaznivy vplyv na vykon alebo iné
aspekty.

¢ LCD panel je vysokotechnologicky vyrobok, ktory vdam poskytuje kvalitny podrobny obraz. Obcas sa na obrazovke
moze vyskytnut niekol'ko neaktivnych pixlov ako pevny modry, zeleny alebo ¢erveny pevny bod. Toto v Ziadnom
pripade neovplyviuje vykon vasho vyrobku.

Information on software license

The following open source software component is included in this product:

* Posix Compatibility Layer

Portions of this software is

CYGPKG_POSIX
All rights reserved.
* MIPS HAL

Copyright © 1990, 1999 The Regents of the University of California.

Portions of this software is
CYGPKG_HAL_MIPS
All rights reserved.

* Standard C Library

Portions of this software are
CYGPKG_LIBC_STDIO
CYGPKG_LIBC_STDLIB
CYGPKG_LIBC_STRING
CYGPKG_LIBC_TIME

All rights reserved.

Copyright © 1992 The Regents of the University of California.

Copyright © 1990 The Regents of the University of California.

Copyright © 1990, 1992, 1993 The Regents of the University of California.
Copyright © 1988 Regents of the University of California.

Copyright © 1999 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of
Technology, Stockholm, Sweden).



Technické udaje

LT-22HG35E ‘ LT-24HG35E
Systém: Analégovy: PAL (B/G, D/K, 1), SECAM (B/G, D/K)

* Tento vyrobok nie je kompatibilny s analégovym vysielanim SECAM L.

Digitalny: DVB-T, DVB-T HD (H.264), DVB-C, DVB-C HD (H.264)

Systém farieb videa: PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60
Predvolené kanaly: Digital 1200 Service, Analog 100 Carrier
Frekvenéné pasmo: Analdgovy: 45,75 — 858 MHz

Digitalny: E2 - E69
LCD: TFT antireflexna farebna LCD s aktivhou matricou
Vstup HDMI: HDMI vyhovuje (konektor typu A), HDCP vyhovuje

Navrhovana rychlost rozkladu: 50 Hz: 576i/576p/720p/1080i/1080p
60 Hz: 480i/480p/720p/1080i/1080p
24 Hz: 1080p
HDMI zvuk: 2-kanalovy PCM, vzorkovacia frekvencia 32/44,1/48 kHz
16/20/24 bitov na vzorku

Vystupny vykon: 2,0 W (MAX) x 2

VSEOBECNE

Zdroj energie: AC 220-240V, 50 Hz

Energeticka trieda: B

Viditel'na velkost 55 cm/22 palcov 60 cm/24 palcov
obrazovky (diagonalna):

Spotreba energie 37W 43 W

(menovity vykon):

Spotreba energie 29w 30W

v zapnutom rezime:

Roc&né spotreba 42 kWh 44 kWh
energie™:

Spotreba energie 0,49W

v pohotovostnom

rezime:

Rozlisenie obrazovky: 1,920 pixlov (horizontalne) x 1,080 pixlov (vertikalne)
Hmotnost: 3,5 kg 4,6 kg

Rozmery: 54 (S) x 39 (V) x 15 (H) cm 59 (S) x 44 (V) x 18 (H) cm
Okaolita teplota: Prevadzka: 5 °C — 40 °C/Uskladnenie: 20 °C - 60 °C
Prevadzkova vihkost: menej ako 80 % (rel. vihk.)

PRISLUSENSTVO
2 batérie (AAA/R03/UM-4)/Dialkovy ovladaé/Napajaci kabel/Zakladha/Skrutky na stojan (LT-22...x2 / LT-24...
x3)

"' Roc¢na spotreba energie je na zaklade spotreby energie televizora, ktory je v prevadzke 4 hodiny per
denne 365 dni v roku. Aktualna spotreba energie bude zalezat od pouzivania televizora.

Hmotnost a rozmery su priblizné. Ked'Zze sa nase vyrobky neustéle snazime vylepsovat, mézeme zmenit
technické Udaje a dizajn bez predchadzajiceho upozornenia.

ZARUKA

Na tento vyrobok sa vztahuje dvojro¢na zaruka od datumu kupy. Ak sa po€as tohto obdobia vyskytne porucha,
obratte sa na najbliz&i predajriu TESCO. Majte pripraveny pokladniény blok. Tato zaruka ziadnym

spdsobom neovplyvnuje Vase spotrebitel'ské prava.

Tesco Stores 421 249 496 777 http://www.itesco.sk/ 27



Jellemzdk

* 16:9 LCD kijelz6 * Elektromos progr. Elektronikus misorfuzet

« LED hattérvilagitas-technoldgia (EPG) a DVB-hez

* 18 nyelvii képernys-menti * USB-médialejatsz6 JPEG és WMA
fajlokhoz

e DVB-C-HDTV-Tuner
¢ DVB-T-Tuner
e Kabel-analog-Tuner

¢ A CA modul Cl nyilasa

e Automatikus kikapcsolas 4 6ra inaktivitast
kdvetden

Elemmel kapcsolatos megjegyzés (csak az EU-ban érvényes)

Ovja kérnyezetlinket —az elhasznalt elemek biztonsagos kezelésével kapcsolatban kérjen tanacsot a helyi
hatésagoktol. Az athuzott kerekes hulladéktarolé szimboélum jelzi, hogy a hasznalt elemeket ne keverje a
kézdnseges haztartasi hulladékkal. A szelektiv hulladékgy(ijtok lehetové teszik a hasznalt akkumulatorok
jogszabalyoknak megfelel6 kezelését és Ujrafeldolgozasat. Lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal az On
koérnyezetében érvényes gyUijtési és Ujrafeldolgozasi szabalyokat illetéen.

Meg]egyzes a DVB-C-rél
» Eldfordulhat, hogy a DVB-C vételéhez kiegészitd szerzédést kell kétnie kdbelszolgaltatojaval. A kodolt mlsorok
vételéhez szukseges Smartcard a szerzddés részét alkotja. A szerz6désben nem foglalt miisorok kddoltak
maradnak és nem nézhetok.

¢ A DVB-C mlsorok vételére a kdbelszolgaltatdja altal biztositott CA modul (CAM) szolgal. lllessze a CA modult
a TV készilék Cl nyilasaba (Id. 10. oldal). Helyezze be a Smartcardot a CAM-ba.

* Bizonyos esetekben kiegészité szerzédés és CAM nélkiil is lehetésége nyilik néhany kédolatlan DVB-C misor
vételére otthonaban. Az ilyen mlisorok képminésége azonban gyakran gyengébb, mint a fizetés DVB-C-HD
mUsoroké. A gyakorta gyenge képminéség az adott miisor jellemzéje.

Informacié a DVB-T funkciérol.

* A digitalis televiziézassal kapcsolatos (DVB logdval jelzett) funkciok csak azokban az orszagokban és
terlleteken érhet6ek el, ahol ilyen jeleket sugaroznak. Egyeztessen az értékesitével, hogy az On lakhelyén
foghatdak-e a DVB-T jelek.

DVB-T vételéhez vegye ki a készilékbdl a CAM-et (ha behelyezte).

DVB-T vételéhez csatlakoztatnia kell a DVB-T antennat.

Még ha a televizié meg is felel a DVB-T eldirasoknak, a jévébeli digitalis DVB-T adasokkal valé kompatibilitas
nem garantalt.

Egyes digitalis televizibzassal kapcsolatos funkciok esetleg nem allnak rendelkezésre egyes orszagokban.
Ebben a készllékben FTA (kdédolatlan) rendszeri DVB-T rendszer talalhato.

Tisztelt vasarlo! [Eurdpai Unid]

Ez a termék megfelel az Eurdpai Unid elektromagneses kompatibilitasrdl, az elektromos és
elektronikus berendezések biztonsagrol szol6 iranyelveinek és szabvanyainak.

A JVC KENWOOD Corporation eurdpai képviseldje:
JVC Technical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Németorszag




Tajékoztato s felhasznalok szamara a hulladék
gépek és elemek elhelyezésérdl

[Eurépai Unié szamara]

Az lizemképtelen elektromos készilékeket/el-
emet/akkumulatort ne rakja a haztartasi hulladékok
kézé. Az ujrahasznositas érdekében juttassa el egy
erre szakosodott gyUjtéhelyre, vagy Uj készllék
vasarlasa esetén érdeklédjon a visszavételi
lehetéségekrol.

Akkumulator
Termekek

Megjegyzés:
Az alabbi Pb jel azt jeldli, hogy
az elem 6Imot tartalmaz.

A termékek szabdlyos elhelyezése altal a fogyasz-
tok segitenek megérizni a természeti eréforrasokat,
valamint megeldzni a lehetséges, kérnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat,
amelyeket egyébként a nem megfeleld hulladék-
kezelés okozhat.

AZ ELEMEK HULLADEKBA HELYEZESE

A hasznalt elemek kidobasakor vegye figyelembe
a térségében az Ujrahasznositasra vonatkozo sz-
abalyokat. NE zérja révidre az elemeket, illetve NE
dobja vizbe, a haztartasi hulladék kézé vagy tlzbe.
A gyenge elemek szivaroghatnak, és karosithatjak
a terméket. Idében cserélje ki az elemeket!

Tartalom
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Fontos biztonsagi informaciok .............ccceceeveennenne 4
Vezérlok elhelyezkedése ...........ccoovvriiriiiinenncens 7
TAVIFANYITO ... 8

Antenna csatlakoz6 ..
Automatikus beallitas...

Bemeneti forras kivalasztasa........
Képerny6 nyelvének kivalasztasa..............cc...... 12
Tarolt csatornak sorrendjének megvaltoztatasa.. 12
AlIOMASKEIESES .......oocevceeeereeeeeeeereeereeeeeesnenen, 1

Keresés médositasa............
Manualis csatornakeresés ..

AlapmUkodés.........ccceeueeee.

TeleteXt ..o
Sztered vétel analég kabel TV
02emmOAbaN..........ccoeeiieieriee e 14
Eszrevételek a DVB-T rendszerekkel kapcsolatban .. 15
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MeEdiabONGESZO .....ccueevveiriiiiiiriieeeeeeee e 22
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HDMI vagy DVI eszkdz csatlakoztatédsa

aHDMI bemenetre .........cooeeeeeeeiieiiccciiieiereeees
Csatlakozas mas eszkdzokhoz .
Hibakeresési tablazat................
MUszaki adatok.............ccceeeeeeiiieeeieciiiee e,

HTTP:// WWW.MPEGLA.COM

* A ,HDTV”és a,1080p” logok a DIGITALEUROPE védjegyei.

A készuilék a Dolby Laboratériumok licensze alapjan készllt. A ,Dolby” markanév és a kettés D
szimbodlumot dbrazolé embléma a Dolby Laboratories védjegye.

Ez a termék a Microsoft szellemi tulajdonjoganak védelme alatt all. A Microsoft engedélye nélkil tilos
ennek a technoldgianak a terméken kivili hasznalata vagy terjesztése.

* A ,DVB” és a DVB logdék a DVB Project védjegyei.

* EZT ATERMEKET AZ AVC SZABADALMI PORTFOLIO LICENSZE VEDI, MELY A FELHASZNALO
ALTALI SZEMELYES, PENZUGY!I ELLENSZOLGALTATASSAL NEM JARO HASZNALATOT
ENGEDELYEZI, AZ ALABBI CELOKRA: (i) A VIDEO KODOLASA AZ AVC SZABVANYNAK
MEGFELELOEN (,AVC VIDEO”) ES/VAGY (i) OLYAN AVC VIDEOK DEKODOLASA, MELYEKET
MAS VEVOK SZEMELYES TEVEKENYSEGUK SORAN KODOLTAK ES/VAGY AVC VIDEOK
SZOLGALTATASAT LICENCSSZEL VEGZO SZOLGALTATOKTOL LETTEK BESZEREZVE. A
LICENSZ CSAK ERRE A CELRA HASZNALHATO. TOVABBI INFORMACIOK: MPEG LA, L.L.C. LASD:

HDMI, a HDMI logo, és a High-Definition Multimedia Interface a HDMI Licensing LLC bejegyzett védje-
gyei az Egyesllt Allamokban és mas orszagokban.

MAGYAR



Fontos biztonsagi informaciok

Ezt a készlléket az érvényben 1évé biztonsagi eldirasoknak megfeleléen gyartottak. Az alabbi biztonsagi

Javaslatok megovhatjak a felhasznaldkat a gondatlan hasznalatbél eredd veszélyektdl.

* Bar a készuléket korultekintéen gyartottak, és szigoruan ellendrizték a gyartdsorrdl valo elszallitas el6tt,

problémak ezek ellenére is felmerilhetnek. Ha flistét, tulmelegedést, vagy barmilyen szokatlan jelenséget

észlel, azonnal sziintesse meg a készllék tapellatasat.

Biztositsa a készlllék megfelelé szell6zését! Soha ne helyezze a készuléket figgdny ala vagy mellé!

Ezt a készlléket csak AC 220~240V / 50 Hz-es halézathoz lehet csatlakoztatni — ne csatlakoztassa azt

barmilyen mas paraméterekkel rendelkezé halézathoz.

A fali aljzatnak a készulék kdzelében, kénnyen hozzaférheté helyen kell lennie.

Javitast kizarélag hozzaérté szakember végezhet.

Ne nyissa fel a késziilék burkolatat. A nem szakember altal végzett javitasi kisérlet veszélyt jelenthet és akar

tlzet is okozhat.

Tartsa tavol ragcsaloktol. Ragesalok (és a papagajok) elészeretettel ragjak meg az elektromos kabeleket.

Az él6lények rovidzarlatot (tlizveszély!) okozhatnak, és akar haldlos aramiitést is szenvedhetnek.

Mindig tamassza meg a dugét mikézben kihlzza a haldzati csatlakozoaljzatbdl. Soha ne huzza ki a csatlakozo6t

a kabelnél fogva. A kabel tulterhelédhet, és révidzarlatot okozhat.

* Soha ne tisztitsa a késziiléket folyadékkal. A butortisztitdshoz hasonléan legfeljebb egy nedves rongyot

hasznaljon.

Ne meritse viz ala!

Ugy helyezze el a késziiléket, hogy senki ne tudjon megbotlani a vezetékekben.

Az eszkdzt razkddasmentes fellileten helyezze el, hogy csdkkentse a leesés veszélyét.

Ne feledje, hogy a kisgyermekek kabelénél fogva leranthatjak a TV késziiléket az asztalrol vagy a szekrényrél.

Ekdzben a gyermek akar meg is sértilhet.

Ne hasznalja az eszkozt héforras kdzelében. A burkolat és a vezetékek h6 hatasara megsérilhetnek.

Ugyeljen a felnétteket utanzoé gyerekekre. Soha ne helyezzen semmilyen targyat a szell6z6kre.

Hagyja szabadon a szell6z6ket. Ne rakjon a készulékre Ujsagokat vagy teritét.

A Taviranyité nem jatékszer! A kisgyermekek lenyelhetik az elemet. Az elem lenyelése esetén azonnal forduljon

orvoshoz.

A kijelzé Gvegb6l van, igy sérilés hatasara betorhet. Legyen évatos az éles livegszilankok ésszegydujtésekor.

Megsériilhet On vagy a készulék.

Amennyiben a készlléket a falra szerelné, vegye fel a kapcsolatot a viszonteladdval, akitél azt vasarolta, és

bizza a munkat szakemberre. A szakszerutlen felszerelés sériiléseket okozhat.

Leesés elleni intézkedések

- Az alabbi intézkedések be nem tartasa esetén a készllék leeshet és sériléseket okozhat.

- Részletekért forduljon a viszonteladdhoz, akit6l a készlléket vasarolta.

¢ Amennyiben TV allvanyt hasznal

- Ellenérizze, hogy a készllék egésze az allvanyon, annak kézepén helyezkedik el.

- Ne hagyja nyitva az allvany ajtajat._

- Ha a késziilék leesik vagy eltorik, On megsériilhet, vagy odacsipheti az ujjait. Tegyen tovabbi
dvintézkedéseket, ha van gyermeke.

Ne helyezze a késziiléket razkddo felliletre.

Villamcsapast megel6zendd, vihar alatt huzza ki a késziilék tapellatasat és antenna csatlakozoéjat. Vigyazat: Ne

érintse meg az antennacsatlakozot.

Ha hosszabb id6ére elhagyja otthonat, biztonsagi okokbdl aramtalanitsa a késziléket.

MUkodés kdzben a készilék felmelegedik. A tulmelegedés megelézése érdekében ne helyezzen semmilyen

targyat a készllékre. A szell6zéket ne takarja le. Ne helyezze hdsugarz6 mellé. Ne tegye ki direkt napsiitésnek.

Ha polcra helyezi a késziiléket, hagyjon kérildtte 10 cm-t szabadon. Hagyjon szabad helyet a TV készulék korul

(a polc megfeleld 6sszeszerelése).

¢ Ovja a készlléket a racsepegd vagy rafroccsené folyadékoktol, és ne helyezzen ra folyadékkal teli targyakat.
A készilék belsejébe keriil6 folyadékok sulyos kart okozhatnak benne. Mielétt Ujbdl megkisérelné a készulék
hasznalatéat, kapcsolja azt Kl, csatlakoztassa le a halézati betaplalasrol és forduljon képzett szakemberhez.

Az életveszélyes aramiités elkeriilése érdekében keérjiik, tartsa be az alabbi utasitasokat:

* Védje a nedvességtdl Soha ne hasznalja firdében vagy szaunaban.

* Soha ne hasznadlja flirdd, zuhanyzé vagy medence kdzelében.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha az nedves lett. Ez kicsapddd parat is jelenthet, ami télen fordulhat elé, amikor a
készuléket beviszi egy flit6tt szobaba. Szallitas utan varjon az eszkéz bekapcsolasaval, kiléndsen télen, hogy
az felvehesse a szobahémérsékletet.

Ne helyezzen a kdbelre nehéz targyakat. Ellenkez6 esetben megsérilhet a szigetelés.

Sérllt szigetelést vagy csatlakozét soha ne javitson meg szigetel6szalaggal. Ezeket szakembernek kell
megjavitania, vagy kicserélnie.

Ne hasznalja a készlléket, ha annak burkolata sérllt. Ha a burkolat sérlilt, ne prébalja azt megjavitani hazilag
- szlikség esetén a burkolat egészét le kell cserélni.

A készulék megtisztitasa el6tt aramtalanitsa azt.



Fontos biztonsagi informaciok

Hogyan erésitse fel az allvanyt

MEGJEGYZES:

¢ Huzza ki a tapellatas vezetéket az AC bemeneti csatlakozobdl.

* A mlvelet megkezdése el6tt parnazza ki azt a teriletet, amelyre a TV-t fekteti.

* Ne tamassza meg a TV készlléket annak képernyéjén keresztll, mivel az éles targyak és a tulzott nyo-
mas kart tehetnek benne.

* Kovesse az utasitasokat Az allvany helytelen felszerelése a TV késziilék felborulasahoz vezethet.

1) Helyezze a TV-t az elejével az asztalra.

2) lgazitsa be az allvanyhoz tartozo talpat az itt lathaté modon.
Csak egy iranyba fog illeszkedni. Gy6z4djén meg rola, hogy az illesztérudak keresztllérnek az illesztéfu-
ratokon.

3) Ovatosan tartsa helyén a talpat és rogzitse a mellékelt csavarokkal.

LT-22... LT-24...

—— CTHINHIN S ---‘

‘ “_ém\mm

MEGJEGYZES:
¢ A talp eltavolitasahoz ismételje meg forditott sorrendben a fenti Iépéseket.

A talp leszerelése

Falra szereléshez a talpat le kell szerelni. Ehhez tavolitsa el a csavarokat (M, Id. 10. oldal) a hatlaprol. Telje-
sen szerelje le a talpat. Szerelje 6ssze a VESA 100mm fali szerelékészletet.

gyertyat, vagy barmilyen nyilt langot a TV készUllék kbzelébe.

Fejhallgato figyelmeztetés
A hangos zene maradandodan karosithatja a hallasat, ezért fejhallgatd hasznalatakor - kilénésen hosszabb
ideji hasznalat esetén - ne allitsa a hangerét magas szintre.

FIGYELEM A tlizesetek elkerllése érdekében soha ne helyezzen @

A készillék mozgatasa, szallitasa.
Amennyiben mozgatja a késziiléket, tavolitsa el a tap- és antenna kabeleket, valamint minden
régzité alkalmassagot.
* A fentiek figyelmen kivil hagyasa a tapkabel megrongalddasat eredményezheti, ami tiizet, aramutést
vagy egyéb sérulést okozhat.

Biztositsa, hogy a kicsomagolast és mozgatast legalabb két személy végezze, és az eszkdz

mindvégig fliggdleges poziciéban maradjon.

Gorgds allvany esetében tavolitsa el a gérgok boritasat és nyomja, mikozben tamasztja az

eszkozt.

* Gy6z4djoén meg rola, hogy megfeleléen kitdamasztja az eszkdzt, mikdzben az allvanyt tolja, ellenkezd
esetben a készulék leeshet, sériilést okozva Onnek.

* Nagyon puha fabol késziilt fellileteken a készilék mélyedéseket hagyhat.

* A butorpolirozé anyagok korrodalhatjak és oldhatjak a gumilabakat. Fekete lenyomatok latszédhatnak
az asztalon. Ebbdl kifolydlag csak erre a célra tervezett TV allvanyt hasznaljon.



Fontos biztonsagi informacidk

Ha a késziiléket gorgds allvanyra helyezi, rogzitse a gérgéket.
* Ellenkez6 esetben az allvany elmozdulhat és sériilést okozhat Onnek.
Ha az allvanyt puha feliiletre, pl. sz6nyegre helyezi, tavolitsa el a gorgdket.

A nézé6 szeme és a képerny6 kozotti tavolsagnak a képernyé magassaganak 3-4 szerese legyen.
¢ Ha tul kdzelrél nézi a képernyét, az lataskarosodast okozhat.

Ha a késziiléket egy asztalra helyezi, vigyazzon, hogy az ne a feliilet szélére keriiljon.
* Ellenkezd esetben a késziilék leeshet, komoly sérilléseket okozva gyereknek vagy felnéttnek, vala-
mint maga a készllék is megsérilhet.

Az LCD kijelz6 esetleges karos hatasai: Ha egy fix kép hosszabb ideig jelenik meg a képernyén, a kép
tartdsan beleéghet a kijelzébe, halvany, am folyamatosan jelenlévd szellemképet okozva ezzel. Az ilyen
tipusu sérilésekre NEM VONATKOZIK A GARANCIA. Soha ne hagyja a TV-t hosszu idére bekapcsolva ha
az a kdvetkezd formatumu vagy tipusu képek valamelyikét jeleniti meg:

* Rogzitett képek, pl. tézsdei arfolyamok, videdjaték mintak, TV allomasok logdi vagy weboldalak.

¢ Specidlis, nem a teljes képerny6t kihasznalé formatumok. Példaul szélesvasznu (16:9) anyag megte-

kintése normal (4:3) kijelz6n (fekete savok a képernyd aljan és tetején); normal képaranyu (4:3) anyag
megtekintése szélesvasznu (16:9) képernyén (fekete savok a kép jobb és baloldalan).

Figyelem!
Tisztantartasi utasitasok az LCD TV-hez.
Biztonsagi megjegyzés:
Mielétt nekilat a tisztitasnak, kapcsolja ki teliesen és aramtalanitsa a készuléket a csatlakoz6 kihuzasaval.
Ugyelien, hogy ne karcolja meg a miianyag elSlapot, mely fokozottan érzékeny a sériilésekre (pl. kérém vagy
éles targyak altal) (Takaritas kdzben ne viseljen ékszert) ami megsérthetné a fellletet (pl. gydrut, karkétot,
kardrat) Hasznaljon foszlasmentes torlékendét és tiszta vizet a tisztitdshoz, de Ggyeljen ra, hogy rendesen
kicsavarja a rongyot, hogy az csak nedves legyen, de ne cs6pdgjon beléle a viz - Ggyeljen arra is, hogy a
rongy mentes legyen a szennyezddésektél, amik megkarcolhatjak a fellletet.
Minimalis erékifejtéssel tordlje a készlléket tisztara.
Ne hasznéljon altalanos ablaktisztité folyadékot. Az ilyen alkohol-/ammoniatartalma feloldhatja az elélap
burkolatat.
Soha ne hasznaljon olddszert vagy higitot. Soha ne hasznaljon PC-monitorok vagy CRT TV-k tisztitasara
készitett specialis tisztitdszereket. Végul alaposan torélje szarazra egy tiszta, szaraz foszlasmentes térléken-
dével.
Ne hasznaljon papirtdrlét vagy papirzsebkend6t a készulék tisztitasahoz - a papir nedvesen foszlik, illetve
porcsikot hagyhat hatra. Néhany papirfajta karcolast hagyhat a képernyén.

Villamos energia megtakaritasa

A feltiintetett energiafelvételt a készilék mikddése kézben csak a kijelz6 legmagasabb fényereje mellett éri
el. A legmagasabb fényerd kizarélag napsiitéses kdrnyezetben sziikséges a vilagos és kontrasztos képhez.
Sététebb kdrnyezetben, pl. este a kép tul vilagos, vagy akar vakité is lehet. A kijelz6 fényerejét a kivant inten-
zitasura csokkentheti a Hattérvilagitas meniiben (lasd: 19. oldal). Alacsonyabb Hattérvilagitas mellett akar
30% energiat is megtakarithat.

Megjegyzés:

* A legnagyobb kontraszt arany kizarélag a legmagasabb Hattérvilagitas (100) mellett érheté el.

* A legnagyobb energiamegtakaritas a legalacsonyabb Hattérvilagitds mellett érhetd el.



Vezérlok elhelyezkedése
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Vezérlok és kijelzk leirasa

1.
2.

3.
. () (Power)-gomb: Felkészités: Csatlakoztassa a tapkabelt az AC220~240 V/50 Hz halozathoz.

Taviranyito érzékeld

Bekapcsolasjelz6: A bekapcsolasjelzd készenléti allapotban piros, bekapcsolt (ON) allapotban pedig
kék fénnyel vilagit.

Hangszorok

A készenléti allapotra valtashoz vagy a késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsolé gombot.

. TV/AV/IPC/ENTER gomb: Vélassza ki a bemeneti moédot. A Menlben: ENTER gombkeént funkcional.
. MENU gomb: A menl képernyé megijelenitéséhez.
. (P (Csatorna) A/\//A/v gombok: Nyomja meg Aa memoridban magasabb pozicién tarolt

csatornara valtashoz. Nyomja meg v a memdéridban alacsonyabb pozicioéban tarolt csatornara
véltashoz. A Meniben: Bedllitas.

. —a (Hangerd) +/-/</» gombok / a Menliben: Beallitas.

A haldzatrol val6 teljes lecsatlakoztatashoz huzza ki a mellékelt elektromos vezetéket a csatlakozoalj-
zatbol.



Taviranyité

! .
O i aworr &

OO0

Funkcio Oldal
Aktivalja a készenléti lzemmaddot, vagy kapcsolja 1
be a tapellatast.
A mUsor helyzete szamanak megjelenitése 13
AUDIO I/T
(D) Sugarzott hangsavok bongészése 13, 14
©
() Felirat kijelzése 13
Csatornavalasztas 13
(@)-) | Teletext oldal valasztas 14
Jelsz6 megadéasa 16
Jelforras kivalasztasa 11
Az EPG (Elektronikus Misorfuizet) megjelenitése 16
MENU
A menu aktivalasa 11
RETURN
O Lépjen vissza egyet a meniiben a kilépési meniihéz
Kurzor gombok
@ Téarolas ) )
. CH LIST (CSATORNAK LISTAJA) 13
@ @ Kurzor gombok
‘@ Hang ki és bekapcsolasa 14
PICTURE
S Képformatum kivalasztasa 18
Hangeré 14
mez@ | Allokép 14
O Széveges oldal megallitasa 14
&e Valtas a jelenlegi és az utolso kivalasztott csatorna
kozott. 14
Aloldal valasztas 14
TV csatorna vagy teletext oldal Iéptetése felfelé 13.14
vagy lefelé. ’
TV mikodtetésének kivalasztasa
(D) A médiabéngészé bekapcsolasa 22
(5 | Alejatszasi méd képernysjének lehivasa
£ Teletext Be / TV+Text / Ki 14
(=) | Az USB vezériégombiai 22
2 Kviz oldal valaszok felfedése 14
@ Az USB vezérlégombjai 22
= Teletext felnagyitasa 14
@ Az USB vezérlégombjai 22
- - < - |Fastext/TOPtext gombok 14
I A7 USB vezérlégombjai 22




Taviranyité
Elemek behelyezése
Hasznalhato elemtipus: UM4 (AAA méret).
Ne hasznaljon régi vagy gyenge elemeket. A Taviranyitd nem fog rendeltetésszertien miikddni gyenge
elemekkel. A lemerilt elemeket helyettesitse Ujakkal. Ne probalja meg ujratdlteni a lemerdlt elemeket, mert
azok felrobbanhatnak.
Megjegyzés:
* Alemerilt elemekbdl korrdziv elektrolitok szivaroghatnak, amelyek kart okozhatnak a
taviranyitoban, ezért a lemer(lt elemeket azonnal vegye ki a taviranyitobol.
* Ne tegye ki az elemeket tulzott héhatasnak, pl. napfénynek, tliznek, stb.

1 Nyissa fel az elemtartot. 2 Helyezze be az elemeket 3 Zarja be az elemtartét.
az alabbi moédon, tgyelve a
helyes polaritésra.

Tavvezérlés tavolsaga @

Taviranyito érzékel6

Iranyitsa a Taviranyit6t

L tavolsag kb.
egnagyobb tavolsag kb. 5 m egyenesen az érzékeldre.

Jelad¢ ablak

a) Amennyiben a készullék eldlapjat kézvetlen
napsutés éri.

c) Ha az elemeket nem a helyes polaritas szerint d) Ha az elemek gyengék.
helyezte be.



Antenna csatlakozé

Megjegyzés: Miel6tt mas késziilékeket csatlakoztatna:

* Késziléke karositasanak elkerilése érdekében gy6zédjon meg réla, hogy azok ki vannak kapcsolva, és

aramtalanitva vannak.
* Hozza létre a kivant kapcsolatot.

* Ha végzett az 6sszekotéssel, csatlakoztassa az eszk6zok tapellatasat, és kapcsolja be azokat.

Az alabbi médon csatlakoztassa az antennat (A). A tovabbiakban ismertetjik a mas eszkzokkel vald
csatlakozas modjat 24.-25. oldal Amennyiben vételi problémai vannak, forduljon szakemberhez.

Hatlap (A)

(H)__|

() —c (8)

)
(€)

(K) D)
(E)
(F)

(H)—

M —

)

(N) (@)
(H)
Q)
)

(K) ©

(L) Konzol furatai: Ide rogzitse a fali konzolt (nem tartozék).

Antenna: Csatlakoztasson egy
antennat.

A beépitett vevd az dsszes
analdg és DVB-T/-C csatornat
fogja.

DIGITAL AUDIO COAXIAL
kimenet: digitalis audio
kimenet

AV/COMPONENT bemenet:
Analég AV-szignal/Részszignal
bemenete. Ld. a 24. és 25.
oldalakat

Megjegyzés: Az AV-

AUDIO bemenet kdzos

a COMPONENT AUDIO
bemenettel.

USB bemenet: Ld. a 22.-23.
oldalakat.

Scart aljzat: SCART kabelek
csatlakoztatasara. Ld. a 25.
oldalt

C.l. nyilas: a CA modulhoz
(CAM) (ha a fizets TV-
csatornak szolgaltatoja
tamogatja ezt az opciot).
Megjegyzés: A
meghibasodasok és karok
elkerilése érdekében a CAM
kértﬁa kivétele el6tt ne feledje
el kikapcsolni a TV készuléket.

HEADPHONE csatlakozo:
Dug%a be a fejhallgatot egy mini
csatlakozoval (3,5 mm) ebbe

az aljzatba.
PC-INPUT (PC): Lasd 24. oldal

PC/DVI AUDIO bemenet:
Lasd 24. oldal

HDMI/DVI bemenet: Lasd 24.
oldal

Tapellatas: A tartozék
tapkabelt kizarolag 220-
240V/50 Hz-es halozathoz
csatlakoztassa — ne
csatlakoztassa barmilyen mas
hal6zathoz. Soha ne prébalja
megjavitani a sérilt vezetéket
szigetel6szalaggal — cserélje
le, vagy bizza szerel6re.

Ne engedjen haziallatot a
vezeték kozelébe. A vezetékbe
harap¢ allat sulyos aramitést
szenvedhet, és masokra is
veszélyes lehet.

(M) A televizié falra szereléséhez tavolitsa el ezeket a csavarokat, r{_@'d az allvanyt is.

A mivelet megkezdése el6tt parnazza ki a feluletet, amelyre a

t helyezni készil.

(N) Szervizcsatlakozoé-fedél: Kérjik ne nyissa fel ezt a fedelet. Az alatta talalhato foglalat csak szerviz

célokat szolgal.
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Automatikus beallitas

A beépitett tuner DVB-C, DVB-T valamint kabel/analdg
formatumok vételére képes. A késziilék vasarlasat
koveto elsé beiizemelése soran az ,,Alapbeallitas”
menii jelenik meg.

Felkésziilés:

Kapcsolja be a TV készlléket (Id. 7. oldal) és
csatlakoztassa az antennat.

1

Megjelenik az ,Alapbeallitas”.

Nyomja meg a a vagy a ¥ gombot a kivant
nyelv kivalasztasahoz.

Majd nyomja meg az ENTER-t.

Alapbedllitas

- Bedllitas 1 -
Nyelv : Cseh
Szlovak
Dén
Norvég

Nyomja meg a 4 vagy a Y gombot az orszag
kivalasztasahoz.
Majd nyomja meg az ENTER-t.

Alapbedllitas

- Bedllitas 2 -
Szlovénia
Gorogorszag
OROSZO0.

ATV elészoér a digitalis TV csatornékat fogja
megkeresni. Most csatlakoztassa a DVB-T
antennat (vagy a DVB-C antennat, ha az 5.
|épésben a kabel valasztotta).

Nyomja meg az ENTER gombot az
automatikus hangolashoz.

Megerdsitésként a hangolas elérehaladasa
szazalékban lesz kijelezve.

Alapbeallitas

- Bedllitas 6 -

Auto. hangolas inditasa (Digitalis)

Megjegyzés:
* Kérjiik, legyen tiirelmes - az automatikus
hangolas akar tébb percig is eltarthat.

7 Amikor a digitalis csatornak hangolasa befejezédott,

vélassza ki, hogy szeretné-e az automatikus
hangolast az analég csatornakra is lefuttatni.

Amennyiben szeretné az automatikus hangolast az
analdg TV csatornakra is elinditani, csatlakoztassa
az analdg kabel TV antennéat, majd nyomja meg az
ENTER gombot.

Megjegyzés:

* Amennyiben nem szeretné végrehajtani az analdég

csatornak automatikus hangolasat, nyomja meg a
MENU gombot a men(ibdl val6 kilépéshez.

Alapbeadllitas

- Bedllitas 7 -

Torokorszag

Megjegyzés:

* HAAZ ON ORSZAGA NINCS A LISTABAN,
KERJUK, VALASSZA AZ ,Egyéb”
LEHETOSEGET.

3 Nyomja meg a a vagy a ¥ gombot az Otth

(Home) kivalasztasahoz.

Majd nyomja meg az ENTER-t.

Auto. hangolas inditasa (Analdg)

Amikor a kijelz6 eléri a 100%-ot, megjelenik a normal
TV képerny6.

Megjegyzés:

* Az automatikus hangolas megszakitasahoz nyomja
meg a RETURN gombot a folyamat kézben.

AZ AUTOMATIKUS HANGOLAS CSAK

AZ ELSO BEKAPCSOLASKOR FOG

MAGATOL ELINDULNI. MINDAZONALTAL A

MENURENDSZERBOL UJRA ELINDITHATJA A

FOLYAMATOT (lasd 12. oldal).

» Ha az automatikus beallitasi folyamat soran nem
siker(lt bedllitania a megfeleld orszacn;/nyelv part, akkor
a kivant nyelvet a 12. oldalon abrazoft modon tudja
beallitani (Nyelv kivalasztasa a képernydn).

Alapbeallitas

- Bedllitas 3 -
Vélassza ki, hova kerill a
TV. A kép az elhelyezésnek Bolt
megfeleléen keril
optimalizélasra.

4 Ha kikapcsolja az Automatikus kikapcsolas
funkciét (lasd 20. oldal), nyomja meg a a vagy
a ¥ gombot az Off (Ki) opci¢ kivalasztasahoz.
Majd nyomja meg az ENTER-t.

Bemeneti forras kivalasztasa

Nyomja meg az INPUT SELECT gombot a mas

Alaplmas eszkozrél, pl. vided vagy DVD lejatszorol érkezd
Aot kikapcsole;sB'ea"nas 4 . kép megjelenitéséhez Valassza ki a jelforrast
ATVAje tgy lett bedlitva, ) attol figgéen, hogy mely bemeneti csatlakozokat
R T alos jon. 1oma hasznalta az eszkdzok csatlakoztatasara.
Ha modositani kivanja ezt a 206ra

beallitst, valassza a Kl

opciét. Ez a bedllitas szintén

médosithat a MENU-ben.

A vide6 bemeneti forras kivalasztasahoz nyomja
meg az INPUT SELECT vagy A/¥ gombok egyikét,

5 Az Antenna vagy kabel opcidk egyikének majd nyomja meg az ENTER-t.

kivalasztasahoz nyomja meg az A vagy ¥

gombot, majd az ENTER-t. Megjegyzés:

e A DVB-T- vagy DVB-C-TV forras, illetve a DVB-T-Radio
vagy DVB-C-Radio lejatszasa a 12. oldalon szerepl6 2.
Iépesben, a ,Allomaskeresés”-nél kivalasztott opciotol
fugg.

Alapbedllitas

- Bedllitas 5 -

Please select the method of "
TV Connection. kabel
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Képernyo nyelvének kivalasztasa

1 Valassza ki a Jellemz6 (hacsak nem
valasztotta ki azt a késztlék els6
bekapcsolasakor) majd nyomja meg a»
gombot. Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot a
Nyelv kivalasztadsadhoz, majd nyomja meg a »
gombot.

Jellemzd

Bevitel »

o |3

Gyerekzar

Nyelv
Video

ora »

T
I
T
< B

Bevitel »

Hang Autom. Ki
Automatikus kikapcsolas
Bekapcs. LED

Felirat tipusa

Csatomna

Jellemzé

ClInformacié

Nyomja meg a 4 vagy a ¥ gombot az OSD
nyelv kivalasztasahoz, majd nyomja meg a»
gombot. Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot a
kivant nyelv kivalasztasahoz.

Jellemz6 - Nyelv

0SD nyelv
Tetszoleges felirat

Magyar
Cseh
Szlovak
Dén
Norvég

Tetsz6leges hang
Digit.teletext nyelve

Analog teletext nyelve

Csatomna

Jellemzo

3 Nyomja meg a MENU gombot a kilépéshez.

Tarolt csatornak sorrendjének
megvaltoztatasa

Az automatikus csatornabeallitas egy megadott
sorrendben tarolja a csatornakat. Ezt a
sorrendet azonban tetszés szerint médosithatja.

1 Nyomja meg a MENU gombot. A Csatorna
Menedzsmen valassza ki a Csatornak kezelése
opcidt, majd nyomja meg a» gombot.

A A/v¥ gombokkal valassza ki a modositani
kivant csatornat, majd a képernyé aljan
valassza ki a kivant opciot. Ezutan nyomja meg
a taviranyité megfeleld szini gombijat.

Csatorna - Csatorna menedzser

[ | [ |
E .
PQR

VWXYZ

ANTENA.NEOX
ANTENA.NOVA
Telehit

FRATV1

W Torlés LI Ugras B Lapozas
Enier _ Atnevez

® @ ® 6

(1) Zar (piros gomb): A piros « jelzés jelenik
meg. (A Lezaras csak a Gyerekzar bekapcsolt
allapotaban elérhetd). (Ld. 16. oldal)

Torlés (zold gomb): A zold < jelzés jelenik meg.
Ugras (sarga gomb): A sarga < jelzés jelenik
meg.

(@ Atnevez (ENTER gomb): A csatorna nevének
maodositasahoz nyomja meg a kurzor képernyén
az A/V/<p», ENTER és a Piros/Z6ld/Sarga
gombokat.

(5 Lapozas (kék gomb): A felcserélni kivant
pozicié kivalasztasahoz nyomja meg a A vagy a ¥
gombot, majd nyomja meg az ENTER-t.

v Mozgatés

Ren  \fissza

Allomaskeresés

Figyelem! A 5. Iépésben minden el6z6leg
beallitott csatorna elveszik, és automatikusan
uj csatornakeresés indul.

1 Nyomja meg a MENU gombot. Valassza ki a
,2Csatorna” menut, majd nyomja meg a » gombot.

A Digitalis csatornakereséshez nyomja me
a A vagy a ¥ gombot a TV csatlakoztatasa
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a »

%ombot. Ngom'a meg a A vagy a Y gombot az
ntenna (DVB- -hez? vagy kabel (DVB-C-hez)
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a » gombot.
¢ Ezt az opciot csak DTV bemeneti izemmddban

tudja kivalasztani.

Nyomja meg a A vag% a ¥ gombot az Automatikus
kereses kivalasztasahoz, majd nyomja meg a »
ombot.

yomja meg a » gombot, majd a A vagy ¥
gombokkal valassza ki a kivant orszagot, és
nyomja meg az ENTER-t.

Csatorna - Automatikus k

Szlovénia
Gorogorszag

OROSZ0.
Térokorszag

Orszég

Osszes

Digitalis

»
»
»
Analég »

Csatorna
A keres6mad kivalasztasahoz nyomja meg a A

va?(y a v gombokat, majd nyomja meg a » gombot.
Ekkor megjelenik a megerésités képernydije.

Csatorna - Automatikus keresés

Orszag

| Vagyarorszag I3

Biztos benne?
»
oK
-
Csatorna

Osszes: Digitalis, Audio és Radié csatornak

egylttes keresése.

Digitalis: Digitalis és Radi6 csatornak egyuttes
keresése.

Analdg: Kizarolag Analdg csatornak keresése.

Vélassza ki az OK opciot, majd nyomja meg az
ENTER-t az Automatikus keresés elinditasahoz.

5

Csatorna hangolasa

analég csatomnak
Digitalis csatornak:

Radi6 csatornak

Csatomna

Jellemzé

Megjegyzés: o

* Nyomja meg a RETURN gombot, ha a 3. |épéshez
vissza akar térni.

Amikor a kijelz6 100%-ot mutat, nyomja meg a
MENU gombot a menubél valé kilépéshez.

6

Keresés modositasa

Ha kizarélag uj csatornakat szeretne megkeresni és
tarolni, végezze el a Update Search. A mar beallitott
csatornak valtozatlanok maradnak, és csak az Gjak
keriilnek tarolasra.

Felkésziilés:

Valassza ki g DTV opciét az INPUT SELECT (BEMENET

KIVALASZTASA) pontban. Nyomja meg a MENU gombot.

¢ A ,Csatorna” meniben valassza ki a TV csatlakoztatasa
opciét, majd n?/omja meg a» gombot. A A va?y v
gombokkal valassza ki az Antenna vagy kabel opcidk
egyikét, majd nyomja meg az » gombot.

* A, Csatorna” meniben valassza ki a Update Search
keresése opcidt, majd nyomja meg a » gombot.

Ismételje meg a 4. - 6. [épéseket.



Manualis csatornakeresés

Digitalis manualis keresés

Csatorna - Digitalis kézi keresés

Frekvencia (KHz) [O)

Jellemzo

Bedllitas

Ener Bevitel  Reuwm Vissza Menu_ Kilépés

Felkésziilés:

Valassza ki a DTV opciét az INPUT SELECT

(BEMENET KIVALASZTASA) pontban. Nyomja meg

a MENU gombot.

* A ,Csatorna” menlben valassza kia TV
Csatlakoztatdsa, majd nyomja meg a » gombot.
A A vagy Y gombokkal valassza ki az Antenna
vagy Kabel opciok egyikét, majd nyomja meg az »
gombot.

* A ,Csatorna” meniiben valassza ki a Digitalis
manualis keresés opciét, majd nyomja meg a»
gombot.

A megkeresend6 Digitalis csatorna frekvencidja.
Valassza ki a Start opciét, majd nyomja meg az
ENTER-t a keresés elinditdsahoz.

®) lit tudja ellendrizni a kivalasztott szolgaltatas
jeler6sségét és minéségét. Amennyiben
szukséges, dllitsa be az antennat a megfeleld
iranyba a maximalis jeler6sséghez.

Analég manudlis keresés

Csatorna - Analdg kézi keresés

[ —

217.25MHz

Aktualis csatorna

Keresés
Finomhangolas
AFC

Csatorna :
Szinrendszer

| Automatikus I8
T

Jellemz6 Hangrendszer

Bedllitas
W Mentés

v Mozgat  Enter Bevitel

Reum  Vissza Menu_ Kilépés

Felkésziilés:

Valassza ki a TV opciét az INPUT SELECT pontban.
Nyomja meg a MENU gombot. A ,,Csatorna”
menuben valassza ki a Analég manudlis keresés
opciot, majd nyomja meg a p gombot.

(@ Nyomja meg a » gombot, majd a A vagy ¥
gombokkal vélassza ki az aktudlis csatornat és
nyomja meg az ENTER-t.

(@ A pillanatnyilag kivalasztott Analég csatorna
frekvencigja.

(® Nyomja meg a » gombot, majd nyomja meg a
<vagy a» gombot a pillanatnyilag kivalasztott
Analodg csatorna frekvenciajara valé idénkénti
rakereséshez.

(@ Helyesen és optimalisan van beallitva. Itt semmin
ne valtoztasson. Barmilyen valtoztatas kép- vagy
hanghibat okozhat. A kepet is befolyasolhatja.

(5 Nyomja meg a » gombot, majd a A vagy v
gombokkal kapcsolja be vagy ki az AFC-t, és
nyomja meg az ENTER-t.

(® A szinformatum alapbeallitasa: Automatikus Itt
semmin ne valtoztasson. Barmilyen valtoztatas
kép- vagy hanghibat okozhat.

@ A helyes hangformatum mar be van allitva.
Barmilyen véltoztatas hanghibat okozhat.

A megtalalt csatornak elmentéséhez végezetdil
nyomja meg a piros gombot.

Alapmiik6dés

Csatornavalasztas

A szamozott gombokkal.

Példa:

e 2-es szamu: Nyomja meg a 2 gombot.

e 29-es szamu: Nyomja meg a 2-est, és 2 masodpercen
belll a 9-est.

* 929-es szamu: A fentiek szerint nyomja meg a 9-est, a
2-est, majd Ujra a 9-est.

A P + vagy - gombokkal Iéptetheti a csatornakat fel vagy

le. Ez kb. 2 masodpercet vesz igénybe. Ha az automatikus

keresés csak 5 csatornat talalt, akkor csak ez az 5 fog

megjelenni. A kihagyott csatornak nem jelennek meg.

(lasd 12. oldal)

Csatorna lista

A csatornak listaja felsorolja a foghat6 TV/DTV és Radié

adodkat.

Nyomja meg a CH LIST gombot a Csatorna lista kijelzéséhez.

Nyomja meg a A vagy V¥ a kivant csatorna kivalasztasahoz.

Nyomja meg a CH LIST-et a kivalasztott csatornahoz.

Tajékoztaté képernyd

Nyomja meg a A program informécié kb. 4 masodpercre

megjelenik.

¢ Haag gombot kétszer megnyomija, tovabbi
informacio, valamint a jel erésségének és
minéségének mértéke jelennek meg. (DVB-T)

A kovetkez6 abra egy példa a DVB-T csatorna vételére.

® @ ® @ ®
wreor | [ [ cwllm |
672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0000_0001 4 p 13:00-13:01 I Pm @

672_PQR_SMPTE Color
Bar_0101_0000_0001_Audio3_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefg
hijkimnopgrstuvwxyz

Frekvencia : 842000 kHz

Sztered

Bit Rate : 5196000 bps
Erésség: [ 24%
Mindség : [ 79%

@8 ©®

(1 Csatorna neve

(2 Musor cime

(3 A kovetkez6 és az aktudlis musor részleteinek leirasa
kdzt a «» gombokkal tud valtani.

(@ A musor hossza

(6 Pontos id6

(® Kett6 vagy tébb audié nyelv is elérheté. (Id. az
alabbiakat)

(@ Radidado esetében a Radio ikon jelenik meg.

Egy vagy tébb feliratnyelv is elérhet6. (Id. az
alabbiakat)

(@ DVB Teletext elérhetd

Jelerésség és minéség

) A csatorna frekvencidja és atviteli sebessége

1 Musorinformacid

Audid/Felirat nyelve DVB csatornaknal.

Ha az épp nézett DVB csatorna tdbb audio- vagy

feliratnyelvvel is elérhetd, akkor azok kbzt az AUDIO 1/11

vagy l:Jgombokkal tud valtani

* Nyomja meg az AUDIO 1/11 gombot. Megjelenik az
Audié nyelvek mentije. A A vagy ¥ gombokkal valassza
ki az Audié nyelvet.

e [tt tudja kivalasztani az audié formatumot is (Sztereo,
Bal vagy Jobb), a 4 vagy a » gombokkal.

o A DTV feliratozas kivalasztasahoz nyomja meg a &)
gombot, majd nyomja meg a 4 vagy a » gombot. Ekkor
a A vagy a Y gombokkal valassza ki a Felirat nyelvét.
Végul nyomja meg az ENTER-t.

Megjegyzés:

* Nem minden DVB csatorna sugaroz feliratot.

* Az Audid/Felirat nyelve meniijének bezarasahoz nyomja
meg a RETURN gombot.

13
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QuickView (Gyorsnézet)

PP gomb lehet6vé teszi a visszatérést az utolsé

vélasztott csatornara.

* Ez az opcié kilsé bemeneti Gzemmddban nem
elérhetd, és nem képes az ATV vagy DTV bemeneti
Uzemmadok felllirasara.

Nyomja meg a Iﬁ( A hang elnémul.

A némitas feloldasahoz nyomja meg ujbél a Iﬁ( gombot

vagy a - + vagy — gombok egyikét.

Aliokép

Nyomja meg a FREEZE gombot a kép kimerevitéséhez.

A kimerevités felolddsahoz nyomja meg ujbél a FREEZE

gombot.

Megjegyzés:

* Kimerevités kdzben a PICTURE SIZE funkcié nem
elérhetd. (A PICTURE SIZE gombot megnyomva fel
tudja oldani a kép kimerevitését.)

¢ Ha a képet DTV bemeneti izemmddban merevitette
ki, akkor ez a funkcié a SCART aljzatbdl érkezd kilsé
kimeneti jellel is mikddik.

Megjegyzés:

* TV vagy kiilsé bemeneti izemmédban (a PC

bemeneti lzemmod kivételével), jel vétele hianyaban

a TV készllék kb. 15 perc elteltével atvalt készenléti

Uzemmddra (PC bemeneti izemmddban ez az érték 2

perc).

Bizonyos funkcidkat ugyanazzal a gombbal tud be- vagy

kikapcsolni. Mas funkciok kikapcsolasahoz a RETURN

gombot kell megnyomnia.

Teletext

A Teletext oldalanként t6ltédik be. A késziilék akar
800 oldalt is automatikusan tud tarolni, de azok
csak akkor valnak elérhetéveé, ha el lettek mentve.
Ez eltarthat par percig.

A teletext nyelve meniivel beallithatja az elényben
részesitett nyelvet.

Csak a csatorna altal tAmogatott nyelvek jelennek
meg.

Fastext/TOPtext

A Fastext/TOPtext teletext egy specialis formatum.

A képerny6 also részén 4 szines mezét lat (piros, zold,
sdrga és kék) Ezek a mezok kdzvetlenil a benniik jelzett
oldalra mutatnak. A szinezett mezdk megfelelnek a
Taviranyitén talalhaté szines gomboknak. Nyomja meg a
megfelelé szines gombot a kivant mezd aktivalasahoz.

Teletext ki/bekapcsolasa

Nem minden csatorna sugaroz teletext-et.

Valasszon ki egy olya csatornat, ahol van teletext.

Nyomja meg a &= Most a teletext oldalt latja.

(Amennyiben a 100" felirat jelenik meg, tovabbi széveges

informacié nélkdl, akkor a véalasztott csatornahoz nem

tartozik teletext.)

Nyomja meg még egyszer a & gombot. A TV képerny6

felosztodik két részre, és mind a teletext informacio, mind

az aktualis adas egyszerre jelennek meg.

Nyomja meg ujbdl a &) gombot a teletext kikapcsolasahoz

Nyomja meg Ujbdl a &) gombot a teletext

bekapcsolasahoz. Az utolsé tarolt oldal jelenik meg.

Megjegyzés:

* Bekapcsolt teletext mellet nem lehet csatornat valtani.
Csatornavaltashoz kapcsolja ki a teletextet.

Valasszon oldalt

Nyomja meg a P + vagy a - gombokat, mig a kivant oldal
megjelenik. Vagy adja meg kivant oldal szamat a 10db
szamgombbal.

Félrelités esetén irjon be harom szamot, majd irja be
Ujbdl a kivant szamot. Vagy nyomja meg valamelyik
szinezett teletext gombot a Fastext/TOPtext-bél valo
megjelenitéshez.

Oldal tartasa

Néhany oldalt a csatorna aloldalakra bont.

Az aloldalak automatikusan megjelennek, amint
betdltddnek. Az oldal tartasahoz nyomja meg a E3.
Nyomja meg ujbdl a E2) gombot a kdvetkezé aloldal
megjelenitéséhez.

Aloldal kézvetlen kivalasztasa
Ha szlikséges, az aloldalt kdzvetlentl is kivalaszthatja. Két
mivelet kdzul valaszthat.

1. Nyomja meg a €2 & gombota 2.0 0 0 0 aloldal
kivalasztasahoz. Usse be a 0 0 0 2 kodot.
Beletelhet egy percbe, mig a 0002 aloldal
megjelenik. Nyomja meg Ujbdl a gombot az
aloldal funkcié kikapcsolasahoz.

vagy:

2. Varjon néhany masodpercet. Az épp elérhetd
aloldalak az alsé sorban jelennek meg. A «vagy
» gombokkal valassza ki a kivant oldalt.

Nagyitas

Az oldal nagyitdséhoz nyomja meg a &2 gombot.

A kép felsé vagy alsé fele felnagyitasra kerdl.

A E minden egyes megnyomasaval a kép fels6 és alsé
felének, illetve a teljes képernyé megjelenitése kdzott valt.

Kvizkérdések megvalaszolasa

Egyes oldalak kvizkérdéseket tartalmaznak rejtett
valaszokkal.

Nyomja meg a 2 gombot a valaszok megjelenitéséhez.

Sztereo vétel analég kabel TV
lizemmaodban.

A gombot megnyomva lathatja a Sztereo, Nicam
mono, Dual I/1l, stb. jeltipusok jelzését.

Amennyiben elérhet6 2 csatornas hang, a
kivant hangsavot kivalaszthatja az AUDIO /11
gombokkal.

Minden alkalommal, amikor megnyomja az AUDIO

1/11, gombot, a hangsav egy alternativ csatornara

valt.

Megjegyzés:

* Rossz vételi viszonyok esetén a sztered hang is zavaros
lehet.

* A sugarzott hangtipust nem lehet kikapcsolt allapotban
menteni.



Eszrevételek a DVB-T rendszerekkel kapcsolatban

A DVB-T jelenleg is fejlesztés alatt all. A fejlesztés jelenlegi allasarol viszonteladojatdl kaphat informaciokat.
Digitalis szolgaltatasként a DVB-T mlikddése alapvetéen kiildnbézik az analdg misorszorastol.

Vételi lehet6ségek:

A kabel TV-vel ellentétben a DVB-T adast tet6- vagy szobaantennaval lehet fogni. A DVB-T ado vételi kdrzetében
aszobaantenna elegendé a vételhez. Tetdantenna haszndlata a vételi kdrzet hataraihoz kézel lehet sziikséges.
A meglévé tetbéantennakat esetleg el kell forgatni.

Az On lakhelyén elerheté vételi lehetésegek kapcsan kerjen informaciot egy szakizlettél. DVB-T vétel nem
lehetséges a vételi kdrzeten kivul. Erdeklédjon szerelénél a vételi interferenciaval kapcsolatban. Ennek a
késziléknek a vevéje nem tud az aktiv szobaantennaknak tapellatast biztositani. Az aktiv szobaantennakhoz
klilsé tapellatast kell biztositani.

Vételi mindség:

A DVB-T vétel altalaban vagy kivalo, vagy egyaltalan nem mukdédik. Nincsen folytonos atmenet romlé vételi
minéséggel. A digitalis interferencia maximalis vételi tartomanynal 1ép fel:

a kép megall, darabos lesz, a hang elveszik, alkalmanként pedig teljesen megsz(nik a vétel. Ha interferenciat
tapasztal a DVB-T vétellel, az altalaban nem a TV készilék hibaja. Vegye fel a kapcsolatot egy antenna
specialistaval, amennyiben ilyet tapasztal. A DVB-T vétel min6ségének vizsgéalata nem része a gyarto altal
biztositott dijmentes garancianak.

Kép és hangmindség:

Egy kulénallo ado egyszerre akar 4 TV csatornat is at tud vinni egy frekvencian. Ez a DVD-knél hasznélatoshoz
hasonlé MPEG szabvanyu témdéritésnek kdszonhetben valdsithaté meg. Az adatatvételi sebesség valamivel
alacsonyabb, jelenleg mozgokép esetében legfeljebb 4Mbps, a hang esetében 256kbps. Eszrevehetd
interferenciat (pl. darabos képet) kirivoan alacsony adatatviteli sebesség okozhat, feltételezve, hogy a vételi
mindség kivald. A darabos kép nem a vevé hibaja. Ez az alacsony atviteli sebesség miatt van. A DVB-T digitalis
hangja a TV digitalis kimenetén keresztiil digitalis erésitébe is atvihetd.

Képformatum
A képek 4:3-as (a kép alatti és feletti fekete savokkal), illetve 16:9-es anamorfikus (savok nélkul) képaranyban
tovabbitddnak. A jelenlegi legmagasabb atviteli felbontas 704x576.

Gyerekzar

A DVD-khez hasonléan a DVB-T is kinal korhatar-zarat. Jelen pillanatban egyetlen csatorna sem alkalmazza ezt
amegszoritast. Ugyanakkor ez a késztilék mar felkinalja a jelszobedllitas lehetéségét a korhataros csatornakra,
ez azonban csak akkor mukddik, ha a csatorna sugaroz korhatarinformaciot.

DVB-T Frissités

A DVB-T norma a firmware frissitések tovabbitasat jelzi. A firmware frissitések tovabbitasanak megnevezése
Over Air Download, vagy réviden OAD.

Ha a jelen termék a késébbiekben firmware frissitésre szorulna, akkor azt a DVB-T-n keresztll tudja fogadni.
Frissithetd szoftver észlelése esetén megjelenik egy megerdsitést igénylé Gzenet a szoftver letdltésének
elinditasardl. A letoltéshez kdvesse a TV késziilék képernydjén megjelend utasitasokat.

EPG (Elektronikus miisorfiizet)

A 8 napos EPG része a DVB-T jelnek. Ez a TV késziilék képes a DVB-hez tartozé elektronikus musorfiizet
informacioinak vételére és megjelenitésére. A TV készilék EPG dekddere nem haszndlhaté Miholdas TV-
hez.
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Jelszé beadllitas (Gyerekzar)

A gyerekzar egy, a szolgaltaté altal biztositott
funkcio. Ha ezt a csatorna nem tamogatija,
akkor a gyerekzarnak nincs funkciéja. Jelenleg
nincsenek gyerekzarat tamogaté csatornak.

1 Nyomja meg a MENU gombot. Valassza ki a
~Jellemzd” menilbél a Gyerekzar opcidt, majd
nyomja meg a » gombot.

2 Megijelenik a ,Jelsz¢” felirat. Usse be a,,0 0 0 0”
kodot a szamgombok segitségével (0-9). (Ez
az alapértelmezett jelszo.)

3 Valassza ki a kivant opciot, és nyomja meg az
» gombot.

Gyerekzar: A Zarolé funkcio aktivalasahoz
vélassza ki az Be lehetdséget a /¥ gombokkal,
majd nyomja meg az ENTER-t.

Sziil6i feliigyelet: Nyomjameg a avagyav
gombot a kivant korhatar kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az ENTER-t.

Pin kod megvaltoztatasa:

* Régijelszé
A numerikus gombok segitségével irja be a
jelenlegi jelszot.

Ujjelsz6
Irja be a kivalasztott Uj jelszot (ha elfelejti az
Uj jelszét, hivja az Ugyfélszolgalatot).

Uj jelsz6 megerdsitése
Az U] jelsz6 megadasa utan megerdsitésként
meg kell azt ismételnie.

4 Nyomja meg a RETURN gombot tébbszér a
kezdéképernydre valo visszatéréshez.

Ha a csatornak valtogatasa kdzben korhataros
musorra akad (és a mUsor korhatara magasabb a
bedllitottnal), és bekapcsolta a Gyerekzar, akkor
az adott csatorna nem lesz lathatd. Megjelenik a
jelszo beirasara szolgalo képernyd. A csatorna
megjelenitéséhez Uisse be a jelszot.

EPG (Elektronikus miisorfiizet)

Ez az utmutaté a kovetkez6 8 nap miisorait
(beleértve az aznapit is) jeleniti meg.

1 Nyomja meg a GUIDE (EPG) gombot a
musorflizet megjelenitéséhez.
Megjegyzés:

* Napi/Hetente lzemmddba a piros gomb
megnyomasaval tud atvaltani

EPG heti méd

0672 PQR 3112/2011 13:02:28
31/12/2011 13:02 - 31/12/2011 01:02 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002
672_PQR_SMPTE Color
Bar_0101_0002_0003_Audio3_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijkimnopgrst
v H K Sz Cs P _Szo V
MNO 13:02-13:03 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002._...
EEERELIN 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002._...
STU REETEENIN 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_...
D+ |Tcm s | BREEEEERIN 672_POR_SMPTE Color Bar_0101_0002_...
VWXYZ AEBLREXIN 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002..

FRATV1 SEHOBERN 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_...

ACEEREZM 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_...
. Napi 1 E1626 nap W Kovetkez nap
av o Mozgatds i Részletek Reum  Vissza

(@ Szolgaltatas lista:

Kilistazza az 6sszes elérheté szolgaltatast.
A szolgaltatasok listajanak a A vagy v
gombokkal térténd bdngészése kézben az
Eseménylista folyamatosan frissl.

(2 Eseménylista:

Egy tablazatban jeleniti meg az eseményeket.
Nyomja meg a » gombot az Eseménylistaba
vald belépéshez. A A vagy ¥ gombokkal
navigalhat a tovabbi események kdzott.

A mUsorlistaban a sarga és a kék gombokkal
Iéptetheti a napokat (az aktualisan
megjelenitett nap datumat a bal fels6 sarokban
lathatja).

2 Az Eseménylistaban épp kijelolt Esemeény

részleteit a f gombbal jelenitheti meg.

A misor részletei az esemény részletes leirasat
tartalmazzak.

A msorlistahoz val6 visszatéréshez nyomja
meg a { gombot.

A meni képernyé térléséhez nyomja meg a
MENU vagy a RETURN gombot.



Képméret és felbontas

Felbontas és képmindség
A szélesvasznu filmeket kildnb6z6 felbontasokban sugarozzak. A kévetkezd tablazat a szélesvasznu filmek
felbontasait tartalmazza.

Kozvetitett média
A szélesvasznu jel Analég Digitalis |DVB-T | Muholdas | DVD | Miholdas | Blu-ray-
felbontasa kabel TV | kébel TV (DVB-S) HDTV lemez
(DVB-S2)

432i x 768 Igen Igen Igen Igen Igen Igen Nem
576i x 768 (anamorfikus) | Nem Igen Igen Igen Igen Igen Nem
720 x 1280 (HD) Nem Igen Nem | Nem Nem |Igen Igen
1080i x 1920 (HD) Nem Igen Nem | Nem Nem |lIgen Igen
1080p x 1920 (HD) Nem Nem Nem Nem Nem Nem Igen

A legjobb képminéséget az 1920 x 1080i-s felbontasu jellel érheti el. Alacsonyabb felbontasu jel esetén (pl. analog
TV) lathatéan gyengébb lesz a képmindség.

Ez érthetd, hiszen ha ugyanaz a képminéség elérhetd lenne kisebb felbontassal is, a szolgaltatok nem vennék a
faradtsagot, hogy magasabb felbontasu jelet sugarozzanak.

Mik a kiilénb6z6 felbontasok?

Az analdg kabel TV szabvanyositott TV jelet hasznal. Minden analég TV, fliggetlenul attél, hogy milyen régi
konstrukcio, fel tudja dolgozni a jelet. Ez a szabvanyositas elénye. A hatranya, hogy a felbontas nem valtozott
a ll. vildighaboru vége 6ta. A felbontas tébb mint 60 éve max. 576 x 768.

Osszehasonlitasképpen: A mai TV készilékek FullHD felbontasa 1080 x 1920.

Az analég kabelhalozat a 16:9-formatumot alacsony, mindéssze 432 x 768-as felbontasban kinalja. Ez a FulHD
képernyé felliletének csupan 16%-at teszi ki. Igy a képerny6 84%-a sététen maradna, ha azta TV készillék nem
toltené ki egy specialis, matematikai megoldas segitségével. Amit On a képernydn lat, annak 84%-a paranyi
bemeneti jelnek a teljes képernydmérethez igazodd, mesterséges felnagyitasaval készilt. Ez az oka az analog
kabelhalézatok gyenge képminéségének az 6sszes FullHD-TV-n.

Képmindség és fekete savok

A szélesvasznu filmek kilénbdzd formatumokban kerlilnek sugarzasra. o) [6)
A formatum a kép szélességének és magassaganak aranya. Példaul
egy 16:9-es film szélesség-magassag aranya 16:9 vagy 1,78:1. Csak az OQO
ilyen aranyu filmek tudnak teljesen, fekete savok nélkul kitdlteni egy HD
képerny6t. Ezért a 16:9-t6l eltérd képaranyu formatum vétele esetén a 4:3 kép 1:1-ben 16:9
fekete savok mindig lathatéak. Pl. 4:3 esetén fliggbleges savok vannak a képernydn
kép jobb és baloldalan.
. . G . . . o (@)
Amennyiben a 4:3-as képet kiterjesztjik 16:9-es formatumdura, az torzulni
fog (lasd illusztraciot), vagy a kép alja és teteje lemarad a képernydrél. Ez OQO
teljesen normalis, és nem a szélesvasznu TV hibaja.
4:3 kép nagyitva 16:9
képernydn

A Super Cinemascope filmek szélesebbek, mint 16:9. Azoknak példaul
2,4:1 vagy 22:9 a formatumuak. Ez egyértelmien szélesebb, mint 16:9,
ezért az ilyen filmek esetén még a HD-ready készUllékek esetében is
lathatoak a fekete savok.

Képformatum és felbontas

Nincs 6sszefliggés a képformatum és a felbontas kdz6tt. Példaul a Super Cinemascope formatumot
barmilyen felbontasban sugarozhatjak, akar 1080ix1920-as HD felbontasban is. HD-ready késziilékkel
fogott HDTV adas esetén a kép aljan és tetején is el6fordulhatnak fekete savok.
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Képformatum

Képméret

A kivant képméret bedllithaté a PICTURE SIZE
gombbal. Nyomja meg a PICTURE SIZE gombot,
amig a kivant méretet be nem allitotta.

A gomb megnyomasaval a kévetkezé formatumok
érhetdek el: Automatikus, 4:3, 16:9, 14:9, Mozi,
Real (kizarélag HDMI/DTV/PC tizemmad).

Automatikus

A kép csak akkor jelenik meg automatikusan
szélesvasznu formatumban, ha a WSS-TV jel
foghato.

Megjegyzés:

¢ Az Automatikus funkcié Komponens izemmaodban nem
elérhetd.

Példa:
Ha egy analég vevébe WSS-sel kiegészitett jel érkezik, a
kép a kdvetkezéképpen fog kinézni:

D g
O[]

illusztracio 1:
A képméret megndvelve

WSS:

A szolgéltatok altal sugarzott jel tartalmazza a 16:9-
es azonositot, a WSS-t (WideScreenSignalling) az
automatikus felismeréshez.

A magan szolgaltatok tdbbsége nem sugaroz WSS
jelet. Automatikus izemmaod nem ismeri fel a WSS
jel nélkili adast, és nem médositja a képméretet.
Hasznalja a PICTURE SIZE gombot a kivant
képméret bedllitasahoz.

Egyéb formatumok
Nyomja meg a PICTURE SIZE gombot a kivant
képméret eléréséig.

4:3

A kép 4:3-as formatumban o) O
jelenik meg, fekete savokkal a

jobb és baloldalon. o o)
16:9

A képszélesség egyenletesen lesz nagyitva.

16:9 Ez kivaltképp alkalmas DVD lejatszok, DVB-T,
DVB-C és muholdvevék esetében, melyek fekete
savok nélkul tovabbitjak és jelenitik meg a 16:9-es
képaranyu filmeket. A készulék beallitas menujében
allitsa be, hogy szélesvasznu TV-t csatlakoztatott.

14:9

A kép valamelyest nagyobb lesz, de nem a
képernyd teljes méreteig. A kép koéril egy fekete
keret marad.

Mozi

Hasznalja a Cinema Gizemmddot, hogy megndvelje
a savokkal kiegészitett 4:3-as képet. Honnan
ismeri fel, ha az adast kiegészitett 4:3-as
formatumban sugarozzak, ami nem elegendé a
16:9-es sugarzashoz? Nyomja meg a PICTURE
SIZE gombot a Taviranyitdn a 4:3-as formatum
aktivalasaig. Ha a képet az abra szerinti fekete
keret veszi kdrbe, akkor ez egy kiegészitett

4:3-as jel. Ez a jel a szolgaltatd/vevékészilék

altal korlatozott, és nem elegendé 16:9-es
megjelenitéshez. A Mozi izemmadd a lehetd
legnagyobb mértékben megndveli a képet. A

kép természetesen elmosddott lesz, mintha egy
képeslapot nagyitanank poszter méretlivé. Ezt a
homalyossagot az alacsony minéségli bemend jel

okozza, és nem a készllék hibaja.
D Q g
D d

O
-
(o] (o]
4:3 kiegészitett kép megndvelve Mozi formatumba.

Real (kizarélag HDMI/DTV/PC) ) o)

Minden képernyén megjelenitett O

kép 16:9-es formatumban jelenik o o

meg.

Megjegyzés:

* PC uzemmédban kizarélag a 16:9 és a 4:3 formatumok
érhetéek el.

* Akulsé vevék a SCART kéabel révén automatikusan
igazodni tudnak a helyes képmérethez. Kérjlk, olvassa
el a kiils6 vev6kre vonatkozé utasitdsokat.

* Amennyiben a Real lzemmddot valasztja, a kép
megnyulhat horizontalisan, a bemené jel formatumatol
fliggden.

Ebben az esetben vélassza ki a helyes aranyt a
PICTURE SIZE gombbal.




Egyéb kényelmi funkcidk

Valasztott elemek Beallitasi tipp
Vided
Kép mod
Elénk Hagyomanyos képminéség (gyari beallitas)
Elénk Fokozott kontraszt és élesség (gyarilag beallitott)
Lagy Rossz jelmindséghez (gyarilag beallitott)
Felhasznald Személyes beallitasok
Fényerd / Kontraszt / Elesség / Telitettség / Alll'tsg be a képet izlése szerint
ARNYALAT ¢ A ARNYALAT opcié NTSC-jel Gizemmddban vagy
(csak akkor elérhetd, ha a Kép mod a 60Hz-es Component/HDMI jel esetén érhet6 el.
4Felhasznald” opciot valasztotta)
Hattérvilagitas Hattérvilagitas ezt a funkcidt, hogy allitson a fényerén a
(csak akkor elérheté, ha a Kép mdd a javitott képminéséghez.
,Felhasznald” opcidt valasztotta)
Szinhémérséklet Semleges (Elénk) / Véroses (Meleg) / Kékes (Hideg)
ZajcsOkkentés Néha nem all rendelkezésre j6 minéségul HD jel. A
Ki/ Alacsony / Kozepes / Magas rendelkezésre all6 bemeneti jel tul kicsi és zajos, pl.

Y P g video film kiegészitett 4:3 formatumban, vagy zajos
analog kép. Ez a funkcié kismértékben csékkenteni
tudja a hibas bemeneti jel okozta interferenciat.

Alap A Kép opcidinak gyari értékekre valo visszaallitasdhoz
nyomja meg a ,Alap” gombot.
Hang
Hang méd Itt tud médositani a hang izemmadjanak beadllitasain. A
B - " 4Felhasznald” opciot valasztva bedllithatja az Mélyhang
EI‘TEZS/Z'\:;? / Zene / Beszéd / és a Magashang értékeit, a TV késziilék pedig elmenti a
© bedllitott értékeket.
Mélyhang / Magashang / Egyensuly Allitsa be a hangszint izlése szerint.
Térhatasu A Térhatasu funkcié az audiojel feldolgozasaval
Be/Ki kitagitja és elmélyiti a halloteret, igy a TV hangszordibol
érkezd hangok ugy tlinnek, mintha minden iranybdl
érkeznének.
Ez a funkci6 a TV misorbol vagy az AV bemenetbdl
érkezd sztereo jelek esetében mukodik.
Stable Sound Ez a funkcié automatikusan ugy allitia be a
Be/Ki hangerésséget, hogy annak atlagos értéke minden
csatorna és bemeneti forras esetében megegyezzen.
Alap Valassza a ,Alap” opciét, amellyel a Hang méd, az
egyensulyt, a Mélyhang és a Magashang visszadllitja a
gyari bedllitasokra.
Csatorna Ld. a 12.-13. oldalakat
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Egyéb kényelmi funkcidk

Valasztott elemek

| Beallitasi tipp

Jellemzé

Gyerekzar

| Lasd 16. oldal

Nyelv

OSD nyelv

Lasd 12. oldal

Tetsz6leges felirat

Ha a nézett DTV csatorndhoz tébb feliratnyelv

is tartozik, valassza ki az elényben részesitett

feliratnyelvet.

Ha az itt bedllitott, elényben részesitett feliratnyelvet

nem sugarozza az adott csatorna, akkor automatikusan

a Felirat nyelve meniben (13. oldal) elséként megjelend

nyelv keril kivalasztasra.

* Ez az opcié nem analdg csatornék esetében nem
elérhetd.

Tetszbleges hang

Itt tudja kivalasztani az elényben részesitett audio

nyelvet, ha az épp nézett DVB csatorna egynél tébb

audid nyelven sugaroz.

Ha az itt bedllitott, elényben részesitett audié nyelvet

nem sugarozza az adott csatorna, akkor automatikusan

az Audié nyelv meniben (13. oldal) els6ként megjelend

nyelv kerdl kivalasztasra.

e Ez az opcié nem analég csatornak esetében nem
elérhetd.

Digit. teletext nyelve

Ha egy DVB csatorna nevének és informacidinak a
Csatorna cimsoron (13. oldal), vagy az EPG-ben valé
megjelenitése tdbb nyelven is lehetséges, akkor itt tudja
kivalasztani az erre elényben részesitett nyelvet.

Analdg teletext nyelve

Lasd 14. oldal.

Ora

Datum

A készilék altal azonositott datum/idépont kerdl

1dé

megijelenitésre.
* A datumot/idépontot nem lehet manualisan
moédositani.

Idézona

Ha a csatornainformaciénal kijelzett idé kilonbodzik a

valos id6tél, allitsa be a helyes id6eltolddast.

¢ Normal esetben ezt az ,Automatikus” kivalasztasaval
teheti meg.

DST

A DST bekapcsolva (,Be”) a kijelzett id6 a valdsnal egy

Be/Ki

oraval kevesebbet mutat.
* Ez az opcié nem elérhetd, ha az Id6zéna Automatikus
Uzemmadra allitotta.

Autom. Ki

Autom. Ki készenléti lzemmddba kapcsolja a

Ki/15/30/45/60 perc

készlléket egy meghatarozott id6 utan.
Az Autom. Kikapcsolasahoz allitsa ,Ki™-re.

Automatikus kikapcsolas

Amennyiben ennél a bedllitasnal sem a készliléken,

Ki/1/2/4 éra

sem a Taviranyiton nem térténik mivelet a beallitott
ideig (1/2/4 6ra), a készllék automatikusan készenléti
GUzemmadba kapcsol.

Bekapcs. LED

A Mikédés kézben a () jelzéfény kikapcsolasahoz

allitsa ,Ki"-re (7(2) oldal).

Be/Ki
Felirat tipusa A csokk. hallokép. szamara készult feliratozas.
Be/Ki * A csokkent Felirat tipusa szamara szolgalo feliratozas

akkor sem jelenik meg, ha ezt az opciét bekapcsolja.
A feliratozas megjelenitéséhez nyomja meg a
taviranyité ) gombjat.

Cl Informéacié

Ebbdl a menubél érheti el a Mdholdv. kartyany.-hoz

tartoz¢ informéaciokat.

o Akészilék a kovetkez6 szabvanyokat tamogatja: , Top
Up TV” C.I. kértyaja és ,Boxer”.




Egyéb kényelmi funkcidk

Valasztott elemek

Beallitasi tipp

Beallitas

OSD idézité

5/10/15/20/25/30 mp/Soha

Ez a bedllitas automatikusan torli az OSD-t. Ha azonban
a ,Never (Soha)” opci6 valasztja, akkor az OSD nem
torlédik automatikusan.(A térléshez nyomja meg a
RETURN gombot.)

SCART bemenet

Automatikus

Gyari bedllitas, altalaban OK

RGB Amennyiben az RGB a bemenet.
CVBS Amennyiben a Composite a bemenet.
S-Video Amennyiben az S-Video a bemenet.
SCART kimenet Ez hatarozza meg, hogy a SCART kimenete a belsd
- tunerbdl érkezé jelen, vagy a képernyén épp megjelend
TV /Monitor bemeneten alapul-e.
Szamitégép bedllitasa
Aut. beall. Automatikusan bedllitja a horizontalis és vertikalis
poziciokat, a fazist és az érat a PC vided jel alapjan.
¢ Haa PC bemenet lett kivalasztva, és PC jel érkezett,
akkor az Aut. bedll. automatikusan lefut.
H Pozicié A kép horizontalis helyzetét allitja be
V Pozicio A kép vertikalis helyzetét allitja be
Fazis Kikiiszoboli a horizontalis (FAZIS) zavarokbdl adodd
vonalakat.
Ora Kikiiszoboli a vertikalis (ORA) zavarokbdl adodd

vonalakat.

HDMI méd

Automatikus

Automatikus (gyari beallitds), hagyhatja ezen a
beallitason. Nem sziikséges megvaltoztatni.

Graphic PC (PC esetében), szilkség szerint.
Vided Video (Video esetében), szilkség szerint.
Kék képernyé Beallithatja a késziiléket, hogy automatikusan valtson a
Be/Ki kijelzé kékre, és némuljon el a hang, ha a jel tul gyenge,
vagy megszlint.
* Ez az opcio DTV, PC és Radié izemmddokban nem
elérhetd.
TV bedllitas rezet A gyari bedllitdsokhoz val6 visszatéréshez nyomja meg
aP gombot.
Nyomja meg € gombot az OK kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az ENTER-t. A térlés most megkezdédik,
és a késziilék automatikusan kikapcsol.
Szoftver frissitése Ez az opcié csak szervizelési célokra szolgal, igy nem

elérhetd.

Verzié

A» gombot megnyomva megjelenik a p-com szoftver
verziészama.
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Média miivelet

USB stickjérdl is nézhet képeket vagy hallgathat
zenét.

1 Csatlakoztassa az USB-Sticket az USB
bemeneti csatlakozojaba.

Nyomja meg a MEDIA gombot. Ekkor
megjelenik a Médiabéngészd.

Figyelem:

* A hozzaférés kzben ne csatlakoztassa
le az USB-Sticket. Ellenkez6 esetben
az USB-Stick vagy az azon téarolt fajlok
megsérllhetnek. Az USB taroléeszkozt
biztonsagosan csatlakoztathatja vagy
lecsatlakoztathatja, ha a TV nincs MEDIA
Uzemmaodban.

* Az USB-Sticken tarolt 6sszes adatrdl
készitsen biztonsagi masolatot arra az
esetre, ha azok véletlen(l elvesznének.
A helytelen hasznalatbdl vagy
meghibasodasbdl fakad6 adatvesztésért
nem vallalunk felel6sséget.

* Ne hasznaljon USB hosszabbitot.

Megjegyzés:

* Nem minden USB taroldéeszkdz kompatibilis
ezen TV készlilékkel.

* A kijezésre szolgalé teruleten kivil esé
karakterek nem jelennek meg.

* A képerny6t kitoltd képek megjelenitése
nem garantalt. A megjelenitett képek szélei
kérul fekete keret maradhat.

Médiabongészé
Aktualis fajl/Osszes fajl

Bélyegkép ablak

Médiavalasztd F4jl utvonala

cé:—
/udskal/pic

B Picl.JPG
. v - Pic2.0PG
- ik
Samm—_01002_]
& 843KB
ol 4256X2848
= 2011/1/11
=
I Thumbnails
« =

Fajlinformacio
- Fajl mérete
- Felbontas

- ldébélyegzd
- WMA cimke

Mveleti vezérlépanel

Megjegyzés:
* Atartalom fligg az egyes médiabeallitasi képernyktél.

A miveleti vezérl6panelen talalhaté gombok
segitségével kildbnbdzé lejatszasi miveleteket tud
végrehajtani.

Fajlok/Mappak
listaja

Fajlok lejatszasa

1 Nyomja meg a <«/» gombot a 53 (Zene) vagy
a = (Foto) opcidk egyikének kivalasztasahoz
a Médiavalasztébol, majd nyomjamega v
gombot.

2 A A vagy Y gombokkal valassza ki a kivant
mappat vagy fajlt, majd nyomja meg az
ENTER-t a lejatszés elinditasahoz.

* A médiavalasztdba val¢ visszatéréshez
nyomja meg a RETURN gombot.

A fajlok lejatszasat a taviranyité alabbi gombjaival
tudja iranyitani.

Gomb | Miivelet

A/v/<»| Nyomja meg a kép elforgatédsahoz.

ENTER| Nyomja meg a lejatszas elinditasahoz.

. Nyomja meg az informaciés ablak
1 megjelenitéséhez/elrejtéséhez.

> Nyomja meg a lejatszas vagy a diavetitd
(PLAY) | elinditasahoz.

1] Nyomja meg a lejatszas sziineteltetéséhez.

B | Nyomja meg a lejatszas leallitdsahoz.

Lejatszas kézben nyomja meg a kdvetkezd

™™ | fajl kivalasztasahoz.
Lejatszas kdzben nyomja meg az elézé fajl
< | kivalasztasahoz.
— Zene lejatszasa kdzben nyomja meg az
eldretekeréshez.
Zene lejatszasa kdézben nyomja meg az
<< |visszatekeréshez.
PLAY |Zene lejatszasa kdzben nyomja meg az
MODE |Ismétlés vagy Véletlenszerl tzemmaoddok
(LE- |kivalasztasahoz.
JAT-
SZASI
UZEM-
MOD)
i Nyomja meg a Médiabdngész6ben
SARGA |a JPEG féajlok bélyegképi nézetének
megjelenitéséhez.
Megjegyzés:

* Nagyméretl képek esetén a megjelenités idétartama
hosszabb lesz a diavetités bedllitott id6kdzénél.

* Zenei fajlok lejatszasa kézben nem tud mddositani a
hangerésségen a késziilék VOL +/- gombjaival.



Fajltipusok lejatszasa

Foto
Tipus Kiterjesztés Tomorités Jellemzd6k / Korlatok
JPEG Jpg Alapvonal Nem tamogatott JPEG 2000 tdmérités
Jpeg Progressziv Szintipus: YCbCr (Nem tamogatott CMYK)
Tamogatott JPEG/JFIF és JPEG/EXxif fajlformatum
Képmeéret korlatai:
Alapvonal: Vizszintes pixelek szama: max. 165370
Progressziv: Vizszintes pixelek szama: max. 61648
* Aflggéleges pixelek szama nem korlatozott.
Audio
Formatum | Kiterjesztés Audio Codec Mintavételi sebesség (kHz) | Atviteli sebesség (kbps)
WMA .wma WMA7/8/9 |8,11.025,16, 22.05, 32, 8-768
STD 441,48

Fajlrendszer

22%{%’3 Médiatipus :\g?:;gigs:,g ret | Féilok szdma | Fajlok mérete
FAT32 USB nagy 2TB A maximadlisan | Maximum 4GB
héttértarold tarolhatd - ;.
NTFS *HDD (nem méreten belll Maximum 2T - OSSZESEN (BELER’TVE
tamogatott) nem korlatozott | A NTFS META DATA-t és a TARTALEK
TERULETET)
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PC kapcsolat

Kovesse az alabbi lépéseket: Szamitdgépén valassza ki kdvetkez6 felbontast: 1920 x 1080, 60 Hz majd
mentse el a valtoztatasokat. Kapcsolja ki a szamitdégépet, majd csatlakoztassa a kikapcsolt LCD-t.
Hasznaljon képernydkimélét, hogy elkerilje az allokép beégését.

Valassza ki a PC bemenetet Hasznaljon PC-VGA kébelt (nem tartozék) az
Kapcsolja ki az LCD-TV-t. Osszekapcsolashoz. Ovatosan csatlakoztassa a kabelt, hogy a
Valassza ki a PC bemenet Gizemmddot csatlakozon beluli tuskéket ne torje- vagy hajlitsa el.
(lasd 11. oldal).

. . PC
4 4 TV (hatulnézet
Tamogatott felbontasok ( ) VGA kébel (nem tartozék)
felbontas fps (Hz) jﬂﬂﬂlﬂ[ﬂlﬂl — :]:]
640x480 60 Audié kabel (nem tartozék) ==
800x600 60 aa r —>
1024x768 60 PC/DVI audié bemenet
1280x720 60 O
1280x768 60
1360x768 60
1280x1024 60 Megjegyzeés: ] o o
1440x900 60 o H? nlnq_SJeI’: vagy nem tamogatott jel érkezik, akkor nem jelenik meg
kép a kijelzén.
1920x1080 60 * Mivel ez az LCD-TV nem PC monitor, nem minden grafikus kartya
tdmogatasa garantalt.

HDMI vagy DVI eszk6z csatlakoztatasa a HDMI bemenetre

A HDMI bemenet digitalis audio és tomoritetlen képjelet fogad HDMI-vel felszerelt eszkdzokidl, vagy
téméritetlen videot DVI eszkdzOkbol.

Amennyiben egy DVI eszkdzt csatlakoztat HDMI-DVI atalakitéval, az csak a video jelet viszi at, igy egy
kiilén analog audio kabel hasznalata sziikséges.

Vélassza ki a HDMI izemmddot (lasd 11. oldal).

TV (hatulnézet)

] oo
DVI kimenetre PC/DVI AUDIO kimenetre
p=a = %0]
DVl eszkéz | O Audié kabel (nem tartozék) &=
1@ »
vagy HDMI - DVI adapter kabel — .iD
(HDMI A tipusu 6sszekotd kabel) —
(nem tartozék)

A tipusu 6sszekétd kabe
HDMI kimenetre (nem tartozék)

HDMI eszkoz | - uEsi|
HDMI kabel ( )

Megjegyzés:
* Ne feledje el attekinteni a beallitani kivant HDMI eszkdz hasznalati utmutatdjat.

Csatlakozas mas eszkozokhoz

Figyelem: Felkésziilés:
* Az esetleges karosodas elkerilése érdekében csatlakoztasson le minden eszkozt a halézatrol.
* Végezze el a szlkséges csatlakoztatasokat.
* A haldzatra valé visszacsatlakoztatas elétt gyéz6djon meg rola, hogy minden csatlakozas biztonsagos.
Megjegyzés:
* Valasszon ki egy megfelel6 kiilsé kimeneti Gzemmadot. (Lasd 11. oldal.)
1. Videdkamera vagy jatékkonzol csatlakoztatasa az AV-hez.

TV (oldalnézet)

Vided
kamera(példa)

AV kimenet

(AV kabel, nem tartozék)




Csatlakozas mas eszkozokhoz

2. Egyéb eszk6zhoz valo csatlakoztatas

Keérjik, hogy a muholdvevét és a DVD lejatszot a SCART-on keresztil csatlakoztassa. Gy6z6djon meg
réla, hogy a SCART vezeték atmérdje legaldbb 1 cm. A vékonyabb SCART kabelek érzékelhetd zajt
okozhatnak.

Végezze el az alabbi beallitAsokat vevdkésziiléke / DVD lejatszoja beallitasi menijében:

Videodjel: RGB

TV formatum: 16:9

Ha nem végzi el megfelelen a fenti beallitasokat, a képmindség gyengébb lesz, és eléfordulhat, hogy a
kép egyes részei hianyozni fognak. Ez nem a TV készulék hibaja.

Ha segitséget igényel muholdas vevékésziiléke / DVD lejatszdja ilyen jellegl beallitasaban, tekintse at
hasznalati utmutatdjukat, vagy forduljon azok gyartéjahoz vagy viszonteladéjahoz.

A Teletext vagy a kivant TV csatira kivalasztasahoz hasznalja a miiholdas vevékésziilék taviranyitojat.
Altalaban nem lehetséges muholdas TV addkat egy sztenderd TV készuléken elmenteni.

Ha a TV készllék nem valt at automatikusan SCART-ra, kérjuk valassza ki a manualis SCART
BEMENET opciot a 11. oldalon leirtak szerint.

Miiholdas antenna
o K v
Video felvevé
Muholdvevo I
v
v
| —

VR 3 o O
——] P °o

i (az illusztralt SCART és antenna
a kabelek nem tartozékok)

3. Digitalis audié rendszer csatlakoztatasa
Egy koaxialis digitalis kabellel csatlakoztassa a digitalis erésitét a TV digitalis audio kimenetére.

TV (oldalnézet)

Audio digitalis kabel
; 5 — o]l 0
(nem tartozék) o]e] [e]e]

Hazimozi rendszer

4. DVD lejatszo, vagy egyéb forras csatlakoztatasa a komponens vide6 kimenetre

Amennyiben a DVD lejatszéja (vagy mas eszkdze) rendelkezik Komponens vided kimenettel, hasznaljon
megfeleld vezetékeket (RCA) a TV-vel vald 6sszekdtésre az ismertetettek szerint — ez nagyban javithatja
a képmindséget és a teljesitményt. Kérjik ne feledje, hogy az audio jelet kiilon vezetéken (RCA) kell csat-
lakoztatnia.

TV (oldalnézet)

Komponens kimenet Komponens bemenethez

—_— VIIIEDN
Vided kabel (nem tartozék) I {

——

DVD lejatsz6

29 y‘?f_?
&
||

Audio kimenet

Megjegyzés:

* A késziilék komponens videé bemenete atlapolt jelhez van tervezve (PAL: 576i/1080i vagy NTSC: 480i/1080i) és
progressziv jelek (PAL: 576p/720p vagy NTSC: 480p/720p).
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Hibakeresési tablazat

A szerviz felkeresése el6tt ellendrizze az alabbi listat.

Jelenség Lehetséges megoldas Oldal
Nincs kép és hang Kapcsolja be a készliléket. 7
Ellenérizze, hogy a halozati tapellatas megfeleléen
csatlakoztatva van-e. 11

Valassza ki a megfelel6 bemenetet.
Huzza ki az eszkézt egy percre, majd dugja vissza.

Nincs vétel Bedllitotta a TV allomasokat?
Nyomja meg az 1-t a taviranyiton.
Csatlakoztassa az antennat. 10
Gy6z48djon réla meg, hogy a készllék be van kapcsolva, és 11
nem készenléti tzemmaodban van.
ATV kikapcsol Ez normalis.
amennyiben nem érzékel |15 perccel az antenna jel eltlinése utéan a készulék
antenna bemenetet. készenléti izemmodba kapcsol. 14
A Csatorna opcié nem A késziilék AV izemmodban van. Nyomja meg az 1-ta
véalaszthato ki. taviranyiton.
Hibas szinek Tul nagy néz8szog/kdrnyezeti hémérséklet esetén (Id. a
mszaki jellemzdket) eléfordulhatnak Szin és/vagy Fényeré
hibak.

DVB (digitalis) csatorna Néhany csatorna csak hangtartalmat kinal. Ez normalis.
esetén van hang, de nincs

kép.
Darabos, néha megallé Ellenérizze az antenna csatlakozokat. 10
kép. Tavolitsa el az antennakat a lehetséges zajforrasok

kdzelébdl.
Probaljon antennaerdésitét hasznalni.

Néhany digitalis csatorna | Vegye fel a kapcsolatot a szolgaltatdjaval.
nem nézheto.

Nincsenek szinek, vagy a | A SCART bemenet Automatikusra van allitva. 21
kép fekete.

A késziilékbél idénként Ha a képpel és a hanggal nincs semmilyen hiba, akkor

z6rej hallatszik. ennek oka a készllék hazanak rendkivil enyhe méretd

zsugorodésa a szobahdmérséklet ingadozasa miatt.
Ez nem jéar karos hatassal a TV teljesitményére vagy egyéb
jellemzéire.

¢ Az LCD panel rendkivil fejlett technoldgiat képvisel, részletgazdag képmegijelenitéssel. Esetenként néhany pixelhiba
megjelenhet, allanddan kek, z6ld vagy piros szinnel vilagitva. Kérjiuk vegye figyelembe, hogy ez nem befolyasolja a
termék teljesitményét.

Information on software license

The following open source software component is included in this product:

* Posix Compatibility Layer
Portions of this software is
CYGPKG_POSIX Copyright © 1990, 1999 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

* MIPS HAL
Portions of this software is
CYGPKG_HAL_MIPS Copyright © 1992 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

* Standard C Library
Portions of this software are
CYGPKG_LIBC_STDIO Copyright © 1990 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STDLIB Copyright © 1990, 1992, 1993 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STRING  Copyright © 1988 Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_TIME Copyright © 1999 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of

Technology, Stockholm, Sweden).

All rights reserved.



Miiszaki adatok

LT-22HG35E ‘ LT-24HG35E
Rendszer: Analég: PAL (B/G, D/K, 1), SECAM (B/G, D/K)

* Ez a termék analég SECAM L mUsorszoérassal nem kompatibilis.
Digitalis: DVB-T, DVB-T HD (H.264), DVB-C, DVB-C HD (H.264)
Video6 szinrendszerek: PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60
El6re beallitott Digitalis 1200 szolgaltatas, Analég 100 hordozé
csatornak:
Frekvenciatartomany: Analdg: 45,75~858 MHz
Digitalis: E2~E69
LCD: TFT alacsony lvegtartalmu aktiv matrixos szines LCD
HDMI bemenet: HDMI kompatibilis (A tipusu 6sszekété) HDCP kompatibilis
Javasolt pasztazasi sebességek: 50 Hz: 576i/576p/720p/1080i/1080p

60 Hz: 480i/480p/720p/1080i/1080p
24 Hz: 1080p
HDMI audié: 2-csatornas PCM, 32/44,1/48 kHz mintavételi frekvencia
16/20/24 bit mintanként

Audié kimeneti 2,0W (MAX) x 2

teljesitmény:

ALTALANOS

Tapellatas: AC 220-240V, 50Hz

Energiahatékonysagi B

osztaly:

Lathat6 képernyéméret | 55 cm/22 inch 60 cm/24 inch
(atméro):

Felvett teljesitmény 37W 43 W
(névleges):

Felvett teljesitmény 29W 30W
bekapcsolt allapotban:

Eves 42 kWh 44 kWh
energiafogyasztas™:

Felvett teljesitmény 0,49W

készenléti allapotban:

Képerny6 felbontasa: 1,920 pixel (vizszintesen) x 1,080 pixel (figgélegesen)
Toémeg: 3,5 kg 4,6 kg
Méretek: 54(SZ)x39(M)x15(V)cm 59(SZ)x44(M)x18(V)cm

Kérnyezeti hdmérseklet: | Mikddés: 5°C ~ 40°C/Tarolas: —20°C ~ 60°C

MUikodési paratartalom: | Kevesebb, mint 80% relativ paratartalom

TARTOZEKOK

2 db elem (AAA/RO3/UM-4)/Taviranyité /AC kabel/Allvany/Allvanycsavarok (LT-22...x2 / LT-24...x3)

" Az éves energiafogyasztés értéke az év 365 napjan keresztill napi 4 6ran at bekapcsolt késziilékre vonatkozik.
A tényleges energiafogyasztas fligg a hasznalattol.

A tdmeg és méret értékei megkodzelitéek. Mivel termékeinket folyamatosan fejlesztjik, a miszaki adatok és
jellemzék elézetes bejelentés nélkil valtozhatnak.

TESCO Garancia

Ha a termékkel kapcsolatosan barmilyen észrevétele van, forduljon aruhazi vevészolgalatunkhoz vagy kuldje
el vélemeényét az alabbi cimre: Tesco-Global Aruhazak Zrt. 2040 Budadrs, Kinizsi ut 1-3. Latogasson meg
minket a www.tesco.hu oldalon.

Tesco Hungary - http://www.tesco.hu/

27

A késziilék alkalmas a magyarorszagi foldfelszini, szabad hozzaférés( digitalis televiziés mlsorszéras
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Cechy

Ekran LCD 16:9 ¢ Elektroniczny przewodnik po programach

Technologia podswietlania LED (EPG) dla DVB

Wyswietlacz ekranowy w 18 jezykach * Odtwarzacz multimedialny USB dla formatow
JPEG iWMA

Tuner DVB-C-HDTV

¢ Gniazdo Cl dla modutu CA

¢ Automatyczne wytaczanie zasilania po 4
godzinach bezczynnosci

Tuner DVB-T
Analogowy tuner kablowy

Uwaga dotyczaca baterii (wazne wytacznie w UE)
Dbaj o srodowisko — w sprawie informacji dotyczacych usuwania zuzytych baterii skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami. Przekreslony symbol kosza na kétkach méwi, ze baterii nie wolno usuwac wraz

z

odpadami domowymi! Istnieje odrebny system usuwania baterii, ktéry umozliwia odpowiednie

przetwarzanie i recykling zgodne z obowigzujacym prawem. Szczegoty dotyczace zbidrki i recyklingu w
Twojej okolicy mozna uzyskac u lokalnych wtadz.

Wskazowka DVB-C

Odbidér DVB-C wymaga miedzy innymi dodatkowej umowy z operatorem kablowym. Do umowy

nalezy karta Smartcard do odbioru zakodowanych programéw. Programy, ktére nie sg objete umowa,
pozostaja zakodowane i nie mozna ich ogladac.

Zakodowane programy DVB-C mozna odbieraé dzigki modutowi CA (CAM), dostarczanemu przez
operatora telewizji kablowej. CAM nalezy wtozy¢ do gniazda ClI (patrz str. 10) w telewizorze. Karte
elektroniczng nalezy umiesci¢ w CAM.

Niektére niezakodowane programy DVB-C moga by¢ odbierane na niektérych obszarach nawet bez
dodatkowej umowy oraz bez CAM. Jednakze programy te majg czesto gorsza jakos¢ obrazu niz ptatne
programy DVB-C-HD. Czesto zta jako$¢ obrazu dotyczy wtasnie programéw tego typu.

Informacje na temat funkcji DVB-T

* Wszelkie funkcje zwigzane z telewizjg cyfrowa (z logo DVB) sg dostgpne wytacznie w kraju lub na
obszarze, gdzie taki sygnat jest transmitowany. Warto zapyta¢ sprzedawce czy w rejonie, w ktérym
mieszkasz mozna odbieraé sygnat DVB-T.

W celu umozliwienia odbioru sygnatu DVB-T nalezy usung¢ CAM, jezeli zostat uprzednio umieszczony.
Antena DVB-T musi by¢ podtgczona w spos6b umozliwiajgcy odbiér DVB-T.

Nawet jezeli telewizor spetnia specyfikacje DVB-T, to kompatybilno$c¢ z przysztymi rodzajami transmisji
DVB-T nie jest gwarantowana.

Niektdre funkcje telewizji cyfrowej moga by¢ niedostepne w pewnych krajach.

System DVB-T obecny w urzgdzeniu to FTA (Free to air czyli niekodowany).

Szanowny Kliencie, [Kraje Unii Europejskiej]

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymogi obowigzujgcych europejskich dyrektyw i standardéw w
zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa urzgdzen elektrycznych.
Europejskim przedstawicielem JVC KENWOOD Corporation jest:

JVC Technical Services Europe GmbH Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Niemcy




Informacje dla uzytkownikéw odnosnie utyl-
izacji zuzytych urzadzen i baterii

[Tylko dla krajéw UE]

Nie wyrzucac zuzytych urzadzen elektrycznych i

Spis tresci
CECNY i

X o . Spis tresci ..

elektronicznych, baterii i akumulatoréw razem z . . .

odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecnosé Wazne informacje dotyczace

niebezpiecznych dia $rodowiska substanci. bezplgczenstwa .............. T CI R 4

Tego typu odpady nalezy przekazaé do punktu Rozmieszczenie urzadzen sterujgcych ......... 7

zbiorki w celu poddania recyklingowi. Informacja o Pilot zdalnego sterowania ............c.ccceeevveenne 8

punktach zbiorki dostepna jest u lokalnych wtadz Podtgczenie anteny...........ccccoooiieiiinnins 10

samorzadowych lub w placowkach handlowych. Automatyczna konfiguracja......................... 11
Wybor zrodta sygnatu wideo.........coccveeeeeee 11

Wybor jezyka wyswietlacza ekranowego .... 12
Zmiana kolejnosci zapamigtanych kanatéw... 12

Wyszukiwanie stacji.........cccocoerviervieieenane. 12

Szukanie uaktualnien...........cccoceeiniieeinen. 12

Bateria Reczne wyszukiwanie stacji........................ 13

Produkty Podstawowe operacje.........cceceereevirreennenns 13

Uwaga: Teletekst .o, 14
Litery ,,Pb” pod symbolem Odbiodr stereo w trybie kanatu telewizji

baterii 0znaczaja, ze batefia  ANAIOGOWE] .........o.cvervreeererereeeeeresreerneenens 14

zawiera otow. Uwagi dotyczace systemu DVB-T ............... 15

Pozbywajac sie tych produktéw we wiasciwy

Konfiguracja hasta (Blokada rodzicielska) ... 16
EPG (Elektroniczny przewodnik po

sposdb pomozesz chronié zasoby naturalne programach)............... RS s 16
i pomozesz zapobiegaé ich potencjalnemu negaty- Rozmiar obrazu i rozdzielczos$é................... 17
wnemu efektowi na $rodowisko i Format obrazu.........ccccococvveviiiinciiiiiee s 18
ludzkie zdrowie, co mogtoby sie przydarzy¢ w przy-  Inne wygodne funkcje .........c.ocveeueererireneee. 19
padku niewlasciwego pozbycia sig Odtwarzanie materiatéw multimedialnych... 22
tych produktow. Przegladarka multimedialna........................ 22
UTYLIZACJA BATERII Odtwarzanie plikOw.........ccccccveviveeeecieeeeen. 22
Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lo- Obstugiwane rodzaje plikow ....................... 23
kalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu. NIE Podtaczenie komputera ............cccceveevrvennene. 24
nalezy zwiera¢ baterii ani wyrzucac ich do wody, Podtgczenie urzadzenia HDMI lub DVI do
do pojemnikéw na ogoine odpady Iub do ognia. Wejscia HDM........coovoveeeeeeieeeeeceeeseennens 24
Stabe baterie moga wyciec i uszkodzi¢ produkt. Podtaczenie do innego sprzetu 24
Nalezy je w odpowiednim momencie wymienic! Rozwigzywanie problemow. .................... 26
Specyfikacja techniczna ...........ccccoecveennen. 27

handlowymi firmy Dolby Laboratories.

* Logo ,HD TV”i,1080p” sg znakami handlowymi DIGITALEUROPE.

Wyprodukowano na licenciji firmy Dolby Laboratories. Dolby oraz symbol podwaéjnego D sg znakami

*

*

* DVB ilogo DVB sg znakami towarowymi DVB Project.

Ten produkt jest chroniony okreslonymi prawami wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft. Uzywanie lub
udostepnianie tej technologii poza produktem jest zabronione bez licencji firmy Microsoft.

LICENCJA NA NINIEJSZY PRODUKT UDZIELONA JEST NA PODSTAWIE AVC PATENT PORTFO-
LIO | UPOWAZNIA DO JEGO PRYWATNEGO WYKORZYSTYWANIA PRZEZ UZYTKOWNIKA - LUB
INNYCH ZASTOSOWAN, KTORE NIE WIAZA SIE Z WYNAGRODZENIEM - W TYM DO (i) KODOW-
ANIA SEKWENCJI WIZYIJNYCH ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,WIDEO AVC”) I/LUB (ii) DEKO-
DOWANIA WIDEO AVC, KTORE ZOSTA£O UPRZEDNIO ZAKODOWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA W
TOKU JEGO DZIALAN O CHARAKTERZE PRYWATNYM I/LUB KTORE ZOSTALO POZYSKANE OD
LICENCJONOWANEGO DOSTAWCY NAGRAN WIDEO AVC. NA WYKORZYSTANIE PRODUKTU

W INNYM ZAKRESIE LICENCJA NIE JEST UDZIELANA ANI NIE MOZE BYC DOMNIEMYWANA.
DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYKAC OD MPEG LA, L.L.C. STRONA INTERNETOWA:
HTTP:/ WWW.MPEGLA.COM

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg zarejestrowanymi znakami handlowymi
firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

POLSKI



Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie wyprodukowano zgodnie ze wszystkimi biezacymi przepisami bezpieczenstwa. Nastepujace wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa powinny chronié¢ uzytkownikéw przed nieostroznym uzytkowaniem i zwigzanym z tym
niebezpieczenstwem.

* Mimo, ze urzadzenie zostato starannie wykonane i rygorystycznie sprawdzone przed opuszczeniem fabryki,
podobnie jak we wszystkich urzadzeniach elektrycznych mozliwe jest wystgpienie problemoéw. Jezeli zauwazysz
dym, nadmierne gromadzenie sig ciepta lub inne niespodziewane zjawiska, nalezy bezzwtocznie odtaczy¢ wtyczke z
gniazda sieci zasilajacej.

e Urzadzenie powinno by¢ odpowiednio wentylowane! Nie umieszcza¢ nigdy w poblizu lub pod zastonami!

Zestaw nalezy podtaczaé wytacznie do sieci na prad zmienny 220~240V / 50Hz - nie wolno nigdy probowaé

podtaczania go do innego rodzaju Zrédta zasilania.

Gniazdo elektryczne powinno znajdowac sig blisko sprzetu i by¢ tatwo dostepne.

Wszelkie naprawy musza byé wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie otwiera¢ urzadzenia. Amatorska préba naprawy urzadzenia moze by¢ niebezpieczna i grozi wznieceniem pozaru.

Chroni¢ przed gryzoniami. Gryzonie (i rowniez papuzki) lubig obgryzaé kable elektryczne.

Zwierze moze spowodowac spiecie (niebezpieczeristwo pozaru!) oraz moze zostaé $miertelnie porazone pradem

elektrycznym.

Wyciagajac przewdd z sieci zasilania nalezy zawsze trzymac za wtyczke. Nie ciagnac za przewod. Przewdd moze

zostac przecigzony i spowodowac spigcie.

Nie czyscié¢ na mokro. Uzywacd wytacznie zwilzonej szmatki, takiej jak do czyszczenia mebli.

Nie zanurza¢ ani nie wktada¢ pod wode!

Ustawi¢ urzadzenie w taki sposéb, aby nikt nie potknat sie o przewdd.

Zaleca sie instalacje urzadzenia na nie narazonej na wstrzasy podstawie, aby uniemozliwi¢ jego upadek.

Nalezy pamigtaé, ze mate dzieci moga $ciagna¢ urzadzenie ze stotu lub szafki ciagnac za przewdd. Dzieci moga sie

podczas takiej czynnosci zranic.

Nie uzywaé urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta. Obudowa i przewéd moga ulec zniszczeniu pod wptywem ciepta.

Uwaza¢ na dzieci, ktére nasladuja postepowanie dorostych! Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjny ch!

Otwory wentylacyjne nie moga byé zablokowane! Na urzadzeniu nie wolno ktas¢ gazet i zadnych okrydé!

Pilot zdalnego sterowania nie jest zabawka! Mate dzieci moga potkna¢ baterie. Jezeli dziecko potknie baterie, nalezy

niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Ekran jest wykonany ze szkta i moze peknac, jezeli beda na niego dziata¢ duze sity. Przy podnoszeniu ostrych

odtamkéw szkta zachowac ostroznosé.

Mozna sig skaleczy¢ lub zepsu¢ urzadzenie.

Jezeli urzadzenie jest zamontowane na $cianie, nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym dokonano zakupu, aby zasiegnaé

porady i pozostawic instalacje fachowcom. Niedoktadna instalacja grozi uzytkownikowi obrazeniami.

Srodki zapobiegajace spadnieciu

- Jezeli takie $rodki nie zostana podjete, urzadzenie moze spas¢ i spowodowaé obrazenia.

- Aby otrzymac szczegétowe informacje na temat tych srodkéw, nalezy skontaktowac sie ze sklepem,gdzie dokonano zakupu.

Gdy uzywana jest podstawa do telewizora,

- Sprawdz czy urzadzenie stoi w catosci na podstawie i jest umieszczone na $rodku.

- Nie zostawiaj otwartych drzwiczek podstawy.

- Mozesz skaleczy¢ sie, gdy urzadzenie upadnie lub sie rozbije, a takze mozesz przytrzasna¢ sobie palce. W
przypadku posiadania dzieci nalezy zachowac specjalne srodki ostroznosci.

Unikac¢ stawiania zestawu na powierzchniach, ktére moga zosta¢ poddane wibracjom lub wstrzagsom.

Aby chroni¢ zestaw podczas burzy, nalezy odfaczy¢ przewdd zasilania i antene. Uwaga: Nie dotykac ztaczki anteny.

Podczas dtuzszej nieobecnosci w domu w celu zachowania bezpieczeristwa odtgczy¢ przewdd zasilania.

Podczas dziatania urzadzenie nagrzewa sig. Nie ktas¢ na urzadzeniu okry¢ lub kocéw, aby nie doprowadzi¢ do

przegrzania. Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Nie stawia¢ w poblizu grzejnikéw. Nie umieszczac¢ w

miejscu nastonecznionym. W przypadku postawienia na poétce upewnic sie, ze wokét catego urzadzenia pozostaje

10 cm wolnej przestrzeni.

Zapewni¢ wolne miejsce wokot telewizora (Poprawna instalacja na pétce).

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na krople, ochlapanie a na zestawie nie wolno ktas¢ przedmiotéw z ptynami, np.

wazonow.

Jezeli do $rodka dostanie sie ptyn moze spowodowaé powazne uszkodzenia. Przetgcz zestaw na pozycje

Wyt i odtacz od sieci zasilania, a nastepnie, przed ponownym skorzystaniem z urzadzenia, skonsultuj sie z

wykwalifikowanym pracownikiem serwisu.

Nalezy przestrzegaé ponizszych instrukcji, aby uniknaé porazenia pradem, ktére moze zagrozic¢ zyciu:

e Chroni¢ przed wilgocia. Nigdy nie uzywac w tazience lub saunie.

¢ Nigdy nie uzywac w poblizu fazienki, prysznica lub basenu.

¢ Nigdy nie uzywac, gdy urzadzenie ulegto zawilgoceniu. Dotyczy to réwniez wilgoci kondensacyjnej, ktéra wystepuje zima, gdy
zimne urzadzenie zostanie wniesione do ogrzewanego mieszkania. Przed uruchomieniem nalezy pewien czas odczekac, zwlaszcza
podczas transportu zima, do momentu, gdy urzadzenie dopasuije sig¢ do temperatury pokojowe;j.

¢ Nie stawia¢ na przewodzie ciezkich przedmiotéw. Moze to uszkodzi¢ izolacje elektryczna.

Nigdy nie stosowac tasmy izolacyjnej w przypadku uszkodzonego przewodu lub wtyczek. Naprawe lub wymiane

powinien wykonac przeszkolony personel serwisu.

Nigdy nie korzysta¢ z urzadzenia, gdy obudowa jest uszkodzona. Nie wykonywac¢ prowizorycznych napraw - w

razie koniecznosci wymieni¢ na nowa obudowe.

Przed czyszczeniem urzadzenia wyja¢ przewdd z sieci zasilania.



Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Przymocowanie podstawy

UWAGA:

* Wytgczyc¢ wtyczke przewodu zasilania z wejscia prgdu zmiennego.

¢ Przed rozpoczeciem roztozy¢ materiat amortyzujgcy, aby umiescié na nim telewizor.

* Nie podpierac telewizora ostro zakoriczonymi przedmiotami, opierajac je o ekran, gdyz zbyt duzy nacisk moze
by¢ przyczyna jego uszkodzenia.

¢ Nalezy stosowac sie do instrukcji. Nieprawidtowy montaz stojaka moze spowodowac przewrdcenie sie telewizora.

1) Umiescic telewizor na stole czescia frontowag do dotu.

2) Dopasowa¢ dolng ptyte podstawy (w zestawie), tak jak pokazano na rysunku. Mozna jg dopasowac tylko w
jednym kierunku. Upewnic sig, ze kotki ustalajace przechodzg przez otwory ustalajgce.

3) Delikatnie przytrzymacé podstawe we wtasciwej pozycji i zabezpieczy¢ jg za pomoca $rub (w zestawie).

LT-24...

UWAGA:
¢ Aby wymontowac stojak, nalezy wykonac te same kroki, lecz w odwrotnej kolejnosci.

Demontaz podstawy

W przypadku montazu na $cianie podstawe nalezy zdjgé. Aby to zrobi¢, wyjmij sruby (M, patrz strona 10) z
tytu. Zdejmij catkowicie podstawe. Zamontowac zestaw do montazu $ciennego VESA 100 mm.

OSTRZEZENIE
¢ Aby zapobiec pozarowi, nigdy nie ktas¢ swieczek lub
otwartego ognia na telewizorze lub w jego poblizu.

Ostrzezenie dotyczace stuchawek

Gtosne stuchanie muzyki moze prowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia stuchu i dlatego nie nalezy
nastawia¢ maksymalnej gto$nosci podczas korzystania ze stuchawek, zwtaszcza podczas dtuzszego
uzytkowania.

Zmiana miejsca lub przenoszenie urzadzenia
Gdy urzadzenie ma zostac¢ przesunigte nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilania oraz odtgczyé
antene, przewody podtaczeniowe i wszelkie zabezpieczenia przeciwwypadkowe.
* Przesuwanie bez wykonania powyzszych czynnosci moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem
lub obrazen na skutek upadku urzadzenia.

Przy rozpakowywaniu i przenoszeniu urzadzenia muszg braé udziat przynajmniej dwie osoby i
podczas wykonywania tych czynnosci urzadzenie musi by¢ w pozycji pionowej.
Jezeli podstawa telewizora posiada kétka nastawne, nalezy zdjaé ostony két i pchaé podstawe
przytrzymu;qc urzadzenie.
* Nalezy zawsze podtrzymywac urzadzenie, gdy podstawa jest przesuwana, gdyz urzgdzenie moze
spasc¢ i spowodowac obrazenia.
* Urzgdzenie moze pozostawi¢ wgniecenia w drewnianych stotach z bardzo migkkiego drewna na
skutek swojej duzej wagi.
Politura do mebli moze sprawiac, ze gumowe stopki bedg niszczy¢ sie i rozpuszczac. Na stole moga
pojawic¢ sie czarne odciski. Dlatego nalezy stosowac¢ wytgcznie podstawy pod telewizory, ktére zostaty
specjalnie do tego celu skonstruowane.



Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa

Gdy telewizor stoi na podstawie z kétkami, nalezy te kétka zabezpieczyc.
* Podstawa moze przesuna¢ sie i mozna doznac obrazen, jezeli kétka nie zostaty zabezpieczone.
Jezeli podstawa stoi na migkkiej powierzchni, np. na macie lub dywanie, nalezy zdja¢ koétka.

Odlegtos¢é pomiedzy oczami a ekranem powinna by¢ od 3~4 razy wigksza od przekatnej ekranu.
¢ Ogladanie ze zbyt bliskiej odlegtosci moze zmeczy¢ wzrok.
Podczas instalowania monitora na stole nie wolno umieszczac jego podstawy na krawedzi.
* Moze to spowodowac, ze monitor spadnie powodujgc powazne obrazenia dzieci lub oséb dorostych a
takze doprowadzi¢ do uszkodzenia monitora.

Mozliwe niepozadane efekty na ekranie LCD: Jezeli staty (nie poruszajacy sig) obraz pozostaje na
ekranie LCD przez dtuzszy okres czasu, moze on na trwate odcisng¢ sig na panelu telewizora LCD i
spowodowacé, ze pozostang na nim niewielkie lecz nieusuwalne tzw. “zjawy”. Ten rodzaj uszkodzenia NIE
JEST OBJETY GWARANCJA. Nie nalezy nigdy pozostawiaé telewizora wtgczonego przez dtuzszy czas,
gdy wyswietlaja sie na nim nastepujace formaty lub obrazy:
* state obrazy np. paski z notowaniami gietdowymi, strony gry wideo, loga stacji telewizyjnych i strony
internetowe.
* specjalne formaty, ktore nie wykorzystujg catego ekranu. Na przyktad ogladanie obrazu letterbox (16:9) na
normalnym (4:3) wy$wietlaczu (czarne paski na gérze i na dole ekranu); lub ogladanie normalnego obrazu
(4:3) na wyswietlaczu szerokoekranowym (16:9) (czarne paski po prawej i lewej stronie ekranu).

Wazne!
Instrukcja czyszczenia telewizora LCD.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa:
Przed czyszczeniem wytgczy¢ catkowicie zasilanie zestawu i wyjgé wtyczke z sieci zasilania.

Uwazag, aby nie porysowac przedniego panelu pokrytego warstwg plastiku — jest bardzo podatny na
przypadkowe zadrapania (np. paznokciem lub innym ostrym przedmiotem). Podczas czyszczenia zdjgé
bizuterie, ktéra mogtaby zarysowaé powierzchnie (np. pierscionki, bransoletki, itp.). Do czyszczenia uzywaé
bezpytowej $ciereczki i czystej wody upewniwszy sie, ze Sciereczka jest dobrze wykrecona (wilgotna a nie
mokra); sprawdzi¢ takze czy nie ma na niej brudu, ktéry mégtby porysowaé powierzchnie.

Wytrzeé¢ zestaw do czysta stosujgc minimalny nacisk.

Nie uzywac standardowych ptynéw do czyszczenia szyb. Zawarty w nich alkohol / amoniak rozpuszcza
zewnetrzng powtoke szyby.

Nigdy nie uzywa¢ rozpuszczalnika lub rozcienczalnika. Nigdy nie uzywaé specjalnych srodkow
czyszczgcych przeznaczonych do czyszczenia monitoréw komputerowych lub telewizoréw CRT. Na koniec
ostroznie wytrze¢ do sucha czysta, bezpytowa Sciereczka.

Do czyszczenia zestawu nie uzywac papierowych recznikéw lub chusteczek — wilgotny papier moze ulegaé
rozktadowi lub pozostawic¢ za soba smuge kurzu. Niektdre papiery posiadajg wtasciwosci $cierne i moga
porysowac ekran.

Oszczedzanie elektrycznosci

Duzy pobor energii wystepuje wytacznie przy maksymalnej jasnosci wyswietlacza. Maksymalna jasnos$¢

jest potrzebna przy Swietle dziennym, aby mozna byto uzyskac¢ jasny obraz o petnym kontrascie. Gdy w

otoczeniu jest mniej Swiatta, np. wieczorem, obraz moze by¢ zbyt jasny i moze emitowac oslepiajgce Swiatto.

Jasnos¢ wyswietlacza mozna zmniejszy¢ do zadanej wartosci w menu Pods$wietlenie (patrz str. 19). Jezeli w

menu Podswietlenie zostanie ustawiona mniejsza wartos¢, oszczednosé energii moze wzrosngé do 30%.

Uwaga:

* Maksymalne wartosci kontrastu sg osiggane tylko przy maksymalnym ustawieniu (100) opcji
Podswietlenie.

* Najwieksze oszczednosci energii uzyskuije sie przy jak najmniejszym ustawieniu opcji Background.



Rozmieszczenie urzadzen sterujacych
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Opis lampek kontrolnych i elementow sterowania

1.
2,

3.
. Przycisk () (Zasilanie): Przygotowanie: Podtgcz przewod zasilania do AC220~240V/50Hz.

8.

Czujnik zdalnego sterowania

Wskaznik (Tryb gotowosci/Wt.): Wskaznik LED $wieci sie na czerwono w trybie gotowosci, a na
niebiesko w trybie Wt.

Gtosniki

Wcisnij przycisk zasilania, aby przej$¢ w tryb oczekiwania lub wtgczy¢ zasilanie.

. Przycisk TV/AV/PC/ENTER: wybdr trybu wejscia dla. W menu: uzywany jako przycisk ENTER.
. Przycisk MENU: aby wyswietli¢ ekran menu.
7.

(® (Kanat) A/v/A/V: Naci$nij A, aby przej$¢ na kanat zapisany w pamieci na wyzszej pozycji.
Nacisnij Vv, aby przej$¢ na kanat zapisany w pamigci na nizszej pozycji. W menu: Ustawienia.
= (Gto$nos¢) przyciski +/- /</» W menu: Ustawienia.

Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od sieci, nalezy wyciagna¢ wtyczke przewodu zasilania z
gniazda.



Pilot zdalnego sterowania
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Funkcja Strona
Przechodzenie do trybu gotowosci lub wtgczanie 11
zasilania
Wyswietlanie informaciji 13
AR Wybér dostepnych transmisji dzwigkowych 13, 14
()
=) Wyswietlanie napiséw ekranowych 13
()
Wybor kanatu 13
(0)-CeD) | Wybor strony teletekstu 14
Wprowadzanie hasta000 0 16
(&) Wybdr zrodta wejsciowego 11
() Wyswietlanie EPG (Elektronicznego przewodnika po| 16
programach)
6 Aktywacja menu 11
“6’“ W menu, powrét o 1 krok / wyj$cie z menu
@ Przyciski kursora
- Zapamietywanie
@ Lista Kanatow 13
@ 9 Przyciski kursora
@ Wigczanie i wytgczanie dzwigku 14
" Wyboér formatu obrazu 18
Gtosnosé 14
reeze® | Nieruchomy obraz 14
Q Zatrzymanie strony tekstowej 14
pop Przetaczanie pomiedzy biezacym kanatem a
Y ostatnio wybranym kanatem 14
Wybdr podstrony 14
Zmiana kanatu telewizyjnego lub strony teletekstu w | 13, 14
goére lub w doét
é Uruchom TV
&D‘A} Przejscie do przegladarki mediow 22
P&)M"“E Wybér trybu odtwarzania
e Teletekst ON / TV+Text / OFF 14
@ Przyciski sterowania USB - odtwarzanie 22
@ Pokazanie strony z odpowiedziami na quizy 14
@ Przyciski sterowania USB - odtwarzanie 22
=) Powigkszenie teletekstu 14
@ Przyciski sterowania USB - odtwarzanie 22
- = = =|Przyciski Fastext/TOPtext 14
HOEOE 22

Przyciski sterowania USB - odtwarzanie




Pilot zdalnego sterowania

Instalowanie baterii

Uzywaj baterii typu UM4 (rozmiar AAA).

Nie uzywaj starych lub stabych baterii. Jezeli baterie sa stabe, pilot moze nie pracowaé poprawnie.

Zuzyte baterie wymieniaj na nowe. Nie prébuj tadowac zwyktych baterii — moze to prowadzi¢ do

wybuchu.

Uwaga:

* Z wyczerpanych baterii moze wyciekac elektrolit, powodujgc korozje, co moze by¢ przyczyng
uszkodzenia pilota zdalnego sterowania. Wyczerpane baterie nalezy niezwtocznie wyjaé.

¢ Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie Zzrédet nadmiernie wysokiej temperatury, jak promienie
stoneczne, zrédta ognia itp.

1 Otworz komore baterii. 2 Zainstaluj baterie w pokazany 3 Zamknij komore baterii.
ponizej sposéb, uwazajac na
wiasciwa biegunowosc.

Zasigg dziatania pilota zdalnego sterowania m

Czujnik zdalnego sterowania ]

Skieruj pilota bezposrednio na
czujnik zdalnego sterowania.

Maksymalna odlegtos¢ ok. 5m

Okno nadajnika

a) Jezeli jasne Swiatto stoneczne pada na przod b) Jezeli miedzy urzadzeniem a pilotem znajdzie sie
urzgdzenia. jakas przeszkoda.

c) Jezeli baterie nie zostang prawidtowo d) Jezeli baterie s3 stabe.
zainstalowane.
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Podtaczenie anteny

Uwaga: Przed podtgczeniem innych urzadzen:

* Aby unikng¢ potencjalnego ryzyka zniszczenia zestawu, przed wykonaniem podtgczen nalezy upewnic¢
sie, ze wszystkie elementy sg wytgczone i odtgczone od zrédta zasilania.

* Zaplanuj zadane podtgczenia.

* Po wykonaniu podtaczen, podtgcz ponownie urzagdzenie do sieci zasilania i wigcz zestaw.

Podtacz antene w sposob pokazany ponizej (A). Podtaczenie do innego sprzetu wyjasniono na stronach

24~25. Jezeli masz problem z odbiorem, skontaktuj sie ze specjalistg od anten.

Tyt (A) Antena: Podtgcz antene.
Whbudowany tuner umozliwia
odbidr wszystkich analogowych
programow kablowych oraz
kanatéw DVB-T/-C.

(B) Wyjscie DIGITAL AUDIO
COAXIAL: wyjscie dzwieku
cyfrowego.

(C) Wyjscie AV/COMPONENT:

Wejscie sygnatu analogowego

AV/Komponent. Patrz str. 24, 25.

Uwaga: Wejscie AV-AUDIO

jest dzielone z wejsciem

COMPONENT AUDIO.

Wyjscie USB: Patrz str. 22-23.

Gniazdo Scart: Do

podtaczenia kabla Scart. Patrz

str. 25.

Gniazdo C..: do odbioru

kanatéw ptatnej telewizji Modut

CA (CAM) (jezeli umozliwia to

dostawca ptatnych kanatéw

telewizyjnych)

Uwaga: Aby zapobiec

awariom i uszkodzeniom

nalezy sie upewnic, ze przed

umieszczeniem lub usunigciem

karty CAM telewizor zostat
wytgczony.

Gniazdko HEADPHONE:

Podtgcz stuchawki za pomoca

mini-wtyczki (3,5 mm) do tego

gniazdka.

Wejscie PC-INPUT (PC): Patrz

str. 24.

£ \I|7. 3 (I) Wejscie PC/DVI AUDIO: Patrz

\ str. 24,

(M) (N) (J) Wejscie HDMI/DVI: Patrz str. 24.

(H)_Ifs
U

)

(K)

(M) (N)
LT-24...

) — =

) )

(N) ﬁ

100 mm

(K)

(K) Zrédto zasilania: Podtaczaj dostarczony przewdd zasilania wytgcznie do sieci na prad zmienny
220-240V/50Hz - nie wolno nigdy prébowac¢ podtgczania go do innego rodzaju zrodta zasilania. Nie
prébuj nigdy naprawia¢ przewodu zasilania za pomoca tasmy izolujgcej - naprawe powinien wykonaé
specjalista lub przewod nalezy wymienic. Nie pozwdl, aby zwierzeta domowe chodzity swobodnie
wokot przewodu. Zwierzeta przegryzajac przewdd moga zostaé $miertelnie porazone pradem
elektrycznym i spowodowac zagrozenie dla innych.

(L) Otwory na wsporniki: Tutaj przymocuj wsporniki do zawieszania na scianie (nie zatgczone).

(M) Aby powiesi¢ telewizor na $cianie, wyjmij te Sruby, a nastepnie zdejmij podstawe.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy rozt6z co$ miekkiego na czym mozna potozy¢ telewizor.

(N) Pokrywa ztacza serwisowego: Nie wolno otwiera¢ tej pokrywy. Pod pokrywa znajduje sie gniazdo

stuzace wytacznie do celdw serwisowych.



Automatyczna konfiguracja

Wbudowany tuner odbiera sygnaty DVB-C,
DVB-T oraz analogowy sygnat kablowy. Przy
pierwszym uruchomieniu po zakupie na ekranie

wyswietlone zostanie menu ,Instalacja Autom.”.

Przygotowanie:
Wiacz telewizor (patrz str. 7) i podtacz antene.

1 Pojaw sie¢ menu Instalacja Autom.
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac zadany jezyk.
Nastepnie nacisnij ENTER.

Instalacja Autom.

- Ustaw. 1 -
Jezyk Niemiecki
Angielski
Francuski

Whoski

2 Nacisnij A lub ¥, aby wybrad kraj.
Nastepnie naciénij ENTER.

Instalacja Autom.

- Ustaw. 2 -
Kraj :

W. Brytania
Francja
Witochy

Hiszpania

Uwaga:

* JEZELI TWOJEGO KRAJU NIE MA NA
LISCIE, WYBIERZ “Inny”.

Naciénij A lub ¥, aby wybra¢ Dom.

Nastepnie naci$nij ENTER.

Instalacja Autom.

- Ustaw. 3 -
Wybierz miejsce, w ktérym
umieszczony zostanie Sklep
telewizor. Obraz zostanie
zoptymalizowany dla tej
lokalizacji.

Jezeli Automat. wytgczenie (patrz strona 20) ma
zosta¢ wytaczone, nacisnij A lub ¥, aby wybraé Wyt.
Nastepnie nacisnij ENTER.

Instalacja Autom.

- Ustaw. 4 -

Automat. wytgczenie : Wyt
Telewizor zostat ustaw. na .
autom. wyt. po uptywie 4 1 godzina
godz. nieprzerwanego .
odbioru. Jezeli chcesz 2 godziny
zmienic to ustaw., wybierz "
Wyt. Ustaw. mozna takze 4 godziny

zmieni¢ w MENU.

5 Nacisnij A lub ¥ aby wybraé Antena lub Kablowa.
Nastepnie nacisnij ENTER.

Instalacja Autom.

- Ustaw. 5 -

Please select the method of

TV Connection. Kablowa

6 Telewizor rozpoczyna najpierw wyszukiwanie
cyfrowych kanatow telewizyjnych. Podtgczy¢ anteng
DVB-T (lub anteng DVB-C, jezeli w kroku 5 wybrana
zostata opcja ,Kablowa”).

Wcisnij ENTER, aby rozpoczgé wyszukiwanie
automatyczne.

Na ekranie wyswietlany bedzie postep wyszukiwania
w procentach.

Instalacja Autom.
- Ustaw. 6 -

Rozp. autom. dostroj.(cyf.)

Uwaga: e
* Prosimy zachowac cierpliwosc¢ - proces
automatycznego strojenia moze trwa¢ kilka minut.

7 Kiedy strojenie cyfrowych kanatéw TV zostato

zakonczone, wyswietlone zostanie zapytanie,

czy uzytkownik zamierza wykona¢ automatycznie

strojenie analogowych kanatéw TV. Jezeli chcesz

wykonaé automatycznie strojenie analogowych

kanatéw TV, podtacz kabel analogowy anteny TV i

wcisnij ENTER.

Uwaga:

* Jezeli nie chcesz wykonywaé automatycznego
strojenia analogowych kanatéw TV, wcisnij MENU,
aby wyj$¢ z menu.

Instalacja Autom.

- Ustaw. 7 -
Rozp. autom. dostroj.(analog.)

Kiedy pasek postepu osiagnie 100%, wyswietlony
zostanie normalny ekran TV.
Uwaga:
* Aby przerwa¢ automatyczne strojenie, nacisnij podczas
procesu przycisk RETURN.

PROCES AUTOMATYCZNEGO STROJENIA
ROZPOCZNIE SIE SAMOCZYNNIE TYLKO PODCZAS
PIERWSZEGO URUCHOMIENIA ZESTAWU. NIEMNIEJ
JEDNAK MOZNA PONOWIC TEN PROCES PRZEZ
MENU SYSTEMOWE (patrz strona 12).

* Jezeli podczas procesu automatycznego strojenia nie
udato sie wybra¢ prawidtowego jezykai kraju, mozesz
po6zniej dokonaé wyboru swojego jézyka w sposob
oElsany na stronie 12 (Wybdr jezyka wyswietlacza
ekranowego).

Wybér zrodia sygnatu wideo

Nacisnij INPUT SELECT, aby odbiera¢ sygnat z
innego urzadzenia podtaczonego do telewizora
np. magnetowid lub odtwarzacz DVD. Mozesz
wybraé kazde zrédto sygnatu w zaleznosci od
tego do jakich gniazd wejsciowych podtaczytes
swoje urzadzenia.

Aby wybraé zrédto sygnatu wideo, wcisnij INPUT
SELECT lub A/¥, a nastepnie ENTER.

Uwaga:

* Odtwarzanie zrédtowego sygnatu telewizyjnego DVB-T
lub DVB-C-TV oraz radiowego DVB-T-Radio lub DVB-C-
Radio zalezy od wyboru dokonanego w kroku 2 czesci
»Wyszukiwanie stacji” na stronie 12.
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Wybor jezyka wyswietlacza ekranowego

1 Wybierz Funkcja (o ile nie zostat juz wybrany
podczas pierwszego uruchomienia zestawu).
Nastepnie nacisnij» . Nacisnij A lub v, aby
wybraé Jezyk. Nastepnie nacisnij ».

Funkcja

System blokady ENTER >

Jezyk ENTER »
Zegar ENTER >

4
>
»
Niedoslyszacy Wyt. >
ENTER »

Wylacz. Czasowy
Automat. wytgczenie
Zasilanie LED Wt.

Funkcja
Clinformacii

Wecisnij A lub v, aby wybra¢ Jezyk OSD,
a nastegpnie wcisnij». Nacisnij A lub v, aby
wybrac zadany jezyk.

Funkcja - Jezyki

Jezyk OSD

Angielski

Francuski
Wioski

Hiszpariski

Preferow. napisy

Preferow. dzw.
Jezyk cyfrow. teletekstu

Jezyk teletekstu analog.

Funkcja

Nacisnij MENU, aby powrdci¢ do
normalnego ekranu.

3

Zmiana kolejnosci zapamietanych
kanatéw

Podczas strojenia automatycznego, znalezione
kanaty sa zapamigtywane w okreslonej kolejnosci.
Mozesz jednak dowolnie zmienic te kolejnos¢.

1 Wecisnij MENU. Wybierz opcje Zarzagdzanie
kanatami w menu Kanat, a nastepnie wcisnij ».
2 Wcisnij /¥ aby wybraé kanat, ktory
zamierzasz zmienic, a nastepnie wybierz
odpowiednig opcje na dole ekranu TV.
Nastepnie wcisnij odpowiedni kolorowy
przycisk na pilocie.

Kanat - Zarzgdzanie kanatami

Nazwa programu
ANTENA 3
ANTENA.NEOX
ANTENA.NOVA
Telehit

B Usun 1 Pomin Bl Zami.

Enter Zmiel} nazwe

Return - Powrét

® 0 ® 6

@ Blok (przycisk czerwony): Wyswietlony zostanie
czerwony znak « (Blokada jest dostepna
jedynie, kiedy opcja System blokady jest
ustawiona na opcje WHt. Patrz str. 16.)

(2 Usun (przycisk zielony): Wyswietlony zostanie
zielony znak < .

(3 Pomin (przycisk zétty): Wyswietlony zostanie zotty
znak < .

(@ Zmien nazwe (przycisk ENTER): Mozesz
zmieni¢ nazwe kanatu za pomoca kursora
wyswietlanego na ekranie i przyciskow A/V/<«4»,
ENTER oraz Czerwony/Zielony/Zotty.

(® Zami. (przycisk niebieski): Wcisnij A lub ¥, aby
wybra¢ pozycje, z ktérg ma zosta¢ zamieniony
dany kanat, a nastepnie wcisnij ENTER.

Wyszukiwanie stacji

Uwaga! W kroku 5 wszystkie dotychczas
zapamigtane kanaty zostang usuniete.
Nastepnie automatycznie rozpoczyna sie nowe
wyszukiwanie kanatow.

1 Wcisnij MENU. Wybierz menu Kanat, a nastgpnie
wcisnij ».

Aby rozpoczaé wyszukiwanie kanatéw cyfrowych,

wcisnij A lub v, aby TV Connection, a nastepnie

wciénij ». Nacisnij A lub ¥, aby wybraé Antena (dla

DVB-T) lub Kablowa (dla DVB-C).

® Opcja ta moze zosta¢ wybrana jedynie w
trybie DTV.

Wecisnij A lub v, aby wybra¢ Wyszuk. auto., a

nastepnie wcisnij ».

Weciénij » a nastepnie A lub v, aby wybrac kraj,

po czym wci$nij ENTER.

Kanat - Wyszuk. auto.

Kraj Polska

W. Brytania
Francja
Wiochy

Hiszpania

Wszystkie
Cyfrowe

Analogowe

Wcisnij A lub v, aby wybrac tryb wyszukiwania, a
nastepnie wcisnij». Wyswietlony zostanie ekran
potwierdzenia.

Kanat - Wyszuk. auto.

Kraj Polska. »

ENTER »

ENTER >

Czy na pewno?

OK

Wszystkie: Wyszukiwanie zaréwno kanatow
cyfrowych, analogowych, jak i radiowych.

Cyfrowe:  Wyszukiwanie kanatéw cyfrowych i
radiowych.

Analogowe: Wyszukiwanie tylko kanatow

analogowych.

Wybierz OK i wcisnij ENTER, aby rozpoczaé
wyszukiwanie automatyczne.

Kanatéw analog. znaleziono:
Kanaly cyfrowe:

Kanaléw radiowych znalezion:

Funkcja

Uwaga:
* Wecisnij RETURN, jezeli chcesz powrdci¢ do kroku 3.

Kiedy pasek postepu osiagnie 100%, wcignij MENU,
aby wyj$¢ z menu.

6

Szukanie uaktualnien

Jesli chcesz wyszukac i zapisaé tylko nowe kanaty, wybierz
i przeprowadz funkcje Update Search. Dotad zapamigtane
kanaly zostang zachowane i dodany bedzie tylko nowy kanat.

Przygotowanie:

Wybierz ogﬂ'% DTV w INPUT SELECT (Wybdr wejscia).

Wecisnij M .

* Wybierz opcje TV Connection w menu Kanat, a
nastepnie wcisnij ». Wcisnij A lub v, aby wybra¢
Antena lub Kablowa, a nasteﬁnie wcisnij ».

* Wybierz opcje Update Search (Aktualizacja
wyszukiwania) w menu Kanat, a nastepnie wcisnij ».

Wykonaj te same czynnosci, co w punktach 4 - 6.



Reczne wyszukiwanie stacji
Cyf. wyszuk. recz.

Kanal - Cyfrowych recznego wyszukiwania

Czestot. (kHz) [©)

Funkcja

Ustaw.

av_ Pren.  Enter Wpr. Retum_ Powrdt Menu Wy,

Przygotowanie:

Wybierz opcje DTV w INPUT SELECT (Wybor

wejscia). Weisnij MENU.

* Wybierz opcje TV Connection w menu Kanat, a
nastegpnie wcisnij ». Wcisnij A lub v, aby wybraé
Antena lub Kablowa, a nastegpnie wcisnij ».

* Wybierz opcje Cyf. wyszuk. recz. w menu Kanat, a
nastepnie wcisnij ».

(@ Rozpocznie sig wyszukiwanie czestotliwosci
kanatéw cyfrowych.

(2 Wybierz Start, a nastepnie wcisnij ENTER, aby
rozpoczg¢ wyszukiwanie.

(3 Mozesz tutaj sprawdzi¢ site sygnatu oraz
jakos¢ wybranej ustugi. W razie potrzeby zmien
kierunek ustawienia anteny DVB-T, aby uzyskac¢
najmocniejszy sygnat.

Analog. wyszuk. recz.

Kanal - Analogowy recznego wyszukiwania

T—@
217.25 MHz @

Szukac ENTER ®

Dostrajan. ENTER QD

AFC ®

System koloréw ®

Funkcja System Dzw. @

Obecnych kanatow

Ustaw.
. Zapisa ®
v Pren.  mer Wpr  eun Powrdl  wew Wy

Przygotowanie:

Wybierz opcje TV w INPUT SELECT (Wybor
wejscia). Wcisnij MENU. Wybierz opcje Analog.
wyszuk. recz. w menu Kanat, a nastepnie wcisnij p-.

@ Weciénij», a nastepnie A lub v, aby wybrac¢
biezacy kanat, po czym wcisnij ENTER.

(2) Czestotliwos¢ biezacego wybranego kanatu
analogowego.

(® Wecisnij», a nastepnie « lub », aby wykonac
wyszukiwanie tymczasowe rozpoczynajac
od pozycji czgstotliwosci biezgcego kanatu
analogowego.

(@ Juz zainstalowany prawidtowo, w optymalny
sposob. Nie nalezy nic zmienia¢. Wprowadzenie
jakichkolwiek zmian moze spowodowac
pogorszenie jakosci obrazu lub dzwigku.
Wyswietlany przekaz wideo moze zosta¢
zaktocony.

(® WCcisnij», a nastepnie a lub v, aby wybraé AFC
WH. lub Wyt., po czym wci$nij ENTER.

(® Opcja System koloréw zostata juz ustawiona jako
Auto. Nie nalezy nic zmienia¢. Wprowadzenie
jakichkolwiek zmian moze spowodowac¢
pogorszenie jakosci obrazu lub dzwigku.

(@ Odpowiedni system dzwigku jest juz

zainstalowany. Wprowadzenie jakichkolwiek zmian

moze spowodowaé pogorszenie jakosci dzwigku.
Na zakonczenie wcisnij czerwony przycisk, aby
zapisa¢ wyszukany kanat.

Podstawowe operacje

Wybér kanatu
Za pomoca przyciskéw numerycznych.

Przyktad:

e Nr 2: Nacisnij 2.

e Nr 29: Nacisnij 2 i w ciggu 2 sekund nacisnij 9.

e Nr 929: Nacisnij 9, 2, 9 tak jak powyze;.

Nacisnij P + lub = aby zmieni¢ kanat w gore lub

w dot. Zabiera to okoto 2 sekund. Jezeli przy

automatycznym wyszukiwaniu zapisano jedynie

5 stacji, pojawi sie tylko 5 wybranych staciji.

Pominiete kanaty nie pojawig sie (patrz str. 12).

Lista Kanatow

Opcja Lista kanatow zawiera wszystkie odbierane

programy TV/DTV i radiowe.

Nacisnij CH LIST, aby wyswietli¢ Lista Kanatéw.

Nacisnij A lub v, aby wybra¢ zadany kanat.

Nacisnij CH LIST, aby wyswietli¢ wybrany kanat.

Wyswietlacz informacyjny

Nacisnij 7. Informacja dotyczaca programu pojawi

sie na ok. 4 sekundy.

» Dwukrotne nacisnigcie 7 spowoduje wyswietlenie
wigkszej ilosci informaciji, w tym danych o sile i
jakosci sygnatu. (DVB-T)

Ponizsza ilustracja podaje przyktad odbioru kanatu DVB.

® @ ® @ ®
wrzron | o [m ]

672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0000_0001 4 13:00-13:01 /Il l@ @

672_PQR_SMPTE Color
(12 —{{ Bar_0101_0000_0001_Audio3_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabodefg
hijkimnopgrstuvwxyz
[(BR— Czestot. 842000 kHz BitRate : 519600 bps Stereo
Moc : [ 24%
Jakosé : [ 79%

A Nazwa kanatu

(2 Tytut programu

(3 Szczegodtowe informacje dotyczace nastepnego i
biezacego kanatu, ktére moga byé zmieniane za
pomoca przyciskow «4/»

(@ Czas trwania programu

(5 Biezaca godzina

(® Dostepne sa co najmniej dwa jezyki audio. (patrz
ponizej)

@ W przypadku kanatoéw radiowych wyswietlana jest
ikona Radio.

Dostepny jest jeden lub wigcej jezykéw napiséw. (patrz
ponizej)

(@ Dostepny jest teletekst DVB

Sita i jakos¢ sygnatu

1) Czestotliwos¢ i przepustowos¢ kanatu

{1 Informacje szczegotowe dotyczace programu

Jezyk audio/napiséw dla kanatu DVB

Jesli obecnie ogladany kanat DVB dysponuje wigcej

niz jednym jezykiem audio lub jezykiem napiséw

dialogowych, mozna zmienia¢ je przy kazdym nacisnigciu

AUDIO V/IT lub ().

e Wecisnij AUDIO I/I1. Wys$wietlone zostanie menu jezyka
audio. Nastepnie wcisnij A lub v, aby wybraé jezyk
audio.

* Mozesz takze wybrac¢ format audio (Stereo, Lewy lub
Prawy), wciskajac przycisk < lub ».

 Woeisnij k=), a nastepnie < lub », aby wybra¢ Napisy
DTV. Nastepnie wcisnij A lub v, aby wybrac¢ jezyk
napiséw. Na zakoniczenie wcisnij ENTER.

Uwaga:

o Niektore emisje DVB moga nie oferowaé napiséw
dialogowych w réznych jezykach.

* Aby wyjsé z menu jezyka Audio/Napisy, wcisnij
RETURN.

13



14

Szybki podglad

Przycisk PP umoZzliwia powrét do ostatniego

wybranego kanatu.

¢ Funkcja ta nie jest dostepna w przypadku sygnatu ze
Zrédta zewnetrznego i nie dziata réwniez w przypadku
wyboru wejsé ATV i DTV.

WYCISZENIE

Nacisnij BX . Dzwiek zostanie wytaczony.

Wyciszenie mozna wytaczy¢ naciskajac ponownie
lub - + lub -,

Nieruchomy obraz
Nacisnij FREEZE, aby zatrzymac¢ obraz. Aby

anulowacé nieruchomy obraz, nacisnij ponownie
FREEZE.

Uwaga:

e W trybie nieruchomy obraz niedostepna jest opcja
PICTURE SIZE - rozmiar obrazu. (Kiedy wci$niesz
PICTURE SIZE, tryb nieruchomy obraz zostanie
zakoriczony.)

Jezeli wykorzystates$ funkcje nieruchomy obraz w
trybie wejscia DTV, funkcja ta bedzie dziata¢ rowniez
w przypadku sygnatu zewnetrznego przesytanego za
pomoca ztgcza SCART.

Uwaga:

* W trybie TV lub sygnatu ze zrédta zewnetrznego (za
wyjatkiem trybu PC), jezeli zaden sygnat nie jest
odbierany, telewizor automatycznie przetgczy si¢ do
trybu oczekiwania po uptywie ok. 15 minut (w trybie PC:
po 2 minutach).

Niektore funkcje sg wtaczane i wytaczane za pomoca
tego samego przycisku. W przypadku innych, w celu

wytgczenia nalezy wcisngé przycisk RETURN.
Teletekst

Teletekst jest wysytany strona po stronie. Zestaw
moze automatycznie zapamieta¢ do 800 stron
ale dostep do nich mozna uzyskac dopiero, gdy
zostang zapamietane. Moze to chwile potrwad.

Menu dla TELETEKST pozwala zainstalowaé
jezyk teletekstu.

Wyswietlone zostaja tylko jezyki wspierane
przez kanat. W Polsce jest to zazwyczaj jezyk
Polski.

Fastext/TOPtext

Fastext/TOPtext to teletekst ze specjalng struktura
folderéw.

W dolnej czesci ekranu znajduja sie cztery pola

w réznych kolorach (czerwone, zielone, zétte i
niebieskie). Pola prowadza bezposrednio do stron
w nich pokazanych. Kolorowe przyciski na pilocie
zdalnego sterowania odpowiadajg kolorowym
polom.Nacisnij przycisk w odpowiednim kolorze,
aby aktywowaé zadane pole.

Wiaczanie / wytaczanie teletekstu

Teletekst nie jest transmitowany przez wszystkie kanaty.
Wybierz kanat, ktory emituje teletekst.

Naciénij &. Zobaczysz strone teletekstu. (Jezeli
pokaze sie ,,100” bez zadnej informaciji tekstowej,
moze to oznaczac, ze wybrany kanat nie obstuguje
teletekstu.)

Naciénij ponownie &. Ekran telewizora podzieli

sie na dwie czesci, na ktérych jednoczesnie
wyswietlane beda informacje teletekstu oraz biezagco
transmitowany program.

Nacignij ponownie &), aby wytaczy¢ teletekst.

Nacignij ponownie &), aby znowu wiaczy¢ teletekst.

Wyswietli si¢ ostatnio zapamigtana strona.

Uwaga:

e Gdy teletekst jest wigczony nie mozna zmienia¢
kanatu. Jezeli bedziesz chciat zmieni¢ kanat, wytacz
teletekst.

Wybér strony

Naciskaj P + lub — dopdki nie wyswietli sie zadana
strona lub wprowadz zadang strone uzywajac 10
przyciskow numerycznych.

Jezeli pomylisz sie, po prostu zakoricz wprowadza-
nie nieprawidtowego 3-cyfrowego numeru strony, a
nastepnie wprowadz ponownie zgdany numer strony
lub nacisnij jeden z kolorowych przyciskéw teletek-
stu, aby wyswietli¢ strone z Fastext/TOPtext.

Zatrzymanie strony

W niektérych kanatach strony sa podzielone na
podstrony.

Podstrony sg automatycznie kolejno wyswietlane
w trakcie transmisji. Aby zatrzymac strone, nacisnij
E3. Naciénij ponownie €3, aby wyswietli¢ nastepna
podstrone.

Bezposrednie wybieranie podstron

W razie koniecznosci mozna bezposrednio wybiera¢

podstrony.

1. Wecisnij €9 &), aby wybra¢ pod-strone 2.
Wyswietlane sa cyfry 00 0 0. Wpisz 0 0 0 2.
Wyswietlenie pod-strony 0002 moze potrwac
okofo minute. Wcisnij ponownie, aby
wytaczy¢ funkcje pod-strony.

lub:

2. Zaczekaj kilka sekund — dostepne pod-strony
zostang pokazane w wierszu na dole ekranu.
Wybierz strong za pomoca przyciskdéw < lub ».

Powigkszenie

Aby powiekszy¢ strone, nacisnij €3.

Zostanie powiekszona albo gérna albo dolna potowa
ekranu.

Kazde nacisniecie E2 powoduje przetaczenie
pomiedzy wyswietlaniem goérnej lub dolnej potowy
ekranu a petnym obrazem.

Odpowiadanie na quizy

Niektore strony zawierajg pytania quizowe z ukrytymi
odpowiedziami.

Nacisnij E2, aby wyswietli¢ odpowiedzi.

Odbior stereo w trybie kanatu
telewizji analogowej

Mozesz wyswietli¢ kazdy z rodzajéw sygnatu
Stereo, Nicam Mono i Dual l/ll itp. na ekranie
telewizora, wciskajgc przycisk j.

Gdy mozliwy jest 2-kanatowy odbiér dzwieku,
mozna wybra¢ preferowany rodzaj dzwieku za
pomoca przycisku AUDIO I/II.

Po kazdym naci$nieciu AUDIO U1, kanat
dzwiekowy przetaczy sie na dostepny
alternatywny kanat.

Uwaga:

e W przypadku ztego odbioru, dZzwigk stereo réwniez
moze by¢ zakiécony.

¢ Rodzaj dzwigku emisji moze nie zosta¢ zapamietany,
jesli wytaczone jest zasilanie.



Uwagi dotyczace systemu DVB-T

System DVB-T jest ciggle w fazie rozwoju. Informacje na temat biezgcego etapu rozwoju mozna znalez¢ u
wyspecjalizowanego sprzedawcy.
Jako ustuga cyfrowa DVB-T dziata inaczej niz dawniejszy system odbioru telewizji analogowe;j.

Mozliwosci odbioru:

W przeciwienstwie do telewizji kablowej, DVB-T jest odbierany przez anteny pokojowe lub dachowe. Antena
pokojowa wystarcza do odbioru w strefie transmisji DVB-T. Antena dachowa moze by¢ konieczna do odbioru
na obrzezach tej strefy. Moze wystgpi¢ konieczno$¢ ustawienia anteny dachowej w innym kierunku.

W celu otrzymania informaciji o strefie odbioru i obrzezu strefy nalezy skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym
sprzedawca. Poza obrzezem strefy odbior DVB-T nie jest mozliwy. W kwestiach zwigzanych z zaktéceniami
odbioru nalezy skontaktowac sie ze specjalistg od anten. Tuner tego urzgdzenia nie daje antenom pokojowym
wystarczajacego napiecia. Aktywne anteny pokojowe muszg by¢ wyposazone w oddzielne zrédto zasilania.

Jakos¢ odbioru:

Odbiér DVB-T dziata w zasadzie albo bardzo dobrze albo wcale. Nie ma fagodnego przejscia polegajacego na
stopniowym obnizaniu jakosci odbioru. Przy maksymalnym zakresie odbioru wystepujg cyfrowe zaktdcenia:
obraz zatrzymuje sig, pojawiajg sie efekty blokowe, dzwigk niknie a czasami odbidr zanika catkowicie. Jezeli
zauwazysz zaktdcenia w odbiorze DVB-T, to na ogét nie jest to wina telewizora. Jezeli wystepuja zaktocenia
w odbiorze, nalezy skontaktowac sie ze specjalistg od anten. Kontrola jakosci odbioru DVB-T nie jest objeta
bezptatng gwarancjg udzielang przez producenta telewizora.

Jakos¢ obrazu i dzwigku:

Pojedynczy nadajnik nadaje do 4 kanatéw telewizyjnych na jednej czestotliwosci transmisji. Jest to mozliwe
dzieki kompresji zgodnej ze standardem MPEG, kt6ra przypomina cyfrowe przechowywanie danych na DVD.
Szybkos¢ transmisji danych DVB-T jest znacznie nizsza; obecnie maksymalna szybko$¢ transmisji wideo wynosi
ok. 4Mbps a dzwigku 256kbps. Przy wolnych szybkosciach transmisji moga pojawic si¢ widoczne zaktocenia
(np. efekt blokowy) chociaz w samym poblizu nadajnika odbiér jest doskonaty. Efekt blokowy nie jest wing
odbiornika. Wynika on z niskiej szybkosci przesytu danych. Cyfrowy dzwigk DVB-T moze by¢ przesytany do
cyfrowego wzmacniacza przez cyfrowe wyjscie telewizora.

Format obrazu
Obrazy sg przesytane w formacie 4:3, letterbox 4:3 (z czarnymi pasami nad i pod obrazem) i formacie
anamorficznym 16:9 (bez czarnych paséw). Obecnie maksymalna rozdzielczo$¢é transmisji to 704x576.

Blokada rodzicielska

Podobnie jak DVD, DVB-T umozliwia ograniczenie dostepu ze wzgledu na wiek. Urzgdzenie posiada funkcje
ustawiania ograniczen wiekowych chronionych hastem, ktéra dziata, gdy kanat udostepnia jg przy emis;ji
poszczegdlnych programéw.

Aktualizacja DVB-T

Norma DVB-T umozliwia przesytanie aktualizacji oprogramowania firmowego. Przesytanie aktualizacji
oprogramowania firmowego jest nazywane Over Air Download (Pobieranie drogg transmisji) lub w skrécie
OAD.

Jezeli w przysztosci konieczne bedzie przeprowadzenie aktualizacji oprogramowania firmowego, moze ona
zostaé przeprowadzona za posrednictwem sygnatu DVB-T. Kiedy wykryta zostanie dostepna aktualizacja
oprogramowania, wyswietlony bedzie komunikat z zapytaniem, czy uzytkownik zamierza pobra¢ nowg wersje
oprogramowania. Aby pobra¢ aktualizacje oprogramowania, nalezy postepowaé¢ zgodnie z zaleceniami
wyswietlanym na ekranie.

Elektroniczny przewodnik po programach EPG (Electronic Program Guide)

EPG nalezy do sygnatu DVB i zawiera rozktad na 8 dni. Ten telewizor moze odbierac¢ i wyswietla¢ informacje
EPG nadawane przez sygnat DVB. Dekoder EPG dla tego telewizora nie bedzie wspotpracowat z telewizjg
satelitarng.
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Konfiguracja hasta (Blokada
rodzicielska)

Blokada rodzicielska jest to funkcja
udostepniana przez nadawce kanatu. Jesli
funkcja nie jest wspierana bezposrednio przez
dany kanat, blokada rodzicielska nie bedzie
dziatata.

1 Nacisnij MENU. Wybierz Funkcja/System
blokady i nacisnij ».

2 Pojawi sie komunikat ,Hasto”. Wcisnij ,,0 0
0 0” uzywajac przyciskéw numerycznych.
(Jest to hasto domysine.)

3 Wybierz zgdang opcjg i nacisnij».

System blokady: Aby wtaczy¢ opcje Blok w
menu Zarzadzanie kanatami, wybierz Wt. za
pomoca przyciskOw /¥, a nastepnie wcisnij
ENTER.

Blokada rodzic.: Wcisnij przycisk a lub v,
aby wybra¢ poziom blokady rodzicielskiej, a
nastepnie wcisnij ENTER.

Zmien PIN:

» Stare hasto
Wopisz obecne hasto za pomocg Przyciskow
numerycznych.

* Nowe hasto
Wpisz nowe hasto (w przypadku
zapomnienia hasta nalezy skontaktowac sie
Z serwisem).

Potwierdz nowe hasto
Po wprowadzeniu nowego hasta musisz
wpisac je ponownie w celu potwierdzenia.

4 Nacisnij RETURN, aby powrdcié do
normalnego ekranu.

Podczas przetgczania kanatow, jezeli dany program
posiada okreslony poziom blokady rodzicielskiej
(wyzszy niz ustawites), a opcja System blokady jest
ustawiona jako Wt., kanat zostanie zablokowany.
Wyswietlony zostanie ekran wprowadzania hasto.
Aby ogladac¢ dany kanat, konieczne jest wpisanie
hasta.

EPG (Elektroniczny przewodnik po
programach)

Menu przewodnika pokazuje wykaz
dostepnych programoéw na kolejne 8 dni
tacznie z dniem dzisiejszym.

1 Nacisnij GUIDE (EPG), aby wyswietli¢ menu
przewodnika.

Uwaga:
* Mozesz przejs¢ do trybu Codzien./Co tydz.,
weciskajgc przycisk czerwony.

EPG trybie tygodniowym

0672 PQR 3112/2011 13:02:28
31/12/2011 13:02 - 31/12/2011 01:02 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002
672_POR_SMPTE Color
Bar_0101_0002_0003_Audio3_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijkimnopgrst
[ Pt Sb_ Nd Pn Wt Sr
MNO 13:02-13:03 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002._...
RELEEENYAN 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002.....
STU REXYRELIN 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002.....
D+ |tcm RELESPEIN 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002..... @)
VWXYZ AZELRELWN 672 PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002_.
FRATV1 15:00-16:45 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002._.
16:45-17:00 672_PQR_SMPTE Color Bar_0101_0002._...
M Codzien. | Poprzedni dzieri MMl Nast. dzien
av > Przen. i Szczegely Retun | Powrét

(@ Lista ustug:

Wyszczegdlnia wszystkie dostepne ustugi.
Liste ustug mozna przewija¢ za pomoca a
lub v, lista wydarzen bedzie odpowiednio
odswiezana.

(2 Lista wydarzen:

Wyswietla wydarzenia w postaci siatki rzedéw.
Nacisnij », aby wej$¢ do Listy wydarzen.
Mozna naciskac a lub ¥, aby przegladac
wszystkie wydarzenia.

Mozna tatwo przejs¢ do Poprz. dzien lub

Nast. dzien w liscie wydarzen naciskajac
klawisz z6tty lub niebieski (data biezaco
przegladanego programu jest widoczna w
gérnym prawym rogu).

2 W liscie wydarzen mozna otworzy¢ szczegoty
wydarzenia dla zaznaczonego programu,
wciskajac klawisz .

Szczegdty wydarzenia zawierajg rozszerzony
opis wydarzenia.

Aby powrdcié do listy wydarzen, nacisnij
klawisz {.

Aby opusci¢ menu, nacisnij MENU lub
RETURN.



Rozmiar obrazu i rozdzielczosé

Rozdzielczos$¢ i jakos¢ obrazu
Filmy panoramiczne sa emitowane w réznej rozdzielczosci. Ponizsza tabela pokazuje opcje
rozdzielczosci dla mediéw transmitujacych filmy panoramiczne.

Media transmisji
Rozdzielczos¢ sygnatu | Analogowa | Cyfrowa |DVB-T | Satelita DVD | Satelita Blu-ray-
panoramicznego telewizja telewizja (DVB-S) HDTV Disc
kablowa kablowa (DVB-S2)
432i x 768 (Letterbox) Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
576i x 768 (anamorficzny) | Nie Tak Tak Tak Tak Tak Nie
720 x 1280 (HD) Nie Tak Nie Nie Nie Tak Tak
1080i x 1920 (HD) Nie Tak Nie Nie Nie Tak Tak
1080p x 1920 (HD) Nie Nie Nie Nie Nie Nie Tak

Najwyzsza mozliwg jako$¢ obrazu zapewnia korzystanie z sygnatu wejsciowego o rozdzielczosci 1920 x 1080i
(jezeli jest obstugiwany przez dany model telewizora). Jezeli sygnat wejsciowy posiada mniejsza rozdzielczo$¢
(np. za posrednictwem analogowego kabla telewizyjnego), jako$¢ obrazu jest zdecydowanie gorsza.

Jest to catkowicie zrozumiate, poniewaz gdyby jakosc obrazu byta identyczna przy nizszej rozdzielczosci, nadawcy
kanatéw telewizyjnych nie podejmowaliby zadnych wysitkéw, aby wysytaé sygnat z wiekszg rozdzielczoscia.

Dlaczego stosowana jest rozna rozdzielczo$¢?

Za pomoca kabli analogowych przesytany jest standardowy sygnat telewizyjny. Sygnat tego rodzaju moze by¢
odbierany przez wszystkie odbiorniki telewizyjne, nawet starsze telewizory kineskopowe. Posiada to pewng
zalete dotyczaca standaryzacji. Rozdzielczo$¢ 576 x 768 byta wykorzystywana przez ponad 60 lat.
Analogowe sieci kablowe oferujg format 16:9 z niskg rozdzielczoscig 432 x 768. Obraz w taj jakosci pokrywa
zaledwie 16% obszaru ekranu telewizora FullHD. Oznacza to, ze 84% ekranu musiatoby pozosta¢ czarne,
gdyby odbiornik nie wykorzystywat specjalnych algorytmdéw matematycznych. 84% wys$wietlanego obrazu jest
wiec uzyskiwanie sztucznie, poprzez powiekszenie bardzo stabego sygnatu wejsciowego do rozmiaréw catego
ekranu. Wtasnie z tego powodu jakos¢ obrazu pochodzgcego z analogowych sieci kablowych jest tak niska na
ekranie kazdego telewizora FullHD.

Jakos$¢ obrazu i czarne pasy

Filmy panoramiczne majg rézne formaty. Format to stosunek pomigdzy o) O
szerokoscig a wysokoscig obrazu. Na przyktad, dla filmu 16:9 stosunek Q
szerokosci do wysokosci wynosi 16:9 lub 1,78:1. Jedynie filmy 16:9 fe) (o}
wypetniajg caty ekran HD-ready bez czarnych paséw. A zatem czarne
pasy beda zawsze widoczne, gdy odbierany bedzie inny format niz 16:9. Obraz 4:3 w stosunku
Na przyktad 4:3, ktéry powoduje wyswietlanie pionowych czarnych pasow 1:1 na ekranie 16:9
po prawej i po lewej stronie.
Jezeli obraz 4:3 zostanie powiekszony do formatu 16:9 bedzie albo o &
znieksztatcony (patrz rysunek) lub niektore czesci obrazu beda uciete na
gorze i na dole. Jest to catkowicie normalne zjawisko a nie wina telewizora @) (@)
panoramicznego.

Powiekszony obraz 4:3 na
Filmy Super Cinemascope sg szersze niz filmy 16:9. Na przyktad ekranie 16:9

wystepujg w formacie 2,4:1 lub 22:9. Czyli szerokos¢ jest wieksza niz dla
16:9. A zatem filmy Super Cinemascope powodujg wyswietlanie czarnych
pasow na gorze i na dole we wszystkich zestawach telewizyjnych HDTV.

Format i rozdzielczo$¢ obrazu

Pomiedzy odbieranym formatem obrazu a rozdzielczoscig nie ma zwigzku. Na przyktad format Super
Cinemascope moze byc¢ odbierany w kazdej rozdzielczosci, nawet jezeli rozdzielczos¢ HD wynosi

1920 x 1080i. Réwniez przy odbiorze HDTV, zestaw HDTV moze wyswietla¢ czarne pasy na gérze i na dole
ekranu.
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Format obrazu

Rozmiar obrazu

Wymagany format obrazu mozna ustawic naciskajac
przycisk PICTURE SIZE. Naciskaj PICTURE SIZE
dopdki nie wyswietli sie zadany obraz.

Naciskajac przycisk przechodzisz przez nastepujace
formaty: Auto, 4:3, 16:9, 14:9, Kino, Oryginalny
(tylko tryb HDMI/DTV/PC).

Auto

Obraz jest automatycznie wyswietlany w formacie
wypetniajgcym ekran, tylko gdy odbierany jest sygnat
WSS-TV.

Uwaga:

¢ Opcja Auto nie jest dostepna w trybie Component.

Przyktad:

Jezeli analogowy tuner otrzymuje obraz letterbox
z sygnatu WSS, to wyswietlany obraz wyglada w

taki sposob:
D Q d
D ®

O
>
(o] O
Obraz letterbox jest powigkszony

llustracja 1:

WSS:

Niektérzy nadawcy wysytajg podczas transmisji
identyfikator formatu 16:9, sygnat WSS
(WideScreenSignalling), aby zapewni¢
automatyczne przeksztatcenie na 16:9.

Funkcja Auto nie rozpoznaje formatu bez sygnatu
WSS i nie zmienia automatycznie rozmiaru obrazu.
Uzyj przycisku PICTURE SIZE, aby ustawié
wymagany rozmiar obrazu - gdy nadawca nie
transmituje sygnatu WSS.

Inne formaty
Naciskaj PICTURE SIZE dopoki nie osiagniesz

zgdanego rozmiaru.
OQO
©) O
16:9

Szerokos$¢ obrazu bedzie prawidtowo
powigkszona.

Format 16:9 jest szczegdlnie odpowiedni dla
odtwarzaczy DVD, stacji DVB-T, DVB-C i
odbiornikéw satelitarnych, ktére moga
transmitowac i wyswietla¢ filmy 16:9 bez czarnych
paséw. W menu konfiguracyjnym zestawu, ustaw
go w taki sposéb, aby pokazywat, ze podfaczono
telewizor 16:9.

4:3

Obraz jest wyswietlany w
formacie 4:3 z czarnymi pasami
po prawej i lewej stronie.

14:9

Obraz jest nieco powiekszony ale nie do petnej
szerokosci ekranu. Czarne pasy pozostajg po
prawej i lewej stronie a takze na gorze i na dole.

Kino

Uzyj formatu Kino, aby powiekszy¢ maty obraz
letterbox 4:3. Jak rozpoznaé czy nadawca /
zestaw uzywa sygnatu letterbox 4:3, ktéry jest
zbyt niski? Naciskaj przycisk PICTURE SIZE na
pilocie zdalnego sterowania az pojawi sig¢ format
4:3. Jezeli obraz bedzie otoczony czarng obwddka
tak jak na ilustracji, to jest to obraz letterbox 4:3.
W zaleznosci od nadawcy / zestawu taki obraz
jest zbyt maty dla ekranu 16:9 HD. Kino powigksza
zbyt maty obraz tak jak to jest mozliwe. Pojawia
sie widoczne pogorszenie ostrosci, tak jakby
pocztéwke powigkszy¢ do rozmiaru plakatu. Ten
nieostry wyglad zalezy od sygnatéw wejsciowych,
ktdre sa zbyt niskie i nie jest w zadnym wypadku
wada konstrukcyjna telewizora.

9 g
{ON b
D d

Obraz 4:3 letterbox powigkszony do formatu Kino.

Oryginalny (tylko tryb HDMI/DTV/PC)

Wszystkie obrazy sg wyswietlane o) o)
na ekranie telewizora w formacie O
16:9, bez nadmiarowosci. o o
Uwaga:

e W trybie PC funkcja rozmiaru obrazu dostgpna jest
tylko w formacie 16:9, 4:3 lub Oryginalny.

Zewnetrzne odbiorniki mogg automatycznie
regulowac rozmiar obrazu przez przewéd SCART.
Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcja dla zewnetrznego
odbiornika.

Wybierajgc Oryginalny, obraz moze zostac rozciggniety
w pionie, w zaleznosci od formatu sygnatu. W takiej
sytuaciji wybierz odpowiedni format za pomoca
przycisku PICTURE SIZE.



Inne wygodne funkcje

Wybrany element Wskazéwka
Obraz
Tryb obrazu

Standard Standardowa jakos$¢ obrazu (ustawienie fabryczne)

Zywe Zwiekszony kontrast i ostro$¢ obrazu (ustawienie
fabryczne)

tagodna Przeznaczony do wykorzystywania, kiedy odbierany
sygnat jest niskiej jakosci (ustawienie fabryczne)

Uzytkownik Ustawienie obrazu filmowego (ustawienie fabryczne)

Jasnosé / Kontrast / Ostros$é / Kolor / Odcien Ustawienie obrazu fi Imowego (ustawienie fabryczne)

(funkcja dostepna tylko, jezeli opcja “Uzytkownik” |* Opcja odcien jest dostepna dla trybu sygnatu NTSC

zostata wybrana w menu Tryb obrazu) lub Component/HDMI z czestotliwoscig 60Hz.

Podswietlenie Mozesz uzy¢ funkcji Pod$wietlenie, aby wyregulowaé

(funkcja dostgpna tylko, jezeli opcja “Uzytkownik” | jasno$é ekranu w celu uzyskania lepszej wyrazistosci

zostata wybrana w menu Tryb obrazu) obrazu.

Temperatura Koloru Neutralny (Standard) / Czerwonawy (Ciepty) /
Niebieskawy (Zimny)

Redukcja hatasu

Wit. / Niski / Sredni / Wysoki Czasami wprowadzenie wysokiej jakosci sygnatu HD
nie jest mozliwe. Odbierany sygnat jest zbyt staby
lub zaktécony, np. fi Im wideo w formacie letterbox
lub zaktécony sygnat analogowej telewizji kablowej.
Redukcja hatasu moze nieznacznie zmniejszy¢
zaktocenia spowodowane wadliwym sygnatem
wejsciowym.

Resetuj Wybierz ,Resetuj”, aby zresetowac¢ opcje Obraz,
przywracajgc ustawienia fabryczne.

Dzwiek
Tryb dzwigku Mozesz zmieni¢ ustawienie trybu dzwigeku. Po
X wybraniu ,,Uzytkownik”, mozesz zmieni¢ ustawienia

LSJtar:Eard (kF'Im /Muzyka/ Mowa / Basy i Tony wysokie — telewizor zapamigta Twoje

zytkowni ustawienia.

Basy / Tony wysokie / Balans Dzwiek mozna ustawi¢ wedtug wtasnych preferenciji.

Otoczenie Funkcja Otoczenie przetwarza sygnat dzwigkowy, aby

Wi/ Wi rozszerzy¢ i pogtebic pole odstuchu w celu stworzenia

S VUYL imitacji dzwieku przestrzennego z gtosnikow
telewizyjnych.
Funkcja dziata w przypadku sygnatéw stereo z audycji
telewizyjnej lub wejécia AV.

Stabilizacja dzw. Poziom dzwieku jest ustawiany automatycznie, tak

Wi/ Wi aby byt srednia gtosnos¢ byta podobna dla kazdego

S VUYL kanatu i wejscia sygnatu.

Resetuj Wybierz ,Resetuj”, aby zresetowac¢ opcje Tryb
dzwieku, Basy, Tony wysokie i Balans, przywracajgc
ustawienia fabryczne.

Kanat Patrz str. 12-13.
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Inne wygodne funkcje

Wybrany element

| Wskazéwka

Funkcja

System blokady

| Patrz str. 16.

Jezyk

Jezyk OSD

Patrz str. 12.

Preferow. napisy

Mozesz wybra¢ preferowany jezyk napiséw, jezeli
ogladany kanat DVB oferuje wigcej niz jeden jezyk
napisow.

Jezeli napisy w preferowanym jezyku nie sg dostgpne
dla danego kanatu, automatycznie wybierany jest
pierwszy jezyk wyswietlany w menu Jezyk napisow (str.
13).

* Opcja ta nie jest dostepna dla kanatu analog..

Preferow. dzw.

Mozesz wybraé preferowany jezyk audio, jezeli
ogladany kanat DVB oferuje wigcej niz jeden jezyk
audio. Jezeli dzwiek w preferowanym jezyku nie jest
dostepny dla danego kanatu, automatycznie wybierany
jest pierwszy jezyk wyswietlany w menu Jezyk audio
(str.13).

¢ Opcja ta nie jest dostepna dla kanatu analog..

Jezyk cyfrow. teletekstu

Jezeli nazwa kanatu DVB lub informacje wyswietlane
na pasku Kanat (strona 13) bgdz w elektronicznym
przewodniku po programach (EPG) sg dostepne w
roznych jezykach, mozesz ustawi¢ tutaj preferowany
jezyk.

Jezyk teletekstu analog.

Patrz str. 14.

Zegar

Data

Wyswietlana jest data/godzina odbierana przez

Czas

urzgdzenie.
* Nie mozesz recznie zmodyfikowac ustawienia daty/
godziny.

Strefa czasowa

Jesli czas wyswietlany w informacjach o kanale jest

nieprawidtowy, dostosuj parametry czasu, az pojawi
sie prawidtowa strefa czasowa.

* Mozna tego zazwyczaj dokonac, wybierajgc ,Auto”.

DST

Jezeli opcja DST jest ustawiona jako ,Wt?”, czas jest

W/ Wyt

wyswietlany o godzine wczesniej.
* Funkcja nie jest dostepna, jezeli opcja Strefa czasowa
zostata ustawiona jako Auto.

Wytgcz. Czasowy

Timer umozliwia automatyczne wytgczenie telewizora

Wyt./15/30/45/60 Min

po uptywie okreslonego czasu.
Aby anulowa¢ ustawienie timera, nalezy wybraé ,Wyt.”.

Automat. wytgczenie

Stan zasilania zostaje automatycznie zmieniony na

Whyt./1/2/4 godziny

tryb gotowosci, jesli urzgdzenie ani zdalne sterowanie
nie sg uruchamiane przez okreslony czas zgodnie z
ustawieniem (1/2/4 godziny).

Zasilanie LED Wt.

Aby wytaczy¢ podswietlenie wskaznika (str. 7 (2)) gdy

telewizor jest wtgczony, ustaw na , Wyt

WH. / Wyt.
Niedostyszacy Napisy dialogowe dla niedostyszacych wyswietlane sg
opcjonalnie.
Wt/ Wyt * Nawet jezeli ustawisz te opcje jako Wt., napisy
dialogowe dla niedostyszacych nie sa wyswietlane.
Wecisnij & na pilocie, aby wyswietlié napisy.
Cl informaciji Z poziomu tej opcji menu mozna uzyskaé dostep do

informacji na temat modutu Common Interface.
¢ To urzadzenie jest kompatybilne z kartg C.I.,,Top Up
TV”i ,Boxer”.
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Inne wygodne funkcje

Wybrany element

Wskazéwka

Ustaw.

Czas OSD

Wyswietlanie menu ekranowego konczy si¢

- automatycznie po uptywie ustawionego tutaj czasu.
5/10/15/20/25/30 Sek/Nigdy Jezeli jednak wybrana zostata opcja ,Nigdy”, menu
ekranowe nie znika automatycznie (aby je usunag,
musisz wcisng¢ RETURN.)
Wejscie SCART
Auto Ustawienie fabryczne, normalnie OK.
RGB kiedy podtaczony jest kabel RGB.
CVBS kiedy podtaczony jest sygnat CVBS (Composite Video)
S-Video kiedy podtgczony jest sygnat S-Video.
Wyjscie SCART Okresla, czy przez ztagcze SCART wyprowadzany
- jest sygnat z tunera wewnetrznego lub wejscia
TV /Monitor wyswietlanego na ekranie.
Konfig. PC
Dostrajanie Autom. Pozycja Pozi., Pozycja Pion., Faza i Zegar dostrajane
sg automatycznie zgodnie z podtgczonym sygnatem
obrazu PC.
¢ Kiedy wybrany zostanie tryb PC i podtaczony sygnat
PC, samoistnie uruchomi si¢ Automatyczne
dostrajanie.
Pozycja pozi. Aby dostroi¢ poziome potozenie obrazu.
Pozycja pion. Aby dostroi¢ pionowe potozenie obrazu.
Faza Eliminuje poziome linie zaktécajace (Faza).
Zegar Eliminuje pionowe linie zaktdcajace (Zegar).
Tryb HDMI
Auto auto (ustawienie fabryczne), moze pozosta¢ w tym
trybie. Zmiana nie jest konieczna.
PC PC (dla PC), jesli potrzeba.
Video Wideo (dla Wideo), jesli potrzeba.
Blue Screen Mozesz wybraé ustawienie, przy ktérym telewizor
Wi/ Wil automatycznie wyswietla niebieski ekran i wycisza
LV dzwiek, kiedy jakosc¢ sygnatu jest niska lub zaden
sygnat nie jest odbierany.
¢ Opcja nie jest dostgpna w trybach DTV, PC i Radio.

Reset ustaw. TV

Nacisnij » aby przej$¢ do ekranu Reset ustaw. TV.
Nacisnij € aby wybra¢ ,OK”, a nastepnie naci$nij ENTER.
Rozpocznie sie resetowanie ustawien, ktore zakoniczy
sie wytgczeniem telewizora.

Aktualiz. oprogram.

Opcja nie jest dostepna, poniewaz jest ona
przeznaczona wytacznie do celéw serwisowych.

Wersja

Po wcisnieciu przycisku » wyswietlana jest biezagca
wersja oprogramowania p-com.
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Odtwarzanie materiatéw
multimedialnych

Mozesz odtwarzac zdjecia i pliki muzyczne
zapisane w przenosnej pamieci USB (tzw. USB-

stick).

1
2

Podtacz USB-stick do wejscia USB znajdujacego

sie na tylnej obudowie telewizora (patrz str. 10).

Wecisnij MEDIA. Wyswietlona zostanie
przeglgdarka multimedialna.

Uwaga:

Nie nalezy odtgcza¢ USB-stick, kiedy
prowadzona jest transmisja danych. Moze
to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub
zapisanych na nim plikéw. USB-stick moze

by¢ bezpiecznie podtaczany i odtaczany, kiedy

telewizor nie znajduje sie w trybie MEDIA.
Nalezy zawsze wykonac kopig zapasowa
danych zapisanych w USB-stick, poniewaz
moga one zostac utracone w razie
wystgpienia nieoczekiwanego btedu. Nasza
firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku utraty danych spowodowanej
nieprawidtowym funkcjonowaniem lub
niewtasciwg obstugg urzadzenia.

Niéa nalezy uzywac kabla przej$ciowego
USB.

Uwaga:

Nie wszystkie urzadzenia pamigci masowe;j
USB sa obstugiwane przez telewizor.

W przypadku, jesli rozmiar znakow
przekracza obszar wyswietlania, znak nie
zostanie pokazany na ekranie.
Petnoekranowe wyswietlanie obrazéw nie jest
zagwarantowane. Moga pozostawac czarne
krawedzie wokot wyswietlanych obrazéw.

Przegladarka multimedialna

Biezacy plik/Wszystkie pliki

Wyswietlacz miniatur

Wybér mediow | Sciezka dostepu do pliku Lista folderow/plikéw

cé:—
Judskal/pic

@ Wy

° Pic2.JPG

Smm—_01/002__]

W 843KB
i 4256X2848
= 2011/1/11
-

1 Miniatury
«© e =»

Informacje o pliku Panel obstugi
- Rozmiar pliku

- Rozdzielczo$¢

- Znacznik czasu

- Tag WMA

Uwaga:

* Wyswietlane elementy sag ré6zne w zaleznosci od

ekranu ustawiert mediéw.

Odpowiedni tryb odtwarzania moze zosta¢ wybrany

za pomoca przyciskéw panelu obstugi.

Odtwarzanie plikéw

1 Wecisnij «/», aby wybra¢ & (Muzyka) lub &=
(Photo) w menu Wybér medidw, a nastepnie
wcisnij v.

2 Wybierz folder lub plik za pomoca przyciskow
A lub v, a nastepnie rozpocznij odtwarzanie
wciskajgc przycisk ENTER.

Wecisnij RETURN, aby powrdci¢ do menu
Wybdr medidw.

Mozesz sterowac¢ odtwarzaniem plikéw za pomoca
wymienionych ponizej przyciskoéw na pilocie.

Przyciskl Dziatanie

A/v/«p»| Wcisnij, aby obréci¢ obraz.

ENTER | Wcisnij, aby rozpocza¢ odtwarzanie

. Wecisnij, aby wyswietli¢ / ukry¢ okno

L informacji o obrazie.
(OBT- Wocisnij, aby rozpocza¢ odtwarzanie lub
WAR- pokaz slajdéw.
ZANIE)

I1 | Wcisnij, aby wstrzymac odtwarzanie.

W | Wcisnij, aby zakonczy¢ odtwarzanie.

Wecisnij podczas odtwarzania, aby wybraé

> nastepny plik.
Weciénij podczas odtwarzania, aby wybra¢
|4« -~
poprzedni plik.
> Wocisnij podczas odtwarzania plikow
muzycznych, aby przewingé do przodu.
Wecisnij podczas odtwarzania plikéw
b muzycznych, aby przewing¢ do tytu.
PLAY Wcisnij podczas odtwarzania plikéw
MODE muzycznych, aby wybraé tryb powtarzania
albo odtwarzania losowego.
FOLTY Wocisnij w menu Przeglagdarka Mediéw, aby
wyswietli¢ pliki JPEG w widoku miniaturek.
Uwaga:

* W przypadku obrazéw o duzych rozmiarach, czas
potrzebny na ich wyswietlanie bedzie diuzszy, niz
ustawiony przedziat pokazu slajdéw.

* Podczas odtwarzania pliku muzycznego, nie mozesz
regulowac¢ gto$nosci za pomoca przycisku VOL +/- w
urzadzeniu.



Obstugiwane rodzaje plikow

Zdjecia
Nazwa . . . .
Typ rozszerzenia Kompresja Specyfikacje / ograniczenia
JPEG .jpg Podstawowa Kompresja JPEG 2000 nie jest obstugiwana
.jpeg Progresywna | Typ koloru: YCbCr (CMYK nie jest obstugiwane)
Obstuga formatu plikéw JPEG/JFIF oraz JPEG/Exif
Ograniczenie rozmiaru obrazu:
Podstawowa: Liczba pikseli w linii poziomej: do 165.370
Progresywna: Liczba pikseli w linii poziomej: do 61 648
* Brak ograniczenia liczby pikseli w linii pionowe;j.
Dzwigk
Nazwa . Czestotliwosé probkowania | Szybkos$¢ transmisiji
Format rozszerzenia Kodek audio (kHz) danych (kb/s)
WMA .wma WMA7/8/9 |8,11.025, 16, 22.05, 32, 8 do 768
STD 441,48
System plikow
- Maksymalny . oo . .
Standard | Typ nosnika ilo$é pamieci Liczba plikow | Rozmiar pliku
FAT32 Pamie¢ masowa |2TB Nieograniczona | Maksymalnie 4 GB
uUSB w obrebie -
NTFS *HDD (nie maksymalnej MakSymaInle 2T-NARZUT (ZAWIERA
obstugiwane) ilogci pamigci. | METADANE NTFS i OBSZAR

ODZYSKIWANIA)
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Podtaczenie komputera

Postepuj wedtug ponizszych krokéw: Ustaw rozdzielczos¢ monitora komputerowego na 1920 x 1080 przy
czestotliwosci 60Hz i zapisz to ustawienie. Wytacz komputer i podiacz wytaczony telewizor LCD.
Aby unikngé wypalenia przez statyczny obraz, uruchom wygaszacz ekranu.

Wybierz wejscie PC Uzyj kabla PC-VGA (nie dostarczony), aby podtagczy¢ monitor
Wigcz LCD-TV. LCD do komputera. Wykonuj podtaczenia ostroznie, aby nie
Wybierz tryb wejscia komputerowego ztamac ani nie powyginac stykdw wewnatrz wtyczki.

(patrz strona 11). TV (widok z tytu) Kabel VGA PC
Obstugiwane rozdzielczosci (nie dostarczony) —
komputerowe @"” M= lh— ||—
Rozdzielczo$é fps (Hz) = O ||
640x480 60 Kabel audio (nie dostarczony)
800x600 60 do wejscia PC/DVI AUDIO .
1024x768 60 |D ©
1280x720 60
1280x768 60 Uwaga:
1360x768 60 ¢ Jezeli wystepuje brak sygnatu lub sygnat z nieobstugiwang

80 rozdzielczoscia, wyswietli sie komunikat (Brak sygnatu).
1280x1024 * Poniewaz LCD-TV to nie monitor komputerowy, nie mozna
1440x900 60 zagwarantowaé poprawnego wyswietlania dla kazdej karty
1920x1080 60 komputerowej / graficzne;.

Podtaczenie urzagdzenia HDMI lub DVI do wejscia HDMI

Wejscie HDMI otrzymuije cyfrowy dzwiek i nieskompresowane wideo z urzgdzenia wyposazonego w
HDMI lub nieskompresowane cyfrowe wideo z urzadzenia wyposazonego w DVI.

Po podtaczeniu HDMI do urzgdzenia DVI za pomoca kabla HDMI-DVI bedzie on przesytat wytacznie
sygnat wideo, a zatem do przesytania sygnatéw dzwiekowych nalezy uzy¢ oddzielnych przewodéw
analogowych.

Wybierz tryb wejscia HDMI (patrz str. 11).

TV (widok z tytu)
oo
Do wyjécia DVI Do wejscia PC/DVI AUDIO ;J
O O K
Urzadzenie DVI D1 Kabel audio (nie dostarczony) &
(<) P
lub Kabel HDMI-DVI — | .iD
(ztaczka HDMI typu A)
(nie dostarczony)
— Kabel HDMI
Do wyjscia HDMI (ztacze typu A)

(nie dostarczony)
Uwaga:
® Przestrzegaj instrukcji uzytkownika dostarczonej z systemem HDMI, ktéry prébujesz podtaczy¢ do telewizora.

Podtaczenie do innego sprzetu

Wazne: Przygotowanie:
e Odtacz caly sprzet od zrodta zasilania, aby zapobiec ewentualnym awariom.
¢ Wykonaj konieczne podtaczenia.
¢ Przed ponownym podtaczeniem sprzetu do Zrddta zasilania upewnij sie, ze wszystkie podtaczenia
sg bezpieczne i pewne.
Uwaga:
* Wybierz odpowiedni tryb wejscia zewnetrznego. (patrz str. 11).

1. Podiaczanie kamery wideo i nagrywarki wideo
TV (widok z boku)

Kamera wideo
Odtwarzanie

Wyjscia AV
—_

(Kabel AV, nie dostarczony)




Podtaczenie do innego sprzetu

2. Podtaczanie do innego sprzetu

Odbiornik satelitarny lub odtwarzacz DVD nalezy podtaczaé przez SCART. Upewnij sig, ze przekréj kabla SCART
wynosi co najmniej 1 cm lub wiecej. Kable SCART o mniejszej grubosci moga powodowac widoczne zaktocenia.
W menu konfiguracyjnym odbiornika lub odtwarzacza DVD nalezy wprowadzi¢ nastepujace
ustawienia:

Sygnat wideo: RGB

Format TV: 16:9

Jezeli ustawienia nie zostang prawidtowo wprowadzone, jakos¢ obrazu bedzie nizsza a czes¢ obrazu
moze by¢ w ogdle niewidoczna. Nie jest to wina telewizora.

W przypadku, gdy potrzebna jest pomoc przy konfiguracji odbiornika satelitarnego / odtwarzacza DVD,
nalezy zapoznac sie z ich instrukcjami obstugi lub poprosic¢ o wsparcie sprzedawce lub producenta.
Do wyboru teletekstu lub staciji telewizyjnej nalezy uzywac pilota zdalnego sterowania z satelity. W zasadzie
zapisywanie satelitarnych stacji telewizyjnych w standardowym odbiorniku TV nie jest mozliwe.

Jezeli telewizor nie przetacza sig automatycznie na SCART, wybierz recznie INPUT SCART, w sposéb
opisany na stronie 11.

Antena satelitarna ‘i
Odbiornik Nagrywarka wideo v
satelitarny |
* i)
O o o0
VCR 1V
o R — | °°
T % (Kable SCART i kable antenowe widoczne
a na ilustracji nie znajduja sie w zestawie)

3. Podtaczanie do systemu audio

Za pomocg cyfrowego kabla koncentrycznego podtgcz wzmacniacz cyfrowy do cyfrowego wyjscia audio

telewizora.
TV (widok z boku)

Kabel cyfrowy audio

5B ] O

Wzmacniacz Surround
Sound

4. Podtaczanie odtwarzacza DVD lub innego urzadzenia AV przez komponentowe wyjscia wideo.

, o]
(nie dostarczony) o] o] [o]e]

Jezeli odtwarzacz DVD (lub inne urzadzenie) posiada gniazda komponentowego wyjscia wideo, uzyj odpowied-
nich przewodéw (RCA/Phono), aby podtaczyé te komponentowe wejécia wideo w pokazany sposéb — moze
to znacznie poprawi¢ jakos¢ i wydajnos¢ obrazu. Pamigtaj, ze bedziesz musiat rowniez podtaczy¢ oddzielne
przewody (RCA/Phono) dla sygnatu audio.

TV (widok z boku)
Wyjscie komponent Do COMPONENT IN

Y I Kabel wideo
dDPb - Cr >
— GID# (nie dostarczony) | -

D Kabel audio —-ap—
dD—  (nie dostarczony) =Cp———

Wyijscie audio

Odtwarzacz DVD

Uwaga:

¢ Wejscie komponentowe wideo telewizora moze by¢ uzywane ze sprzetem posiadajacym wejscia sygnatu
z przeplotem (PAL: 576i/1080i lub NTSC: 480i/1080i) i sygnatu progresywnego (PAL: 576p/720p lub NTSC:
480p/720p).
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Rozwigzywanie problemoéw

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste.

obraz.

Objaw Mozliwe rozwigzanie Strona
Brak obrazu, brak dzwigku | Witgcz zestaw. 7
Sprawdz czy podtgczenie do gniazda elektrycznego jest
prawidtowe. 11
Wybierz odpowiedni tryb wejscia.
Wyjmij wtyczke na 1 minute | wtéz ponownie.
Brak odbioru Czy stacje telewizyjne zostaty dostrojone?
Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij 1.
Podtgcz antene. 10
Upewnij sig, ze zestaw jest ustawiony na Wt.. a nie na stan 11
gotowosci.
Telewizor wytgcza sie gdy | Jest to normalne. 14
nie ma sygnatu z anteny 15 minut po zaniku sygnatu z anteny zestaw przechodzi w
stan gotowosci.
W menu kanat nie mozna | Zestaw jest ustawiony na tryb AV. Na pilocie zdalnego
wybrac opcji Kanat. sterowania nacisnij 1.
Nieprawidtowe kolory Btedy koloréw i jasnosci moga wystepowac, gdy kat
ogladania / temperatura otaczajgcego powietrza (patrz
specyfikacja techniczna) sg przekroczone.
Podczas ogladania kanatu | Niektére kanaty nadaja tylko dZzwiek. Jest to normalne.
DVB (cyfrowego) jest
dzwigk ale nie ma obrazu.
Efekty blokowe lub obraz | Sprawdz wszystkie podtgczenia antenowe. 10
zatrzymuje sig okresowo. | Przenies antene jak najdalej od miejsc, gdzie moga
wystepowac zaktocenia.
Sprébuj uzy¢ wzmacniacza antenowego.
Nie mozna oglada¢ Skontaktuj sie z dostawca, aby wykupi¢ ustuge.
niektérych kanatow
cyfrowych.
Brak koloru lub czarny Wejscie SCART ustawione na Auto. 21

Od czasu do czasu z
urzadzenia wydobywaja
sie styszalne trzaski.

Jezeli nie ma probleméw z obrazem ani dzwiekiem, jest
to dogtos obudowy poddawanej wptywowi niewielkiej
sity $ciskajacej w odpowiedzi na zmiany temperatury w
pomieszczeniu. Nie majg one negatywnego wptywu na
dziatanie urzgdzenia.

* Panel LCD to zaawansowany technologicznie produkt, ktory daje wspaniatg jakos$¢ obrazu. Czasami na
ekranie moga pojawiac sie nieaktywne piksele w postaci niebieskich, zielonych lub czerwonych punktow.
Nalezy zauwazy¢, ze nie ma to wptywu na dziatanie produktu.

Information on software license

The following open source software component is included in this product:

* Posix Compatibility Layer

Portions of this software is

CYGPKG_POSIX
All rights reserved.
* MIPS HAL

Copyright © 1990, 1999 The Regents of the University of California.

Portions of this software is

CYGPKG_HAL_MIPS
All rights reserved.
* Standard C Library

Copyright © 1992 The Regents of the University of California.

Portions of this software are

CYGPKG_LIBC_STDIO

CYGPKG_LIBC_STDLIB
CYGPKG_LIBC_STRING

CYGPKG_LIBC_TIME

All rights reserved.

Copyright © 1990 The Regents of the University of California.

Copyright © 1990, 1992, 1993 The Regents of the University of California.

Copyright © 1988 Regents of the University of California.

Copyright © 1999 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of

Technology, Stockholm, Sweden).




Specyfikacja techniczna

LT-22HG35E | LT-24HG35E

System:

System koloru wideo:
Nastawialne kanaty:
Zakres czegstotliwosci:

LCD:
Wejscie HDMI:

Analogowy: PAL (B/G, D/K, 1), SECAM (B/G, D/K)
* Produkt nie jest kompatybilny z analogowym systemem nadawania SECAM L.

Cyfrowy: DVB-T, DVB-T HD (H.264), DVB-C, DVB-C HD (H.264)
PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60
Cyfrowa ustuga 1200, analogowy no$nik 100

Analogowy: 45,75~858MHz

Cyfrowy: E2~E69

Matryca TFT szkto o niskiej ggstosci Active Matrix Colour LCD
zgodne z HDMI (ztacze typu A), Zgodne z HDCP

Sugerowane czestotliwosci skanowania: 50Hz: 576i/576p/720p/1080i/1080p
60Hz: 480i/480p/720p/1080i/1080p

czuwania:
Rozdzielczos¢ ekranu:
Waga:

Wymiary:

Temperatura otoczenia:
Wilgotnos¢ robocza:

24Hz: 1080p
HDMI Audio: 2-kanatowy PCM, 32/44,1/48 kHz czestotliwos¢ probkowania
16/20/24 bitéw na prébke
Moc wyjscia audio: 2,0W (MAX) x 2
OGOLNE
Zrédto zasilania: AC 220-240V, 50Hz
Klasa energetyczna: B
Rozmiar ekranu
wyswietlacza (przekatnay): 55cm /22 cale 60 cm /24 cale
Pobdér mocy (znamionowy): | 37 W 43 W
Pobér mocy w trybie pracy: | 29 W 30 W
Pobdr mocy na rok*: 42 kWh 44 kWh
Pobd trybi
ob6r mocy w trybie 0.49W

1,920 pikseli (pionowa) x 1,080 pikseli (pozioma)

3,5 kg 4,6 kg

54 (szer.)x39 (wys.)x15 (gteb.)cm 59 (szer.)x44 (wys.)x18 (gteb.)cm

Dziatanie: 5°C ~ 40°C/Przechowywanie: -20°C ~ 60°C

Ponizej 80%RH

AKCESORIA

(LT-22...x2 / LT-24...x3)

2 baterie (AAA/R03/UM-4)/pilot zdalnego sterowania/przewdd zasilania/stojak/$ruby do podstawy

* Warto$¢ poboru mocy na rok na podstawie poboru mocy telewizora pracujacego 4 godziny dziennie przez 365 dni.
Rzeczywista warto$¢ poboru mocy zalezy od sposobu uzytkowania telewizora.

Waga i rozmiary sg przyblizone. Poniewaz nieustannie ulepszamy nasze produkty, specyfikacje i wyglad

moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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INFORMACJA KONSUMENCKA

Tesco odpowiada za wady produktoéw marki Tesco w okresie do dwudziestu czterech miesiecy od daty ich
sprzedazy. Jezeli w tym okresie wystapig usterki, nalezy skontaktowac sie z placéwkg TESCO, przedstawiajac
oryginalny dowdéd zakupu.

Hipermarket/Supermarket Tesco 0801 650 650 http://www.tesco.pl/
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